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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen

toné.

%,

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té
pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

M Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisjeje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjes pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
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ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvecse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérveg¢se kur mbikéqyren né menyreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj éshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 8 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").
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Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar

(1.0 MPa).

Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet té€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.
Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave g€ vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e

shérbimit.

Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me

kualifikim t& ngjashém.

Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.
Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose

avull pér té pastruar pajisjen.

Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

®

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furgén prej gome
dhe distancatorin plastik.

Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té€ vendosen pér té
bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
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gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t&€ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni gé ndérmijet pajisjes dhe
dyshemesé té qarkullojé ajér.



Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t&€ Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.
Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjaté,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané

vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

» Sigurohuni gé t& mos keté rriedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

* Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

* Gjaté shpaketimit t& pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

* Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

« Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

* Mbylleni rubinetin e ujit pas ¢do pérdorimi
té pajisjes.

2.4 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

* Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

» Mos vendosni produkte qé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
te.

¢ Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.

*  Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

¢ Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
Q€ pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

« Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.
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2.5 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t&é modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garget elektrike, ekranet elektrike, celésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
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riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kmbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).



3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

Pjesa e sipérme

Foleja e detergjentit

Paneli i kontrollit

Doreza e derés

Etiketa e specifikimeve

Filtri i pompés sé shkarkimit
Kémbét pér nivelimin e pajisjes

|
EE'?I_‘\'
A

AR OENE

Mod. X000

[ Prod.No. [00]

000V - 00Hz 0000 W = ooa
| [~ SerNo. 00000000

1
BCD E

moow»

Bl Tubi i shkarkimit

El Lidhja e tubit té& furnizimit me ujé
Kordoni elektrik

Bulonat transit

Suporti i tubit

Pllaka e té dhénave raporton:
Kodi QR

Emri i modelit

Numri i produktit
Specifikimet elektrike
Numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumeé prej

tij.

. ED - Aksesoni detajet, dokumentacionin dhe artikujt e pajisjes suaj pér pérdorimin e vegorive
mé té mira (Manuali i pérdoruesit disponohet gjithashtu né electrolux.com/manuals )

. ﬂ - Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacionin e shérbimit dhe
riparimin (gjithashtu té disponueshme né electrolux.com/support )

. lﬂ - Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi origjinale pér pajisjen tuaj (gjithashtu té

disponueshme né electrolux.com/shop )
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4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59,6 cm /84,7 cm /57,6 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 1900 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé& grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar  IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftoht&
Ngarkesa maksimale Té pambukta 8 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM! mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni t& gjitha rrobat nga
kazani.

/\ KUJDES!

Mos e shtrini lavatricen nga ana e
pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.

Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.
2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té& pasme. Higni
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/N PARALAJMERIM!

Ka mundési té shihni té& derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju
duhet ta transportoni pajisjen.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike qé

gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té

parandaluar dridhjen, zhurmén dhe lévizjen e

pajisjes kur €shté né puné.

1.

Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni
Q€ pajisja t& mos preké murin apo pajisje
té tjera dhe qé té keté garkullim té ajrit
poshté pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet
té géndrojné miré mbi dysheme.

/N\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé zorrét t&é mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&vendésimin e zorrés sé furnizimit.

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, éshté i instaluar né fabriké.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazeé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me
rubinetin e ujit té ftohté me filetim 3/4".

5. Disa modele mund té& pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit t&€ natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbyllni rubinetin e ujit
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dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
té shérbimit pér informacion mbi
z&évendésimin e zorrés.

5
6@
i

/N\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t& géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

®

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té€ bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni qé
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tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar qé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.

Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.

Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje. Blini aksesoré nga
distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

@

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.




Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mund té ndryshohet pa paralajmérim.

5.3 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tietér né pérdorim.

Lidheni pajisjen né njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té&
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.

Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave té€ mésipérme paraprake té sigurisé.
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6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

7

4

l

/ ” Dmmm
[\mmm
1
il
il

Celési i programit
Ekrani

Vonesé né nisje butoni me prekje &
Menaxheri i kohés butoni me prekje @
Fillo/Pusho butoni me prekje [>||

6 Njolla butoni me prekje 'EF

Shpélarje shtesé butoni me prekje B3

a Paralarja butoni me prekje L

El Centrifugé butoni me prekje i opsioneve
té pakésimit
» Opsioni pa centrifugim @
* Opsioni i ndérprerjes sé shpélarjes

(.
+ Pajisja né heshtje opsioni Qu
Temperaturé butoni me prekje E
Ndezur/Fikur butoni me shtypje @
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6.2 Ekrani
A B C D
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A. = Treguesi i derés sé kycur

B. @: Treguesi i nisjes me vonesé
C. Treguesi dixhital mund té tregojé:

« Kohézgjatja e programit (p. sh. 2*-LJ),

» Koha e vonesés (p. sh. E'h),

« Pérfundimi i ciklit (LA

» Kodin e paralajmérimit (p.sh. EEG)

» Trguesiioréve totale té punés té
pajisjes. Referojuni seksionit
‘Numéruesi i oréve té punés’ né



paragrafin ‘Cilésimet’ pér mé shumé
detaje.

nivelit té shiritave.
00

E. 222 Treguesii pastrimit té€ kazanit.
Referojuni pjesés "Pastrimi i kazanit" né
paragrafin "Kujdesi dhe pastrimi" pér mé
shumé detaje.

7. CELESI PERZGJEDHES DHE
7.1 Hyrje

®

Opsionet/funksionet nuk jané té
disponueshme pér gjithé programet e
larjes. Kontrolloni pérputhshmériné midis
opsioneve/funksioneve dhe programeve
té larjes né "Tabelén e programeve". Njé
opsion/funksion mund té pérjashtojé njé
tjetér, né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni opsione/funksione té
papajtueshme.

7.2 Ndezur/Fikur O

Shtypni kété buton pér pak sekonda pér té
aktivizuar ose caktivizuar pajisjen. Dégjohen
dy tinguj té ndryshém gjaté ndezjes ose fikjes
sé pajisjes.

Ndérsa funksion i Pritjes aktive e gaktivizon
automatikisht pajisjen pas disa minutash pér
té ulur konsumin e energjisé, mund t'ju
nevojitet ta aktivizoni sérish pajisjen.

Pér mé shumé detaje, referojuni paragrafit
"Pritja aktive" né kapitullin "Pérdorimi i
pérditshém".

7.3 Temperaturé §

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Treguesi Ftohts [ %] = uj& i ftohté.
Treguesi i temperaturés sé vendosur ndizet.

F. B: Treguesii kycit ndaj femijéve
G. ) Treguesi i shtimit té rrobave. Ndizet

né fillim té fazés sé larjes, ndérsa
pérdoruesi mund ta vendosé ende né
pauzeé pajisjen dhe té shtojé mé shumé
rroba.

BUTONAT

7.4 Centrifugé ©

Kur vendosni njé program, pajisja ciléson
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
centrifugimit.

Opsionet shtesé té centrifugimit:

Pa centrifugim @5 Treguesi pérkatés
ndizet.

Vendosni kété opsion pér té gaktivizuar té
gjitha fazat e centrifugés. Pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit t& programit té
zgjedhur té larjes. Vendosni kété opsion
pér tekstile shumé delikate. Faza e
shpélarjes pérdor mé shumé ujé pér disa
programe larjeje

Ndérprerje e shpélarjes |_| . Treguesi
pérkatés ndizet.

Nuk éshté kryer centrifugimi i fundit. Uji i
shpélarjes sé fundit nuk do té shkarkohet
pér té evituar zhubrosjen e rrobave.
Programi i larjes pérfundon me ujé né
kazan.

Dera géndron e kycur dhe kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té€ zbrazni ujin pér té
hapur derén.

Nése prekni butonin Fillo/Pusho D,
pajisja kryen njé fazé centrifugimi dhe
shkarkon ujin.

Pajisja né heshtje du. Treguesi pérkatés
ndizet.

Té gjitha fazat e centrifugimit té
ndérmjetme dhe pérfundimtare anulohen
dhe programi pérfundon me ujé né kazan.
Kjo ndihmon pér té reduktuar rrudhosjen.
Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
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rrudhosjen. Duhet té zbrazni ujin pér té
hapur derén.

Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur gjaté natés kur disponohen edhe
tarifa mé té lira pér energjiné elektrike. Né
disa programe, shpélarjet kryhen me mé
shumé ujé.

Nése prekni butonin Fillo/Pusho P,
pajisja kryen vetém fazén e shkarkimit.

®

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.5 Paralarja L

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé
paralarjeje te njé program larjeje.

Treguesi pérkatés ndrigon.

» Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé
larjes.

Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé, veganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

®

Kéto opsione mund té rrisin kohézgjatjen
e programit.

7.6 | pérhershém Shpélarje shtesé

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
sipas programit t& zgjedhur té larjes.

Pérdoreni kété opsion pér personat me alergji
ndaj mbetjeve té€ detergjentit dhe me I€kuré té
ndjeshme. Falé funksionalitetit shtesé té kétij
opsioni, zbutési shpérndahet né ményré té
barabarté né rroba, duke rritur efektet né
pélhura. Sugjerohet kur pérdorni zbutésin e
rrobave.

®

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet dhe géndron gjithashtu i ndezur
gjaté cikleve t& mévonshme derisa ky opsion
té gaktivizohet.
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7.7 Njolla

Prekeni kété buton pér té shtuar fazén e
njollave né njé program.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet.

Pérdoreni kété opsion pér rrobat pér larje me
njolla té& qé jané té véshtira pér t'u hequr.

Kur cilésoni kété opsion, vendosni hegésin e
njollave né ndarje ILI

@

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.
Ky opsion nuk éshté i disponueshém me
njé temperaturé mé té ulét se 40°C.

7.8 Vonesé né nisje &

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e
programit deri né njé kohé mé té té volitshme.

Prekni né ményré té pérséritur butonin pér té
vendosur shtyrjen e kérkuar. Koha rritet me
hapa prej 1 ore deri né 20 orésh.

Né ekran shfaget treguesi @ dhe koha e
zgjedhur e shtyrjes. Pasi prekni butonin Fillo/

Pusho D” pajisja fillon numérimin mbrapsht
dhe dera éshté e kygur.

7.9 Menaxheri i kohés &

Me kété opsion mund té€ zvogéloni
kohézgjatjen e programit né varési té
madhésisé sé ngarkesés dhe nivelit té
ndotjes.

Kur vendos njé program larjeje, ekrani tregon
kohézgjatjen e parazgjedhur dhe ————-— vija.

Prekni butonin Menaxheri i kohés @ pér té
reduktuar kohézgjatjen e programit sipas
nevojave tuaja. Ekrani shfaq kohézgjatjen e
re té& programit dhe njé numeér vijash do té
ulen pérkatésisht:

e pérshtatshme pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje normale.

njé cikél i shpejté pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje té ulét.



~~ cikél shumé i shpejté pér ngarkesé té
vogél me ndotje té ulét (rekomandohet maks.
njé gjysmé ngarkese).

cikli mé i shkurtér pér té freskuar njé
sasi té vogél rrobash.

Menaxheri i kohés éshté i disponueshém
vetém me programet né tabelé.

@

Né disa pajisje kohézgjatja e programit
reduktohet pa treguar vija.

Treguesi
3
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1) Kohézgjatja e parazgjedhur pér té gjitha programet.

2) Ky nivel i opsionit Menaxheri i kohés nuk éshté i
disponueshém né 90°C.

8. PROGRAMET

8.1 Skica e programeve

7.10 Fillo/Pusho Dl

Shtypni butonin Fillo/Pusho |l pér té filluar,
vendosur né pauzé ose ndérpreré njé
program g€ éshté né puné.

@

Mund té pezulloni ciklin dhe té shtoni ose
té higni rroba kur imazhi i vogél Ny
shfaqet né ekran. Lexoni seksionin
"Hapja e derés - Shtimi i rrobave" pér mé
shumé detaje.

Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
FullWash 45' 1400 rpm 8 kg Pélhura té pérziera, ideale pér pambuk me ngjyra dhe sintetike
30°C (1400 - 800) dhe pér pérdorim té pérditshém me njé nivel té ulét ndotjeje. Ky

30°C - Ftohté

program do té pastrojé né 30°C pér vetém 45 minuta. Do té

arrini rezultatet mé té mira duke laré sasi té vogla rrobash.

SHaQIP
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Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
Cottons 1400 rpm 8 kg Pélhura pambuku té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje
40°C (1400 - 800) normale dhe té réndé.
90°C - Ftohté
Synthetics 1200 rpm 3 kg Artikuj sintetiké ose artikuj prej pélhurash té pérziera. Ndotje
30°C (1200 - 800) normale.
60°C - Ftohté
Delicates 800 rpm 2 kg Pélhura delikate si akrilikét, viskoza dhe pélhura té pérziera qé
30°C (1200 - 800) kérkojné larje mé té buté. Ndotje normale.
40°C - Ftohté
- 1200 rpm 1,5 kg Lesh gé lahet né makiné larése, lesh qé lahet me doré dhe
Wool/Silk 2=
40°C (1200 - 800) pélhura té tjiera me simbolin e kujdesit «larje me doré» 1).
40°C - Ftohté
Rinse 1400 rpm 8 kg Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
(1400 - 800) delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar
rrobat. Shpejtésia e parazgjedhur e centrifugimit &éshté ajo qé
pérdoret pér programet e pambukut. Reduktoni shpejtésiné e
centrifugimit sipas llojit t& rrobave. Nése éshté e nevojshme,
caktoni opsionin Shpélarje shtesé pér té shtuar shpélarje. Me
njé shpejtési té ulét centrifugimi, pajisja kryen shpélarje
delikate dhe centrifugim té shkurtér.
Spin/Drain 1400 rpm 8 kg Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit.
(1400 - 800) Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.
Intense Clean 1400 rpm 8 kg Veshje té pérgjithshme, kominoshet dhe rrobat e punés. Cikél
60°C 1400 rpm - intensiv me njé fazé paralarjeje pér té hequr papastértité dhe
90°C - Ftohté 800 rpm ndotjet e ngurta.
Jeans 800 rpm 3 kg Program special pér xhinse me fazé delikate larjeje pér té
30°C (1200 - 800) minimizuar zbehjen e ngjyrave dhe shenjat. Pér kujdes mé té
40°C - Ftohté miré, rekomandohet njé ngarkesé e reduktuar.
Sport 1200 rpm 3 kg Artikuj sportivé sintetiké. Ky program éshté projektuar pér té
30°C (1200 - 800) laré butésisht rrobat moderne sportive qé pérdoren jashté dhe
40°C - Ftohts éshté gjithashtu i pérshtatshém pér rrobat e palestrés, ciklizmit
apo vrapimit ose artikuj t& ngjashém.
Duvet 800 rpm Program i veganté pér batanije sintetike ose me pendé té
30°C (800 - 800) 3 kg mbushura poshté, duvet, mbulesé shtrati etj. Pérdorni

60°C - Ftohté

detergjent delikat té Iéngshém, si detergjent leshi.
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Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
Outdoor 9‘2 1200 rpm 25 kg2) Mos pérgiorni z_pgtég rrobgsh dh? §igurohuni gé tlé mos keté
30°C (1200 - 800) 1k 3) mbetj_e te"zb_utesn"ne shp_emdaresln e dete_rgJenm. .
10°C - Ftohtd g Ves!_ue pér jashté, teknl!(.e, vesh_je qurtlve, x_r_1aketa te
papérshkueshme nga uji dhe gé marrin frymé, xhaketa me
shtresé leshi té largueshme ose izolim té brendshém.
Ngarkesa e rekomanduar pér rrobat éshté 2,5 kg. Ky program
mund té pérdoret gjithashtu si cikél pér rikthimin e
papérshkueshmérisé sé ujit, projektuar veganérisht pér trajtimin
e rrobave me shtresé hidrofobike. Pér té kryer ciklin e rikthimit
té papérshkueshmérisé sé uijit, veproni si vijon:
» Derdhni detergjentin e larjes né ndarjen w
+ Derdhni né folené e zbutésit té rrobave, njé restaurues
special papérshkueshmérie pér rroba %
» Pakésoni ngarkesén e rrobave né 1 kg.
Pér té pérmirésuar mé tej veprimin e restaurimit té
papérshkueshmérisé sé ujit, thajini rrobat né njé tharése
rrobash duke vendosur programin e tharjes Outdoor (nése
disponohet dhe nése etiketa e rrobave lejon tharjen né tharése
rrobash).
Hygiene [::"J(Gb zflfgorpgloo) 8 kg Artr;kuj te b__arghé te _pambgkté. Ky program i Iarjes me
60°C - performancé té larté i kombinuar me avuj té avullit, heq mé

shumé se 99,99% té baktereve dhe viruseve4) mbaijtja e
temperaturés mbi 60 °C gjaté gjithé fazés sé larjes; me njé
veprim shtesé mbi fibrat falé njé faze avulli, njé fazé shpélarjeje
e pérmirésuar siguron hegjen e duhur té& mbetjeve té
detergjentit dhe mikroorganizmave. Ky program siguron
gjithashtu zvogélimin e duhur té poleneve/artikujve alergjenté.
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Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit

Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
Eco 40-60 5) 1400 rpm 8 kg Pambuk i bardhé dhe pambuk me ngjyra. Artikuj t& ndotur
(1400 - 800) normalisht. Konsumi i energjisé ulet dhe koha e programit té

larjes zgjatet, duke siguruar rezultate t&€ mira né larje.

1) Gjaté kétij cikli, kazani rrotullohet ngadalé pér té siguruar njé larje té buté. Mund té duket sikur kazani nuk
rrotullohet ose nuk rrotullohet si¢ duhet, por kjo €shté normale pér kété program.

2) Programi i larjes.

3) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.

4) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe

MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit
Nr. 202120117).

5) Sipas Rregullores s& Komisionit t& BE-sé 2019/2023 dhe dekretit ukrainas 834/2023, ky program né 40 °C
éshté né gjendje té pastrojé rroba pambuku té ndotura normalisht t€ deklaruara g€ mund té lahen né 40 °C ose 60
°C, sé bashku né té njéjtin cikél. Temperatura nuk shfaget dhe nuk duket, vendoset automatikisht.

®

« Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni
kapitullin “Vlerat e konsumit”.

* Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Pérshtatshméria e opsioneve té programit
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Programet
FullWash 45' u L] L] L] L]
Cottons n n n L} n n n n n
Synthetics | | n | | n | | | | | | n |
Delicates " - - - - -
Wool/Silk & " " . "
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Programet
Rinse n L} L} L} L}
Spin/Drain " =3) -
Intense Clean . - - - - - "
Jeans n |} |} | ] |} n |}
Sport n L} L} L} L} L}
Duvet " "
Outdoor 9’2 " L u n -
Hygiene e I " - " - " "
Eco 40-60 u = -
1) Paralarja dhe Njolla nuk mund té zgjidhen sé bashku.
2) Ky opsion nuk éshté i disponueshém né temperaturé mé té ulét se 40°C.
3) Nése caktoni opsionin Pa centrifugim, pajisja vetém shkarkon ujin.
Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes
Programet Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universal 1) universal rro_ba me leshta
ngjyra
FullWash 45' a a - - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics 4 . . - -
Delicates - - - 4 4
WoolsiiZ) - - - : .
Intense Clean 4 4 4 - -
Jeans - - 4 4 4
Sport - 4 4 - 4
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Programet Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universal 1) universal rroba me leshta
ngjyra
Duvet - - - 4 4
Outdoor f“i - - - 4 4
Hygiene eIt B 4 - - 4
Eco 40-60 A 4 4 -- --

1) Né temperaturé mé té larté se 60°C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

9. CILESIMET
9.1 Sinjalet akustike

Kjo pajisje ka sinjale t& ndryshme akustike,
qé veprojné kur:

» Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
veganté).

» Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecanté).

* Prekni butonat (tingull klikimi).

» Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

» Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 1 minuté).

» Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).

Pér té aktivizuar/gaktivizuar sinjalet

akustike kur pérfundon programi, prekni

njékohésisht butonat ﬂ dhe (9 pér rreth 2
sekonda. Ekrani tregon On/Off@

Nése caktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja ka
kegfunksionim.

9.2 Bllokimi pér fémijét

Me kété opsion mund té parandaloni gé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,

mbani té shtypur butonin I derisa [ té
ndizet/fiket né ekran.

Pajisja do té kalojé si parazgjedhje te ky
opsion pasi e fikni.
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Funksioni i bllokimit pér fémijét mund té mos
jeté i disponueshém pér pak sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.

9.3 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té€ punés sé
pajisjes né oré, duke filluar gé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do té maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin

Ndezur/Fikur(D.
2. Rrotullojeni gelésin e programeve né
cilindo program.

3. Shtypni dhe mbani butonat (9 dhe w
pér disa sekonda (brenda 10 sekondave
pas ndezjes). Pas 10 sekondave,
aktivizohet kombinimi i gelésit dhe
caktivizohen sinjalet akustike).

4. Pas 3 sekondash, orét totale té punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit t&
gabuar té gelésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.




9.4 Rivendosja né gjendje fabrike

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e

paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar

kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin
Ndezur/Fikur(D.

2. Rrotullojeni celésin e programeve né
cilindo program.

3. Shtypni dhe mbani butonat 2 dhe Tf pér
disa sekonda (brenda 10 sekondave pas
ndezjes). Pas 10 sekondave, aktivizohet

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

10.1 Aktivizimi i pajisjes

1. Futeni spinén né prizé.

2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Pér té aktivizuar pajisjen shtypni pér disa
sekonda butoninNdezur/Fikur ®

Tingéllon njé melodi e shkurtér.

10.2 Mbushja e ngarkesés

1. Hapni derén e pajisjes.

2. Zbrazni xhepat dhe shpalosni rrobat
artikujt pérpara se t'i vendosni ato brenda
pajisjes.

3. Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Mos fusni shumé rroba né kazan.

4. Mbylini derén fort.

kombinimi i gelésit dhe gaktivizohen
sinjalet akustike).

4. Ekrani do té shfagé — — — pér rreth 5
sekonda.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit t&
gabuar té gelésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

/\ KUJDES!

- Sigurohuni gé t& mos ngecin rroba mes
guarnicionit dhe derés pér té shmangur
rrezikun e rriedhjes sé ujit dhe démtimit té&
rrobave.

- Larja e njollave tepér té& ndotura me vaj dhe

graso ose pérdorimi i parfumeve mund té
shkaktojé démtim té pjeséve prej gome té
makinés rrobalarése.
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10.3 Mbushja me detergjent dhe aditivé

AR,

Ndarja pér fazén e paralarjes, programin e
njomjes ose hegjen e njollave.

Ndarja pér fazén e larjes.

°|E|E

Kutia pér aditivét e Iéngét (zbutés rrobash,
niseshte).

MAX

Niveli maksimal i sasisé sé€ aditivéve té
Iéngshém.

<3|<> Kapaku pér detergjentin pluhur ose té

‘ léngshém.

1. Matni sasiné e specifikuar té detergjenteve dhe té zbutésit té rrobave.
2. Vendosni detergjentin dhe zbutésin e rrobave te ndarjet e duhura.

®

-Gjithmoné zbatoni udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produkteve té
detergjentit, por rekomandojmé qé té
mos tejkaloni nivelin maksimal té treguar
MAX Kjo sasi, megjithaté, do té
garantojé rezultatet mé té mira té larjes.

®

-Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

3. Pér té pérdorur detergjent pluhur, ktheni
kapakun lart.

10.4 Kontrolloni pozicionin e
ndaréses té detergjentit

1. Térhigni lart folené e detergjentit derisa té
ndalojé.

2. Shtypeni levén poshté pér ta hequr
folené.
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4. Pér té pérdorur detergjent 1€ng, ktheni
kapakun poshté.

I

%\

Me ndarésen né pozicionin POSHTE:

* Mos pérdorni detergjenté xhelatinozé
ose detergjenté prej [Eéngu té trashé.

* Mos e tejkaloni dozén e detergjentit t&
Iéngshém qé tregohet né ndarje.

* Mos e caktoni opsionin e paralarjes.



* Mos e vendosni funksionin e shtyrjes
sé programit.
5. Matni sasiné e detergjentit dhe té zbutésit
té rrobave.
6. Mbylleni me kujdes folené e detergjentit.

Sigurohuni qé kapaku t&€ mos shkaktojé
bllokim kur t& mbylini sirtarin.

10.5 Vendosja e njé programi

1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té
zgjedhur programin e déshiruar té larjes.

Treguesi i Fillo/Pusho Ol butonit pulson.
Ekrani tregon kohézgjatjen e pérafért t&
programit.

2. Prekni butonat pérkatés pér té€ ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

3. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

®

Nése nuk mund té kryhet njé
pérzgjedhje, bie njé sinjal akustik dhe

ekrani shfag = = —.

10.6 Informacion shtesé pér
pérdorimin e pérditshém.

Dallimi i ngarkesés me SensiCare System
SensiCare System nis llogaritien e peshés sé
ngarkesés pér té llogaritur kohézgjatjen reale
té programit. Pajisja rregullon automatikisht
kohézgjatjen e programit pér rrobat pér té
arritur rezultatet mé té& mira né larje brenda
kohés mé té shkurtér t& mundshme.
SensiCare System nuk éshté i disponueshém
programe me cikle té shkurtér.

Nisja e njé programi

Prekni butonin Fillo/Pusho D” pér té nisur
programin. Treguesi pérkatés ndalon sé
pulsuari dhe géndron i ndezur. Programi
fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq treguesin
Programi fillon, dera é&shté e bllokuar. Ekrani

shfaq treguesin ~—,

Nisja e njé programi me ané té ndezjes té
vonuar
1. Prekni disa heré butonin Vonesé né nisje

& derisa ekrani té shfaqé kohén e déshiruar
té shtyrjes.

2. Prekni butonin Fillo/Pusho DI, Dera e
pajisjes kyget dhe fillon numérimin mbrapsht
té shtyrjes sé programit. Kur pérfundon
numeérimi mbrapsht, programi fillon
automatikisht.

Ndérprerja e njé programi dhe ndryshimi i
opsioneve.

1. Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione. Prekni butonin

Fillo/Pusho Dl

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht

3. Prekni sérish Fillo/Pusho D” Programi i

larjes vazhdon.

Anulimi i njé programi né puné

« Shtypni butonin Ndezur/Fikur O pér t&
anuluar programin dhe pér té gaktivizuar
pajisjen. Shtypni butonin sérish pér té
aktivizuar pajisjen.

« Rrotulloni ¢elésin e zgjedhjes né
pozicionin e rivendosjes pér té aktivizuar

pajisjen ® . Prisni 2 sekonda. Tani mund
té cilésoni njé program té ri té larjes.
Fundi i programit
» Pajisja ndalon automatikisht. N& ekran
shfaget e, Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive).

« Treguesi i butonit Fillo/Pusho Dl fiket.
Dera e kygur ~ fiket dhe dera shkyget.

« Shtypni butonin Ndezur/Fikur O pér disa
sekonda pér té caktivizuar pajisjen.
Mbajeni derén dhe folené e detergjentit
paksa té hapur, pér té parandaluar mykun
dhe erérat e pakéndshme.
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Shkarkimi i ujit jashté pas mbarimit té
ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, duhet t& mbani mend t'a zbrazni ujin:

* Prekni butonin Centrifugé @ pér té ulur
shpejtésiné e centrifugimit t&€ sugjeruar
nga pajisja

- Shtypni Fillo/Pusho Pl

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

11.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né rritjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit t&
valvulés

Dy heré né vit

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni secilén pjesé.
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« Kur programi mbaron dhe treguesi i kygjes
sé derés =1 fiket, mund ta hapni derén.

« Ndezur/Fikur D pér té caktivizuar
pajisjen.

Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé c¢aktivizon

automatikisht pajisjen pér té pakésuar

konsumimin e energjisé kur.

11.2 Hegja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni qé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Referohuni tek paragrafét "Unaza e
gomeés e derés me filtér me buzé té dyfishté",
"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i filtrit té
pompés sé shkarkimit" dhe "Pastrimi i tubit té
hyrjes sé ujit dhe filtrit té valvulés". Béni
kujdes me perdet. Higni kapéset dhe
vendosni perdet né njé gese larjeje ose kélléf
jastéku. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t& Shérbimit.

11.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget. Mos pérdorni shtupa kruajtése ose
materiale té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.

/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé klori.




11.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé gé té
pérdorni produkte pér hegjen e ¢gmérsit
pér makinat e larjes.

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Detergjentet standarde pérmbajné agjenté
pér zbutjen e uijit, por reckomandojmé qé té
vini né puné njé cikél me kazan bosh dhe njé
produkt kundér gmérsit.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

11.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve me temperaturé té ulét mund té
shkaktojé depozitime té detergjenteve,
mbetje pushi, rritje t&€ baktereve brenda
kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té kéqija
dhe myk. Pér té eliminuar depozitimet dhe
pér té pastruar pjesén e brendshme té
pajisjes, aplikoni njé larje mirémbaijtjeje
rregullisht (t& paktén njé heré né muaj).

®

Referojuni paragrafit "Pastrimi i kazanit".

11.6 Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka) gé
mund té ngecin né palosje.

Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba ndérmjet
guarnicionit dhe derés.

Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré ¢do
papastérti ose mbetje uji prapa guarnacionit
té derés pas mbarimit té ciklit t& programit.

11.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t& posagcme
pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program Cottons  me
temperaturén mé té larté.
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3. Mund té shtoni detergjent té posagém pér
té pastruar kazanin gé té shpélani mbetjet
e mundshme.

®

Ndonjéheré, né fund té njé cikli ekrani
mund t& shfaqé ikonén £2¢: ky &shté njé
rekomandim pér té kryer “pastrimin e
kazanit”. Pasi té jeté kryer pastrimi i
kazanit, ikona zhduket.

3. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e

detergjentit t&€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.

11.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjenteve té thara apo grumbullimin e
zbutésit té rrobave dhe/ose formimin e mykut
né sirtarin e detergjentit, cdo dy muaj kryeni
procedurén e pastrimit si¢ pérshkruhet né
skemat e méposhtme.

1. Hapni sirtarin. Shtypni kapésen poshté
si¢ tregohet né figuré dhe térhigeni.

2. Higni pjesén e sipérme té folesé sé
aditivit pér té ndihmuar pastrimin dhe pér
ta laré né ujé té rriedhshém té ngrohté,
pér té hequr gjurmét e detergjentit t&
akumuluar. Pas pastrimit, vendoseni
sérish pjesén e sipérme né vendin e vet.
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4. Futeni sirtarin e detergjentit né

udhézuesit e vet dhe mbylleni. Vini né
puné njé program shpélarjeje pa rroba né
kazan.

11.9 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé
shkarkimit

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé
shkarkimit dhe sigurohuni gé té jeté i pastér.

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit
nése:

« Pajisja nuk e shkarkon ujin.

» Kazani nuk rrotullohet.

« Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t& pompés sé
shkarkimit.

* Né ekran shfaget kodi i alarmit EcO



/N\ PARALAJMERIM!

* Higni spinén e pajisjes nga rrjeti
elektrik.

* Mos e higni filtrin gjaté kohés qé
pajisja €shté né puné.

* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet.

e Pérséritni hapin 3 disa heré duke
mbyllur dhe hapur valvulén derisa uji
té ndalojé daljen. 3.

Mbani gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
¢do rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

Veproni si¢ pérshkruhet né diagramat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompés:
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8.

/\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni gé helika e pompés té mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit. Sigurohuni gjithashtu qé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur

rrjedhjet.

11.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé ujit dhe filtrit té€ valvulés

®

Rekomandohet gé té pastroni té dy filtrat
e zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés
dy heré né vit pér té hequr ¢do depozitim
gé grumbullohen me kalimin e kohés.
Vazhdoni duke ndjekur diagramet pér té
pastruar filtrat:

1.
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11.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré té pérshkruar né
paragrafin 'Pastrimi i filtrit t&€ pompés sé
shkarkimit'. Nése éshté e nevojshme,
pastroni pompén.

11.12 Masat paraprake té
parandalimit té& brymés

Nése pajisja &shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C

12. VLERAT E KONSUMIT
12.1 Koment

ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga tubi i hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e uijit.

3. Vendosni dy skajet e tubit t& hyrjes sé ujit
né njé ené dhe léreni ujin té rriedhé nga
tubi.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri tubin e hyrjes sé uijit.

/N PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e

uléta.

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

®

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té variojné né varési t& kushteve t& ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.
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12.2 Sipas rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023 dhe té gjitha
standardeve té reja shogéruese né tregjet bashképunuese (*)

Programi Eco kg kWh Litra hh:mm % °C rpm2)
40-60 1)

Ngarkesé e ploté 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351
Gjysmé ngarkese 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351
Cerek ngarkese 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

12.3 Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

9 kg KWh  Litra  hh:mm 1 °C i)
Cottons3) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
90°C
gg}g;ns 8 1,750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
gg}gns 204) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
fg?éhe“cs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
Delicates) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
30°C
g\(’)?g" Silk 1,5 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) Rregulloret Ecodesign t& MB-sé pér produktet e lidhura me energjiné dhe pér informacionin pér energjing;
dekreti ukrainas 834/2023; AS/NZS2040 dhe AS/NZS6400
Temperaturat dhe ngarkesat vendosen automatikisht dhe mund t€ mos jené té& dukshme pér té gjitha modelet.

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét &shté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t&€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gjithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.
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Fikur (W)

N& gatishméri (W)

Shtyrja e
programit (W)

0,50

0,50 4,00

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.

13. UDHEZUES | SHPEJTE

13.1 Pérdorimi i pérditshém

1 2
O
c s

v

Futeni spinén né prizé.
Hapni rubinetin e ujit.
Ngarkoni rrobat pér larje.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér né
ndarjen pérkatése té folesé sé detergjentit.

» Shtypni butonin Ndezur/Fikur pér té
ndezur pajisjen. Rrotulloni ¢elésin e
programeve pér té vendosur programin e
déshiruar.

» Vendosni opsionet e déshiruara pérmes
butonave korrespondues me prekje. Pér té
nisur programin, prekni butonin Fillo/

Pusho Dl
* Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat pér té
parandaluar rrudhat.

Shtypni butonin Ndezur/Fikur pér té fikur
pajisjen.

13.2 Kujdesi dhe pastrimi

Plani i pastrimit periodik do té ndihmojé
né zgjatjen e jetégjatésisé sé pajisjes.
Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Heqgja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t& pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

Mbaijini larg pjeséve plastike, veganérisht
prané zonés sé sirtarit té detergjentit, higni
derdhjet e tepérta.

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni disa pjesé.

Guarnicioni i derés me filtér me buzé té
dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
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shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni sig
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té€ vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur

pérpara se té vini né puné ciklin.

®

Respektoni gjithmoné udhézimet qé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka)
gé mund té ngecin né palosje.
Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba
ndérmjet guarnicionit dhe derés.

Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré
¢do papastérti ose mbetje uji prapa
guarnacionit té€ derés pas mbarimit té
ciklit t& programit.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t&€ Shérbimit.

Pastrimi i filtrit t¢ pompés sé shkarkimit
Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, veganérisht,

nése shfaget kodi £20 né ekran.

13.3 Programet

Programi Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Pélhura té pérziera, ideale pér pambuk me ngjyra dhe sintetike dhe pér
FullWash 45' 8kg pérdorim té pérditshém me njé nivel té ulét ndotjeje. Ky program do té

pastrojé né 30°C pér vetém 45 minuta. Do té arrini rezultatet mé té mira

duke laré sasi té vogla rrobash.
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Programi Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Té pambukta té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale dhe té
Cottons 8 kg rénda.
Synthetics 3 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
% Té leshta gqé lahen me lavatrige, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile
Wool/Silk @ 1,5kg delikate.
i 8 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Rinse 9 Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
i i 8 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Spin/Drain 9 Program pér té centrifuguar dhe pér té shkarkuar ujin.
8 k Veshje té pérgjithshme, kominoshet dhe rrobat e punés. Cikél intensiv me
Intense Clean 9 njé fazé paralarjeje pér t& hequr papastértité dhe ndotjet e ngurta.
Jeans 3 kg Rroba prej xhinsi dhe artikuyj té trikotuar.
Sport 3 kg Veshije sportive.
Duvet 3 kg Njé batanije e vetme sintetike, mbulesé krevati, jorgan.
» 2,5 kg1) ) L . N
Outdoor . ’ 2) Rroba sportive moderne gé vishen jashté.
1kg
EDJ(“) 8k Artikuj té bardhé t& pambukté. Ky program heq mé shumé se 99,99% té
Hygiene ur 9 baktereve dhe t& viruseve3)
Eco 40-60 4) 8 kg Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje normale.

1) Programi i larjes.

2) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.

3) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit

Nr. 202120117).

4) Sipas Rregullores s& Komisionit t& BE-sé& 2019/2023 dhe dekretit ukrainas 834/2023, ky program né 40 °C
éshté né gjendje té pastrojé rroba pambuku té ndotura normalisht té€ deklaruara qé¢ mund té lahen né 40 °C ose 60
°C, sé bashku né té njéjtin cikél. Temperatura nuk shfaget dhe nuk duket, vendoset automatikisht.

®

* Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni
kapitullin “Vlerat e konsumit”.

* Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin programeve ndihmon né reduktimin e
maksimal qé tregohet pér secilin prej konsumit té energjisé dhe ujit.
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Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programet Pluhur universal Léng Léng pér rroba Delikate té Special
1) universal me ngjyra leshta

FullWash 45' s a - - -
Cottons 4 . 4 - -
Synthetics 4 . . - -
Delicates - - - 4 4
Wool/Sik&) - - - . .
Intense Clean

A A A - -
Jeans - - 4 4 .
Sport - 4 4 - .
Duvet - - - 4 .
Outdoor (g—{ - - - 4 4
Hygiene e Iefh . 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - --

1) Né temperaturé mé té larté se 60°C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

 Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té

tjera té prodhuara posaceérisht pér
lavatrige. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té€ delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),
mundésisht pér programe me
temperatura té uléta té larjes (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e
pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.
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¢ Mos pérzjeni lloje t& ndryshme
detergjentésh.

« Pérdorni mé pak detergjent, nése:
— po lani njé sasi té vogél rrobash,
— rrobat nuk jané shumé té ndotura,
— formohet shumé shkumé gjaté larjes.

* Kur pérdorni tableta ose pods té
detergjentit, gjithmoné futini brenda né
kazan, jo né sirtarin e detergjentit dhe
ndigni rekomandimet e prodhuesit.

Detergjenti i pamjaftueshém mund té

shkaktojé:

* rezultate té pakénagshme larjeje,
ngarkesa e larjes béhet gri,

* rroba me yndyré,

* myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
* prodhim té tepért shkume,
efekt larjeje té reduktuar,
« shpélarje t& pamjaftueshme,
¢ ndikim mé té madh né mjedis.



14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

(N
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo
pérthyerje.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni gé filtri i tubit t€ furnizimit dhe filtri i valvulés té€ mos jené té
bllokuar.

EcU

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése
éshté e nevojshme.

Sigurohuni gé lidhja e tubit t& shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

g
EHD
Dera e pajisjes éshté e hapur
ose nuk éshté e mbyllur miré.

Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.

ES |

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaqet sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

EHD

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i g¢éndrueshém.

EFO
Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té autorizuar.

Nése problemi vazhdon, lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit. Té€ dhénat e nevojshme pér qendrén e
shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve

*Disa kode té alarmeve mund t& mos ndodhin. Mund té ndryshohet pa paralajmérim.
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15. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin C_) elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér me simbolin & me mbeturinat shtépiake.

ta ricikluar. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
dhe té shéndetit t& njeriut duke ricikluar riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale..
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
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Electrolux-a xos galmisiniz! Bizim avadanhg: secdiyinize gore siza
tosakkiir edirik.

%,

Qanasatkar olmaga say gosterarak, biz kadiz tizerinds olan resurslarimizi azaldir vo
dolgun istifadagci telimatini onlayn sakilds teqdim edirik. Dolgun istifadagci telimatina
buradan baxin: electrolux.com/manuals

electrolux.com/support sohifesinds istifadasi Uizre maslehat, brosurler, problemlarin
halli, xidmat ve temir ile bagh malumatlar alds edin

Avadanliginiz Ggun aksesuarlar, istehlak materiallari ve orijinal ehtiyat hissalarini
buradan satin alin: electrolux.com/shop

Ovvalcadan xabardarliq olunmadan dayisikliklar edils bilar.

MUND®SRICAT
1. TOHLUKSSIZLIKLO BAGLI MOLUMAT ...ttt 37
2. TOHLUKSSIZLIYD DAIR TOLIMATLAR.......cvoviveeceeieiceeeeie e 39
3. MOHSUL TOSVIRI ...t 42
4. TEXNIKI MBLUMAT ..ottt 43
5. QURASDIRMA . ... 43
6. IDARBETMS PANELI......oiiiiiiiiiiiiieiseeeecteieee e 47
7. SIFERBLAT VO DUYMBLOR. ..ottt 48
8. PROQRAMLAR ...ttt 50
9. PARAMETRLBR. ... 55
10. GUNDSLIK ISTIFADS. ..ot 56
11. QULLUQ VB TOMIZLIBM®.........ooceviiceeeeeeee e 59
12, ISTEHLAK DBYORLORI. ... 64
13. COLD TOLIMAT ... e 66
14. X0BORDARLIQ KODLARI VO MUMKUN NASAZLIQLAR...........cccveuennee 70
15. 9TRAF MUHITLS BAGLI NARAHATLIQLAR ...t 71

1. A TOHLUKOSIZLIKL® BAGLI MOLUMAT

u Masini qurasdirmazdan va istifade etmazdan avval

verilan talimati diqgatle oxuyun.
Qurasdiriima va istifade olunma qaydalarina dizgln riayet
edilmamasi sababindan yaranan har hansi bir zerer ve ya

zadalera
muraciat
saxlayin.

gora istehsalgl masuliyyst dasimir. Har zaman
eda bilmak Ug¢un telimati asan va tehlUkasiz yerda
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1.1 Usaqlarin va alil insanlarin tehlikasizliyi

Bu avadanligdan, tahllikasiz sekilde avadanliqdan istifade
vo tehllkenin basa dusilmasi il bagli telimat verilecayi va
ya nazarat edilacayi taqdirds 8 yasli ve bu yasdan yuxari
usaglar ve az fiziki, hissi ve ya zehni qabiliyyati olan ve ya
az tacrubasi va biliyi olan insanlar istifads eds bilerlar.

3 - 8 yasli usaqglar va haddindan artiq ve murakkab
catismazligi olan alil sexsler avadanliga ancaq davamli
nazarat altinda yaxinlasa biler.

3 yasdan kicik olan usaqglar mutemadi nazarat olmadigi
teqdirde avadanliqdan uzaqda tutulmalidirlar.

Usaglarin avadanligla oynamasinin garsisini almaq ugun
nazarat olunmaldir.

Butlin gablasdirmani usaqglardan arali tutun ve onu muvafiq
sokilds atin.

Yuyucu vasitsleri usaglardan arali tutun.

Qap! acgiq olan zaman usaglari va ev heyvanlarini
avadanligdan uzagq tutun.

©gar avadanligin usagi goruma cihazi varsa, o iso
salinmahdir.

Usagqlar naezarat olmadan avadanligin temizliyini ve
istifadaci istismarini yerine yetirmamealidirlar.

1.2 Umumi Tahliikasizlik

Bu cihaz yalniz maisat tipli, masinda yuyula bilan
camasirlarin yuyulmasi t¢inddr.

Bu avadanliq yalniz ev saraitinda ve gapal muhitdas istifada
etmak Ugun nazards tutulmusdur.

Bu avadanliqdan ofisler, otel otaglari, sshar yemayi ve
yataq taklif edan qonaq evlari, fermer qonaq evlari va bu clr
istifadenin (orta) maisat istifadesi saviyyasindan artiq
olmadigi digar oxsar yasayis yerlarinds istifads edils bilar.
Bu avadanligin parametrlarini deyismayin.

Cihazin maksimum yUkud 8 kqg-dir. Har bir program tgln
olan maksimum yuki asmayin ("Programlar” bélmasina
baxin).
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Suyun Umumi sabakanin ¢ixisindan daxili hissaya giris
noqtasindaki tezyiqi 0,5 bar (0,05 MPa) va 10 bar (1,0 MPa)
arasinda olmalidir.

Govda hissasindaki ventilyasiya daliyi xalca, kilim va ya har
hansi désema Ortlyu ile drtiimamalidir.

Yeni tachiz olunmus slanq dastinden ve ya Rasmi Xidmat
Markazinden tachiz olunmus digar yeni slanqdan istifade
etmakla avadanliq su sebakasinae baglanmalidir.

Kdhna slanq dastlari yenidan istifade olunmamaldir.

oger elektrik tachizati kabel zadslidirss, o, istehsalgl, onun
Rasmi Xidmat Merkazi ve ya banzar ixtisaslasmis saxsler
tarafindan elektrik tahlikasinden yayinmaq Ggin
dayisdirilmalidir.

Har hansi texniki qullug amaliyyatindan dnce avadanligi
geyri-aktiv edin va asas kabelin stepselini rozetkadan
gixarin.

Avadanhgi temizlemak tgln yuksak tezyiqli su
spreylerindan va/ve ya buxardan istifada etmayin.
Avadanhgi rutubatli asgi ila temizleyin. Ancaq neytral
yuyucu vasitalerdan istifade edin. Bark surtgu
mahsullarindan, bark surtkult tamizlik dosekcaslarinden,
kimyavi halledicilerden ve ya metal obyektlordan istifada
etmayin.

2. TOHLUK®SSIZLIYS DAIR TSLIMATLAR

2.1 Qurasdirma + Avadanlig agir oldugundan onu dasiyan
zaman hamisa diqqgatli olun. Har zaman
@ tahlikesizlik alcekleri ve Ustuortili ayaq
L geyimindan istifade edin.
Qurasdirma muvafiq milli gaydalara « Avadanliq ile birge techiz olunmus
cavab vermalidir. qurasdirma tslimatlarina riayst edin.

e Zarar gormis avadanhgi qurasdirmayin ve
ya istifade etmayin.

*  Temperaturun 0°C-dan az oldugu ve
avadanligin aciq havada galdigi yerlerde
adavanhgi qurasdirmayin ve ya ondan
istifade etmayin.

* Avadanhgin qurasdirilacagi désemae
sahasi hamar, sabit, isti kegirmayan vo
temiz olmalidir.

Bltln gablasdirma ve dasima boltlarini, o
cumladan plastmas aragati olan rezin
vtulkani ¢ixarin.

Otiiriicti boltlari tehlilkesiz yerdes saxlayin.
©ger avadanliq galacakda terpadiloceksa,
daxile ziyan deymasinin garsisini almaq
magsadi ile barabani kilidlemak tgtin onlar
yenidan barkidilmalidir.
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* Avadanliq ilo désemas arasinda hava
dovriyyasinin olmasina amin olun.

* Avadanliq 6z daimi mévgeyinda olan
zaman su terazisinin kémayi ile onun diz
oturmasindan amin olun. 8ger belo
deyilss, ayaqliglari mivafiq olaraq
tenzimlayin.

» Avadanligi birbasa désema drenajinin
Ustinda qoymayin.

* Avadanligin Ustina su puskirtmayin ve
onu ifrat ritubst yerde saxlamayin.

* Avadanligi gapisinin tam olaraq agila
bilmayacayi yerda qurasdirmayin.

+ Avadanligin altina mimkin su sizmasini
toplamagq Gglin bagh qab yerlaesdirmayin.
Bunun Ggiin naden istifade edilmali
oldugunu dyranmak liglin Rasmi Xidmat
Merkazina miracist edin.

2.2 Elektrik birloagsmasi

/\ X9BORDARLIQ!
Alov va ya elektrik soku riski.

+ XOBORDARLIQ: Bu masin binada
torpaglama baglantisina qosulmagq /
qurasdiriimagq Ugun nazards tutulmusdur.

» Hear zaman diizgiin qurasdiriimis, soka
mugavimati olan rozetkadan istifade edin.

» Gostarici skalasindaki bitiin parametrlarin
asas enerji tochizatinin elektrik skalasi ile
uygun olmasini tamin edin.

» Cox-gangalli adaptorlardan ve uzatma
kabellardan istifade etmayin.

» Sabake gangaline ve sebaka kabelina
zarar daymamasina amin olun. ©gar
sabaka kabelinin dayisdiriimasi lazim
olarsa bu is bizim Rasmi Xidmat
Merkazimiz tarafinden yerina yetiriimalidir.

* Yalniz qurasdirmadan sonra asas stepseli
rozetkaya birlasdirin. Qurasdirmadan
sonra sabaka gangalinin algcatan olmasina
diggat yetirin.

»  Noam allerle sabaka kabelina vo ya
¢angaline toxunmayin.

* Avadanligi cerayandan ayirmaq tgun
sabaka kabelini dartmayin. Har zaman
sobaka ¢ongalini dartin.

2.3 Su tachizat:

» Daxil olan suyun temperaturu 25° C-dan
¢ox olmamalhdir.
» Su slanglarina zerar yetirmayin.
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* Yeni borulara, temir edilmis va ya yeni
cihazlarin (su 6lgan va s.) qurasdirildigi
uzun middat isledilmamis borulara
gosulan zaman temiz olana gadar suyun
axmasina imkan verin.

» Avadanligin birinci istifadesi zamani ve
birinci istifadedan sonra heg bir gériinen
su sizmasinin olmamasini temin edin.

» ©ger daxil olan slang haddan artiq
qisadirsa, uzatma slanqindan istifade
etmayin. Daxil olan slanqin dayisdirilmasi
Ucun Rasmi Xidmat Markazi ils slaga
saxlayin.

» Avadanligi gablasdirmadan gixaran
zaman, drenaj slangindan suyun axmasini
g6rmek mumkundur. Bu, zavodda
avadanhgin su ile sinagi ile baghdir.

» Drenaj slangini maksimum 400 sm-a
qgadar uzada bilarsiniz. Digar drenaj slanqi
va alavasi Uglin Salahiyyatli Xidmat
Merkazi ile slage saxlayin.

* Qurasdirmadan sonra su kraninin algatan
olmasina diggat yetirin.

* Her dafe avadanligdan istifade etdikden
sonra su kranini baglayin.

2.4 istifada

/\ XOBORDARLIQ!
Xasarat, elektrik soku, alov, yaniq ve ya

avadanliga zarar riski.

¢ Yuyucu tozunun qutusunda geyd edilmis
tehlikasizlik telimatina riayat edin.

« Avadanhgin iginds, yaninda ve ya Ustiinda
yanan mahsullari ve ya nam olan asyalari
yanan asyalarla birga qoymayin.

* Yag, surtki yagi ve diger yagh maddalera
haddan ¢ox bulasmis parcalari yumayin.
Bu, avadanligin rezin hissalerini zadalaya
biler. Bele pargalari avadanliga
yuklamazdan 6nca onlari al ila yuyun.

* Avadanligin plastik ve rezin hissalerini
zadalemamak Ugln camasir atirlorinden
istifade etmayin.

* Program islek olan zaman sliss gapiya
toxunmayin. Stse ¢ox gaynar ola biler.

* Camasirdan butiin metal obyektlarin
cixarndigina amin olun.




2.5 Xidmat

Avadanligin temiri tiglin Rasmi Xidmat
Merkazina muracist edin. Yalniz orijinal
ehtiyat hissalerindan istifade edin.

Nazars alin ki, 6ziintz terafinden temir ve
ya geyri-pesakar temir tehlikasizlikla bagl
problemls naticalans biler va zemansati
lagv olunmasina gatirib gixara biler.
Asagidaki ehtiyat hissaleri modelin
istehsali dayandirildigdan sonra an azi 10
il arzinde moévcud olacaq: muharrik ve
mubharrik firgalari, miharrik ve baraban
arasinda 6tlrucl, nasoslar, amortizatorlar
va yaylar, yuyucu baraban, baraban
dayagi ve muvafiq diyircakli yastiglar,
qizdiricilar ve qizdirici elementlar, o
cumladan istilik nasoslari, borular ve
alagadar avadanliglar, o ciimledan
slanglar, klapanlar, filtrlar ve akvastoplar,
cap edilmis dovra I6vhalari ve elektron
displeyler, tozyiq agarlari, termostatlar ve
sensorlar, program taminati (software vo
firmware), o climladan sifirlama programi,
gapl, gapi hancamasi ve araqatlar, digar
izolyasiyalar, gapi kilidlema qurgusu,
yuyucu vasita dispenserlari kimi plastik
periferiya qurgulari. Middat 6lkenizda
daha ¢ox ola biler. Btrafli malumat Uglin
veb-saytimiza daxil olun.

Nazars alin ki, bu ehtiyat hissalerin
bazilari yalniz pesekar tamirgilar Ggln

alcatandir va ehtiyat hissalarinin hamisi
butlin modellars uygun deyil.

Mahsulun daxilindaki va ayrica satilan
ehtiyat lampalarla slagali ollaraq: Bu
lampalarin, hararat, vibrasiya, ritubat kimi
fiziki serait gostericileri yliksok oldugu
halda bels seraits tab gstiraceyi yaxud
avadanligin islema vaziyyati bareda
malumatlari signallarla bildireceyi nezarda
tutulub. Onlarin digar magsadlar Uglin
totbiq edilmasi nezarde tutulmayib ve
onlar evlerin otaglarini isiglandirmaga
uygun deyil.

2.6 Atilma

/\ XOBORDARLIQ!
Xasarat va ya bogulma riski.

Avadanligi sebaka elektrik voe su
tachizatindan ayirin.

Avadanliga yaxin olan sabaka elektrik
kabelini kasin ve atin.

Usaglarin ve ya ev heyvanlarinin
barabanda ilisib galmasinin garsisini
almaq ugun qapi ortani ¢ixarin.

Tullanti Elektrik ve Elektron Avadanhigin
(TEEA) atilmasi ile bagh yerli teleblera
uygun olaraq avadanhgi atin.

AZORiC® #1




3. MOHSUL TOSVIRI

3.1 Avadanhgin iimumi tasviri

Matbax masasi

Yuyucu vasita paylayicisi
Nazarat paneli

Qapi tutacagi
Spesifikasiya I6vhasi

A Drenaj nasos filtri

Avadanhgin tarazlasdiriimasi tgln
dayaqlar

A

Sy [ oo

(55 000V - 00tz 0000 W = oo

E Ly [ I Ser.No. 00000000
L
A BCD E

Bl Drenaj slanqg!

Bl Daxili slanqg baglantisi
Osas saboke kabeli
Otiriict boltlar

Slanq dastayi

Dayar I6vhaciyindaki malumat:

moow>

QR kodu

Modelin adi
Mahsulun némrasi
Elektrik parametrlori
Seriya némrasi

Mahsulunuzu geydiyyatdan kegirmak ve ondan maksimum yararlanmagq tg¢iin avadanligdaki QR

kodunu skan edin.
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. ED - Avadanliginizin malumatlarina, senadlars va an yaxsi funksiyalardan necas istifade
olunacagina dair magalslars daxil olun (Istifadagi telimati electrolux.com/manuals (invaninda
da mévcuddur)

. ﬂ - istifade maslahatleri, nasazliglarin aradan galdiriimasi, xidmat ve temir mslumati alin
(hamginin electrolux.com/support tinvaninda mévcuddur)

. lﬂ - Avadanliginiz tguin aksesuarlar, birdefslik komponentler ve Orijinal Ehtiyat hissaler satin
alin (hamginin electrolux.com/shop tnvaninda mévcuddur)

4. TEXNIKI MOLUMAT

Olgii Eni/ Hindurlyd/ Darinliyi/ Cemi derinliyi 59,6 sm /84,7 sm /57,6 sm
Elektrik birlosmasi Gerginlik 230V

Umumi enerji 1900 Vt

Qoruyucu 10A

Tezlik 50 Hz
Bark hissaciklarin va ritubstin daxil olmasindan mihafizs, ritubstdan IPX4

muhafizasi olmayan algaq garginlikli avadanligdan basga, saviyyasi mihafize
ortlyd ile temin edilir.

Su tachizinin tazyiqi Minimum 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimum 10 bar (1.0 MPa)
Su techizi 1) Soyuq su
Maksimum yik Pambiq 8kq

1) Suyun daxil olma slanqini 3/4" yivle su kranina birlasdirin.

5. QURASDIRMA

/\ XOBORDARLIQ! ®

Tohlikesizlikle bagl fesillers baxin. Cihazla birlikde techiz olunan
aksesuarlar modeldan asili olaraq
forqli ola bilar.

2. Qablasdirma elementini cihazin
arxasinda désemaya qoyun va ehtiyatla
arxa tarafi Gizarine goyun. Asagidan
goruyucu hissani ¢ixarin.

5.1 Qutudan agma

1. Qapini acin. Bitln paltarlari barabandan
cixarin.
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/N\ EHTIYATLI OL!

Paltaryuyan masinin qabagq tersfini
UzU yera qoymayin.

3. Avadanligi yeniden dik veziyyatde qoyun.

Slanq saxlayicidan elektrik kabelini va
drenaj slanqini ¢ixarin.

/\ XOBORDARLIQ!

Drenaj slangindan suyun axmasini
gormak mumkulndir. Bu, avadanhgin
zavodda sinagi ile slagadardir.

4. Ug dasima boltunu agin ve plastik
araqgatlarini ¢ixarin.

Avadanhg: yenidan dasiyan zaman
istifade etmak ligiin gablasdirma
qutusunu va dasinma boltlarim
saxlamag tovsiya edirik.
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5. lstifadaginin telimat kitabgas! kisesinde
olan plastmaq qapaglari daliklara taxin.

5.2 Qurasdirmadan ile bagh
malumat

Yerlagmo ve tarazlagdirma

Titremani, sas-klyl va isloyan zaman
avadanligin harakat etmasinin garsisini
almagq Uglin onu diizgiin tanzimlayin.

1. Avadanligi yasti sert ddsemaye qoyun.
Avadanliq taraz ve stabil veziyyatde
olmalidir. Avadanligin divara ve digar
masinlara toxunmadigini ve avadanhgin
altinda hava sirkulyasiyasinin oldugunu
temin edin.

2. Seviyyeni tarazlasdirmaq tgun ayagini
bosaldin ve ya berkidin. Ayaq désemae
lizerinde méhkam dayanmalidir.

/\ XOBORDARLIQ!

Saviyyani tarazlamaq uglin avadanhgin
ayaginin altina karton, taxta ve ya oxsar
materiallar yerlasdirmayin.

Daxil olan slanq

/\ EHTIYATLI OL!

Slanglarin zedslenmadiyindan ve
muftalarin sizmadigindan amin olun.
B©ger daxil olan slanqg haddan artiq
gisadirsa, uzatma slangindan istifada
etmayin. Giris slanginin dayisdirilmasi

Ucln xidmat merkazi ile slage saxlayin.

1. Lazim gelerss, giris slanqini avadanhgin
arxa terafina qosun. Adatan, o, artiq
zavodda qurasdiriimis olur.




2. Su kraninin yerinden asili olaraq onu sola
vo ya saga dogru ¢akin. Daxil olan
slangin saquli vaziyystde olmamasindan
amin olun.

3. Lazim galarsa, diizglin yera taxmaq Ugin
gaykani bosaldin.

4. Su girisi slanqini 3/4 yivls soyuq su
kranina birlasdirin.

5. Bezi modellerds su dayandirma cihazi
olan giris slanqi ola biler. O, tabii yolla
asinan slangda suyun sizmasinin
garsisini alir. Pancaradaki sektor bu
nasazhgi A gosterir. Bu bas verarse, su
kranini baglayin ve slanqin dayisdiriimasi
ilo bagh malumat tglin salahiyyatli xidmat
merkezi ile slage saxlayin.

Y
6 ¥

/\ XOBORDARLIQ!

Daxil olan suyun temperaturu 25° C-dan
¢ox olmamalidir.

Suyun bosaldilmas:

Drenaj slanqi an azi 60 sm va an ¢oxu 100
sm hindurlikds olmalidir.

@

Drenaj slangini maksimum 400 sm-o
gadar uzada bilarsiniz. Diger drenaj
slanqgi ve uzatmasini satin almagq Ggln
solahiyyatli xidmat merkezi ile elage
saxlayin.

Ollizyuyandan avadanliga hissaciklerin
getmamasi Uglin drenaj slanqinin ilgak
soklinda olmasini tamin edin.

Drenaj slanqini vtulkaya birlasdirin ve sixacla
barkidin. ®lizyuyandan avadanliga
hissaciklarin getmamasi Giglin drenaj
slanginin ilgek seklinda olmasini temin edin.

Slanqi birbasa otagin divarinin igarisindaki
drenaj borusuna yerlasdirin ve sixacla
barkidin.

Plastik slanq yonaldicisi olmadiqda,
allizyuyanin vtulkasina - Drenaj slanqini
vtulkaya qoyun va sixacla barkidin.

Drenaj borusunu U saklinds aymak va plastik
yonaldicinin tzeri ile aparmagq olar.
Ollizyuyanin kenarina - su kranina, yaxud
divara yonaldici barkidin.

@

Avadanliq bosaldigda plastmas
yonaldicinin yerinden tarpanmayacayini
va drenaj slanginin ucunun suya
batiriimadigini temin edin. Cirkli su
avadanliga geri qayida biler. Aksesuarlari
selahiyyatli tachizat¢idan satin alin.

Havalandirma daliyi olan saquli boru Ggln -
drenaj slanqgini birbasa drenaj borusuna va ya
saquli boruya yerlasdirin

@

Drenaj slanginin ucunda hamisa
ventilyasiya olmalidir, yani drenaj
borusunun daxili diametri (min. 38 mm -
min. 1.5”) drenaj slanqinin xarici
diametrinden boylk olmalidir.
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Drenaj slangini mixtslif Gsullarla birlasdirmak mimkdindur:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Malumat verilmadan dayisdirile biler.

5.3 Elektrik birlosmasi

Yalniz qurasdirmadan sonra bashgi sebaka
rozetkasina taxin.

Texniki malumatlar I6vhasi ve “Texniki
malumatlar” bélmasi lazimi elektrik
gostericilarini aks etdirir. Onlarin elektrik
enerjini tachiz edan sabaka ile uygun
oldugundan amin olun.

istifadeds ola bilacek har hansi diger cihazlari
da nazars alaraq, evinizdaki elektrik
sabakasinin talab olunan maksimum yuki
gbture bilsceyini yoxlayin.

Cihazi torpaglanmis rozetkaya qosun.
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Cihazi qurasdirdigdan sonra elektrik enerji
tochizati kabeli asanligla slgatan olmalidir.

Bu cihazi qurasdirmaq tgun lazim olan har
hansi elektrik isleri Giglin Salahiyyatli Xidmat
Markazimizle slags saxlayin.

istehsalgi yuxarida gésterilon tehliikesizlik
tadbirine amal edilmamasi naticasinda
yaranan zads ve ya xasarata gore heg bir
masuliyyat dasimir.



6. IDARSETMS PANELI

6.1 idara panelinin tasviri

4

l

/ ” Dmmm
[\mmm
1
il
il

Program siferblati

Ekran

Gecikdirilmis isa baslama sensorlu
diymae @

Vaxtin idare olunmasi sensorlu diyme @
ise sal/Fasile sensorlu dilyms Dl
Lakaler sensorlu diyma W

Slava suya gakma sensorlu dilyma B3
ilk yuma sensorlu dilymea w

Sixma azaltma segimlarinin sensorlu
diymasi ©

* Sixma yoxdur segimi ,@

* Yaxalamani Dayandirma secimi =
+  Sakit segimi i)

EERRERE D

Temperatur sensorlu diyma H

Yandirma/Séndirmas basma diymasi @

[0l o 8 I 7 I © |

6.2 Ekran
A B

-"

=%

N
(o

AR

-"

¢ Y

00
T B
| | |
G F E
A O Qapagin kilidlanms indikatoru

B. @: Langims ile ise disma indikatoru
C. Regamsal indikator asagidakilari gostare
bilar:

+ Programin middti (mas. £H0),

« Langims miiddati (mes. C ),
. i

* Ddvranin sonu ()

- Xebardaredici kod (mes. EC ).

» Cihazin tmumi is saatlarinin
gostarilmasi. Btrafli malumat tgun
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"Parametrlor" paraqrafinda "is saatlar

saygaci" bélmasina baxin.

soviyyali indikator.
E. ”5 Barabani temizlema indikatoru.

Tefarrtatlar tglin "Qulluq ve temizlik"
bdlmasinds "Barabanin temizlanmasi"
bdlmasina istinad edin.

7. SIFERBLAT V8 DUYMSL8BR

7.1 Giris

®

Secimlar/funksiyalar bitiin yuma
programlarinda mdvdur olmur. Segimlar/
funksiyalarla yuma programlari arasinda
uygunlugu “Program Cadvali"nds
yoxlayin. Her hansi segim/funksiya
digerini istisna eda biler, bels halda
avadanliq uygun galmayan segimlari/
funksiyalari teyin etmayas icaze
vermayacok.

7.2 Yandirma/Séndiirme O

Avadanhgi ise salmaq va ya sondirmak Uglin

bir nega saniya arzinds bu diymayas basin.
Avadanhgi yandiran ve séndlran zaman iki
muxtelif sas signal esidilir.

issiz dayanma funksiyasi enerii istehlakini
azaltmagq Ugln bir ne¢e dagigadan sonra

avtomatik olaraq avadanhgi séndirdiylindan,

avadanligl yenidan ise salmaniz lazim gala
biler.

Slave malumat Ugln Gundalik istifads faslinin

issiz dayanma paragrafina miiracist edin.

7.3 Temperatur §

Siz yuma programini se¢dikde, avadanliq
avtomatik olaraq standart temperaturu toklif
edir.

indikator Soyuq [ = soyuq su.

Tenzimlenmis temperatur gdstaricisi gérindr.
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F. B Usagq kilidi indikatoru
G. ) Camasir alave edilmasi indikatoru.

isiq Yuma fazasinin baslangicinda yanir,
istifadagi hale de avadanligi dayandira va
daha gox camasir alava eda bilar.

7.4 Sixma ©

Programi tayin etdiyiniz zaman avadanlq
avtomatik olaraq standart firlanma siratini
Segir.

Olava sixma segimlari:

Sixmaq olmaz @ . Ekranda muivafiq
indikator peyda olur.

Butun firlanma fazalarini geyri-aktiv etmak
Ucln bu opsiyani qurun. Avadanliq ancaq
secilmis yuma programinin su bosaltma
fazasini yerina yetirir. Cox ince pargalar
Ucln bu opsiyani segin. Suya ¢akma
fazasi bazi yuma programlarinda daha gox
su istifads edir.

Suya ¢akmani dayandir |_| . Ekranda
muvafiq indikator peyda olur.

Son sixma yerina yetirilmir. Parcanin
qirismamasi Uglin son suya gakmada
istifade edilmis su bosaldilmir. Yuma
programi barabanda su saxlamagla basa
catir.

Qapi kilidli galir va girismani azaltmaq
Uclin baraban miintezem olaragq firlanir.
Qapini agmagq U¢lin suyu bosaltmalisiniz.

iso sal/Fasile Dl diymasina basdiginiz
taqdirde masin sixma fazasini yerina
yetirir va suyu bosaldir.

sakit QU . Ekranda mvafiq indikator
peyda olur.

Araliq ve son sixma fazasi dayandirilir ve
program barabanda su saxlamagla basa
catir. Bu, qirilsmani azaltmaga yardi¢ edir.
Qapi kilidli galir. Baraban miintezem
olaraq firlanaraq qirismani azaldir. Qapini
acmagq ugun suyu bosaltmalisiniz.
Program ¢ox sakit oldugu tgtin elektrik
enerjisinin daha ucuz oldugu gece vaxti



ondan istifade daha magsadauygundur.
Bazi programlarda suya gekma zamani
daha ¢ox sudan istifade edilir.

iso sal/Fasile Pl diymesine basdiginiz
zaman masin ancag suyu bosaltma
fazasini yerina yetirir.

®

Avadanliq texminan 18 saatdan sonra
avtomatik olaraq suyu bosaldir.

7.5 ilk yuma L1J

Bu opsiya ila siz yuma programina ilkin yuma
fazasi slave eds bilarsiniz.

Secim indikatoru yanib sonur.

* Bu segimden yuma fazasindan avval 30
°C temperaturda ilkin yuma fazasini slave
etmak Uglin istifade edin.

Bu segim ¢ox girkli, xiisusile qum, toz,
palciq ve ya diger bark hissaciklarin
yapisdigi camasirlar tgin tévsiya olunur.

®

Bu secimlar programin is middatini artira
bilar.

7.6 Daimi ®lava suya ¢okma B3

Bu se¢im ils siz secilmis yuma programina
uygun bir nega suya ¢okma fazasi slave edo
bilersiniz.

Bu secimdan yuyucu vasita galiglarina
allergiyasi va hassas darisi olan insanlarin
camasiri Ugln istifade edin. Bu segimin alava
funksionalliyi sayasinds parca yumsaldici
camasirlar arasinda barabaer sakilda yayilir ve
parca Uzarindaki tasirleri gliclendirir. Parca
yumsaldicisindan istifade edarkan tdvsiya
olunur.

®

Bu secim programin is muddatini artirir.

Sensorlu dilymanin Ustiindaki miivafiq
indikator isiglanir ve hamginin daimi olaraqg bu
secim sondurtlana gadar névbati sikllerds de
daimi qalir.

7.7 Lakalor f

Programa leka fazasini slave etmak lgiin bu
diymani basin.

Sensorlu diymanin Ustliinds mivafiq indikator
isiglanir.

Catin tamizlenan lekaleri olan camasirla bu
secimdan istifads edin.

Bu secimi tayin edan zaman L bdlmasina
loka temizleyen vasite tokin.

@

Bu sec¢im programin is muddatini artirir.
Bu sec¢im 40 °C-den az olan temperatur
dgun mdévcud deyil.

7.8 Gecikdirilmis isa baglama S

Bu secimla siz programin baslanmasini daha
rahat vaxta taxire sala bilersiniz.

Talab olunan langimani teyin etmak tglin
tekraran diymaya basin. Vaxt marhalalarlo 1
saatdan 20 saata qader artir.

Ekran @ indikatoru va secilmis lengima

vaxtini gosterir. ise sal/Fasile >l diymeasina
toxundugdan sonra masin gerisayima
baslayir ve qapi kilidlanir.

7.9 Vaxtin idara olunmas1 ©

Bu opsiya ila siz yukun élgisiindan ve
girklanma daracasindan asili olaraq,
programin muddstini azalda bilersiniz.

Siz yuma programini se¢ganda, ekranda
stamdart muddast v =————— defisler gorinr.
Programin muddsatini size lazim olan gader

azaltmagq Ggiin Vaxtin idare olunmasi @
diymasina toxunun. Ekranda yeni program
muddati gorinir ve defislerin sayin muvafiq
olaraq azalir:

~ normal ¢irklanmis paltarlarin tam yukd
U¢in muvafiqdir.

az cirkloenmis paltarlarin tam yuku G¢in
suratli sikl.
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~~ daha az miqdarda az girklanmis
camasir (maks. barabanin yarisi) tiglin gox
suratli sikl.

az migdarda camasirin ferahlanmasi
Ucln an qisa sikl..

Vaxtin idare olunmasi ancaq cedvelde
gosterilen programlarda mévcuddur.

@

Bazi avadanliglarda program muddati

heg bir tire gostarmadan azaldilir.

indikator
&
@ 8 =
g (&)
g £ g
o
o g A
@ £
————— 1) [ ] ] ]
[RE——— n [ ] [ ]
—— L ] n n
- 12) . l2)
- ] 2) . [ ] 2)

1) Butuin programlar Gglin standart muddat.

2) Vaxtin idare olunmasi segiminin bu saviyyasi 90°C
temperaturda mévcud deyil.

8. PROQRAMLAR

8.1 Programin sxemi

7.10 isa sallFasile Dl

Avadanligi iss salmag, fasile vermak ve ya
davam edan programi dayandirmagq Ugln Isa

salfFasile Dl diiymesina toxunun.

@

*T nisani displeyde gériindiikde dévreni
muvaqgati olaraq dayandira ve paltarlari
alave eda va ya ¢ixara bilarsiniz. Strafli
malumat G¢lin "Qapinin agiimasi -
Geyimlerin alave edilmasi" bélmasini
oxuyun.

Program istinad garx Maksi Proqram tesviri

ilkin milayyan stirati mum  (Yiikiin novii va girklanma saviyyasi)

olunmus Firlabnma  yiik

temperatur stirati

Temperatur diapozonu

diapozonu (dovr/

dagiqga)

FullWash 45' 1400: 8 kq Qarisiq terkibli pargalar, rengli pambiq, sintetik ve az ¢irklonmis

30°C dovr/daq glindalik paltarlar t¢lin idealdir. Bu program 30°C-da sadaca

30°C - Soyuq (1400 - 800) olaraq 45 daqigs arzinda tamizlayacak. ©n yaxsi naticaleri az
miqdarda paltari yuyarken alde edacaksiniz.

Cottons 1400: 8 kq Ag ve rangli pambiq pargalar. Orta deracads va ¢ox girklanmis

40°C dovr/daq camasirlar Ggin idealdir.

90°C - Soyuq (1400 - 800)
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Program Istinad garx Maksi Proqram tasviri
llkin miiayyan siirati mum  (Yiikiin novii va girklanma saviyyasi)
olunmus Firlabnma  yiik
temperatur siirati
Temperatur diapozonu
diapozonu (dovr/
dagiqga)
Synthetics 1200: 3kq Sintetik ve ya garisiq materialdan hazirlanmis paltarlar. Normal
30°C dévr/daq Girk.
60°C - Soyuq (1200 - 800)
Delicates 800: dovr/deq 2 kq Daha ehtiyatla yuma teleb edean akril, viskoz va qarisiq pargalar
30°C (1200 - 800) kimi zarif pargalar. Normal cirk.
40°C - Soyuq
R 1200: 1,5kq “Blle yuma” simvollu, masinda yuyula bilen yun, slle yuyula
Wool/Silk & s
40(32;/S d-?zvggegoo bilen yun va diger parcalar 1).
40°C - Soyuq ( )
Rinse 1400: 8 kq Yun ve ya gox zarif pargalar istisna olmagla butiin pargalar.
dovr/deq Camasiri yumaq va sixmaq Ugun program. Standart sixma
(1400 - 800) surati pambiq programlarinda istifade edilon siratdir.
Camasirin néviina uygun olaraq ¢arx siratini azaldin. Lazim
gelarsa, yaxalamani artirmaq iglin Blave Yaxalama segimini
tayin edin. Az firlanma ile avadanliq inca yaxalamani va qisa
firlanmani yerina yetirir.
Spin/Drain 1400: 8 kq Camasiri siratle firlatmaq ve barabandaki suyu bosaltmaq
dévr/daq Giguin. Yun va zarif pargalar istisna olmagla, bitiin pargalar.
(1400 - 800)
Intense Clean 1400: 8 kq Xususi kombinezonlar, pambiq kombinezonlar va is paltarlari.
60°C dévr/daq Cirki va gatingedan lakalari kanarlasdirmaq tglin ényuma
90°C - Soyugq 1400 dovr/deq marhalesi ile intensiv dovra.
- 800 dovr/daq
Jeans 800: dovr/deq 3 kq Cins paltarlar zerif yuma marhalesinde yuyaraq rengin
30°C (1200 - 800) solmasini va izleri azaldan xususi program. Daha yaxsi gaygi
40°C - Soyuq Ucln ylkin migdarini azaltmagq tévsiys edilir.
Sport 1200: 3kq Sintetik idman geyimlari. Bu program muasir ¢6l idman
30°C dévr/daq libaslarini ehtiyatla yumaq tigiin nazards tutulmusdur ve
40°C - Soyuq (1200 - 800) hamginin gimnastika, velosiped siirma va ya qacis Ui¢lin ve ya
oxsar geyimler tglin da yararhdir.
Duvet 800: dovr/daq Sintetik va ya qus tiki va laleyinden hazirlanmis adyal,
30°C (800 - 800) 3kq yorgan, yataq ortuyl ve s. Uiglin xtsusi program. Yun tgln
60°C - Soyugq yuyucu vasite kimi zarif pargalar Gizra yuyucu mayedan istifade

edin.
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Program istinad garx Maksi Proqram tesviri

llkin miiayyan siirati mum  (Yiikiin novii va girklanma saviyyasi)

olunmus Firlabnma  yiik

temperatur siirati

Temperatur diapozonu

diapozonu (dovr/

dagiqga)

Outdoor 9‘2 ;gOO: 25 kq2) Pgrga yymsaldmdan istifade etr:neyin va yuyucu vasita

30°C Ovr/daq 1k3) bc?.lm95|r_1de_ yums_al_dlg qalmad|g|n(_:|an amin olun.

40°C - Soyug (1200 - 800) q Gol geyimi, texnlklz_ldman geyimi pargalan, suya davamh
va hava buraxan godakgalar, xovu ¢ixarila bilan ve ya
daxili izolyasiyasi olan godakgalar. TOvsiys edilon camasir
yuki 2,5 kq teskil edir. Bu program hamginin suya davamlihgi
barpa edan sikl Gglin istifade edils birlar ve xlsusi olaraq,
hidrofob 6rtliyli olan paltarlar tGglin nazards tutulmusdur. Suya
davamliligi barpa siklini yerina yetirmak lglin asagidakilari
edin:
*  Yuyucu tozu lazimi béimaya tékUnw.
+ Parga yumsaldici (kondisioner) bélmasina parga tcilin

xususi suya davamliligi barpa vasitesini téki]n%.

*  Camasir yukini 1 kg-a gader azaldin.
Suya davamliligi barpa funksiyasini daha da tekmillasdirmak
Uclin camasiri barabanda Outdoor quruducu programi tayin
etmakla (varsa ve camasirin etiketi masinda qurutmagda icaze
verirsa) qurudun.

Hygiene EEJ(G;) Jjgsr%s 8 kq Ag pamblq pargalar. Bu y[]!(sek ist?smar x[]susiyyoetlerina

60°C q malik yuma programi bakteriya va viruslarin 99,99%-dan

(1400 - 800) goxunu tamizlayir. 4) vuma merhslesinds 60°C iizerinde

temperaturu saxlayaraq buxar marhalesi sayasinda lifler
izerinda alava tasir gdstermakla gliclondirilmis yaxalama
marhalasi yuyucu vasitenin ve mikroorganizm qgaliglarinin
diizglin sakilda xaric edilmasini tamin edir. Bu program
hamginin tozcuglarin/allergik maddalarin lazimi sakilde
azaldiimasini temin edir.
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Program istinad garx Maksi Proqram tesviri

ilkin milayyan surati mum (Yukiin novii ve girklanma saviyyasi)

olunmus Firlabnma  yiik

temperatur surati

Temperatur diapozonu

diapozonu (dovr/
daqiqa)

Eco 40-60 9) 1400: 8 kq Ag pambiq va rengi gec ¢ixan pambiq. Normal derecade
dévr/daq cirklonmis asyalar. Enerji sarfi azalir ve yuma programinin vaxti
(1400 - 800) uzanarag, naticede camasirin yaxs! yuyulmasini temin edir.

1) Bu ddvre zamani ehtiyatli yumani tamin etmak Uglin baraban yavas firlanir. Ela gériina biler ki, baraban
firlanmir ve ya lazimi gaydada firlanmir, lakin bu, verilmis program t¢lin normal haldir.

2) Yuma programi.
3) Yuma programi ve suya davamliliq fazasi

4) 2021-ci ilde Swissatest Testmaterialien AG tarafinden hayata kegirilon xarici sinaqda Staphylococcus aureus,
Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ve MS2 Bacteriophage Uzre sinagdan

kegirilmisdir (Test Hesabati No. 202120117).

5) Al Komissiyasinin 2019/2023 sayli reglamentine ve Ukraynanin 834/2023 sayli fermanina asasan bu program
40°C va ya 60°C-ds yuyula bilan kimi elan edilmis normal girklenmis pambiq camasirlari bir dévradas birlikda
yumaga imkan verir. Temperatur géstarilmir ve gériinmir, o avtomatik olaraq tayin edilir.

®

bdlmasina baxin.

miiddatds islayan programlardir.

+ Camasirda alds edilmis temperatur, programin miiddati ve diger mslumatlar tiglin "istehlak deyarleri"

* Enerji sarfiyyati baximindan an semarali programlar Umumiyystle daha asagi temperaturda ve daha uzun

Program seg¢imlarinin uygunlugu

®
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Program o
Rinse n |} |} |} |}
Spin/Drain " =3) "

Intense Clean " - - - - - -
Jeans | | | | | | | | | | | | | |
Sport n |} |} |} |} |}
Duvet - -
Outdoor & " - - - "
Hygiene o C\?) " " " " " "
Eco 40-60 u L] L

1) ik yuma ve Lakaler birlikds segils bilmaz.
2) Bu segim 40 °C-dan az olan temperatur igiin mévcud deyil.
3) Sixma lazim deyil segimini tayin etsaniz, cihaz yalniz su bosaltma hayata kegiracokdir.

Yuma proqramlan ligiin uygun yuyucu vasitalar

Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xiisusi
yuyucu toz 1) maye gamagrlar mahsullar
uc¢iin maye
FullWash 45' A A - - -
Cottons . A A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - - - 4 A
WoolrsikiZ) - - - R R
Intense Clean . A A - -
Jeans -- - A A A
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Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xiisusi
yuyucu toz 1) maye camasirlar mahsullan
ticlin maye
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - . .
Outdoor & - - - B B
Hygiene LAGw 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) 60°C-dan yuxari temperaturda toz yuyucu vasitanin istifadesi tévsiya olunur.

-- = Tdvsiye edilmir 4 = Tovsiye edilir

9. PARAMETRLSR

9.1 Sesli signallar

Avadanligin asagidaki hallarda ise disen
mixtelif sasli signallari var:

« Siz avadanldi ise salirsiniz (xtsusi qisa
sas).

» Siz avadanhgi sondirlrsiiniz (xUsusi qisa
sos).

» Siz diymalara toxunursunuz (klik sasi)

» Siz sehv seg¢im edirsiniz (3 qisa sas).

» Program basa ¢atib (taxminan 1 dagiga
davam edan ardicil sasler).

* Programin nasazligi (texminan 5 dagiqa
davam eden qisa sesler ardicilligr).

Sesli signallari séndiirmak/isa salmaq Ugiin

programlardan birini segin va taxminan 2

saniya arzinda H ) @ diymalerina eyni
anda basin. Displeyda On/Oﬁ@gérUnUr

Avadanligda funksional nasazliq oldugda
sosli signal geyri-aktiv etseniz de islomaya
davam edacak.

9.2 Usaqdan miidafia rejimi

Bu rejimi segmekle siz usaglarin idareetme
paneli ile oynamasinin garsisini ala bilarsiniz.
Bu varianti aktiv/geyri-aktiv etmak Uglin B

displeyda yanana/sénana qadar i
diymasini basili saxlayin.

Siz onu sondiirdiikden sonra masin bu
variant! saxlayacagq.

Avadanhgi ise saldigdan sonra bir nega
saniya arzinde Usagdan mudafis rejimi
funksiyasi islemaya biler.

9.3 is saati saygaci

Masinin imumi is vaxtini ilk ise saldigdan
etibaran saatlarla géruntuilays bilarsiniz. Bu
dayar sikllerin islema middatini
hesablayacaq (fasilslar, longimali isa
baslama vaxti bura daxil deyil). Bu dayaeri
vizuallasdirmaq ugun asagidaki kimi davam
edin:

1. Yandwma/SéndUrme@ dlymasina
basaraq masini ise salin.

2. Program duymasini istenilon programa
kegirin.

3. @ Vo m diymelerini bir nega saniya
arzinds basil saxlayin (ise salindigdan
sonra 10 saniya erzinda. Bu 10
saniyadan sonra diymalerin
kombinasiyasi ses signallarini aktiv ve
geyri-aktiv edir).

4. 3 saniyaden sonra masinin isladiyi Gmumi
saatlarin sayi ekranda gdsterilir: mes.
1276 saat, displeyda Hr matni 2 saniya
gostarilir, 2 saniya 12 (minlikler va
yuzlUklar) va 76 (onluglar va takliklar).
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®

Prosedur islemirsa (vaxt bitmasi, yanlis
program garxi mévqgeyi vo ya yanhs
diymaler kombinasiyasi sebabindan),
masini sonduriin va ardicilligi avvaldan
tokrarlayin.

9.4 Zavod parametrlarine sifirlama

Bu funksiya parametrlari zavod
parametrlarina sifirlamaga imkan verir. Bu
secimi aktivlesdirmak Uglin asagidaki
addimlari yerina yetirin:

1.

2,

Yandlrma/St')nd[]rme(D diymasina
basaraq masini isa salin.

Program diymeasini istanilen programa
kegirin.

10. GUNDSLIK ISTIFADS

/\ XOBORDARLIQ!

Tehlikesizlikle bagl fesillare baxin.

10.1 Avadanhgin aktiv edilmasi

1.

2,
3.

Stepsel ¢gongalini elektrik carayanina daxil
edin.

Su kranini agin.

Avadanligi ise salmagq gln bir nege

saniya arzinda Yandirma/Séndirma ®
diiymasina basin

Qisa signal sesi esidilir.

10.2 Camasin doldurma

1.
2,

3.

Avadanhgin gapisini agin.

Ciblari bosaltin ve asyalari cihaza
qoymazdan avval qatini agin.
Camasiri barabana bir-bir qoyun.

Barabana haddinan artiq camasir
yuklamayin.

4,

Qapini méhkam baglayin.
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3. Elve W diiymealerini bir nege saniys
arzindea basili saxlayin (ise salindigdan
sonra 10 saniya arzinda. Bu 10
saniyadan sonra diymalerin
kombinasiyasi ses signallarini aktiv va
qgeyri-aktiv edir).

4. Displey tagriban 5 saniys arzinde = — —
gOstaracak.

@

Prosedur islemirsa (vaxt bitmasi, yanlis
program garxi movgeyi ve ya yanls
diymealar kombinasiyasi sebabindan),
masini sondirln ve ardicilligl avvaldan
tekrarlayin.

/\ EHTIYATLI OL!

- Su sizmasi riskinin ve camasira ziyan
daymasinin garsisini almaq Uglin araqat ile
gapinin arasinda camasirin galmadigindan
amin olun.

- Hedden artiq yagli, cirkli lskslerin yuyulmasi
va ya atirlerin istifadasi paltaryuyan masinin
rezin hissalarini zadalays bilar.



10.3 Yuyucu vasita va gatqi maddalarin doldurulmasi

AR,

Ovvalcadan yuma marhalasi, islatma programi
va ya loka tamizlayici vasite Ggun goéz.

Yuma marhalasi U¢lin yuyucu toz gozu.

Maye slavalar (parca yumsaldicilar, nisasta)
Uclin bolma.

MAX

Maye slavalarin migdari Ggiin maksimum
saviyya.

<3|<> Toz ve ya maye yuyucu vasite U¢ln gapaq.
- 4

1. Tayin edilmis yuyucu vasitslari ve par¢a yumsaldicisini 6lgln.
2. Yuyucu vasite va parga yumsaldicisini mivafiq bélmalara qoyun.

®

-Hamisa yuyucu vasitelerin paketi
Uzerinda verilan telimatlara emal edin,
lakin biz size gdsterilon maksimum
soviyyeni (MAX) kegmamayi tovsiys
edirik. Bu migdar an yaxsi yuyulma
naticalarinin alde edilmasini temin
edacok.

®

-Yuma doévrasindan sonra, lazim galarss,
yuyucu vasite dispenserindan har hansi
yuyucu vasite gahgini tamizlayin.

10.4 Yuyucu gapagdin diizgiin
yerlasdirildiyini yoxlayin

1. Yuyucu toz paylayicisini axiradak
6zunlzs dogru ¢akin.

2. Dispenseri gixarmagq Uglin qolu asagi
basin.

3.

Toz yuyucu vasitedan istifade etmak Uglin
gapag! yuxari galdirin.

Maye yuyucu vasitadan istifade etmak
U¢lin gapagi asagi endirin.

I

%\

Qapaq ASAGI vaziyystds oldugu zaman:

» Jelatin ve ya qati maye yuyuculardan
istifada etmayin.

* Qapaqda gosterilan maye yuyucu
vasitanin migdarini asmayin.

+ ilkin yuma fazasini segmayin.
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» Langimis start programini segmayin.
5. Yuyucu vasiteni ve parga Ugln
yumsaldicini élgun.
6. Yuyucu vasite dispenserini ehtiyatla
baglayin.

Siyirtmani bagladiginiz zaman gapagin ilisib
tixanmaya sabab olmadigindan emin olun.

10.5 Proqramin qurulmasi

1. Lazimi yuma programini ise salmagq Ugln
program siferblatini gevirin.

iso sal/Fasile Ol diymanin indikatoru yanib-

sonur.

Ekranda gostarici programin middati peyda

olur.

2. Temperatur va/yaxud firlanma suratini
dayismak ¢lin alagadar diymalara
basin.

3. Arzu edilerse, alagadar diiymalara
basmagla, bir ve ya bir ne¢a segimi tayin
edin. Blagadar indikatorlar ekranda yanir
va verilmis malumat mivafiq olaraq
dayisir.

®

Sec¢im miimkiin deyilse sasli signal

soslanir va ekrana = = = verilir.

10.6 Giindalik istifada ligiin alava
malumat

SensiCare System yiikiin askarlanmasi
SensiCare System sistemi real program
muddsatini hesablamagq Ugln yukin ¢akisini
hesablamaga baslayir. Avadanliq mimkin
minimum vaxt arzinde mikemmak yuma
naticelarina nail olmaq Ggln programin
yukunl avtomatik olaraq yika uygunlasdirir.
SensiCare System qisa dovrlu programlar
Ucln olgatan deyil.
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Program ise sahn )
Programin ise diismasi tg¢ln Iss sal/Fasila

Dl diymasina toxunun. Blagadar indikatorun
yanib-sénmasi dayanir va yanili veziyyatdo
galir. Program isa dustr, qapi kilidlanir.
Ekranda indikator géruinlr Program isa dusur,

gapi! kilidlenir. Displeyda =0 indikatoru
gosterilir.

Langimali start ile programin basladiimasi
1. Displeyde lazimi lengima vaxti gdsterilona
gader tekrar-tekrar Gecikdirilmis ise baslama

Ty . .
C/ diymasina toxunun.

2. Ise sal/Fasile D” diymasina toxunun.
Avadanhgin gapisi kilidlenir va langimali start
vaxtinin gerisayimi baslayir. Gerisayim basa
gatdigdan sonra program avtomatik isa
dusdir.

Programin dayandirilmasi va segimlarin
dayisdirilmasi.

1. Program isleyen zaman siz ancaq bir nege
secimi deyisdire bilersiniz. ise sal/Fasile >l
diiymasina toxunun.

2. Segimi dayisdirin. Ekranda verilmis
malumat mivafiq sakilde dayisir

3. Yeniden ise sal/Fasile D” dlymasina
toxunun. Yuma programi isine davam edir.

islek programin lagv olunmas:
* Programi legv etmak ve avadanhgi geyri-

aktiv etmak Uclin Yandirma/Séndirma ©)
dlymesina basin. Avadanhgi
aktivlasdirmak GgUn yenidan basin.

* Masini aktivlesdirmak Ggln segim diskini

“sifilama” pozisiyasina kegirin ® . 2
saniys gdzlayin. Indi siz yeni yuma
programini qura bilarsiniz.
Programin sonu
* Avadanlq avtomatik olaraq dayanir.

Displeyda e gorundr. Akustik signallar
ise dusir (ager aktivlesdirilarsa).

+ so sallFasile Dl diiymesinin géstericisi
sonir. Qapinin kilidlenmasi =0 sniir ve
gapinin kilidi agilr.

* Avadanhgi geyri-aktiv etmak Uglin bir nega
saniya arzinda Yandirma/Séndirma ®

diymasina basin. Kiflanmanin va
xosagalmaz qoxunun garsisini almaq



magsadile gapini va yuyucu toz
siyirmasini bir gaedar agiq saxlayin.

Siklin sonunda suyun bosaldiimasi

Son yaxalamadan sonra suyu bosaltmayan
program va ya variant segmisinizsa, suyu
bosaltmagi unutmayin:

» Avadanhgin taklif etdiyi firlanma suratini

azaltmagq Uglin Sixma @ diymasina
toxunun.

+ Ise sallFasils [>|| Uzerina basin.

11. QULLUQ VO TaMizLiama

/\ XOBORDARLIQ!
Tahlikesizlikle bagli fasillara baxin.

11.1 Dovri temizlik grafiki

Vaxtasin temizlik avadanhgimzin émriini
uzatmaga komak edir.

Her sikloden sonra hava sirkulyasiyasini
temin etmak va cihazin igarisindaki ritubati
qurutmagq Ugln gapini va yuyucu vasitani bir
az arali saxlayin: bu, kif ve qoxularin garsisini
alacaq.

©ger cihaz uzun middat istifade edilmirsa: su
kranini baglayin ve cihazi elektrik sebakedan
ayirin.

Dovri temizlama lizra gostarici cadvali:

Orpin tamizlanmasi ilde iki defe

Proflaktik yuma Ayda bir defe

Qap! rezinini tamizlayin Hear iki aydan bir

Barabani temizlayin Har iki aydan bir

Yuyucu vasite
dispenserini tamizlayin

Har iki aydan bir

Drenaj nasos filtrini ilde iki defe
temizlayin
Giris slanqini va klapan ilds iki defe

filtrini temizlayin

Asagidaki paragraflarda har bir hissanin neca
temizleanmasi izah edilir.

* Program basa catdigdan va gapinin

kilidlenmasi gostaricisi =0 sgndikden
sonra gapini aga bilarsiniz.

* Yandirma/Séndirma (D avadanligi qeyri-
aktiv etmak tgun.

issiz dayanma funksiyasi

Gozlemsa funksiyasi enerji istehlakini

azaltmagq Uc¢ln avadanhgi avtomatik olaraq

dayandirir.

11.2 Xarici obyektlarin ¢ixarilmasi

@

Sikli ise salmazdan avval ciblerin bos
oldugundan va bitin bos elementlarin
baglandigindan amin olun.

Qap! rezininds, filtrlords ve barabanda tapa
bilacayiniz har hansi yad cimleri (metal sixac,
diymesler, sikkaler ve s.) gixarin. “Qosa
manijetli qapi araqat”, “Barabanin
temizlenmasi”, “Drenaj nasosunun filtrinin
temizlenmasi” ve “Giris slanqinin va klapan
filtrinin temizlanmasi” paraqraflarina baxin.
Pardalarle ehtiyath davranin. Pardanin
garmaglarini gixarin, onu yuyulma zanbilina
va ya yastiquzuinun i¢arisina qoyun. Zaruri
hallarda, Selahiyyatli Xidmat Markazina
muracist edin.

11.3 Avadanhgin ¢ol hissasinin
tomizleanmasi

Avadanhgi yalniz milayim sabun va iliq su ile
temizlayin. Butlin sath hissasini temiz
qurulayin. Yuma ugun olan sert stingarlerden
va ya har hansi ciziq amaele gatiren
materialdan istifade etmayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Spirt, halledici ve ya kimyavi
mahlullardan istifads etmayin.

/N\ EHTIYATLI OL!

Metal sathlari xlorin asasli yuyucu tozla
temizlemayin.
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11.4 Orpin tamizlanmasi

®

Orazidaki suyun codluqg saviyyssi yliksak
va ya orta haddadirss, paltaryuyan
masinlar tgun nazerds tutulmus su
yumsaldici mahsuldan istifade etmayinizi
tovsiya edirik.

Barabani mintezem yoxlayaragq, arpin
yigiimasini yoxlayin.

Adi yuyucu vasitslerin terkibinde artiq su
yumsaldici maddalar var, lakin mintazem
olaraq bos barabana arp temizlayici madda
tékmakle dovr etdirmayi tovsiye edirik.

®

Har zaman mahsulun lGzarindaki
telimatlara emal edin.

11.5 Proflaktik yuma

Algaq temperaturlu programlardan takrar ve
uzun muiddatli istifade barabanin ve qazanin
icarisinds yuyucu vasite ¢okuntlerinin, lif
qirintilart gahglarinin yigiimasina, mikroblarin
bdylmasina sabab ola bilsr. Bu, pis qoxunun
va kifin yaranmasina sabab ola biler. Bu
galiglari aradan galdirmaq ve avadanligin
igorisini temizlomak Gglin mintazam olaraq
texniki qullug magsadli yumani isa salin (an
azi ayda bir dafa).

®

"Barabanin tamizlenmasi" paragrafina
baxin.

11.6 ikigat hasiysli tutqacla qap:
kipkaci

Bu avadanliq 6ziinii temizlayan drenaj
sistemi ile tachiz edilmisdir va paltarlardan
dlsen ylingll lif pargalarinin su ile ele
axmasina imkan verir. Aragatl miintazeam
olaraq yoxlayin va lazim galerse, asagidaki
diagramda tesvir olundugu gaydada
temizlayin. Siklin sonunda sikkaler, diymsalar,
digar kicik asyalar ¢ixarila biler.
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Ehtiyac yarandiqda, rezinin sathini cizmadan
ammonyak krem temizlayici vasits ile
temizlayin.

@

Hear zaman mahsulun lzarindaki
telimatlara riayst edin.

Qatlanaraq sixilib gala bilecak asyalari (sger
varsa) yoxlayin va gixarin.

Qapil rezini ile gqapi arasinda heg bir
gamasirin galmadigina amin olun.

Program sikli basa ¢atdigdan sonra gapi
rezininde qalan her hansi kir ve ya su gahgini
silmak Uglin nam pargadan istifada edin.

11.7 Barabanin tamizlenmasi

Barabani miintazam yoxlayaraq,
arzuolunmaz ¢okuntilarin yaranmasinin
garsisini alin.

Barabanda pas ¢okuintlari tarkibinde demir
olan yuma ve ya kran suyunun igindski yad
cismin paslanmasina goérs bas verir.

Paslanmaz polad tguln xtsusi mahsullarla
barabani temizlayin.

@

Har zaman mahsulun Gzerindaki
telimatlara amal edin.

Tursu asasl arp temizlayici, tarkibinda
xlor, demir ve ya polad yunu olan
mahsullarla barabani temizleamayin.

Hartarafli temizleama Ugln:

1. Butin camasirlari barabandan gixarin.

2. Cottons  programini an yiiksak
temperaturla isa salin.

3. Barabani har hansi qaliglardan yuyub
temizlemak Gglin nazards tutulmus xususi
yuyucu vasite alave edas bilarsiniz.



®

Bazan dovriin sonunda displeyda ¢3¢
ikonu goruna bilar: bu, “barabanin
temizlenmasi” tovsiyasidir. Barabanin
temizlenmasi yerina yetirilondan sonra,
bu isars yoxa ¢ixacaq.

11.8 Yuyucu vasita paylayicisinin
tomizlanmasi

Yuyucu vasita bélmasinda qurumus yuyucu
vasitenin va ya qatilasmis paltar
yumsaldicinin yigiimasinin va/yaxud kif
amala galmasinin qarsisini almaq tgun iki
aydan bir asagidaki diagramlarda gosterilen
temizlema prosedurunu hayata kegirin.

1. Siyirtmani agin. Sakilde gésterildiyi kimi
lingi asagdi basin va siyirtmani dartib
gixarin.

2. Temizlemays yardim etmak Ugln
bdélmanin yuxari hissasini gixarin ve onu
iliq su altinda yuyaraq, toplanmis yuyucu
maddani tam tamizlayin. Temizledikdan
sonra yuxari hisseni yerina taxin.

3. Batigin yuxar ve asag! hissasindan bitin
yuyucu maddanin temizlendiyinden amin

olun. Batigi temizlemak Ggln Kigik
sotkadan istifade edin.

4. Yuyucu toz siyirtmasini aparici yollara
taxin va baglayin. Barabanda camasir
olmadan suya ¢akme programini ise
salin.

11.9 Drenaj nasosunun siizgacinin
tomizleanmasi

Drenaj nasosunun slizgacini miintezem

olaraqg yoxlayin va onun temiz olmasindan
amin olun.

Asagidaki hallarda drenaj nasosunun
stizgacini tamizlayin:

* Masin suyu bosaltmir.

* Baraban firlanmir.

« Drenaj nasosu tixaclandigi tg¢in
avadanligdan geyri-adi sas gixir.

« Displeyda Eco xabardarliq kodu gorunir
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/\ XOBORDARLIQ!

Stepsel gangalini elektrik
cerayanindan ayirin.

Avadanliq isleyan zaman siizgaci
¢ixarmayin.

Avadanligdaki su isti olarsa nasosu
temizlemayin. Suyun soyumasini
gbzlayin.

Suyun axmas! dayanana gader
klapani baglamagla ve agmagla
Marhala 3-U bir nega dafe tekrarlayin.

Silizgaci ¢ixaran zaman dagilan suyu
temizlemak t¢lin hamise mahraba saxlayin.

Nasosun siizgacini tamizlamak ligiin
asa@idaki diagramlardaki proseduru
yerina yetirin:

62

AZORICO




8.

/\ XOBORDARLIQ!

7. Nasosun parlarinin firlandigini tamin
edin. Perlar firlanmirsa, Salahiyyatli
Xidmat Markazi ile slage saxlayin.
Sizmalarin garsisini almaq tgln slizgaci
dizgln barkitdiyinizdan amin olun.

11.10 Giris slanqinin va filterin temizlonmasi

@ 2,
Zaman kegdikca yigilan arpi
kanarlasdirmaq tgln giris slanginin va
klapanin stzgaclerini ilds iki defe
temizlemak tdvsiya olunur. Stizgacleri
temizlemak Uglin asagidaki
diagramlardaki proseduru yerina yetirin:
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11.11 Qaza su bosaltmasi

Masin suyu bosalda bilmirse, 'Drenaj nasosu
filtrinin temizlenmasi' paraqgrafinda tesvir
edilan eyni proseduru yerina yetirin. Lazim
galdikds nasoslari tamizlayin.

11.12 Donmaya garsi ehtiyat
tadbirlari

©ger avadanliq 0°C-ya yaxin ve ya ondan
asagl temperatura malik erazide

12. ISTEHLAK DOYSRLORI
12.1 Sarh

qurasdirilibsa, giris slanqinda ve drenaj
nasosunda qgalan suyu xaric edin.

1. Stepsel ¢angalini elektrik cerayanindan
ayirin.

2. Su kranini baglayin.

3. Giris slanqinin har iki tersfini bir gaba
qgoyaragq igarisindaki suyu xaric edin.

4. Drenaj nasosunu bosaldin. Qazali
vaziyyatde suyu bosaltma proseduruna
muracist edin.

5. Drenaj nasosunu bosaltdigdan sonra giris
slanqgini yenidan yerina taxin.

/\ XOBORDARLIQ!

Avadanliqdan tekrar istifads etdiyiniz
zaman temperaturun 0° C-dan yuxari
olduguna amin olun.

Temperaturun asagi olmasi sababindan
avadanliga deyen zarara gors istehsalgl
masuliyyat dasimir.

®

Avadanligla birlikde verilan enerji semearililiyi izre niganda QR kodu AB EPREL verilanler
bazasinda cihazin istismar xarakteristikalari ile bagli malumat Ggln veb kegidini temin edir.
Enerji semaraliliyi izra nisani istifadagi talimati ve bu cihazla birlikde verilmis bitln digar

sanadlarla birlikds istinad tGglin saxlayin.

Eyni melumati EPREL-do https://eprel.ec.europa.eu kegidinden ve cihazin texniki
malumatlar I6évhasinda tapdiginiz model adi ve mahsul ndmrasinden istifade etmakle

tapmaq mimkindur.

®

Dayarler ve program muiddeati muxtalif sertlorden (masalan, otaq temperaturu, suyun
temperaturu va tazyiqi, ylkuin 6lglsi ve camasirin ndvd, tachiz olunan elektrik enerjisi) va
hamginin programin standart parametrlerini dayisdirdiyiniz zaman dayisa biler.
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12.2 Al Komissiyasinin 2019/2023 sayh reqlamentins va ortaq bazarlardaki
bitiin yeni alagadar standartlara asasan (*)

Eco 40-60 progqram kq kVt/saat litr hh:mm % °C dovr/
1) daqz)
Tam yikli 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351
Yarim yiklenmis 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351
Dérddabir yiiklenmis 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351

1) Firlatma-qurutma merhalasinin sonunda galan nemlik. Firlatma-qurutma merhalesinde sirat ne qader ylksek
olarsa, sas-klly da bir o qadar ylksak olar ve qalan nemlik bir o qader azalar.

2) Maksimal sixma surati.

12.3 Umumi programlar

@

Bu dayarler yalniz nimayis xarakterlidir..

Program kq  kVtsaat  Gitr  hh:mm 1/‘; o dove

daq )
gg}gns?’) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
Somons 8 1.750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
gg}gns 204) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
fg?éhe“cs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
?E”gjiéatesf’) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
g\(’)?‘é" Silk 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) BK-in Enerji ile alagali mahsullar ve Enerji malumati qaydalari Gglin ekodizaynina asasan, Ukraynanin
834/2023; AS/NZS2040 ve AS/NZS6400 sayli seroncami
Temperaturlar va yikler avtomatik olaraq teyin edilmakls, biitiin modellards gériinmaya biler.

1) Firlatma-qurutma marhalasinin sonunda galan namlik. Firlatma-qurutma marhalesinde sirat ne qader ylksek
olarsa, sas-klly da bir o qadar ylksak olar ve qalan namlik bir o gader azalar.

2) Sixma suratinin istinad géstaricisi.

3) Cox girklonmis tekstil memulatlarinin yuyulmasi tGi¢tin uygundur.

4) Yiingul girklanmis pambiq, sintetik ve garisiq parcalari yumaq gtin uygundur.
5) O, hamginin az cirklenmis camasirlar t¢lin siratli yuma sikli kimi de uygundur.
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Soniilii (Vt)

Gozlema rejimi (Vt)

Langima ila isa
baslama (Vt)

0.50

0.50 4.00

Sénmaye./Gbzlema rejimine gader miiddet maksimum 15 deagigedir.

13. COLD TOLIMAT
13.1 Giindalik istifada

N
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2
®

v

Stepsel ¢gongalini elektrik carayanina daxil
edin.

Su kranini agin.
Camasiri doldurun.

Yuyucu tozu va digar temizlayici vasitani
yuyucu vasite dispenserinin mivafiq
bdélmasina doldurun.

» Avadanligi ise salmagq tgtin Yandirma/
Soéndirme diiymasina basin. Lazimi
programi ise salmaq lgln program
siferblatini ¢evirin.

+ Uygdun sensorlu diiymalars basmagla,
lazimi segimlari edin. Programi isa salmaq

tiglin ise sal/Fasile D” diymesine
toxunun
* Avadanlhq ise dusduir.
Programin sonunda qirislarin yaranmamasi
U¢ln camasiri gixarin.

Avadanhgi sondirmak Ggiin Yandirma/
Soéndirma dilymasina basin.
13.2 Qulluq va tamizliama

Vaxtasin tamizlik grafiki avadanhgin
omriinii uzatmaga komak edir.

Har sikladan sonra hava sirkulyasiyasini
temin etmak va cihazin i¢arisindaki ritubati
qurutmagq Uglin gapini va yuyucu vasitani bir
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az arali saxlayin: bu, kif ve goxularin qarsisini
alacaq.

Oger cihaz uzun middat istifade edilmirsa: su
kranini baglayin ve cihazi elektrik sebekeden
ayirin.

Orpin temizlenmasi ilde iki dofe

Proflaktik yuma Ayda bir defe

Qapi rezinini tamizlayin Her iki aydan bir

Barabani tamizlayin Har iki aydan bir

Yuyucu vasite
dispenserini temizlayin

Her iki aydan bir

Drenaj nasos filtrini iide iki defe
temizleyin
Giris slanqgini va klapan ilds iki defe

filtrini temizlayin

Plastik hissaleri (xlsusan da yuyucu vasita
gabinin yanindaki) tamiz saxlayin, dagilan
mayeni kanarlasdirin.

Asagidaki paragraflarda bazi hissalerin neca
temizlenmasi izah edilir.

ikigat hasiysli tutqacla gap1 kipkaci

Bu avadanliq 6ziinii tamizlayan drenaj
sistemi ile tachiz edilmisdir ve paltarlardan
dlsen yiingdl lif pargalarinin su ile els
axmasina imkan verir. Araqati miintazam



olaraq yoxlayin va lazim galarse, asagidaki
diagramda tesvir olundugu gaydada
temizlayin. Siklin sonunda sikkalar, diiymsalar,
digar kicik asyalar ¢ixarila biler.

Ehtiyac yarandiqda, rezinin sathini cizmadan
ammonyak krem temizlayici vasits ile
temizlayin.

®

Her zaman mahsulun tGzarindaki
telimatlara riayat edin.

Qatlanaraq sixilib gala bilecak asyalari
(ager varsa) yoxlayin va gixarin.

Qapi rezini ile qapi arasinda heg bir
gamasirin gqalmadigina amin olun.
Program sikli basa ¢atdiqgdan sonra gapi
rezininda qalan har hansi kir ve ya su
gahgini silmak Uglin nem pargadan
istifada edin.

Xarici obyektlarin gixarilmasi

@

Sikli ise salmazdan avval ciblerin bos
oldugundan va butiin bos elementlarin
baglandigindan amin olun.

Qapl rezininds, filtrlorde ve barabanda tapa
bilacayiniz har hansi yad cimlari (metal sixac,
duymalar, sikkaler va s.) gixarin. Zaruri
hallarda, Selahiyyatli Xidmat Markazina
mduracist edin.

Drenaj nasosunun siizgacinin
tomizlanmasi
Slizgaci miintazam olaraq va, xUsusila,

ekranda £20 hayacan signall yaranarsa,
temizlayin.

13.3 Proqramlar

Program Yik Mahsul tasviri
Qarisiq terkibli pargalar, rengli pambiq, sintetik ve az ¢irklonmis gtindalik
FullWash 45' 8kq paltarlar tgdn idealdir. Bu proqraml30 C‘-de sgdace olaraq 45 daqiqa
arzinds temizleyacak. ©n yaxsi naticelari az miqdarda paltari yuyarkan
olde edacoksiniz.
Ag va rangli pambiq pargalar. Orta deracads va ¢ox girklanmis camasirlar
Cottons 8kq

Ucln idealdir.
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Program Yik Mahsul tasviri

Synthetics 3kq Sintetik ve ya qarisiq terkibli gamasirlar.
Delicates 2kq Akril, viskoz, poliester névlu inca pargalar.
Wool/Silk @ 1,5kq Masinla yuyula bilan yun, slle yuyulan yun va zarif pargalar.
. 8 k Yun pargalar va ya ¢ox ince pargalar istisna olmagla bitiin pargalar.
Rinse a Yumagq vae sixmagq {iglin program.
) ) 8 ki Yun pargalar va ya ¢ox inca pargalar istisna olmagla biitlin pargalar.
Spin/Drain a Sixmaq ve suyu bosaltmagq tiglin program.
Xususi kombinezonlar, pambiq kombinezonlar va is paltarlari. Cirki v
Intense Clean 8 kq ¢atingedan lakalari kanarlasdirmagq lglin ényuma marhalssi ils intensiv
dovre.
Jeans 3kq Jeans paltar ve trikotaj asyalar.
Sport 3kq idman geyimleri.
Duvet 3kq Toak yataqliq sintetik adyal, yataq ortliyd, iclikli adyal.
85 25kat) iiori
Outdoor <. 2) Gasir ¢ol idmani geyimleri.
1kq
AgJ pambiq pargalar. Bu program bakteriya ve viruslarin 99,99%-den
Hygiene [DJ (ﬁ) 8kq

coxunu yox edir

Eco 40-60 4) 8 kq Ag ve rangli pambiq. Adi girklenmis paltarlar.

1) Yuma programi.
2) Yuma programi va suya davamliliq fazasi
3) 2021-ci ilde Swissatest Testmaterialien AG tarafinden hayata kegirilan xarici sinagda Staphylococcus aureus,

Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ve MS2 Bacteriophage Uzre sinagdan kegirilib
(Sinaq hesabati No. 202120117).

4) Al Komissiyasinin 2019/2023 sayli reqlamentine ve Ukraynanin 834/2023 sayl fermanina esasen bu program
40°C va ya 60°C-da yuyula bilan kimi elan edilmis normal girklenmis pambiq camasirlari bir dévrada birlikde
yumaga imkan verir. Temperatur gdsterilmir ve gériinmir, o avtomatik olaraq teyin edilir.

®

+ Camasirda alde edilmis temperatur, programin miiddeti ve diger melumatlar tigiin "istehlak deyarleri"
bdlmasina baxin.

* Enerji sarfiyyati baximindan an samarali programlar tmumiyyatle daha asagi temperaturda va daha uzun
muddatda isleyan programlardir.

Cihazin har bir program ligiin gostarilan enerji va su istehlakini azaltmaga komak
maksimum tutuma qadar yiklanmasi edir.
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Yuma proqramlarn uigiin uygun yuyucu vasitalar

Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xiisusi
yuyucu toz 1) maye camasirlar mahsullan
ticiin maye

FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 4 A - -
Synthetics A 4 A - -
Delicates - - - A A
WooI/Silk@l - - - 4 4
Intense Clean

A A A -_— -
Jeans -- -- A a a
Sport - 4 A - A
Duvet - - - A A
Outdoor 9‘2 -- - - R R
Hygiene EDJ ({Ib 4 A - - .
Eco 40-60 A A A - -

1) 60°C-dan yuxari temperaturda toz yuyucu vasitanin istifadasi tévsiya olunur.

-- = TOvsiya edilmir 4 = Tovsiya edilir

13.4 Yuyucu vasitanin novii ve
miqdari.

* Yalniz paltaryuyan masinlar t¢ln xtsusi
olaraq istehsal edilmis yuyucu
vasitalerden ve diger temizleyici
vasitalarden istifads edin. ©vvalca bu
Umumi qaydalara amal edin:

— zariflor pargalar istisna olmaqla, butiin
nov pargalar Ggln toz yuyucu vasitalar
(hamginin tabletler va tak istifadalik
yuyucu vasiteler). Aglar va camasirin
temizlenmasi tglin tarkibinde agardici
olan toz sakilli yuyucu vasitalera
UstlnlUk verilir,

— butln név pargalar ve ya xUsusi olaraq
yalniz yun pargalar tglin nazarda
tutulmus ve asagi temperaturlu yuma
programlarinda (maks. 60°C) istifade
edilmasi magsada uygun hesab edilan
yuyucu mayelar (hamginin tek
istifadalik yuyucu vasiteler).

*  Mixtalif név yuyucu vasiteleri bir-birina
gatmayin.

* Asagidaki hallarda daha az yuyucu vasita
istifade edin:

— az paltar yudugunuz zaman,

— camasir az girklanibsa,

— yuyulma zamani ¢ox migdarda kopuk
varsa.

« Tablet ve kapsul yuyucu vasitalardan
istifade edarkan onlari hamisa yuyucu
vasite dispenserina deyil, barabanin
icerisina alava edin va istehsalginin
tovsiyalarine amal edin .

Yetarsiz migdarda yuyucu vasita

asa@idakilara sabab ola bilar:

* qgeyri-ganastbaxs yuma naticaleri,

e camasirin boz ranga ¢evrilmasi,

« yagl paltarlar,

« cihazda kiflenma.

Haddindan artiq migdarda yuyucu vasita
asag@idakilara sabab ola bilar:

* koplyln emala galmasi,

« yuma effektinin azalmasi,
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» geyri-kafi yaxalama, « otraf muhite daha boyuk tesir.

14. XOBORDARLIQ KODLARI V& MUMKUN NASAZLIQLAR

Avadanliq islemir ve ya islediyi zaman dayanr. ilk olaraq problemin hallini tapmaga calisin
(cedvallera baxin).

/\ XOBORDARLIQ!
Har hansi yoxlamani yerina yetirmazdan avavl avadanhgi sondurin.

Problem Miimkiin hall

E :E +  Su kraninin agiq oldugundan amin olun.

Masin lazimi qaydada suile  * Su tachizi tazyiqginin haddindan artiq asagi olmadigindan amin olun. Bu
do|ﬁqur_ malumati almaq Ggun yerli su idarasi ile alaga saxlayin.

»  Su kraninin tixaclanmdagindan amin olun.

*  Giris slanginin burulmadigindan, zadslanmadiyindan va ya ayilmadiyinden
amin olun.

*  Su gsbulu slanginin diizgiin gqosuldugundan amin olun.

*  Giris slanqinin slizgacinin va klapan slizgacninin tixaclanmadigindan amin

olun.
E E‘G +  Oliizyuyanin sifonunun tixaclanmdagindan eamin olun.
Masin suyu bosaltmir. * Drenaj slanginin burulmadigindan ve ya ayilmadiyinden amin olun.
» Drenaj siizgacinin tixaclanmdagindan smin olun. Lazim galerss, slizgaci
temizlayin.

* Drenaj slanqinin diizglin qosuldugundan amin olun.

* Programi drenaj fazasi olmadan tayin etmisinizse, bosalma programini slave
edin.

* Programin sonunda suyun barabanda galmasini segmisinizss, bosalma
programini alave edin.

E lJ‘E * Masinin gapisinin diizgiin sekilde bagli oldugundan amin olun.

Avadanhgin gapisi agiq qalir
va yaxud diizgiin baglanmir.

E 9 : * Program diizgiin dayandiriimadi ve ya avadanliq gox tez dayandi. Avadanhgi
Daxili nasazliq. Avadanhigin s6ndurlin ve yeniden ise salin.

elektron elementlari arasinda * ©gar hayacan signali kodu yena gorlinarsa, Salahiyyatli xidmat markazina
heg bir alags yoxdur. miracist edin.

H E + Carayan sabitlesena gadar gozlayin.
Elektrik cerayani sabit deyil.
EFB « Avadanligi cerayandan ayirin ve su kranini baglayin. Sslahiyystli Xidmat
Dasma qurgu yandirilib. Markazi ile alaga saxlayin.

Bgar problem hall olunmazsa, Salahiyyatli Xidmat Markazine miracist edin. Xidmat markazi ti¢lin lazim olan
malumatlar texniki gdstaricilar I6vhaciyinds gdstarilmisdir

*Bazi xabardarliq kodlari gériinmaya biler. Malumat verilmadan dayisdirila bilar.
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15. 9TRAF MUHITLS BAGLI NARAHATLIQLAR

™ R . . .
Bu simvol TAils olan materiallari tekrar emal kémek edin. Bu simvol 2 ile olan
edin. Toekrar emal olunmasi lglin paketi avadanliglari ev zibili ils birlikds atmayin.
miivafiq konteynerlare qoyun. Elektrik Mahsulu 6z yerli emal zavodunuza qaytarin

cihazlarinin va elektron avadanliglarin va ya 0z baladiyyaniz ile alags saxlayin.
tullantilarinin tekrar emal edilmasi il atraf
muhiti ve insan saglamhgini gorumaga
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na

electrolux.com/manuals

Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

H n Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo proCitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za ozljede ili oStecenje koji su
rezultat neispravne ugradnije ili uporabe. Upute uvijek drzite
na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
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znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 8 kg. Ne prekoracuijte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
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Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven

tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih

isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.

Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.
Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga

zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

iskopcCajte utikac iz uticnice.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.
Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne

deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako éete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pri¢vrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.
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Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.




UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Prikljuéak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaiji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

Provijerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

Zatvorite slavinu za vodu nakon svake
uporabe uredaja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,

pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ru¢no ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u ureda;.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

* Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijadi i grijaéi elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, ukljuCujuci crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuCujucéi softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
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serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

» Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se

prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene

su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u

kucanskim uredajima, poput temperature,

vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge

primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u

kucéanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka plo¢a

Rucica na vratima

Natpisna plocica

A Filtar odvodne pumpe
NozZica za niveliranje uredaja

76 HRVATSKI

« IskopCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

« Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

« Uredaj odlozite u otpad u skladu s

lokalnim propisima za odlaganje elektricne

i elektronicke opreme (WEEE).

Bl Odvodno crijevo

Bl Priklju¢ak dovodnog crijeva
Kabel za napajanje
Transportni vijci

Nosag crijeva



- Na natpisnoj plocici stoji:
ERFEE oo A. QR kod
i _{ Prod.No. :

?:.-E [ o o B. Naziv modela
= ';I.«_.-,__.-. H I - SerNo. 00000000 C. Broj proizvoda
A BCD E D. EIeIEtri(?ne k_Iase
E. Serijski broj

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguci
nacin.
. I:[:l - Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja
najboljih znacajki (Korisnicki priru¢nik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ﬂ - Pronadite savjete o koristenju, rijeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima
(takoder dostupne na electrolux.com/support)

. lﬂ - Kupite pribor, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za vas$ uredaj (takoder
dostupno na electrolux.com/shop)

4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59,6 cm /84,7 cm /57,6 cm
Elektri¢ni prikljucak Napon 230V
Ukupna snaga 1900 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od vlage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 8 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE! 5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim bubnja

uputama.
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®

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite

kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.

/\ UPOZORENJE!

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato Sto je perilica
rublja testirana u tvornici.
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4. |zvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

Preporuc¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
slu€aju prijevoza uredaja.

5. Stavite plastiCne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priruénikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran.
Pazite da uredaj ne dodiruje zid ili druge
jedinice i pobrinite se da ispod uredaja
cirkulira zrak.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu. Sve nozice moraju évrsto
lezati na podu.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo



/\ OPREZ!

Provjerite da crijeva nisu o$teéena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1.

Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obicno je vec instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno,

ovisno o polozaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi

sjela u ispravan polozaj.

4. Spojite crijevo za dovod vode na slavinu

hladne vode s navojem od 3/4".

5. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s

uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor€i¢u pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne ve¢oj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

Provjerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namjestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.
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®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj. Dodatnu opremu kupujte kod
ovlastenog dobavljaca.

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

in.600 mm
ax.1000 mm
C

(*) Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

5.3 Elektriéni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u utiCnicu.

Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kucna elektri¢na
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuéi u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.
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Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem
ovlastenom servisnom centru.



Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

6. UPRAVLJACKA PLOCA
6.1 Opis upravljacke ploce

'

Programator
Zaslon

Odgodeni pocetak dodirna tipka @
Upravitelj vremena dodirna tipka @
Start/Pauza dodirna tipka D”
6] Mrlje dodirna tipka W
Dodatno ispiranje dodirna tipka Iil
8] Pretpranje dodirna tipka L1
El Opcije za smanjenje Centrifuga dodirnite
gumb @
» Opcija Bez centrifuge ®
* Opcija Zadrzavanje vode D
- Tihi opcije QU
Temperatura dodirna tipka '
Uklju€eno/lskljuCeno pritisna tipka ©)

/ ” DDDDDDD
[\DDDDDD
1
il
il

[0l o 8 [ 7 I © |

6.2 Zaslon

A. ~1: Indikator zaklju€anih vrata

B. @: Indikator za odgodeno pokretanje
C. Digitalni indikator moze prikazati:

« Trajanje programa (npr. £*41),
« Vrijeme odgode (npr. C H),

. el
* Kraj ciklusa (1)

HRVATSKI 81



» Kod upozorenja (npr. EEB)

* Prikaz ukupnih sati rada uredaja.
Pogledajte odjeljak "Brojac sati rada" u
odlomku "Postavke" za vise
pojedinosti.

razine stupaca.
o000

E. 222 Pokazatelj Ciscenja bubnja. Vise
pojedinosti potrazite u odjeljku "Ciscenje

7. BIRAC | TIPKE
7.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slucaju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

7.2 Ukljuéenollskljuéeno ©

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
isklju€ivanje uredaja, pritisnite ovu tipku na
nekoliko sekundi. Prilikom uklju€ivanja i
isklju€ivanja uredaja oglasavaju se dva
razliCita zvuka.

Budu¢i da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljucuje uredaj nakon nekoliko
minuta kako bi u nekim slu€ajevima smanijila
potro$nju energije, mozda Cete trebati
ponovno ukljuciti ureda;.

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku ,Stanje
pripravnosti“ poglavlja ,Svakodnevna
upotreba“.

7.3 Temperatura §

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Indikator Hladno |i| = hladna voda.

Uklju€uje se indikator postavljene
temperature.
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bubnja" u odlomku "Ci¢enje i
odrzavanje".
F. 5: Pokazatelj roditeljske zastite

G. i:f' Pokazatelj dodavanja rublja. Svijetli
tijekom pocetka faze pranja, dok korisnik
jo$ uvijek moze pauzirati uredaj i dodati
jos rublja.

7.4 Centrifuga ©

Kad podesite program, uredaj automatski
podesava zadanu brzinu centrifuge.

Dodatne opcije centrifuge:

* Bez centrifuge ® . UkljuCuje se
odgovarajudéi indikator.
Ovu opciju postavite za isklju¢enje svih
faza centrifuge. Uredaj izvodi jedinu fazu
ispustanja odabranog programa pranja.
Postavite ovu opciju za jako osjetljive
tkanine. Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi vise vode.

» Zadrzavanje vode = Ukljuéuje se
odgovarajuéi indikator.
Zadnja centrifuga se ne obavlja. Voda od
posljednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijeCilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrSava s vodom u bubnju.
Vrata ostaju blokirana, a bubanj se
redovito okrece kako bi se smanijilo
guzvanje rublja. Morate ispustiti vodu kako
biste otkljucali vrata.

Ako dodirnete tipku Start/Pauza D”
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.

< Tihi QL. UkljuCuje se odgovarajudi
indikator.
Srednja i zavrSna faza centrifuge su
potisnute i program zavrSava s vodom u
bubnju. Time se smanjuje guzvanje. Vrata
ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okreée kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.
Buduci da je program vrlo tih, pogodan je
za koristenje u no¢nim satima kada su



dostupne jeftinije tarife elektricne energije.
U nekim programima ispiranja se izvode s
viSe vode.

Ako dodirnete Start/Pauza |l tipku,
uredaj izvrSava samo fazu ispustanja
vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

7.5 Pretpranje L

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator.

» Ovu opciju koristite kako biste dodali fazu
pretpranja na 30 °C prije faze pranja.
Ta opcija preporucuje se za jako zaprljano
rublje, narocito ono zaprljano pijeskom,
prasinom, blatom i drugim krutim
Cesticama.

®

Ta opcija moze produljiti trajanje
programa.

7.6 Trajno Dodatno ispiranjeli-'—-—l

S ovom opcijom mozete dodati nekoliko
ispiranja prema odabranom programu pranja.

Koristite ovu opciju za osobe s alergijama na
ostatke deterdzenta i s osjetljivom kozom.
Zahvaljujuéi dodatnoj znacajki ove
funkcionalnosti omekSivac se ravhomjerno
rasporeduje po rublju i poja¢ava ucinak na
tkanine. Preporucuje se kada koristite
omeksivac rublja.

Ovu opciju upotrijebite za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Kada podesite ovu opciju, u pretinac dodajte
sredstvo za uklanjanje mrlja w

@

Ova opcija povec¢ava trajanje programa.
Ova opcija nije dostupna pri temperaturi
nizoj od 40°C.

7.8 Odgodeni pocetak &

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa na prikladnije vrijeme.

Za podeSavanje zeljene odgode vise puta
dodirnite gumb. Vrijeme se produzava u
razmaku od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator & i
odabrano vrijeme odgode. Nakon $to

dodirnete tipku Start/Pauza [>|| uredaj
pocinje odbrojavanje i vrata su zaklju¢ana.

7.9 Upravitelj viemena ©

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli€ini punjenja i stupnju
zaprljanosti.

Kada postavite program pranja na zaslonu se

prikazuje zadano trajanje programa i ===~
crtice.

Dodirnite tipku Upravitelj vremena @ kako
biste skratili vrijeme trajanja programa u
skladu s vasim potrebama. Zaslon prikazuje
novo trajanje programa, a broj crtica ¢e se
smanijiti u skladu s tim:

®

Ova opcija produzuje trajanje programa.

Odgovarajuéi indikator iznad dodirne tipke
svijetli i stalno ostaje ukljucen tijekom
sljedeéih ciklusa dok se ova opcija ne iskljuci.

7.7 Mrlje &

Dodirnite ovaj gumb i dodajte programu fazu
za uklanjanje mrlja.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odje¢om.

brzi ciklus za potpuno napunjen stroj s
lagano zaprljanom odje¢om.

vrlo brz ciklus za manju napunjenost
stroja s lagano zaprljanom odje¢om
(preporucuje se maksimalno polovica
punjenja).
- najkraci ciklus za osvjezavanje male
koli¢ine rublja.
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Upravitelj vremena je dostupno samo s
programima u tablici.

@

U nekim uredajima trajanje programa se

Indikator

Cottons
Synthetics

Intense Clean

smanjuje bez prikazivanja crtica.

7.10 Start/Pauza Dl

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

tipku Start/Pauza Dl

@

Mozete pauzirati ciklus i dodati ili ukloniti

odjecu kad se na zaslonu pojavi ikona

. Za vige pojedinosti procitajte odjeljak
"Otvaranje vrata - dodavanje odjece".

u2) =

u2)

2) .

a2)

1) Zadano trajanje svih programa.

2) ova razina opcije Upravitelj vremena nije dostupna

na 90°C.
8.1 Grafikon programa

Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzinacen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-
Temperature Raspon br- nje
range zina centri-

fuge (o/min)
FullWash 45' 1400 o/min 8 kg MijeSane tkanine, idealno za obojeni pamuk i sintetiku te malo
30°C (1400 - 800) zaprljane odjece koja se svakodnevno nosi. Ovaj program Cisti
30 °C - hladno na 30 °C za samo 45 minuta. Najbolji rezultati postizu se pra-

njem malih koli¢ina odjece.

1400 o/min 8 kg Bijele i obojene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko
Cottons S
40°C (1400 -800) zaprljanje.
90 °C - hladno
Synthetics 1200 o/min 3 kg Sinteltic“:ki predmeti ili predmeti od mijeSane tkanine. Normalno
30 °C (1200 -800) zaprljano.
60 °C - hladno
Delicates 800 o/min 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje
30°C (1200 -800) zahtijevaju njeznije pranje. Normalno zaprljano.
40 °C - hladno
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Program Referentha Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzinacen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-
Temperature Raspon br- nje
range zina centri-
fuge (o/min)
Wool/Silk @ 1200 o/min 1,5kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru
40°C (1200 -800) ruéno i ostale tkanine sa simbolom ,ru¢no pranje” 1),
40 °C - hladno
Rinse 1400 o/min 8 kg Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za
(1400 - 800) ispiranje i centrifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je
kao i ona koja se koristi za programe za pamuk. Smanjite brzi-
nu centrifuge prema vrsti rublja. Po potrebi postavite opciju Ex-
tra Rinse (Dodatno ispiranje) kako biste dodali ispiranja. S ma-
lom brzinom centrifuge uredaj provodi njezna ispiranja i kratko
centrifugiranje.
Spin/Drain 1400 o/min 8 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkani-
(1400 - 800) ne, osim vunenih i osjetljivih tkanina.
Intense Clean 1400 o/min 8 kg Kombinezoni, traperice i radna odjeca. Intenzivni ciklus s fa-
60 °C 1400 o/min - zom pretpranja za uklanjanje prljavstine i tvrdokornih mrlja.
90 °C - hladno 800 o/min
Jeans 800 o/min 3 kg Specijalni program za odje¢u od trapera s osjetljivom fazom
30 °C (1200 -800) pranja kako bi se smanjilo blijedenje boje i tragovi. Za bolju nje-
40 °C - hladno gu preporucéuje se smanjena koli¢ina punjenja.
Sport 1200 o/min 3 kg SintetiCki sportski odjevni predmeti. Ovaj je program osmisljen
30 °C (1200 -800) za njezno pranje moderne vanjske sportske odjece, a pogodan
40 °C - hladno je i za odjecéu za teretanu, biciklizam ili odjec¢u za tré¢anje ili sli¢-
no.
Duvet 800 o/min Posebni program za pokrivace s ispunom od sintetike ili perja i
30 °C (800 -800) 3 kg paperja, poplun, prekrivac za krevet i slicno. Koristite teku¢i de-
60 °C - hladno terdzent za osjetljive tkanine, poput deterdZenta za vunu.
Outdoor L2 1200 o/min 25 kg2) Ne koristite omeksivac rublja i pazite na to da u spremniku za
30 °C - (1200 -800) ’ 3) deterdZzent nema ostataka omeksivaca.
40 °G - hiadno 1kg Odjeca za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkani-

ne, vodootporne i prozracne jakne, nepropusne jakne s
odvojivim flisom ili unutarnjom izolacijom. Preporu¢eno pu-
njenje rublja je 2,5 kg. Ovaj program moze se koristiti i kao ci-
klus za obnavljanje vodootpornosti, posebno prilagoden za tre-
tiranje odjece s impregnacijom. Da biste izvrsili ciklus vrac¢anja
vodootpornosti, postupite na sljedeci nacin:

» Deterdzent za pranje uspite u odjeljak lﬂl
» Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti tka-

nine u pretinac ladice za omeksiva¢ rublja %
* Smanijite koli€inu rublja na 1 kg.
Kako biste dodatno pobolj$ali obnavljanje funkcije odbijanja vo-
de, osusite rublje u susilici postavljanjem programa susenja
Outdoor (ako je dostupno i ako etiketa na odjec¢i dopusta suse-
nje u susilici).
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Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzinacen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

ratura trifuge punje-
Temperature Raspon br- nje
range zina centri-
fuge (o/min)
Hygiene [EJ(Q) 1400 o/min 8 kg Bijelq pamuépo r}J_bIje. Ovaj progr_aml?ranja visokih perfor-” .
60 °C (1400 -800) mansi u kombinaciji s parom, uklanja vie od 99,99% bakterija i

virusa4) odrzavanje temperature iznad 60 ° C tijekom faze pra-
nja; s dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuci fazi s par-
nom, pobolj§ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje
ostataka deterdZenta i mikroorganizama. Ovaj program osigu-
rava i pravilno smanjenje peludi/alergenih.

Eco 40-60 5) 1400 o/min 8 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja. Uobic¢ajeno zaprljani pred-
(1400 -800) meti. Smanjuje se potroSnja energije i produljuje se vrijeme
pranja, osiguravajuci dobre rezultate pranja.

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se Ciniti da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Program pranja.
3) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.
4) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2

Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e
o ispitivanju br. 202120117).

5) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023 i ukrajinskom Uredbom 834/2023, ovaj program na 40 °C moze
oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.
Temperatura se ne prikazuje i nije vidljiva, postavlja se automatski.

®

* Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti
potros$nje".

» Najefikasniji programi u pogledu potroSnje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama
i dulje traju.

Kompatibilnost programskih opcija
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Intense Clean . - - - - - "
Jeans n |} |} | ] |} n |}
SpOrt n L} L} L} L} L}
Duvet " "
Outdoor é’ii " L u n -
Hygiene eI " - " - " "
Eco 40-60 u = -
1) Pretpranje i Mrlje ne mogu se odabrati zajedno.
2) ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.
3) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.
Prikladni deterdzenti za programe pranja
Program Univerzalni de- Univerzalni  Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni
terdzent u pra- tekuci deter- dzent za obo- lje i vuna
hul) dzent jeno rublje
FullWash 45' A A -- -- --
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - 4 4
Wool/siliZ) - - - 4 :
A A A - -

Intense Clean
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Program Univerzalni de- Univerzalni  Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni
terdzent u pra- tekuci deter- dzent za obo- lje i vuna
hul) dzent jeno rublje
Jeans - - 4 4 4
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - . .
Outdoor & - - - B B
Hygiene el 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) pri temperaturi vi$oj od 60 °C preporucuje se uporaba sredstva za ¢i§¢enje u prahu.

-- = Nije preporuceno 4 = Preporu¢eno

9. POSTAVKE

9.1 Akusticni signali

Uredaj posjeduje razli¢ite zvuéne signale, koji
rade kada:

Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

Dotaknete neki gumb (zvuk klik).

Kod krivog odabira (3 kratka zvuka).

Program zavrsi s radom (niz zvukova u

trajanju od priblizno 1 minute).

» Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

Za aktiviranje/deaktiviranje zvucnih signala

podeSenih za odredeni program, istovremeno

dodirnite gumbe § i © u na priblizno 2
sekunde. Na zaslonu se prikazuje On/Of@

Ako deaktivirate zvucne signale oni ¢e se i
dalje €uti ako je uredaj u kvaru.

9.2 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom plo¢om.

Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove opcije

drzite pritisnutim gumb W sve dok se B ne
ukljuéil/iskljuéi na zaslonu.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.
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Funkcija roditeljske zastite mozda nece biti
dostupna nekoliko sekundi nakon uklju¢ivanja
uredaja.

9.3 Brojac sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, poc¢evsi od prvog
ukljucivanja. Ova ¢e vrijednost racunati
vrijeme ciklusa (ne ukljucuje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljuceno/iskljugeno(.
2. Okrenite programator na bilo koji
program.

3. Pritisnite i drite gumbe © i LLJ nekoliko
sekundi (u roku od 10 sekundi nakon
ukljucivanja. Nakon tih 10 sekundi,
kombinacija gumba ukljucuje i iskljuuje
zvucne signale.).

4. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).



®

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogreSne
kombinacije gumba), iskljucite ureda;j i
ponovite postupak od pocetka.

9.4 Vraéanje na tvornic¢ke postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljugeno/iskljugeno(D.
2. Okrenite programator na bilo koji
program.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

10.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikag prikljucite u uti€nicu elektrine
mreze.

2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite na nekoliko sekundi gumb

Ukljuéeno/lskljuéeno(D kako biste ukljugili
uredaj.
Oglasava se kratki zvuk.

10.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.

2. Ispraznite dzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u uredaj.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Ne stavljajte previSe rublja u buban;.

4. Dobro zatvorite vrata.

.
3. Pritisnite i drzite gumbe =] i W nekoliko
sekundi (u roku od 10 sekundi nakon
ukljucivanja. Nakon tih 10 sekundi,

kombinacija gumba uklju€uje i iskljuuje
zvucne signale.).

4. Na zaslonu ce se prikazivati = = = oko
5 sekundi.

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

/\ OPREZ!

- Provjerite da izmedu brtve i vrata nema
zahvacenog rublja kako biste izbjegli
opasnost od curenja vode i osteéenja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati osteéenja
gumenih dijelova perilice rublja.
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10.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

AR,

Spremnik za fazu pretpranja, program namaka-
nja ili za sredstvo za uklanjanje mrlja.

Spremnik za fazu pranja:

°|E|E

Pretinac za tekuc¢e dodatke (omeksSiva¢ za rub-
lje, Stirka).

MAX

Maksimalna razina za koli¢inu tekuéih dodata-
ka.

F79/(oN

Zaklopka za prasak ili tekuci deterdzent.

1.
2.

Izmijerite koli¢inu odredenog deterdzenta i omeksivaca.
Stavite deterdzent i omekSivac¢ u odgovarajuce pretince.

®

-Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenta, ali preporucujemo
da ne prelazite maksimalno oznacenu
razinu. MAX Ta ce koli¢ina ipak jam¢iti
najbolje rezultate pranja.

®

-Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

10.4 Provjerite polozaj poklopca za

deterdzent

1. lzvucite spremnik za deterdZent dok se
ne zaustavi.

2. Pritisnite polugu prema dolje i izvadite
spremnik.

3. Za koristenje deterdzenta u prahu

okrenite poklopac prema gore.
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4. Za koristenje tekuceg deterdzenta
okrenite poklopac prema dolje.

X

Sa poklopcem u polozaju DOLJE:

Ne koristite Zelatinozne ili guste
tekuce deterdZente.

Ne prelazite dozu tekuéeg deterdzenta
naznacenu na poklopcu.

Ne postavljajte fazu pretpranja.

Ne postavljajte funkciju odgodenog
pokretanja.



5. Izmijerite koli€inu deterdzenta i
omeksivaca.
6. Pazljivo zatvorite spremnik za deterdzent.

Pazite da poklopac ne uzrokuje blokiranje
prilikom zatvaranja ladice.

10.5 Postavka programa

1. Okrenite programator za odabir zeljenog
programa pranja.

Indikator tipke Start/Pauza Dl bljeska.

Na zaslonu se prikazuje indikativno trajanje

programa.

2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuci indikatori na zaslonu
svijetle, a dane informacije se mijenjaju u
skladu s tim.

®

Ako odabir nije mogué¢ javlja se zvucni

signal i na zaslonu se prikazuje = = —.

10.6 Dodatne informacije o
svakodnevnoj uporabi

Detekcija SensiCare System punjenja
SensiCare System zapocinje procjenu tezine
napunjenosti kako bi se izracunalo stvarno
trajanje programa. Uredaj automatski
prilagodava trajanje programa prema
napunjenosti za postizanje savrsenih
rezultata pranja u najkracem mogucem
vremenu. SensiCare System nije dostupan u
programima s kratkim ciklusima.

Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza D“ Povezani indikator prestaje

blinkati i ostaje uklju¢en. Program se
pokrece, vrata su zaklju€ana. Na zaslonu se
prikazuje indikator Program se pokrece, vrata
su zaklju€ana. Na zaslonu se prikazuje

indikator =0.

Pokretanje programa s odgodom
pokretanja
1. ViSe puta dodirnite gumb Odgodeni

N N oo
pocetak & sve dok se na zaslonu ne prikaze
zeljeno vrijeme odgode.

2. Dodirnite gumb Start/Pauza Dl Vrata
uredaja se zakljucaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Po dovrSetku
odbrojavanja, program se automatski
pokrece.

Prekid programa i promjena opcija.
1. Kada program radi, mozete mijenjati samo

neke opcije. Dodirnite gumb Start/Pauza |>||

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim

3. Ponovno dodirnite Start/Pauza |>||
Program pranja se nastavlja.

Otkazivanje pokrenutog programa

* Pritisnite gumb Ukljueno/Isklju¢eno CD za
ponistavanje programa i iskljucivanje
uredaja. Ponovno pritisnite da biste
ukljuciti uredaj.

»  Okrenite gumb za odabir u polozaj ,reset
da biste ukljucili uredaj ® . Pri¢ekajte
2 sekunde. Sada mozete postaviti novi
program pranja.

Kraj programa

* Uredaj se automatski zaustavlja. Na

”

Co T .
zaslonu se ukljuCuje i, Akusticni
signali se oglasavaju (ako su aktivni).

¢ IskljuCuje se indikator gumba Start/Pauza

D” Indikator za zaklju¢ana vrata —
iskljuCuje se i vrata se otkljuCavaju.

» Zaisklju€ivanje uredaja, nekoliko sekundi
pritisnite gumb Uklju¢eno/Isklju¢eno @.
Vrata i spremnik deterdZenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.
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Ispustanje vode nakon zavrSetka ciklusa
Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon posljednjeg ispiranja,
morate se pobrinuti da ispraznite vodu:

» Dodirnite gumb Centrifuga © da bi
smanijili brzinu centrifuge koju predlaze
uredaj.

+ Pritisnite Start/Pauza D”
» Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anih vrata “U, mozete
otvoriti vrata.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.1 Periodicni raspored ciS¢enja
Periodi¢no ciS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ce sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utiénice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjesecno

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Cigéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti svaki dio.
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- Pritisnite Ukljugeno/iskljuceno O da biste
iskljucili uredaj.

Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski

iskljuCuje uredaj kako bi smanjila potrosnju

energije.

11.2 Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provijerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopc&e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccem", "Ciscenje bubnja", "CiScenje
pumpe za izbacivanje vode" i "CiS¢enije filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Pazite
pri rukovanju zastorima. Uklonite kukice i
stavite zastore u vrecicu za pranje ili
jastuCnicu. Ako je potrebno, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

11.3 Vanjsko ciSéenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrSine.

Nemoijte koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemoijte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.




11.4 Uklanjanje kamenca

®

Ako je tvrdo¢a vode u vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo da za
perilice rublja koristite sredstvo za
uklanjanje kamenca iz vode.

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze sredstva
za omekS$avanje vode, ali preporuc¢ujemo
pokretanje ciklusa s praznim bubnjem i
sredstvom za uklanjanje kamenca.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju

11.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica, rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

®

Pogledajte odjeljak "Ciséenje bubnja".

11.6 Brtva na vratima s dvostrukim
jeziécima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamocistec¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

11.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
Zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno CiSc¢enje:
1. Izvadite svo rublje iz bubnja.

2. Odaberite program Cottons
temperaturom.

3. Mozete dodati posebno sredstvo za
CiScenje bubnja kako biste isprali sve
preostale ostatke.

s najviSom
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®

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa

na zaslonu se moze prikazati ikona $22:
to je preporuka za provodenje ,CiS¢enja
bubnja”. Jednom kad je CiS¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

11.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprije€ili moguce naslage
osusenog deterdzenta ili omeksivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak Cis¢enja, kako je navedeno u
slijedecim dijagramima.
1. Otvorite pretinac. Pritisnite kvacicu prema
dolje kako je prikazano na slici i izvucite

2. Skinite gornji dio odjeljka za aditive radi
lakSeg CiS¢enja i isperite pod mlazom
tople vode da biste uklonili tragove
nakupljenog deterdzenta. Nakon CiS¢enja
vratite gornji dio na svoje mjesto.

3. Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
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4. Umetnite pretinac za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

11.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili da je
Gist.

Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

* Uredaj ne izbacuje vodu.

* Bubanj se ne okrece.

« Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

* Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma

Ecl



/\ UPOZORENJE!

Iskopcaijte elektricni utikac iz utinice.
Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

Ne ¢istite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vrucéa. Pricekajte dok se
voda ohladi.

Korak 3 ponovite nekoliko puta
zatvaranjem i otvaranjem ventila dok
voda ne prestane istjecati.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali
svu prolivenu vodu dok skidate filtar.

Postupite kao u dijagramima koji slijede
za ciScenje filtra pumpe:

HRVATSKI
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8.

/\ UPOZORENJE!

Provjerite moze li se propeler pumpe
okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar. Obavezno
ispravno pritegnite filtar kako biste
sprijecili istjecanje.

11.10 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

@

Preporucuje se CiScenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi
se uklonile sve eventualne naslage
nakupljene tijekom vremena. Za ¢is¢enje
filtara postupite na sljedeci nacin:

1.
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11.11 Hitni odvod

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, provedite
isti postupak opisan u poglavlju ,Cisc¢enje
filtra pumpe za izbacivanje vode”. Ako je
potrebno, oCistite pumpu.

11.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podruc¢ju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti



ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz 5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje ponovno postavite crijevo za dovod vode.

de.
voae /\ UPOZORENJE!

mree. Prije nego ponovno koristite uredaj,
2. Zatvorite slavinu. provjerite je li temperatura u prostoriji

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u | | Visa0d 0°C. o
posudu i pustite da voda istege iz crijeva. | | Proizvodac nije odgovoran za ostecenja

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte uzrokovana niskim temperaturama.
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

1. Utika¢ izvucite iz uti¢nice elektricne

12. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

12.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli€itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

12.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023 i svim novim prate¢im normama
na suradujuc¢im trzistima (*)

Eco 40-60 program kg kWh Litre hh:mm % °C o/min?2)
1)

Puna perilica 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351

Polovica punjenja 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351

Cetvrtina punjenja 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

12.3 Uobic€ajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.
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Program kg kWh  Litre  hh:mm :/‘; SR ]
ggt§8n53) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
ggtfgns 8 1.750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
ggtfgns 20°4) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
%ﬂ‘g‘eﬁcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
gglj%atess) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
\é\{)"?gs”k 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) Uredba Ujedinjenog Kraljevstva o ekoloSkom dizajnu za proizvode povezane s energijom i informacijama o
energiji; Ukrajinska uredba 834/2023; AS/NZS2040 i AS/NZS6400
Temperature i opterec¢enja postavljaju se automatski i mozda nisu vidljivi za sve modele.

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.

2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.
5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

Iskljuceno (W)

Stanje pripravnosti (W)

Odgodeno pokre-
tanje (W)

0,50

0,50

4,00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

13. KRATKE UPUTE

13.1 Svakodnevna uporaba

N
®)

)
Q |:| 0ooooo
0l

—

2
P

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne mreze.

Otvorite slavinu za vodu.
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Stavite rublje.




Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce pretince spremnika za
deterdZent.

+ Pritisnite gumb Uklju€eno/Iskljuceno i
ukljucite uredaj. Okrenite programator i
odaberite Zeljeni program.

» Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajuc¢ih gumba osjetljivin na dodir.
Za pokretanje programa, dodirnite gumb

Start/Pauza Pl
» Uredaj pocinje raditi.
Na kraju programa, izvadite rublje kako biste
sprijecili nabore.

Pritisnite gumb Uklju¢eno/Isklju¢eno i
iskljucite uredaj.

13.2 Odrzavanje i ¢iS¢enje
Periodi¢no ciS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZzent malo otvorite kako bi zrak
cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ce sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.
Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme:

zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-  Svaka dva mjeseca

terdzent

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

Plasti¢ne dijelove, posebno u blizini podrucja
spremnika za deterdzent, odistite od
prolijevanja.

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti neke dijelove.

Brtva na vratima s dvostrukim jeziécima
Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih
ima) koji bi mogli biti zarobljeni u naboru.
Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Ciséenje odvodnog filtra pumpe
Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na

R ]
zaslonu pojavi Sifra alarma £20.
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13.3 Programi

Program Koli¢ina pu- Opis proizvoda
njenja
MijeSane tkanine, idealno za obojeni pamuk i sintetiku te malo zaprljane
FullWash 45’ 8 kg odjece koja se svakodnevno nosi. Ovaj program ¢isti na 30 °C za samo
45 minuta. Najbolji rezultati postizu se pranjem malih koli¢ina odjece.
Cottons 8 kg Bijele i obojene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko zaprljanje.
Synthetics 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
D Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ruéno i osjet-
Wool/Silk &) 1.5kg ljivi predmeti.
. 8 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
Rinse 9 centrifugiranje.
i . 8 ki Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za centrifugira-
Spin/Drain 9 nje i ispustanje vode.
8 k Kombinezoni, traperice i radna odjeca. Intenzivni ciklus s fazom pretpranja
Intense Clean 9 za uklanjanje prljavstine i tvrdokornih mrlja.
Jeans 3 kg Odjeca od trapera i predmeti od dzZerseja.
Sport 3 kg Sportska odjeca.
Duvet 3 kg SintetiCki prekriva¢ za jednu osobu, prekriva¢ za krevet, poplun.
® 25kg) .
Outdoor X ’ 2) Moderna sportska odjeca za boravak na otvorenom.
1 kg
o Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pranja uklanja vie od 99,99 % bakte-
Hygiene {:J \r 8k rijai virusa3)
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Program Koli¢ina pu- Opis proizvoda
njenja

Eco 40-60 4) 8 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobi¢ajeno prljava odjeéa.

1) Program pranja.
2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.
3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2

Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e
o ispitivanju br. 202120117).

4) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023 i ukrajinskom Uredbom 834/2023, ovaj program na 40 °C moze
oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.
Temperatura se ne prikazuje i nije vidljiva, postavlja se automatski.

®

* Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti
potrosnje".

» Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama
i dulje traju.

Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznacenog za svaki program
pomaze smanijiti potrosSnju energije i vode.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni de- Univerzalni Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni

terdzent u prahu tekuci deter- dzent za oboje- lje i vuna

1) dzent no rublje
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 4 . - -
Synthetics 4 . . - -
Delicates - - - . 4
Wool/siliZ) - - - 4 B
Intense Clean

A A A - -

Jeans - - . . 4
SpOI‘t - . . - .
Duvet - - - 4 .
Outdoor & - - - - .
Hygiene LEJ @3 4 4 - - 4
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Program Univerzalni de- Univerzalni Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni
terdzent u prahu tekuci deter- dzent za oboje- lje i vuna
1) dzent no rublje

Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba sredstva za ¢iS¢enje u prahu.

-- = Nije preporudljivo 4 = Preporu¢eno * Upotrijebite manje deterdzenta ako:
. . . — perete malu koli¢inu rublja,
13.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta. - rublje je neznatno zaprljano,

— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

« Kada koristite tablete ili kapsule za pranje
rublja, umetnite ih u bubanj, a ne u
spremnik za deterdzent i slijedite
preporuke proizvodaca .

Nedovoljno deterdZzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuci rezultate pranja,

* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

« stvaranje plijesni u uredaju.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za

jednu dozu), po moguénosti za PreviSe deterdZzenta moze uzrokovati:
programe pranja na nizim « stvaranje pjene,

temperaturama (maks. 60 °C) za sve * smanjen ucinak pranja,

vrste tkanina ili posebne samo za * neadekvatno ispiranje,

vunene tkanine. » vecdi utjecaj na okolis.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdZzenata.

14. SIFRE ALARMA | MOGUCI KVAROVI

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema
(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Problem Moguca rjeSenja

:B * Provijerite je li slavina za vodu otvorena.
Uredaj se ne puni pravilno *  Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
vodom. lokalnoj vodnoj upravi.

» Provjerite nije li slavina za vodu zacepljena.

» Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno, ostec¢eno ili savijeno.
* Provjerite jesu li prikljuci crijeva za dovod vode ispravni.

* Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni.
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Ech

Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno.
Provijerite je li priklju€ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze
izbacivanja vode.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrsa-
va vodom u kadi.

L
EHD
Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

==
Unutarnji kvar. Nema komu-

nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

mn
EHD
Napajanje je nestabilno.

Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

EFD

Uredaj protiv poplave je uk-
lju¢en.

Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlastenom servisnom centru. Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na natpisnoj plocici

*Neke $ifre alarma se mozda neée pojaviti. Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

15. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
odgovarajucée spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja recikliranjem

Ne odlazite uredaje ozna¢ene simbolom :E s
kucanskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.

otpada od elektricnih i elektronickih uredaja.
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mImydoE Fgodmnds 3sFgomo oymb
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863 mbrom, Hmd Lsbysbo 36 stol
3MhyBomo 3s6Ls s 338 F0oMmydymb
oL,

36masdol 3030l osLmymydol
399093 339m0ynbyo Lzgmo Gorm
360U 383 FocMmydgmdo costhgbomo
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9mULs§dnbrosco.
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303moL 33839088007 3G Nboom,
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Lb3s) 3396 gLsdmms 03mzmo oLobo
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LsFofmydob Jydmb3z93s80, goobmzom,
08935330000 83EMM0BYdYm LykzeL
3953 6ML.
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393U 9B™3390 BOMAOMO MYFYSO Y,
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13.3 30hmamsdyd0

30ma®sds hs@zohmzgs 3hmoniGobl sefigms
oty mo Jumzomndo, st s 3Mso Jumzamolmzgol s
LobmyE030Ls s M3 sd0BIYMYd YO Yymazjmomoyco
FullWash 45' 8 33 @&obLEIMOLIMZ0L. Hb 3BIMaMsds SLYBMs37dL 30°C-By L Msmss 45
§n0:80. Levy390gLm BnHandL Boomndos BzaMy Memybmdol
@dbLsEdmol MyEbzoom.
)Mo s BIMSO d38d0L Jumznmdo. 0YIM YOS BMBoYMo s
Cottons 83 demogho F93yoLozol.
Synthetics 333 LabayBho Jumzomodo $6 Bytgymo Jumzomyde.
Delicates 233 9m0 3300 Jumzomo, MmammoEss 83Momo, 30L3mbo, SmmogbEgho.
4 93656000 03635000 Jsgmo, Bymmoo M 3b3sco0 Jsemo cos 035¢) M0
Wool'silk 2] 1533 jbm%ogv)gbo?e 35000 Bagmo, oo GYEbaso Fso s EONIGY
i 8 4398 Jumzgomo, Bsemobs s dsgmosh ymols@ o Jumzomydol
Rinse 3% 39M00d. 333tm9dobs s Fyhzol 3hmamsds.
i i y39ms Jumzgomo, Bsemobs s dsgmosh ymols@ o Jumzomydol
Spin/Drain 83 33M00d. Fumzols s Fymob gs837d0L 3BmaMsds.
303d067Bmbgdo, bydo Jumzomol s LsdYHTsm BsbLsEBYmo.
Intense Clean 8 33 06@n6Loyeo 303mo FobsLFsmo MyEbzol asboom Bysts hsdxsto
393Y0L 8 Bomsbol BmbsBmegdmsco.
Jeans 333 XR0bLoLS s BHMozmEsgoL Jumzgomydo.
Sport 333 L3mME YO BsbLsEBgmo.
353910 LEbmyBnl Mo 3mIo, MManbol gssLsEMIdYmO,
Duvet 333 Lsds6o.
o 253 1)
Outdoor <. 1 2) 03639g060m37 330 L3mOHEYmo BBLEIHmO.
33
EDJ o 8 Mo d53d0L Jumzomydo. g 3Mmamsds sdmMHdL dsJBgMomdoLs s
Hygiene =it 30 3060l 99,99%-%7 9BL3)
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3hmaMsds hs@zohmzgs 3hmoniGobl sufgms

9000 S BIMSO d33ds. BmMBsemyMs sdabdyMydymo

Eco 40-60 4) 833 ®5BLsgdomo.

1) 6gb30L 36ma@meds.

(o} [} 50 0 30 MO OMMS(300 O 0O,
2) 6y3b30L 36mamsds s Iommobmmsool gsb
3) 2021 Gomb Swissatest Testmaterialien AG-obL 8oyt (GoLEEL 8mbLYBYdEL Bmd. 202120117) 8xdm§dacos
LEASBoMMIM3BY, 96BIOM3IM3BY, 3eMdOISBL Lmimby, BLYMYEMIMBSL syFYa0bmbsLs cos MS2
d3)BoMomazsaby.
4) 3m30Loob EU 2019/2023 tyamymsEools s 136ms0bol 834/2023 336 3s6a1nmgdol dgLsdsdobsco, gb
3mamsds 40 °C-By 8ydmydL Bm@m3senMsco sd0bdymngdynmo ds3dol Lstyabol astysbasL, dHmdymos
936350008 40 °C-%y 86 60 °C-By, 08539 303mBo. Bn837M3E) M sYxbxdNmo s bomaso s6ss, 030
33&M3sB Mo Yobrogds.

®

+ LatryEbB8o Bomfonmo Gy839MmsEmMobsl, 3Bmamsdol bsbamdmogzmds s Lbgs dmBsEsdndolsmaal,
3mbmzo obomyo ,8mbAsmndol 8603367mmdYdalL” ms30.

* Y30meBy 3Be 9BIIBMe 3Mmamsdndo HbyMaool dmb3stmndol mzgsmLsBmOL0o s6M0sb Bmascos
oLobo, HMImdoE 89Fsmdb sdsm nd3gMsEMsby s bsbamdmozsco.

3nFymdommdol hs@zohomgs 9690300Ls s §ymol dmbdsmydol
353L0dYFsemyMo M3mEybmdom, AmIgmog | dgdzodydsdo.

®oom)nmo 36hmamsdobmzol séob

356LsBEzHYmMO, sz7bIsMydsc

693630L 3hmaM39700Lm30L M3LYdso Lakysbo Ladwsmydydo

3MmaMsds bogghlsmybo Wbogzghlsm Lomby mozs@ho L3ggosemy
®babomo 1) 6o Loomby ?aﬁoggbobmso dsmo (o1)
FullWash 45' 4 A -- -- --
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - - 4
WoolrsikiZ) - - - ‘ .
Intense Clean . N . _ 3
Jeans - - 4 : B
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - 4 4
Outdoor &2 - - - 4 B
Hygiene o (Q) 4 - - - A
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$oLodL:

— Ladysbo Bbzbomydo (sL3Y,
A9dmMB9d0 s ghommbosbo
LB 3bo LETYsMxdd0) Y3
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* 36 Igeomo Lbzsslbas Godol

Latybo Lsdysemyds.

* 339moynbyo bszmndo Lskysbo
LTSNS, oy:
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Jo30 My3630LSL.
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356 3900L 353mYynbyd0Lsl ymzgmozol
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903yn3000 3Gsmmydemols
693m87600530900.
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Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTte Hanopu ga buaeme oapXInBK, M HaManyBamMe XxapTUeHUTe CpeacTsa 1
' faBame LieNOCHUTE KOPUCHUYKM MpUpaYHMLIM Ha MHTepHET. MNpucTtaneTte My Ha
BaLLMOT LieJIOCEH KOPUCHWYKM NpupaYvHuk Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a KOpUCTEHE, BGpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBarbe npobnemu,
@ MHopMaLun 3a cepBucHparse 1 nonpaeka Ha electrolux.com/support

KynysajTe gogatouu, NOTPOLLHW MaTepujani n OpuriHariv pesepeH1 4enoBU 3a
BalLMOT anapart Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a NpomMeHu e 3agpxaHa.

COOPYXUHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINW........ceveeieeeeee e 142
2. BESBEOHOCHWU YMATCTBA. ...ttt 144
3. OTMNC HA TIPOUBBOLOOT ...ttt 147
4. TEXHUYKU MHOOPMALN. ... 148
B M OH T A K A e e et e e et e et e e e e e 148
6. KOHTPOJTHA THTOUA . .ot e e e e enaa s 152
7. BUPAHE VT KOTTUUHBA . ... 153
8. TTPOTTPAMM. ...ttt e e 156
L I (O 1O 2 =] Q7 T 160
10. CEKOJOHEBHA YIIOTPEBA.......oo oot 161
11 HETA VM UNCTEHRBE. .. .ot 164
12. NNOTPOLWLYBAYKU BPEOHOCTW. ... 170
13. KPATOK BOLMU. ........ooooiieee et aaaanaees 172
14. KOOOBW 3A ANTAPMU N MOXHW AEPEKTU...covveeeeeeeeee, 176
15. TPUXKA BA XKMBOTHATA CPELOVIHA. ... 177

1. A BE3BEAHOCHU UH®OPMALIMK
i

u Mpen moHTaxarta n ynotpebaTta Ha OBOj anapar,
BHMMAaTENHO NPoYUTajTE ' AOCTaBeHUTe ynaTcTaa.
Mpon3BoanTeENoT HE CHOCKM OArOBOPHOCT 3a NoBpeaa Unu
LUTETA KOW Ce peadynTaT Ha HENpaBUITHA MOHTaxa unum
ynotpeba. Cekorall YyBajTe rv ynatcTeaTa Ha CUTYpPHO U
06e36eHO MECTO 3a NoAOoLUHEXHa ynoTpeba.

1.1 be3begHoOCT Ha Aeua U paHNUMBU NMua

« OBOj anapaT MoXe [a ro Kopuctar aeua Haa 8 roavHu v
nvua co HamaneHn OU3nYKKn, CETUMHU UM MEHTAIHN
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cnocobHocTM nnu nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNKn SOKOMKY UM bune gageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatorT, n
AOKOIKY M pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHM CO HErO.
AnapaTtoT He cmee ga 6uae Bo godat Ha geua mefy 3 n 8
roguLLHa BO3pacT M nimua CoO MHOry 0BEMHU U CITOXKEHU
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce Nnof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu oA
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga buaaT noag Hag30p Aa He urpaar co
anaparor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0BETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa Nnoganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3aliTviTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

[euata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36egHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa og
AOMalleH TUn, Kou ce nepart caMmo CO MaLluHa.

YpenoT € HaMeHeT aa ro KOpUcT egHO AOMaKUHCTBO BO
AOMAaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTencku
cobu, rocTunHuym, dbapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CAINYHN
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneundmkayujata Ha 0BOj anapar.
MakcumarnHaTa KonuymHa Ha nonHewe Ha anapaTtoT € 8 Kr..
He ja HagMnHyBajTe MakCcuMarnHaTa KofmynHa Ha MnosiHeHe
Ha cekoja nporpama (nornegHeTe BO nornaesjeTo ,Tabena
CO nporpamn®).
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 [MpuTnCoKoT Ha BoaaTa npu paboTa Kaj ToukaTa Ha Brie3 Ha
BoAaTa of AoBoAoT mopa fa éuge mefy 0,5 bar (0,05 MPa)

n 10 bar (1,0 MPa).

« OTBOpPUTE 3a BEHTUNAUNja BO OCHOBATa He cmeart Aa buaaTt
nonpeYvyeHn o4 TanncoH, KUIMM nnmn 6uno Kakos NOKpMBaY

3a nog.

» AnapartoT mopa ga 6uge noBp3aH co BOOOBOAHATa Mpexa
CO NoMoLL Ha 4OBMEHMOT KOMNMET Ha UpeBa, Ui HOB
KoMnneT o upeBa kou ke rnm gobuete og OBnacteHnoT

CEPBWUCEH LieHTap.

« CTapuTe KOMMNNETU LpeBa He cmeaT NOBTOPHO Aa ce

KOopucTart.

 [lokonky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBawe, Toj Tpeba aa
6uae sameHeT o cTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, HErOB
OBIIACTEH CEPBUCEH LlEHTap WUn CIIMYHO KBaNUgUKyBaHu
nvua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocT.

* [lpen cexkoe ogpxyBare, UCKITy4YeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro WTeKepoT 3a CTpyja o4 NPUKIyYHULaTa.

* He kopucTteTe Boga BO cnpej co BUCOK NPUTUCOK U/UNn Ha

napea 3a YnucTere Ha ypeaoT.

« YucTeTe ro anapatoT co BnaxHa kpna. Kopucrete camo
HeyTpanHu aetepreHTn. He kopucTtete abpasneHu
Npoun3Boaun, abpasnBHN CyHIEpU 3a YNCTEHE,
pacTBOpYyBa4u UMK MeTanHu NpeamMmeTy.

2. BESBEHOCHW/ YTTATCTBA

2.1 MoHTaxa

®

MoHTaxara Mopa fa ouae HanpaBeHa BO
COrnacHOCT CO BaXXe4knuTte apxaBHU
3aKOHMU.

+ WsBageTe ja uenata ambanaxa u
TPaHCNOPTHUTE 3apTKN BKIy4yBajku ja 1
nnacTuyHaTa 4yeTka Co nnacTuyeH
pasgenysau.

YyBajTe rv TpaHcnopTHUTE LWTpadoBm Ha
CUrypHO MecTo. AKO anaparoT Ke ce
npemecTu BO naHWHa Tre mopa ga bugat

144 MAKEOOHCKU

3awTpadeHn 3a Aa ce 3akny4m
H6apabaHoT 1 fa ce cnpeyr BHaATPELLHO
owTeTyBame.

Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecysare
anaparoT 3aToa LTo e Texok. Cekoralu
HOCeTe 3alUTUTHU pakaBuLm U
NpUNoXeHnTe 00YBKN.

Cnepete v MHCTPYKUMUTE 32 MOHTVpak-e
AafeHv co anaparor.

HemojTe oa MoHTUpaTe HUTY aa
KOPUCTUTE OLUTETEH anapar.

He MOHTUMpajTe ro 1 He KopucTeTe ro
anapartoT Ha MecTa Kage LTo
TemnepaTypaTta e noHucka og 0°C unm



Kaje LUTO € U3MOoXeH Ha aTMmocdepckm
BnnjaHuja.

Bknyuete ja pepHaTa.

[MpoBepeTe ganu nva yupkynaumja Ha
BO34yX Mefy anapaTtoT 1 nogorT.

Kora anapaToT e noctaBeH BO HeroBaTta
nocTojaHa nosuuuja, NpoBepeTe ganu e
npaBUIIHO MOPaMHET CO MOMOLU Ha
nubena. Ako He e, npucnocobeTte rn
HorapkuTe gogeka He ce nopamMHu.
HewmojTe ga ro MoHTMpaTe anapaToT
OVPEKTHO Hagd OABOAOT Ha NOAoT.

He npckajte Boga Ha anapatoT 1 He ro
N3noxXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaxHOCT.
He mMoHTMpajTe ro anapaToT Ha MecTa
Kafe WTOo BpaTaTa Ha anapatoT He MoXe
LilenlocHO Aa ce OTBOPM.

He cTaBajTe 3aTBOpEH cag nog anapaTtoT
3a cobupatrbe Boga BO cryyaj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajte co
OBnacTeHnoT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
nposepuTe KoW AoAaToum MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 NoBp3yBare Ha cTpyjaTa

/N\ MPEOQYNPEOYBAHE!
Pu3suk o noxap u cTpyeH yaap.

MPEOYMPEOYBAHSE: OBoj anapaT e
OusajHypaH aa 6uae MoHTVpaH / noBp3aH
CO MPUKIYYOK 3a 3a3eMjyBare BO
3rpagara.

Cekorall kopucTeTe NpaBuIHO MOHTUpPaH
LUTeKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.
[NpoBepeTe ganu napameTpuTe Ha
nnoykara co cneuundukayum ce
KOMNaTUOUITHM CO eNneKkTpnuYHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.

He kopucTeTe agantepu co noseke
NPUKYYOLM U NPOAOIHKHN Kabnu.
[MorpwxeTe ce aa He rn owTeTuTe
NMPUKYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenoT.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa Mopa Aa ro
Hanpasu HawunoT OBnacTeH cepBuceH
LeHTap.

[MoBp3eTe ro NpUKIY4YOKOT 3a CTpyja co
LUTEKepPOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
lMpoBepeTe Aanu NpUKIy4OKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja nnm
NMPUKIYYOKOT CO BMaXHWU paue.

He BneyeTe ro kabenot 3a ga ro
UCKy4nTe anapaToT o cTpyja. Cekorau
NoBIeKyBajTe ro NPUKIy4YoKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBawe 3a AoBOA Ha BoAa

[oBogHaTta Boga He Tpeba na buae
notonna of 25 °C.

He rv owTteTyBajTe UpeBaTa 3a Boaa.
Mpen fa rv noBp3eTe HOBUTE LipeBa,
LpeBaTa Kou He Gune KopuUCTeHW Nogonr
nepuog, kage ce HanpaBuna Hekakaa
nonpaeka unu 6une ctaBeHn HOBU ypeau
(Mepaun 3a Boga WTH.), OCTaBeTe ja
BoJaTa Aa Teuye ce Aodeka He cTaHe
yucTa u buctpa.

MpoBepeTe fganv nma BUANMBM
npoTekyBaka Ha BoAa 3a Bpeme unm
nocne npsarta paboTta Ha anaparor.

He KopuvcTeTe NpoaomKeHo LpeBo ako
[OBOAHOTO LPEBO € KpaTKo. JaBeTe ce BO
OBMACTEHNOT CEPBUCEH LiEHTap 3a 3amMmeHa
Ha JOBOOHOTO LiPEeBO.

Kora ro otnakyBaTe anapaToT, MOXHO €
o[ LpeBOTO 3a Lefene Aa cTeye Boaa.
Oga e 3apagu TecTMpaHeTo Ha
anapaTtuTe co Bofa Bo camara abpuka.
Mo>xeTe Aa ro npoAomkuTe 0OABOAHOTO
upeso 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBNaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
pobueTe Apyro o4BOAHO LPEBO 1
NPOLOIHKETOK.

[MpoBepeTe ganu nma npucrtan go
YelmaTa no MOHTUPAHETO.

3aTtBopeTe ja cnaBvHaTa 3a Boaa no
cekoja ynoTpeba Ha anapartor.

2.4 YnoTtpeba

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

OnacHocT of noepepaa, CTpyeH yaap,
noxxap, U3ropeHnLM Unu oLTeTyBakke Ha
anaparor.

Cnepete rn 6e3begHocHUTE ynaTcTBa Ha
nakyBa-€TO Ha AETEPreHTOoT.

He cTaBajTe 3ananveu nponssoau unu
NpeAMeTN KON ce MOKpY 3aeHO Co
3ananveu NPOV3BOAM BO anapaTtoT, Unu
BO Herosa GnmaunHa.

HewmojTe aa nepete MHOry BankaHu
TaKeHWHW, MAaCHW Unn Opyrn 3amacTeHmn
mMaTepujanu. Moxe ga rv owteTn
ryMeHuTe fenoBun Ha anapaTtoT. Micnepete
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T NPETXOAHO payvHo MpeA Aa rv cTaBute
BO anaparor.

He kopucTeTe mupucu 3a anuiiTa 3a
nepewe 3a Aa usberHete pusuk og
oLITETYBakE Ha NNAaCTUYHUTE U F'YyMEHUTe
[enoBun Ha anaparoT.

He ponupajte ro ctaknoTo Ha BpaTaTta
Jofeka nporpamara e Bo (oyHKLuja.
CTaknoTo Moxe Aa buae xeLuko.
MpoBepeTe fanu cute MeTanHu npegMeTy
ce n3BageHu of anvwiTara.

2.5 CepBuc

3a ga ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe CO OBNAacTEHNOT CepBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurmHanHm
pe3epBHU OenoBW.

Tpeba ga 3HaeTe feka camo-nonpaskaTta
nnu HenpodpecnoHanHaTta nonpaska MoXxe
Aa vmaat nocneauuu Bp3 6e3bepHocta n
MOXe [a ja Hanpasu rapaHuyujaTta
HeBaxkeuyka.

CnepHviBe pe3epBHU AeNoBK ce AoCTanHu
Hajmanky 10 rogmHmn oTkako ke buge
NPeKMHaTo NPON3BOACTBOTO Ha MOAENOT:
MOTOP M MOTOPHW YeTKKM, NpeasaTten
nomery MoTop un 6apabaH, nymnu,
npurywysaym n amopTnsepu, bapabaH,
nonaTku 3a 6apabaH 1 cooaBeTHU narepu,
rpejayv v rpejHn enemeHTn, BKIyYUTernnHo
1 TOMAWHCKM NYMMW, LEBKM N CMYHA
onpema, BKIy4yBajku LpeBa, BEHTUMN,
nnTpM 1 akBacTonu, nevaTeHn nnoyu,
€NIeKTPOHCKM AUCTNen, NpeknHyBayn 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTATUN 1 CEH30PMU,
copTBEP M HUPMBEP, BKITYYUTENHO U
copTBEP 3a peceTupame, BpaTta, Lapku
3a BpaTu 1 3anTUBKW, OPYrv 3anTUBKN,
CKIOMKK 3a 3aKiyyyBare Ha BpaTuTe,
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NnacTUyYHM NepudepHN ypeam Kako WTo
Ce OMcneH3epun 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHopmaLumm, noceTeTe ja HawlaTa Beb-
cTpaHuua.

» Tpeba Oa 3HaeTe Aeka HEKOU 0Of OBUE
pe3epBHW AenoBu ce AOoCTanHy camo Kaj
npodpecuoHanHn cepeucepu, 1 aeka He
CcuUTe pe3epBHU AENOBU Ce PeENeBaHTHY 3a
cuTe Moaenu.

» Bo ogHoc Ha cBeTMNMTE BO BHATPELLUHOCTa
Ha OBOj NMPOW3BOA 1 Pe3epPBHUTE CBETUINKU
wTo ce npogasaat nocebHo: OBne
CBETWINKM Ce NpeaBuaeHN Aa nsapxat
EeKCTPEMHU (PU3NYKM YCIOBU BO
anapaTuTe 3a JIOMakMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uin
ce npeaBuUAEHN 3a AaBake CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaTtoT. Tue He
ce npeaBuAEeHN Ja ce KopucTart 3a Apyru
HaMeHW U He ce NOroAHM 3a OCBETNyBaHe
npocTopun BO JOMOT.

2.6 PacxonyBame

/N\ NMPEOYNPEOYBAHE!
Pu3vik og noBpega unv 3agyLlyBarse.

* Vckny4yeTe ro anapaToT o4 CTpyja 1 Boaa.

* VI3BageTe ro enekTpuyHMOT Kaben Gnmncky
[0 anapaToT U gpreTe ro.

* VI3BapgeTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a aa
crpeynTe 3aTBapame Ha gela unm
MuneHuum Bo 6apabaHor.

*  ®pneTe ro anapaTtoT BO COrMacHOCT Co
ycrioBuTe 3a pname Ha VickopucTteHa
eneKkTpuYHa 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).



3. ONMNC HA NMPOMN3BOAOT

3.1 Npernep Ha anapaToT

PaboTHa nospLuvHa Bl OneoaHo upeso

[osep 3a getepreHt El Mospsysatse Ha 4OBOAHOTO LIPeBO
KoHTpornHa nnova KaGen 3a cTpyja

Payka Ha BpaTaTta 3aBpTKV 3a NPEBo3

Mnouka co cneyudmKalmm MoTnopa Ha upeso

A ovnrep Ha opBoaHaTa nymna

Horapku 3a nusenvparse Ha anapaToTt

MnoukaTa co cneuncdunkaumm cogpxm:
QR-koa

Mwve Ha mogen

Bpoj Ha nponssog

EnekTpuyeH HanoH

Cepucku 6poj

[~ SerNo. 00000000
1

BCD E

E' K, E Mod. X)000000K
Rl [ reoe
I. .-E: 000V ~ 00Hz 0000 W = 00A
SRR | |
A

moow»

CkeHupajTe ro QR-kogoT Ha anapaToT 3a [a ro peructpupare BalLIMOT NPOU3BOA U Aa ro n3sneveTe
MaKkCMMyMOT O Hero

. D:l - MNpucTtanete go AetanuTte, AJOKYMeHTaUujaTa M HanucuTe 3a BaLIMOT anapar 3a Toa Kako
Aa r Kopuctute Hajaobpute dpyHkumm (YnaTcTBo 3a ynotpeba ncto Taka e AocTanHo Ha
electrolux.com/manuals)

. ﬁ - Jo6ujTe coBeTM 3a KOPUCTEHE, peLLaBakbe Npobremu, MHGopMaLumn 3a cepBrucupame 1
nonpaeka (goctanHu u Ha electrolux.com/support)

. M KyneTe gogaToum, noTpoLueH Matepujan 1 OpUriHaniu pe3epBHY AEeNOoBM 3a BaLMOT
anapat (gocTanHu u Ha electrolux.com/shop)
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4. TEXHUYKU NHOOPMALINU

IumeH3svja WupwuHa/ BucuHal BkynHa anabounHa 59,6 cm /84,7 cm /57,6 cm
MoBp3yBawe Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa MokHocT 1900 W

Ocurypysay 10 A

PpekBeHUmja 50 Hz
HuBo Ha 3awwTnTa oA HaBneryBake LBPCTV YeCTUYKM 1 Bara Aasa 3alTuTtHuoT IPX4

Kanak OCBEeH Kora HMCKOHaroHCcKaTa ornpemMa Hema 3allTuTa of Bnara

Mputucok Ha 4OBOAOT Ha Boaa MuH1mManHo 0,5 bar (0,05 MPa)

Makcumym 10 bar (1.0 MPa)
CHabaysatse co sopa 1) Napna Bopa
MakcvmanHo nonHere Mamyk 8 kr.

1) lMoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBvHa 3a Boga co 3/4" HaBoj.

5. MOHTAXA

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTypHOCT.

5.1 OTnakyBame

1. OrtBoperTe ja BpataTa. N3BageTte rn cute
npeameTn oa 6apabaHor.

[opatounte goctaBeHu Co anapatoT
MOXe [a ce pasfinkyBaaTt BO
3aBUCHOCT o4 Mo4enoT.

2. CraBeTe ro enemeHToT 3a nakyBaHl-€ Ha
noaoT 3a4 anapatoT U BHUMATENHO
cnywTeTe ro Ha Heroeata 3afiHa CTpaHa.
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WN3BagerTe ja 3aliTutarta of AONHUOT Aen.

/\ BHUMAHMUE!

He nerHyBajte ja mawmHa 3a nepemne
Ha npegHaTa cTpaHa.

3. Bparterte ro anapatoT BO ucnpaseHa
nosuuuja. N3sagete ro kabenot 3a cTpyja
1 0OBOAHOTO LPEBO O ApXaynTe 3a
LpeBa.




/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

Opf upeBOTO 3a Ueaerwe Moxe aa
ucteye Boga. Toa e 3atoa LWITO
MallvHaTa 3a nepeke e TecTupaHa
BO habpwukara.

4. W3Bagete rv TpuTe 3aBPTKM 3a
TPaHCNopT U n3BageTe v NnacTuYHUTE
pasgenysauu.

Bu npenopayyBame ga ru
3a4yyBaTte U NakyBaHeTo U
3aBpPTKUTE 3a TPaAHCMNOPT buaejku
ke BU TpebaaT Bo cny4aj ga ro
npemecTtyBaTe anaparorT.

5. Bo otBOpUTE, NOCTaBeTe ' NNacTUYHUTE

Kanayvka LITO Ke M1 HajaeTe Bo kecaTa
CO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

5.2 UHdbopmaLumm 3a MOHTaxa
nOCTaByBaI'be U HuBenupamwe

MpunarogeTe ro TOYHO anapaToT 3a Aa
cnpeyeTe BUGpauun, byka n aBMKEHE HA
anapaToT Kora paboTu.

1. MoHTupajTe ro anapaToT Ha pameH TBpA
noa. AnapatoT mMopa ga buae HuBenupax
n ctabuneH. MNposepeTe fanu anapatoTt
ro fonvpa svuaoT uUnv opyrv ypeau v
[Aanv JOBOJIHO NPOTOK Ha BO3AYX Nof
anaparor.

2. PasnabaBeTe WUnu 3aTerHeTe rm
HorapkuTe 3a ga ro npucnocobure
HuBenupaheTo. CuTe Horapku mopa ga
ocTaHaT LBPCTU Ha NoAoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, APBO WU CIIMYHM
maTepujanu nog HorapkuTe Ha anapaTot
3a a ro HuBenupare.

JoBogHo upeBoO

/\ BHAMAHMUE!

[MpoBepeTe fanu upesaTa ce oWTeTeHN
UNW ganu nma npoTekyBake Kaj
cnojkute. He kopuctete NnpogomkeHo
LpeBO ako AOBOAHOTO LPEBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CepBMCHUNOT LieHTap 3a
nHdopmaLun 3a 3aMeHa Ha JOBOAHOTO
LpeBo.

1. [okonky e notpe6Ho, NoBp3eTe ro
[OBOJHOTO LIPEBO 3a Boda CO 3a4HUOT
faen Ha anapatoT. O6u4yHo, Toa e Beke
MHCTanupaHo Bo cabpukara.

2. T[locTtaBeTe r'v KOH NeBO NN KOH OECHO,
BO 3aBUCHOCT o nonoxbaTa Ha
cnasuHaTa 3a Bofa. lNorpuxeTe ce
[OBOOHOTO LipeBo Aa buae Bo
BepTUKanHa nonoxoa.
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3. Ako e notpebHo, pasnaBabeTe ro
NPCTEHOT 3a a ro NocTaBUTe BO TOYHaTa
nonoxoa.

4. [loBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO
cnaBvHaTa 3a NagHa Boga co 3/4" Hagoj.

5. Hexou mogenu moxe fa cogpxat
[OBOJHO LpEBO CO Ypes 3a 3anunpare Ha
Bogata. OBa cnpeyyBa UCTEKyBake Ha
BOJa BO LpeBOTO Nopaaun Heroearta
npupogHa nctpolueHocT. CekTop BO
NpO30pELOT ja NoKaxyBa oBaa rpeLuka A.
Ako ce nojaBu oBa, 3aTBOpeTE ja
CcnaBvHaTa 1 KOHTaKTUpajTe ro
OBNACTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a
MHopmaLmKM 3a 3ameHa Ha LpeBOoTO.

®
Y
5@

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

[oBogHaTta Boga He Tpeba fa buge
notonna oA 25 °C.

OpBog 3a Boga

OpgopgHoTo upeso Tpeba aa buae noctaBeHo
Ha BMUCUHA He nomarna og 60 cm 1 He
noronema og 100 cwm.

®

MoxxeTe Aa ro npogomK1Te 0ABOAHOTO
ypeBo 3a makcumym 400 cwm.
KoHTakTupajTe co oBnacTteHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kkynute
[pYyroTo 04BOAHO LPEBO U
NPOOOMKETOKOT.
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OpfBoaHOTO LpeBo Tpeba Aa vMa HanpaBeHo
jamMka 3a fa ro cnpeyu npeneBamweTo Ha
YECTWYKM Of MUjanHUKOT BO anaparor.

MoBp3aeTe ro 0ABOAHOTO LPEBO CO CIIMBHUKOT
1 npuuBpcTeTe ro co ctera. OABOAHOTO
upeso Tpeba fa MMa HanpaBeHo jamka 3a Aa
ro Crpeyn npeneBareTo Ha YeCTUYKM 04
MI/IjaJ'IHI/IKOT BO anapartorT.

MocTtaBeTe ro LpeBOTO ANPEKTHO BO
BrpageHa ogBoAHa LeBKa BO sugoT BO
cobaTta u npuuBpcTeTe ro co crera.

Bes Bogunkara 3a NnacT1yHo Lpeso Ao
CNVBHUKOT Ha MujanHuKoT - CTaBeTe ro
LPEeBOTO 3a Lie[ieHe BO CRNBHUKOT 1
3auBpcreTe Cco crera.

OLBOAHOTO LPEBO MOXeE [a ce CBUTKa BO
dopma Ha BykBaTta Y 1 ga ce cTaBu OKony
nnacTuyHmoT Boauy. Ha paboT Ha naBabo -
MpuuBpcTeTe ro HaBegyBayoT Ha cnaBuHaTa
3a BOAa UnW Ha SUAoT.

@

MpoBepeTe ganv NNacTMYHNOT BOAMY ce
OBWXKM KOra anapaToT ueau 1 ganu
KpajoT Ha LpeBOTO 3a LieaeHe He e
notoneH Bo Boga. Moxe ga gojae Ao
Bpakake Ha HeuucTaTa Bofa Hasaz BO
anapatoT. KynyBajTe gogatouu o
oBnacteH gobasyBau.

Co ucnpaBseHa LieBKka CO OTBOP 3a BEHTWI -
BmeTHeTe ro o4BOAHOTO LPEBO ANPEKTHO BO
LieBKaTa 3a LefeHe Unn ncnpaBeHaTa LeBka

@

KpajoT Ha 04BOOHOTO LPEBO Cekoralw
Mopa Aa buae BeHTUnMpaHo, T.e.
BHaTPELUHMOT NPEeYHUK Ha OABOAHaTA
ueBka (MuH. 38 mm - muH. 1.5”) Mmopa ga
OGuae norornem o4 HaABOPELUHNOT
OvjameTap Ha LpeBOTO 3a LeaeHe.




OpBsogHoTO LpeBo MOXe fa Cce noBp3a Ha pasfindHU HaYUHU:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MpeomeT Ha NnpomeHa 6e3 NnpeTxoaHa Hajaga.

5.3 NoBp3yBake Ha cTpyja

Ha KkpajoT Ha MoHTaxaTa, MoXeTe Aa ro
noBp3eTe MPUKIYYHUKOT Ha Mpexara co
LUTEKepoT.

Ha nnoykaTa co cneundukauum 1 Bo
norna,jeTo , TeXHNYKM nogartoum” ce
HaBeAeHWN HEOMNXOAHUTE eNeKTPUYHN
cneumndukaumm. OcurypeTe ce geka Tue ce
KOMMaTUOMUIHN CO HaMnojyBaH-ETO.

[MpoBepeTe ganu Bawara goMallHa
enekTpuYHa MHcTanayuja Moxe aa ro
nogHece nNoTpebHOTO MakcUMarnHo
OonTOoBapyBake, NpUTOoa 3eMajkn rm npeasua,
MCTO Taka U ocTaHaTMTE KOPUCTEHU ypeaun.

Moep3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NPUKyYHULA.

Mo MoHTaxara Ha ypeaoT, kabesnoT 3a
Hanojyearse Mopa a buae NecHo 4ocTaneH.

3a KkakBa 6uno enektTpuyHa pabota notpebHa
3a MOHTa)ka Ha OBOj anapart, KOHTaKkTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

[MpounsBoguTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a WTeTu Unn NoBpean Kou HacTaHane
rnopajam HeycornaceHocT Co ropeHaBeeHnTe
MepKM 3a NpeTnasnmBocCT.
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6. KOHTPOIJIHA TJTO4A

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJjio4a

7

4

l

/ ” Dmmm
[\mmm
1
il
il

Konye 3a nporpamupatrse
EkpaH
N
OpnoxeH NoYeTok Konye Ha Jonup &
YnpasuTen co Bpeme Kon4e Ha 4onup @
MoyeTok/MNaysa konye Ha gonup D”
E [Oamku konye Ha gonup 'EF
[loNoNHUTENHO NnakHeHe Konde Ha
+
nonup =]
a Mpeamuetse Konye Ha gonvp L
El UenTtpudyra konye Ha gonuvp 3a onuyum
3a HamarnyBare

* Onuuja 6e3 yeHTpudyra ,@
+ Onuuja 3a 3anvparse Ha NnakHeHEeTo

+  BecwymHo onuyja i
Temnepatypa Konye Ha gonvp $
BknyyeHo/Wckny4veHo konye 3a

npuTUCKare
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6.2 ExkpaH
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A. = Nokasaren 3a saknyuena spata
B. @: lMokasaTen 3a OAnoXeH NOYETOK
C. [urutanHuoT nokasaTen Moxe Aa
npuKaxe:
* BpemeTpaetse Ha nporpama (Ha np.
o).
» Opnoxysare Ha nporpama (Ha np.

ch).
lal

. e
*  Kpaj Ha umknycoT (i)



» Kog 3a npegynpenyBatse (Ha np.

Ech).

» [MokasaTen 3a BKyMHW paboTHM YacoBU
Ha anapatorT. [TornegHeTe BO AenoT
,bpojay Ha paboTHM YacoBu® BO
nornasjeto ,[loctaBkn“ 3a noseke
aetanu.

cBeTna 3a HMBO Ha peLlueTkuTe.
oo

+ [Noka3HO CBETNO 3a YNCTEHE Ha
6apabaH. NornegHeTe BO Aenot

7. BUPAHE N KOMYNHA
7.1 BoBen

®

Onuuute/dyHKUMUTE HE MOXe Aa ce
n3bupaar co cuTe Nporpamu 3a nepekse.
MpoBepeTe ja komnaTubunHocta mefy
onuunTe/dyHKLUMMTE U NporpaMmuTe 3a
nepemwe BO ,Tabenata co nporpamu®.
EgHa onumja/dyHkumja Moxe ga ucknyum
Apyra, Bo OBOj Cry4aj, anapaToT He BU
[o3BonyBa fa nocrasure

HeKoMNaTneUNHW onumn/yHKLNK.

7.2 Bkny4yeHo/Uckny4yeHo ®

MpuTUCKarETO Ha OBa KOMYe HEKOITKY
CeKyHaVM B/ OBO3MOXYBa [a ro BKIy4uTe unm
Uckny4uTe anapatoT. [lBa pasnuyHu 3Byka ce
ornacysaat npu BKIy4yBahe Wim
UCKIyYyBaHe Ha anaparor.

Hopeka dyHkymjata Bo mupyBame ro
MCKIyYyBa anapaToT 3a Aa ja Hamanm
NoTpOLLYBaykaTa Ha eHepruja, BO HEKOU
cnyyvaun moxebu ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
BKIly4MTE anapaTtor.

3a noBeke geTanu, nornegHeTe Bo ctaBoT Bo
MwupyBare Bo nornasjeto CekojaHeBHa
ynoTpeba.

7.3 Temnepatypa '

Kora n36upate nporpama 3a nepemwe,
anapaTtoT aBToMaTCKv npeasnara ctaHaapaHa
Temnepartypa.

Lducterwe Ha HapabaHoT* Bo naparpad
L pvxa n ynctere” 3a noseke getanu.

F. 5: [NokasHoTO cBeTno 3a Grokaaa 3a
neua

G. 5—? [Moka3Ho cBeTno 3a AoAaBare
anuwTa. Ce nanu Ha No4YeToKoT Ha
paszaTta Ha lNepetrbe, Aoaeka KOPUCHUKOT
MOXe ce yLiTe Aa ro naysupa anapartoT 1
0a aofane noseke anuiuTa.

MokasHo ceeTtno CTygeHa |i| = cTyAeHa
BoAa.

Ce BKIy4yyBa MoKasHOTO CBETIIO 3a
noctaeeHaTa Temneparypa.

7.4 UenTtpudpyra ©

Kora ke noctaBute nporpama, anapatot
aBTOMAaTCKM ja MocTaByBa CTaHAapAHaTa
Op3uHa Ha LeHTpudyrara.

HdononHuTtenHu onuum 3a ueHTpudyra:

* bBe3 yeHTpudyra X&. Ce nanu
COOABETHUOT MokasaTern.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rum
oTKaxeTe cuTe asu Ha
LeHTpudyrnparwe. AnaparorT ja nywTa
camo dasaTta Ha Leaere Ha ogbpaHaTa
nporpama 3a mueme. lloctaeeTe ja oBaa
onuuja 3a MHOTY HEeXHU TKaeHuHW. PasaTta
Ha nnakHewe KOpucTu noBeke BoAa Kaj
HeKoM nporpamu 3a nepeme

* 3appxaHo nnakHexe = ce namm
COOABETHWNOT MokasaTern.
KpajHaTta ueHTpudyra e oTkaxaHa.
BopaTta o nocnegHOTO NNakHeke He ce
Leau 3a a ce cnpeyn TyTkake Ha
TkaeHuHuTe. [Nporpamarta 3a nepewe
3anupa co Boga Bo 6apabaHoT.
Bparara octaHyBa 3aknyyeHa u
b6apabaHoT nocTojaHo BPTY 3a Aa ro
Hamanu TyTkarweTo. Mopa aa ja
MCNyLwTUTE BoAaTa 3a Aa ja OTKIyyuTe
BpaTaTa.
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Ako cTe ro gonpene konyeTto MoyeTok/

Maysa [>|| anapaTorT ja nywTa dasarta Ha
ueHTpudyra u ja Luegn sogaTta.

+ bBecwymHO C]l . Ce nanu cooaBeTHUOT
nokasarer.
LleHTpndyrute mefy casm n 3aBpLuHUTE
LeHTpUdyrn ce oTkaxaHu n nporpamarta
3aBpLUyBa co Boga Bo bapabaHoTt. OBa
nomara ga ce Hamanm TyTKakeTo.
BpaTata octaHyBa 3aknyyeHa. bapabaHoT
NMoCTOjaHo BPTY 3a Aa ro Hamanm
TyTkaweTo. Mopa ga ja ucnywrtute
BOAaTa 3a Aa ja OTkny4uTe BpartaTta.
Bupejkn nporpamata e mHory TuBka,
norogHa e 3a ynotpeba HaBeuep kora uma
eBTUHa Tapuda Ha enekTpuyHaTa cTpyja.
Kaj Hekon nporpamu nnakHewaTa ce
BpLUAT CO MNoBeke BoAa.
Ako ro gonpete konyeTo NoyeTok/MNay3a

[>|| anaparTorT ja nywTa camo ¢asaTta Ha
Lenete.

®

AnapaToT ja npa3Hu BoaaTta aBTOMaTCKu
no okony 18 yaca.

7.5 NMpeamuerse L

Co oBaa onyuja moxeTe aa gogageTe dasa
Ha npeanepere KOH NporpamMara 3a nepeme.

CoopfBETHOTO NOKa3HO CBETIO CBEeTHYyBa.

+ OBaa (hyHKUMja KOpUCTETE ja 3a Aa
popagete hasa Ha npeTtnepense Ha 30 °C
npen asarta Ha nepeme.

Ogaa onuuja ce npenopayysa 3a MHOry
n3BasnkaHu anuiwita, ocobeHo ako
coapxaT Necok, npalunHa, kan u apyru
TBPAW YECTUYKN.

®

Osue onuun Moxe fa ro sronemart

BPEMETpaeH-ETO Ha Nporpamara.

7.6 NocTojaHa dononHUTenHo
+
niakHeme =
OBaa onuuja gogasa HeKorky dasun cnopen
opbpaHaTa nporpamMa 3a MyekHe.

KopucTeTe ja oBaa onuuja kaj nyfe
anepruyHy Ha octaToum of AeTEPreHT n co
YyyBCTBUTENHA Koxa. Bnarogapenve Ha
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AOMNOoNHUTENHaTa PYHKLMOHANHOCT Ha oBaa
onuwja, OMEKHyBayOT 3@ TKAEHWUHU
noAeaHaKBO ce pacrnopefyBa HU3 anuiwiTaTta
1 1 3ronemMyBa eekTuTe Bp3 TKAEHUHUTE.
Toa ce npeanara kora KOPUCTUTE OMEKHyBau
3a TkaeHuHa.

@

OBaa onuuja ro npogoxysa
BPEMETPaeHETO Ha NporpamarTa.

CoopaBeTHMNOT Moka3aTen Haj Kon4yeTo 3a
[onup CBETHYBa U MCTO OCTaHyBa MNOCTOjaHO
[la CBETU 3a BpEME Ha CrefHUTe LIMKIYyCK ce
Aofeka oBaa oruuja He ce UCKITYYN.

7.7 Damkun W

[onpeTe ro oBa Kon4e 3a Aa fgofaaete dasa
3a OTCTpaHyBakbe AaMKu Ha nporpamara.

Co0OBETHOTO MOKa3HO CBETIO Had KOMYeTo
Ha Jonup ce nanu.

KopucTeTe ja oBaa onuuja 3a nepene co
TELLKM JaMKu 3a OTCTpaHyBakse.

Kora ke ja noctasuTe oBaa onuuja, ctaBete
ro CPeACTBOTO 3a OTCTpaHyBak-e AaMKu BO

nperpagarta L.

@

Oaa onuuja ro npogormkysa
BpPeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
Osaa onuuja He e gocTanHa 3a
TemnepaTypa nog 40 °C.

7.8 OgnoXxeH no4yeTok &

Co oBaa onuuja MoXeTe Aa ro O4NoXUTe
MOYeTOKOT Ha NporpamaTa BO NOCOOABETHO
Bpeme.

[onpeTe ro kon4yeTo noBeke natu 3a ga ro
noctaBuTe NOTPEGHNOT OAMOXKEH NOYETOK.
BpemeTo ce 3ronemysa Bo Yekopu of 1 yac
po 20 vaca.

EkpaHOT ro nokaxyBa COOABETHUOT

Y
nokasaren e/ n O,El,6paHOTO BpemMme Ha
OAnoXxyBaHe. Mo ponvpaweTo Ha KonyeTo

MoyveTok/MNay3a |>|| anapaToT 3ano4HyBa Cco
0onbpojyBakeTO 1 BpaTaTta e 3akiyyeHa.



7.9 Ynpasuten co Bpeme &

Co oBaa onuuja, MoXeTe [a ro Hamanurte
TpaeweTO Ha NMporpaMara BO 3aBUCHOCT Of
rorieMmHaTa Ha NosIHeH-eTO COo anuiTa u
CTEMNEeHOT Ha U3BanKaHoCcT.

[Tpn noctaByBake Nporpama 3a nepewe, Ha
€eKpaHoT ce NnpukaxyBa CTaHA4apOHOTO

BpeMeTpaeke u ~==== Tperka.

[onpeTe ro konyeTo YnpaBuTen co Bpeme @
3a ja ro HamanuTe TpaexeTo Ha nporpaMara
crnopep BalimnTe notpebu. Ha ekpaHoT ce
npuKaxxyBa BpeMeTpaereTo Ha HoBaTa
nporpama v 6pojoT Ha LpTUYKK Ke ce Hamanu
COOABETHO:

norogHo 3a ueno noriHewe Ha
HOPManHo BarnkaHu anuuiTa.

~T7 ©ps3 yMKnyc 3a ueno norHewe co marsky
BankaHu anuwiTa.

MHOry 6p3 LyKnyc 3a nomarso nosHeHe
CO MarKy BankaHu anuiiTa (ce npenopadvysa
MaKCVMYM MOMOBUHA MNOJSIHEHSE).

HajKPaTKMOT LMKITYC 32 OCBEXYyBak-e
Maro MnofHeHe Co anuuiTa.

YnpaBuTen co Bpeme e gocranHa camo co
nporpamute Bo Tabenara.
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1) CTaHaapaHo Tpaeke 3a CuTe Nporpamu.

2) OBa HMBO Ha YnpaBuTen co Bpeme onuuja He e
pocranHo Ha 90°C.

@

Kaj Hekon anapaTu TpaerweTo Ha
nporpamara e HamaneHo 6e3
NOKaXkyBake Ha LpTUYKM.

7.10 MoueTok/May3a >l

HonpeTte ro konueto NoyeTtok/MNay3a Ol 3a
BKIy4yBakb€, Nay3vpare Ha anapaToT unu
npekvHyBaHe Ha nporpamara Bo Tek.

@

MoxeTe aa ro naysupare LuknycoT 1 ga
fofasaTte Unu Bagute anuwiTa kora
ukoHaTa +J ce nojaByBa Ha eKpaHoT.
MpouuTajTe ro genot ,OTBOpame Ha
BpaTaTa - [logaBare anuwiTa“ 3a noseke
netanu.
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8. MPOIrPAMU

8.1 Tabena co nporpamu

Mporpama PechepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamara
CraHpapaHa a 6p3vHa Ha ManHo (Bupg nonHewe u HMBO Ha BaflkaHOCT)
Temnepartypa ueHTpudyr nonHe
Temperature a e
range Oncer Ha
6p3uHaTa
Ha
ueHTpudyr
ata (Bpt1/
MWH)
FullWash 45' 1400 BpT/MUH 8 Kkr. MeLwaHu TkaeHUHW, naeanHy 3a 06oeH Namyk U CUHTETUKa U1
30°C (1400 - 800) 3a CeKOjAHEBHO HOCEH-E LUTO HE Ce MHOry uaBankaHu. OBaa
30°C - CtyneHa nporpama ke ncunctu Ha 30°C 3a camo 45 muHyTK. Hajoobpu
pesynTaTu ke NOCTUrHeTe CO nepewe Ha obneka Bo Manu
KONMUYMHW.
Cottons 1400 BpT/MUH ~ 8 Kkr. Mporpama 3a 6enun 1 060eHy Namy4Hn TKaeHHW. ViaeaneH 3a
40 °C (1400 - 800) HOPMarHo M MHOTY M3BasikaHu anuviiTa.
90°C - CtyneHa
. 1200 BpT/MUH 3 Kkr. CUHTETMYKM anuiuTa unu anviita of MeLaHn TKaeHUHMU.
Synthetics
30 °C (1200 - 800) HopmanHo nssankaHu.
60°C - CtyneHa
Delicates 800 BpT/MUH 2 kr. YyBCTBUTENHNTE TKAEHWNHW KaKo Ha NpyYMep akpuil, BUCKo3a 1
30 °C (1200 - 800) MeLlaHUTe TKaeHNHW nmaat notpeba of HeXHO nepemse.
40°C - CTypeva HopmanHo nssankaHu.
Wool/Silk @I 21220(;)03_pgg\81;m 1,5 kr. BonHa wTo ce nepe BO MalunHa, BonHa 3a paqu1neperbe "
40 °C ApYry TKaeHUHK co cumMBon 3a «payHo nepexe» ).
40°C - CtygeHa
Rinse 1400 BpT/MWUH 8 K. CuTe TKaeHNHWU, OCBEH BOMTHEHU U MHOTY YyBCTBUTENHN
(1400 - 800) TKaeHuHW. Mporpama 3a nnakHeke U LeHTpudyrupame Ha
anvwTara. ®abpuykata 6p3vHa Ha LeHTpudyrata e oHaa WTo
ce KOpWCTU 3a NMporpamu 3a namy4Hu anuwita. Hamanete ja
6p3nHaTa Ha LeHTpudyraTa Bo 3aBUCHOCT 0 BUAOT Ha
anuwTara. Ako e noTpebHo, nocTaseTe ja onuujarta
[lononHuTenHo nnakHewe 3a Aa AoAaAeTe NnakHeHe.
AnapaToT n3BeayBa HeXHMW NnakHewa co mana 6p3aunHa Ha
LeHTpudpyraTta v kpaTko LeHTpudyrmpatrse.
Spin/Drain 1400 BpT/MUH ~ 8 Kkr. 3a ueHTpudyrmpame Ha anuwiTaTa v 3a ucledyBame Ha
(1400 - 800) BofaTa Bo 6apabaHoT. CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BOMHEHU U
MHOTY YYBCTBUTEITHW TKAEHWUHW.
1400 BpT/MUH 8 kr. KomGUHEe30HM, NaHTanoHn co npepamMku n pabotHa obneka.

Intense Clean
60 °C
90°C - CtypeHa

1400 BpT/MUH
- 800 BpT/MWH

VIHTeH3uBEH Lmknyc co dasa 3a npeTneperse 3a
OoTCTpaHyBaHe HeYnCcToTHja 1 TBpAa N3BankaHocT.
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Mporpama PecdepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamara
CtaHgapaHa a 6p3vHa Ha ManHo (Bua nonHewe M HMBO Ha BankaHOCT)
TeMmnepatypa ueHTpudyr mnorHe
Temperature a e
range Oncer Ha
6p3uHaTa
Ha
ueHTpudyr
ata (Bpt1/
MWH)
Jeans 800 BpT/MUH 3 Kr. CneumjanHa nporpama 3a obneka op Tekcac co asa Ha
30 °C (1200 - 800) nepete 3a YyBCTBUTENHM anuiiTa 3a MMHUManHo
40°C - CTypema n3bnenysare Ha 6ojata n gamkn. 3a nogobpa Hera ce
npenopavyBa nosiHeweTo Aa 6uae HamaneHo.
Sport 1200 BpT/MWUH 3 Kr. CuHTeTnukmn cnoptckun anuwta. OBaa nporpama e HameHeTa
30 °C (1200 - 800) 3a HEeXHO Nnepere Ha MoaepHa crnopTcka obneka, kako Ha
40°C - Crynewa npumMep anuwiTa 3a BexGate, BO3ere Benocunea unm
Loruparse u crnvyHa obneka 3a HagBopeLuHa ynoTtpeba.
Duvet 800 BpT/MUH CneumjanHa nporpama 3a nepewe CUHTETUYKO kebe nnu kebe
30 °C (800 - 800) 3kr NoOMHeTO CO NepayBu, jopraH, NPekpyBKa 3a KPeBeT UTH.
60°C - CTyneva KopucTeTe TeueH AeTEPreHT 3a YyBCTBUTENHW anuLuTa, Kako
LUTO € AeTEPreHT 3a BOJIHEHU anuLuTa.
Outdoor (}2 1200 BpT/MUH 25 KI__2) He kopucteTte omekHyBay 1 norpuxeTe ce Aa Hema octaTouu
30 °C (1200 - 800) T 3) O[] OMEKHyBa4oT BO 103ePOT 3a AETEPreHT.

40°C - CtygeHa

Mapuura obneka 3a HAABOP, TEXHUYKMU, CIOPTCKMU,
BOAOOTMNOPHU M NPONYCTAINBY NanTa, jakHu co BOSNTHEHa
nocTaBa WTO ce BaAu UMM CO BHaTpeLlHa u3onauuja.
MpenopayaHoTo nonHeke e 2,5 kr.. OBaa nporpama, UcTo
Taka, MOXe [a ce KOpPUCTY 3a LMKITyCcOT 3a Hera Ha
BOZOOTINOPHY anuiiTa, Creuumjanto HanpaseH 3a TpeTupare
anuwrTa co obnora koja oagbusa Bogda. 3a Aa ro u3sepete
LIMKIYCOT 3a Hera Ha BOAOOTMNOPHYM anuiiTa, nocraneTe Ha
CreHNOT HaumMH:

« CraBeTe ro JeTEPreHTOT 3a Nepewe BO nperpagara w
»  WcTypeTe cneywjanHo CpefcTBO 3a Hera 3a BO4OOTMNOPHM
TKaeHUHW BO nperpagara Ha uokaTa 3a OMekHyBaY 3a

TKaeHWUHM @
* HamaneTte ro nonHeweTo co anuwTa Ha 1 kr..
3a nopobpyBatse Ha paboTaTta Ha cpeACTBOTO 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHM anuiuTa, UcyLleTe rv anvwTata Bo MalimHa 3a
CyLLEHE Ha anuLuTa co NocTaBkaTa Ha nporpamMara 3a CylleHe
Outdoor (ako e gocTanHa 1 ako Ha eTukeTaTa 3a rpuxa 3a
anuwTaTa ce [03BOJyBa CyLUeHe BO MalluHa 3a CylleHe Ha
anuwra).
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Mporpama PedepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamara

CtaHgapaHa a 6p3vHa Ha ManHo (Bua nonHewe M HMBO Ha BankaHOCT)
Temnepartypa LeHTpUdyr nonHe
Temperature a e
range Oncer Ha

6p3uHaTa

Ha

ueHTpudyr

ata (Bpt1/

MWH)
Hygiene [EJ(G;) 1400 BpT/MWUH 8 kr. Benu namy4Hm anuwra. I‘IpqrpamaTa 3a nepere Co BUCOKN
60 °C (1400 - 800) nepcopmaHcK Bo komGrHaumja co napea, oTcTpaHyBa Haa

99,99% op 6aktepunTe n Bmpycme4) 3appxyBareTo Ha
TemnepartypaTta Hag 60°C Bo TekoT Ha LenaTa dasa Ha
nepetbe; Co AOMOMHNTENHa aKTUBHOCT Ha BrnakHaTa
6narogapeHue Ha cdasarta Ha napea, 3acuneHa asa Ha
nnakHerwe obe3beayBa COOABETHO OTCTpaHyBare Ha
ocTaTouu oA AeTepreHToT 1 MUKpoopraHuamu. MIcTo Taka,
nporpamaTta o6e3beayBa COOABETHO HamaryBawe Ha nonex/

anepreHu.
Eco 40-60 5) 1400 BpT/MUH ~ 8 Kkr. Benu namyyHun anuwta v anuwTa of TpajHo 060eH namyk.
(1400 - 800) HopmanHo n3BankaHu anuwTa. MNoTpolwyBaykaTa Ha eHepruja

ce HamanyBa, a BpeMeTo Ha nporpamara 3a nepere ce
npoaomKyBa, AaBajkvu 4o6py pesyntaTtu Npy NepereTo.

1) 3a BpeMe Ha 0BOj Luknyc, 6apabaHoT noneka ce poTupa 3a aa ce 06e3beamn HexHo nepewse. Moxe fa nsrnega
Kako 6apabaHoT Aa He ce BPTU UM Kako Aia He ce BPTW MPaBWUIHO, HO Toa € HOpMarlHO 3a oBaa nporpama
2) lMporpama 3a nepeme.
3) Mporpama 3a nepere n hasa 3a BOAOOTMNOPHOCT.
TectupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLLHM TecToBM U3BpLUEHM oA Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa (TecT-
nsBewwTaj 6p. 202120117).

nopez nponucoT Ha Komucujata Ha rogvHa, 1 ykpavHckata ypeaba oBaa nporpama
5)¢c K EY 2019/2023 6a 834/2023

Ha 40 °C e BO MOXXHOCT [ia UCUYMCTV HOPMarHO M3BaskaHu naMmy4Hn anvwiTa kou ce nepat Ha 40°C unm 60°C,
3ae[HO BO UCTUOT umMknyc. TemnepaTtypaTta He e HaBeeHa HATY e BUANUBaA, Taa € aBTOMaTCK/ NocTaBeHa.

®

+ 3anocTurHataTta TemnepaTtypa Ha anuwiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamaTa v Apyrute noaaTtoum,
nornegHeTe BO nornaejeTo ,[oTpoLuyBaykm BpeaHoCTH® .

* HajedmkacHuTe nporpaMu Bo 04HOC Ha NOTPOLLYyBaykaTa Ha eHepruja ce reHeparnHo oHue wTo pabortat
Ha MOHWCKM TeMnepaTypu 1 MMaaT NoJoNro BpeMeTpaeH-e.
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KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamum
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Mporpama =
FullWash 45' L] ] ] ] n
Cottons n ] - | ] - |} - | ]
Synthetics u = = = = u " =
Delicates " - - - -
Woolsitk &) " - - -
Rinse n L} L} L} L}
Spin/Drain " =3) -
Intense Clean . " " " " "
Jeans n |} |} |} n |}
SpOI't n L} L} L} L} L}
Duvet " "
Outdoor & " . " . .
Hygiene e I " - " - " "
Eco 40-60 u L] L]
1) Mpeamuverse 1 [lamkn He Moxe Aa ce n3bepat 3aeHo.
2) Ogaa onuuja He e gocTanHa 3a Temnepatypa nog 40 °C.
3) Ako ucTo Taka ja noctasuTe onuujata bes LienTpuddyra, anapatot camo ke Leau.
I'Ioro;u-m AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe
Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH TeyHoCT 3a HexHun Cneuujane
npaok 1) a Te4yHocT o6oeHun BOJIHEHM H
FullWash 45' - - -
Cottons . - -
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Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH TeyHocT 3a HexHu Cneuujane
npaLok 1) a Te4HocT 060eHn BOJIHEHU H
Synthetics . A A - -
Delicates - - - A A
WooI/Silk@ - - - A A
Intense Clean . A A - -
Jeans - - A A N
Sport - A A - A
Duvet - - - A A
Qutdoor 9’2 - - — a .
Hygiene EEJ ((Ib 4 4 - - A
Eco 40-60 A A A - —

1) Ha TemnepaTypu nosucoku og 60 °C, ce npenopadysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO MpaLlok.

-- = HenpenopayaHu 4 = [1penopayaxu

9. NMOCTABKM

9.1 3By4YHM cUrHanm

OBoj anapar e onpemMeH CO PasmnnyHn 3BYYHM
curHanu, kov goyHKLMOHMpaar Kora:

» [0 Bkny4dyBaTe anapaToT (nocebHa KpaTka
menoauja).

« [0 ucknyyyBaTte anapartoT (nocebHa
KpaTka menoauja).

+ v gonupare konunkaTa (KpaTok 3BYK).

» [lpaBuTte norpeLueH n3dop (3 kpaTku
3BYLN).

+ [porpamara e 3aBpLUeHa (HK13a Ha 3ByLM
BO Tpaeke of okony 1 MuHyTa).

*  Vva pedext BO anapaTtoT (HM3a KpaTku
3BYLIM O OKONY 5 MUHYTH).

3a ga rv UcKnyuuTe/BKIy4nUTe 3ByYHUTE

CUrHanu Kora nporpamara e 3aBpLueHa,

NPUTUCHETE ' UCTOBPEMEHO KOM4Yuk-aTa §
" © okony 2 cekyHau. Ha ekpaHoT ce
npukaxysa On/OffCD
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AKO 1 UCKIyYnTE 3BYYHWUTE CUTHANN, TMe
npogorkyBaaT Aa paboTtaT kora anapartoT
nma gedekT.

9.2 BpaBa 3a geua

Co oBaa onuyja MoXeTe [a crpednTe geuara
[la cv urpaaT co KOHTponHaTa nnova.

3a ga ja BknyuuTe/ucknyumte oBaa onuuja,
3a[pXeTe ro KonyeTo Wl ce fopeka Ha
eKpaHoT He ce Enojasulwcqesﬂe .

AnapaToT NpofoslKyBa Co n3bnpare Ha
OBaa onuyuja OTKaKo Ke ja uckny4vumTe.

dyHKumjaTa 3a 3abpaHa 3a geua Moxe Aa He
e JocTana HeKornKy cekyHau nocrne
BKIy4yBak-€ Ha anaparoT.

9.3 Bpoja4y Ha paboTHM YacoBuU

MoxHo e fa ce BU3yenusupa BKynHOTO
BpeMe Ha paboTere Ha anapaToT BO YacoBMy,
NMOYHYyBajkn oA NPBOTO BKNyyyBake. OBaa



BpELHOCT ke ro 6pon BpemeTo Ha paboTa Ha
uuknycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OANOXeHO akTuBMpare). 3a aa ja
BU3yenuavpaTe oBaa BPeAHOCT, NPOAoIKeTe
KaKko LUTO crneau:

1. Bkny4yeTe ro anapaToT CO NpuUTUCKaHE Ha

KornyeTto BKJ'Iy‘-IeHO/MCKJ'Iy‘-leHO(D.
2. 3aBpTeTe ro nporpamartopoT Ha 6uno
Koja nporpama.

3. [lpuTucHeTe n gpxeTe rn Konymkarta @

n L HeKOnKy cekyHau Bo pok o4 10
ceKkyHaM no Bkiy4vyBaweTo. o oBne 10
CeKkyHau, kny4yHaTa kombuHauumja rm
BKIy4yBa 1 UCKIy4yBa 3BY4YHUTE
curHanm).

4. Tlo 3 ceKyHAMW, eKpaHOT ' NpUKaxkysa
BKYMNHUTE paboTHM YacoBM Ha anapaToT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npuKaxysa TeKCToT Hr Bo Tpaewe o 2
cekyHau, 12 (unjagn n CTOTKM) BO Tpaewe
of, 2 ceKyHau 1 76 (OeceTkn U eguHuLn).

®

Ako nocTtankata He yHKLMOHMpa
(nopaawn uctekyBare Ha BpeMeTO,
norpeLuHa no3uumja Ha KonyeTo Ha
BpTEH-E UM norpeLuHa kKomouHaymja Ha
Kon4ymhsa), UCKIyyeTe ro anapaTtoT 1
NnoBTOpETE ja CekBeHuaTa o/ No4eTOoK.

10. CEKOJOAHEBHA YTOTPEBA

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUIYPHOCT.

10.1 Bkny4dyBak-€e Ha anapartoTt

1. CrtaBeTe ro npukny4yoKoT 3a CTpyja BO
LUTEKepoT.

2. OtBOpeTe ja cnaBvHaTta 3a Boja.

3. 3a pgaro aktuBupate, anapaToT
npuTuckajTe ro konyeto BknyyeHo/

WcknyyeHo ® HEKOMKY CeKyHau
Ce ornacyBsa KpaTOK 3BY4€H CUrHan.

10.2 NMonHeHe co anuwiTa

1. OrtBopeTe ja Bpatata Ha anaparor.

9.4 ®abpunyko peceTupame

OBaa (hyHKLMja 0BO3MOXKYBa Bpakahe Ha
cTaHAapAHo 3agageHuTe onumu. 3a Aa ja
akTMBMpaTe OBaa onuwuja, cnegeTe rm
YekopuTe nogony:

1. BknyyeTe ro anapaTtoT CO NpUTUCKaHE Ha

konyeTto BknyyeHo/McknyyeHo (D
2. 3aBpTeTe ro nporpamartopoT Ha 6uno
Koja nporpama.

.
3. TpuTucHeTe 1 ApxeTe rn konuuwara =

[ ET HeKonKy cekyHam Bo (pok og 10
CekyHau no Bkiy4vyBaweTo. o oBne 10
CeKyHau, knyyHaTa kombrHaumja rm
BKIy4yBa U UCKIy4yBa 3By4YHUTE
curHanm).

4. Ha ekpaHoT ke ce npukaxe — = = 3a
okony 5 cekyHau.

@

Ako noctankata He yHKLMOHMpa
(nopagwm ncTekyBare Ha BPEMETO,
norpeLluHa nosuuuja Ha KonyeTo Ha
BPTEHE UMK NOrpeLlHa KoMbuHaumja Ha
KOMuMKba), UCKIyYeTe ro anapartoT U
MoBTOPETE ja CekBeHLaTa of NMo4eToK.

2. VicnpasHeTe rv LlenoBuTe 1 04BUTAK|TE MU
anuwTaTa npeg Aa ru ctaBute Bo
anaparor.

3. CraBete rv anuwTarta Bo 6bapabaHor,
e[leH no efeH.

He cTaBajTe npemHory anuvwrta Bo

6apabaHorT.

4. LlBpcTo 3aTBOpeTE ja BpaTara.
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/\ BHUMAHMUE!

-MorpwxeTe ce Aa He ce 3arnaeaT anuwTa
nomefy 3anTvBKaTa U BpaTtaTa 3a aa
nsberHeTe pu3nK Of UCTEKyBake Boaa 1
OLITETYBakE Ha anuwiTara.

-MepereTo Ha MHOIY MPCHU M MacHW AamKu
U KOPUCTEHE HA MUPUCHU NapdemMmn Moxe
[a ' oLUTETU T'yMeHUTe 4eNoBu o
MaluMHaTa 3a nepere.

10.3 lNMonHewe co geTepreHT N aauTUBU

| Mperpaga 3a cdasa Ha npeTnepetwe, nporpama
alteN 3a KUCHEH-E UMK CPEACTBO 3a OTCTPaHyBake
\

@ AaMKn.
l I I I Mperpaga 3a hasaTta Ha neperse.

@ Mperpaga 3a Te4HW aauTMBY (KOHAULMOHED 3a
anuwTa, WTMpak).

MAX MakcumanHo H1BO Ha KONWUYMHA 3a TEYHU
fofaroum.

3|8\ KnanHa 3a fieTepreHT Bo Npas Uk 3a Teven
' peteprer.

1. ViamepeTe rvi 03HA4YEHNOT AETEPTEHT Y OMEKHYBAYOT Ha anuiuTa.
2. CraBeTe i 4ETEPreHTOT U OMEKHYBaYOT BO COOABETHUTE Nperpaau.

@ 2. TllpuTucHeTe ja padkaTa Hagony 3a ga ro
OTCTpaHUTE J03epoT.

-Cekoralu crniefeTe rv ynatcreara WTo ce
HaofaaT Ha NaKkyBarETO Ha AETEepPreHToT,
HO BU MpenopadyBame [1a He ro
HagMUHyBaTe 03HAYEHOTO MaKCUMarHo
Hueo MAX OBaa konununHa cenak Bu rm
rapaHTvpa Hajoobpute pesyntaTti npu
nepete.

®

-Mo umknyc Ha nepetbe, ako e NoTpebHo,
OTCTpaHeTe M OCTaToLuUTE Of AeTEPreHT
Of, [O3epOT Ha AeTepreHT.

3. 3a [Ja KopuUCTUTe AeTepreHT Bo Npas,

. . CBpTETe ro KanakoTt Harope.
10.4 MNMpoBepeTe ja no3uumjaTa Ha P P

KnanHaTta 3a geTepreHToT

1. BnedeTe ro 4o3epoT 3a AeTepreHT ce
[ofeka He 3actaHe.
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4. 3a [1a KopucTUTE TeYeH AETEpPreHT,
CBpTETE IO KanakoT Hagorny.

X

Kora knanHaTa e Bo nosuuuja JONY:

* He kopucTeTe xenaTuHCKuU Unu ryctu
TEYHWU AEeTEepreHTu.

* Be monuwme ga He ja HagmuHyBaTe
[o3aTa 3a TeYeH [leTepreHT Koja e
NpuKaxkaHa Ha Kanakor.

* He nocraByBajTe ja hasaTta Ha
npeTnepekse.

* He noctaByBajTe yHKLMja cO
OLJI0XKEHO aKTMBMPAH-E.

5. WNamepeTe rn getepreHToT n

OMEKHYBa4oT Ha anuLuTa.

6. 3aTBopeTe ro 40O3epoT 3a AeTepreHT

BHUMAaTESTHO.

Ocurypajte ce geka kanakot He
npeansBuKyBa 6nokaga kora ja 3aTBopare
duokara.

10.5 NocTtaByBaw€e nporpama

1. CaprTeTe ro nporpamaToporT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpama 3a
nepemwse.

[NokasHoTO cBeTno 3a kon4yeTo [loyeTok/

Maysa Dl Tperka.

Ha ekpaHoT ce npukaxkyBa UHOUKATUBHO

BpeEMeTpaeke Ha nporpamMara.

2. 3a paja cmeHuTe Temnepartypara u/unm
6p3vHaTa Ha LeHTpudyraTa, onpeTe
COO[BETEHNTE KONYMH-A.

3. Ako cakaTe, nocTaBeTe egHa Unn noseke
onuMn Co Jonunpare Ha COoABETHUTE
Konynka. CooaBeTHUTE NOKasHN cBeTna
Ce nanar Ha ekpaHoT U fafeHuTe
MH(OpMaLMKN Ce MeHyBaaT COOABETHO.

@

Ako oabvpar-eTo He @ MOXHO ce
ornacysa 3By4YeH CUrHan u ekpaHoT

npuKaxyBa = = =.

10.6 JononHutenHun nHdgopmaumm
3a ceKojaHeBHaTa ynoTtpeba

SensiCare System geTekumja Ha TeXXuHa
SensiCare System 3ano4HyBa fa ro oeHysa
roreMmHaTa Ha rnosiHeHweTo 3a Aa ro u3mepu
BpeEMeTpaeHeTO Ha peanHarta nporpama.
AnapaToT aBTOMaTCKu1 ro perynupa
BpeEMEeTPaeHEeTO Ha Nporpamata crnopeg,
TeXuHaTa Ha NonHeHeTo 3a Aa ce NocTUrHaT
COBpLLEHM pe3ynTaTy 3a HajkpaTKo MOXHO
Bpeme. SensiCare System He e goctanHa co
nporpammuTe Co KpaTok LMKIyC.

MoyeToK Ha Nnporpama

[HonpeTe ro konyeTo I'queTOK/I'IaysaD” 3a
Aa 3anoyHe nporpamata. CoofiBETHOTO
MokasHo CBETNO NpecTaHyBa Aa Tpenka u
ocTaHyBa BKy4eHo. [TporpamaTa 3ano4HyBa,
BpaTaTa e 3akny4eHa. Ha ekpaHot ce
npukaxysa nokasatenot. [porpamata
3anoyHyBa, BpaTtaTa e 3aknyyeHa. Ha

€KpaHOT ce NpuKaxyBa nokasatenor ™ I:I
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Bkny4yyBakse nporpaMa co oasioxeH
no4eTokK

1. JonpeTe ro kon4yeto OanoxeH I'IO‘-IeTOK@
noeekenaTtun goeka Ha ekpaHoT He ce
NMpuUKaxke CakaHOTO Bpeme 3a 0aJI0KEH
NMOYeTOK.

2. lonperTe ro Kon4eTo I'queTOK/I'Iay3a|>||.
BpaTtaTa Ha anapaToT ce 3aTBopa 1
3anoyHyBa 0406pojyBak-eTO Ha OANOXEHNOT
noyetok. Kora ke 3aBpLuv ogbpojyBareTo,
nporpamara 3ano4HyBa aBTOMaTCKW.

MpeknHyBake Ha nporpamara u
MeHyBaH-€ Ha onuuuTe.

1. Kora nporpamaTta e BO Tek, MOXeTe aa
CMeHUTe caMo Hekom onuun. [lonpeTe ro

Kon4yeTto I'queTOK/I'Iay3aD||.

2. CmeHeTe v onyuuTe. lagenunte
MHPOpMaLIMM Ha eKpaHOT ce MeHyBaaT
COOABETHO

3. [lonpeTe ro NoBTOPHO I'queTOK/I'Iaysa[>||.
[Mporpamarta 3a nepewe NPOAOIIKYBa.

MNMpeknHyBawe Ha TeKOBHaTa nporpama
* [lpuTtucHeTe ro konyeto Bkny4yeHo/

I/Icmyquo® 3a fa ja oTkaxeTe
nporpamara unv ga ro Ucknyumte
anapaTorT. [TpuTUCHETE ro Kon4yeTo
NMOBTOPHO 3a [ia ro BKIy4uTe anapartor.

* 3aBpTeTe ro KonyeTo 3a oabupane BO
nonoxbara ,peceTvpame” 1 akTUBUpajTe

ro anapatot ® . MNoyekajTe 2 cekyHau.
Cera, moxeTe fa noctaBuTe HoBa
nporpama 3a nepeme.

Kpaj Ha nporpamata

* AnapartoT 3anvpa asTomarcku. Ha

aruly]
€KpaHOT 3acBETHYBa LMIl. 3ByYHUTE

11. HETA N YNCTEHE

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTypHOCT.
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curHanm ce Bo doyHkumja (ako ce
BKITyYEHN).
* [loka3HOTO CBETO 3a konyeTo [oyeTok/

I'IayaaD” ce racu. bpaeara Ha BparaTa

~—lce MCkIyyyBa 1 BpaTaTta ce
OTKIy4yBa.
* [lputucHeTe ro konyeto Bkny4veHo/

I/chnyquOCD HEKOIKy CeKyHaM 3a Aa ja
ncknyyuTe MawmnHata. NogoTeopeTe
BpaTaTa u dpnokara 3a AeTepreHT 3a aa
crnpeynTe MyBfna u MUPUCH.

Llenerse Ha BoaaTa no 3aBpLUyBat-€TO Ha
LuMKnycoT

Ako cTe n3bpane nporpama unv onuyuja LTo
He ja NpasHW BodaTa of NOCMNeaHOTO
nnakHere, Mopa Aa 3anoMHuTe Aa ja
ncnywTnTe Bogata:

* [onpeTe ro KoNn4yeTo LI,eHTpmcbyra@) 3a ga
ja HamanuTe Bp3nHaTa Ha ueHTpudyraTa
npeanoxeHa of anaparot

» [lpuTucHeTe Ha I'queTOK/I'IayaaD”
» Kora nporpamara ke 3aBpLUN 1 MNOKa3HOTO

cBeTNO 3a 3aknyyeHa sparta ™ U ke ce
uaracHe , MOXeTe [1a ja OTBopUTe
BparaTa.

. BKnyquoll/ICKnyquoG) 3apgaro
NCKIyYuTe anaparor.

®DyHKLMja 32 MUpYyBate

dyHKkumjaTa Bo mmpyBare aBToMaTcku ro

UCKyvyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu

noTpoLlyBaykaTa Ha CcTpyja.

11.1 Pacnopep 3a nepunognyHo
ynucTekwe

MeproanMyYHOTO YNCTEH€ NoMara 3a
nNpoaosKyBake Ha XXMBOTOT Ha BalLMOT
anapar.

Mocne cekoj LUMkNyc, BpataTa 1 [03epoT 3a
[eTepreHT ApXXeTe r'M Manky OTBOPeHU 3a Ja
pobveTe LMpkynauuja Ha BO3gyxoT U 3a Aa



Ce VCyLUM BMaHOCTa BO anapaToT: oBa ke
crpeun nojaesa Ha MyBra v MUPUCU.

Ako anapaToT He ce KOPWUCTU [OJro Bpeme:
3aTBOpeTE ja craBvHaTa 3a Boga u
1CKIyYeTe ro anaparor.

MHpgnkaTuBeH pacnopen 3a nepuognyHo

YUcTewe:

OTcTpaHyBare Ha burop

,D,BarlaTI/I roauwHo

Mepetbe 3a ogpxyBare

EfHaw meceyHo

YucTerbe Ha neHTaTa Ha
BpaTaTa

EpHaw Ha gBa meceum

YucTere Ha bapabaHoT

EpHaw Ha aBa meceum

Yucrere Ha [03epoT 3a
AeTepreqt

EpnHaw Ha aBa meceum

YucTerse Ha ounTepoT
3a Uedekse Ha nymnata

,D,BarlaTI/I roauwHo

YuncTerse Ha LOBOAHOTO
LipeBo 1 bunTepoT Ha
BEHTUIOT

,uBaFIaTVI roavHo

CnepgHuTte norna.ja objacHyBaaT kako Tpeba
[a ro YucTuTe cekoj aen.

11.2 Bagewe Ha HagBopeLleHU

npeamMeTu

®

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBu eNneMeHTH ce 3aBp3aHn
npeg 4a nywTuTe LMKIyC.

OTcTpaHeTe v cuTe HaABOPELLHU NPeaMeTH
(kaKo LWTO ce MeTanHu KIMMnoBu, KONYnH-a,
MOHETU, UTH.) LUTO MOXe Aa M HajaeTe BO
3anTvBKaTa Ha BpaTata, untpuTe u
6apabaHoT. [NornegHeTe Bo nornaejaTa
»3anTBKa Ha BpaTaTta co ABOjHW cTanuum®,
LHucterwe Ha bapabaHoT”, ,YucTtere Ha
dunTepoT Ha nymnaTa 3a oasog‘ n
LH1cTerne Ha LpeBoTo 3a Aosog 1 huntepot
Ha BeHTUNUTe". buaete BHMMaTENHM CO
nepgukata. OTcTpaHeTe v Kykute un
CTaBeTe ' 3aBecuTe BO Keca 3a nepere unm
HaBnaka 3a nepHuua. Ako e noTpe6Ho,
KOHTakTupajte co OBnacTeH cepBuceH

LeHTap.

11.3 HapgBopewHo ynctewe

YUncTeTe ro anapatoT camo co caryH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo n3bpuwete rn cute
NOBPLUMHW. He kopucTeTe Kpnu 3a Yncrerwe
N1 matepujanu WwTo rpedart.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ankoxon, pacTsopysayu
UMM XEMUCKI NPOU3BOAM.

/\ BHAMAHMUE!

HemojTe Aa ynctute MeTanHu noBpLUMHU
CO fleTepreHT Ha 6a3a Ha xrop.

11.4 OTcTpaHyBaHe Ha 6urop

@

AKo TBpAoCTa Ha BoJaTa BO BaluaTta
obracT e BMCOKa Unu ymepeHa, Bu
npenopayyBamve Aa KOPUCTUTE NPOU3BOS
3a OTCTpaHyBatse Ha Gurop og Bogara 3a
MalLVHK 3a Nepekrse.

PepoBHo npoeepyBajTe Aanv uma 6urop
HadbaTeHo Ha GapabaHorT.

PerynapHute getepreHTu cogpxar areHcu 3a
OMEKHYyBaH-€ Ha BofaTa, HO BU
npenopayyBamMe NoBpeMeHO Aa nywtute
LMKnyc co npa3eH 6apabaH 1 npon3Bog 3a
OTCTpaHyBawe Ha burop.

@

Cekorall criefeTe rv ynatcrsara Kom
MOXe [ia M HajaeTe Ha ambanaxaTa Ha
NpPOuU3BOAOT.

11.5 Neper-e 3a oapxKyBawe

[MOBTOPNMBOTO 1 NPONOHINPAHO KOPUCTEHE
nporpamm co HUCKa TemnepaTtypa Moxe aa
npeansBrKa Tanoxerwe Hacnarm og
OeTepreHT, BNakHeHLa, pa3Boj Ha Gaktepumn
BO OapabaHoT 1 kagaTa. OBa Moxe aa
cosgage HenpuvjatHn Mympu3bu 1 Bnara. 3a ga
r'M enMMUHUpaTe OBWE Hacnaru u ga ro
NCYMCTUTE BHATPELUHMOT Aen o4 anaparoT,
PEeLoOBHO NyLUTajTE NEPEHE 3a OApPXKYBare
(6apem egHal Mece4Ho).
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®

Bugete Bo nornasjeTo ,Yncterwe Ha
6apabaHoT".

11.6 Nnomba 3a BpaTa co ABOjHa
KnamnHa

OBoj anapar e gusajHupaH co
CcaMO4MCTEYKN CUCTEM Ha Leaeke,
[03BONYyBajKM NECHU BNakHeHua WTo naraaT
op obnekarta Aa ce ucueaaT co Bogara.
PepnoBHo nposepyBajTe ja 3anTuBkaTa n
OOKOMKy € NoTpebHO YncTeTe ja Kako LWTo e
OMNUWLLAHO Ha crnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukara, Apyrute Manu npegmeT Mmoxart
Aa ce 0BHOBAT Ha KPajoT Ha LMKYCOT.

AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpefCTBO 3a YMCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NevyaroT.

npu nepeweTo 1Unn 3apaau T1oa WTo BogaTta
04 BOOOBOAOT COAPXKM XKeJle30o

WcuuncTeTe ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CPEACTBO 3a He'procyBaykm Yenuk.

@

Cekoralll cnefieTe rv ynarcrsata kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npon3BooT.

He uncrtete ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB BUrop LITO coapXKaT KUCENWHA,
XuLa 3a CTPYXEeHEe CO XJI0p UK CO

®

Cekorall cnegeTe rv ynatcrsarta kou
MOXe [a ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npoun3BoaoT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeamMeTH (ako
1MMa) KoM Mo3KaT [a ce 3arfiaBar Bo xnebor.

MpoBepeTe fanu Ma octaHaTh anvwiTa
Mefy 3alTuTHaTa ryma v Bpatara.

KopucTeTe BnaxHa kpna 3a Aa ja n3bpuwere
HeyucToTHjaTa un octaTouuTe of BoAa
ocTaHaTu BO 3alUTMTHaTa ryma no
3aBpLUyBak-E Ha NPOrpaMMpaHnoT LMKITYC.

11.7 Yncterwe Ha 6apabaHoT

PenoBHo npoBepyBajTe ro 6apabaHoT 3a aa
cnpeynTe opMmUpare HecakaHn Hacnaru.

dopmupaneTo Hacnarn Bo 6apabaHoT Moxe
[a ce nojasun nopagm ‘pfocaHo CTpaHo Teno
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XenesHa unu YennyHa BorsHa.

3a TeMernHOo YnCTerE:

1. W3BapgeTte ru cuTte anuwita og
6apabaHoT.

2. Craptysajte ja nporpamarta Cottons co
HajBucoKa Temneparypa.

3. MoxeTe ga gogagete cneuyujaneH
[eTepreHT 3a uncrtenwe Ha 6apabaHoT co
Len ga ru ucnnakHeTe cute npeocTaHaTu
ocTaTouum.

@

Opf BpemMe Ha BpeMe, Ha KpajoT of,
LIMKIYCOT eKpaHOT MOXe [ia ja NpuKaxe
nkoHaTa ::’ Toa npeTcTaByBa COBET Aa
HanpaBuTe ,YncTere Ha bapabaHoT".
OTkako cTe ro ncumctune dbapabaHot
MKOHaTa UcYesHyBa.

11.8 Yuctewe Ha fo3epoT 3a
OeTepreHTt

3a ga cnpeunte Tanoxewe Hacnarv of
UCYyLLEH AETepreHT unm 3aTHyBake Co
OMeKHyBau 3a TKaeHUHU n/unu chopmmpar-e
MyBfa Bo domokaTa 3a 4o3Mpate OeTepreHT,
Ha cekou [iBa MeceLyu CrpoBeayBajTe ja
cnepgHaTa nocTarnka 3a YMCTeHe Kako LITO e
objacHeTo Ha cnegHUTe aujarpamu.

1. OtBoperTe ja cpmokaTta. NputncHeTe ja
paykaTa Hagony Kako LUTO € ONULLIAHO Ha
cnukaTa u U3BneveTe ja HaaBop.



2. W3Bapgete ro ropHVoT den of nperpagarta
3a goJaToum 3a [ja ro orfiecHuTe
YNCTEHETO U UCTINAKHeTe Co Mnas Tonna
BOJa 3a [a MM OTCTpaHUTe TparoeuTe o
HaTanoxeH aetepreHT. Mo YncTereTo,
BpaTeTe ro Ha3af ropHVoT Aen.

3. TlpoBepeTe ganu octatoumTe oA
NpaLIoKOT 3a Nepere ce OTCTPaHeTU of
FOPHWOT ¥ OOMHUOT Aen Ha OTBOPOT.
YnotpebeTte mana YeTka 3a Aa ro
MCYUCTUTE OTBOPOT.

4. CraBerte ja hmnokaTta 3a 4eTepreHT Bo
WnHUTE 1 3aTBopeTe ja. lNywTeTe ja
nporpamMara 3a nnakHewe 6e3 anviiTa Bo
b6apabaHor.

11.9 Yucrtemwe Ha chuntepoT Ha
opBoAHaTa nymMna

PepoBHo nperneaysajte ro untepoT Ha
ofBoAHaTa nymna v NpoBepyBajTe Aanv e
yuncr.

Wcuuctete ro CbMJ'ITepOT Ha oaBoHaTa
nymna ako:

* AnapatoT He ja ucnywTa Bogara.

* He ce BpTn GapabaHor.

¢ AnapatoT ucnywTta Heobu4eH 3ByK
nopaau 6nokvpaHarta nymna 3a
ucnyLiTame.

« EkpaHoT ja npukaxyBa wndgpara 3a

Tpesora EcO

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

* V3BageTe ro NpuKNy4yoKoT 3a CTpyja
Of, LUTEKepOoT.

* He otcTtpaHyBajTe ro gpuntepot
nofeka anapaToT paboTu.

* He uuctete ja ogBogHaTa nymna ako
BOAaTa BO anaparoT € XeLuka.
[MoyekajTe aa ce n3naagm BogaTta .

» [loBTOpeTe ro Yyekop 3 HEKONKy naTu
CO 3aTBOpaH-€ 1 OTBOpPaH-E Ha
BEHTUNOT Ce AOAEKA He 3arHe
NCTEKYBaH-ETO Ha BoAaTa.

Cekorall Ap)eTe Hekaksa kpna Bo 6nuavHa
3a fa ja cobepeTe UcTypeHaTta Boga kora ro
BaguTe punTepor.

MocTaneTe Kako WITO € BO crieAHUTe
Aujarpamu 3a ga ro ucumctute countepot
Ha nymMmnara:
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/N NPEQYNPEOYBAHSE!

MposepeTe ganu Moxe Aa ce BPTU
pOTOPOT Ha nymnaTa. AKo He ce BpTH,
KOHTakTMpajTe co OBnacTeHnoT
cepBu1ceH LeHTap. VcTo Taka, nposepeTe
[anu cTe ro NpUUBPCTUIe NPaBuUIiHO
hunTepoT 3a Aa CnpeynTe NPOTEKYBaH-E.

11.10 Yucrerwe Ha JLOBOAHOTO LpeBO U PUNTEepPOT Ha BEHTUNOT

@

Ce npenopadyyBa ABanaTti roguLlHo Aa
ce uicTaTt QUNTpUTE Ha JOBOLHOTO
LpEBO U BEHTUIOT 3a Aa M OTCTpaHuTe
HEeYMCcToTMUTE LITO ce cobmpaat co Tek
Ha BpeMe. 3a yncTere Ha puntpuTe
NpoaoIKeTe CO CrefHUTe aunjarpamu:

3.

1.

11.11 BoHpeaHo uenewe

AKO anapaToT He MOXe Aa ja UCTYLUTH
BOAaTa, CnpoBeeTe ja ucrarta npouegypa
onuwaHa Bo naparpad ,Yncrere Ha
ogsoaHaTa nymna“. [lokonky e notpebHo,
ucunucTeTe ja nymnara.

11.12 3awTuTa of 3amMp3HyBawe

AKO anapaToT e MOHTMpaH Bo obnacT kage
LITO TeMnepatypata Moxe Aa gocturHe 0°C
WK NOHWCKa, UCMYLUTETE ja NpeocTaHaTa
BOAa Of, JOBOAHOTO LiPEeBO M Of nymnara 3a
Lenete.
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1. MN3BageTe ro npmkny4oKoT 3a CTpyja og
LLITEKEpOT. /N\ MPEOYNPEOYBAHE!
2. 3aTBOpeTE ja crnaBuHaTa 3a Boja. MpoBepeTe ganu Temneparyparta e
3. CraBeTe ru gBara kpaja Ha AOBOLHOTO nosucoka og 0°C npea NOBTOPHO Aa ro
LpeBO BO CA40T M OCTaBeTE ja BogaTa Aa KOpUCTUTE anaparor.
MCTeYe o LpeBOTO. [Mpon3BoanTenoT He e OAroBOPEH 3a
4. VicnpasHeTe ja nymnarta. MornegHete ja LITETUTE NPean3BUKaHN Of HICKa
nocrankara 3a UTHO LieaeHe. TemnepaTypa.
5. Kora ke ce ucnpasHun ogsogHaTa nymna,
BpaTeTe ro JOBOOHOTO LPEBO Ha3aa.

12. MOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU

12.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja € AOoCTaBeHa CO anapaToT MMa UHTEpHeT-
BPCKa Koja BOAM A0 MHdOpMauuuTe MnoBp3aHn co nepdopmMaHcuTe Ha anapaToT BO
6asaTa Ha nogaTtoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtoum 3a perucrpauuja Ha
npou3BOAM CO eHepreTcka eTukeTta). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa Kako NpupayHuK
3ae[HO CO KOPVCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE APYrK JOKYMEHTU 1CnopaYvaHu co OBOj anapar.

Mctute nHdpopmauyumn moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
pernctpaumja Ha npou3BOOM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMeTO Ha MOAENOT 1 BPOjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co cneyndukalym Ha anaparor.

®

BpeaHocTuTe 1 BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamaTta MoXe Aa ce pasfvKyBaaT BO 3aBUMCHOCT
o4 pasnuuHM ycrnoBu (Ha np. cobHa TemnepaTypa, TemnepaTypata Ha BogaTa u
NPUTUCOKOT, rofleMMHaTa Ha MofHeke U BUAOT Ha anuwiTaTta, HarnoHOT Ha HamnojyBake) 1
MCTO Taka aKo ja NpoOMeHWTe cTaHaapaHaTa nocTaBka Ha nporpamara.

12.2 Cnopep MNMponucot Ha EBponckaTa Komucuja EY 2019/2023 u cute
HOBU NPUAPYXHU CTaHZApPAM Ha copaboTyBa4vkuTe nasapwm (*)

Eco 40-60 Kr. kWh TNntpm YY:MM % °C BpT/
nporpama 1) Mun2)
Lieno nonHewe 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351
MonoBvHa nonHerwe 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351
YeTBpTUHA NONHEHE 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351

1) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha (ha3aTa Ha ueHTpudyra. Konky e noronema 6p3uHarta Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) MakcumanHa 6p3vHa Ha LeHTpudyrara.
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12.3 Yectn nporpamu

@

Osue BpeaHOCTU ce CamMO UHOUKATUBHN.

fporpama KT. kWh Jintpm Y4:MM :/; °C BpTé)
MUH
ggt}g“53) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
Bcgtfg"s 8 1.750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
gg{}gﬂs 204) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
fgrltche“cs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
gg'j%atesﬂ 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
\?/,\(/)o?gSilk 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) ExogusajH Ha O6eamHeToTo KpancTBo 3a NpoM3BOAM NOBP3aHM CO eHepruja 1 perynaTmbBuTe 3a eHepreTcku
nHpopmaumuu; [lekpet Ha YkpanHa 834/2023; AS/NZS2040 n AS/NZS6400
TemnepaTypuTe 1 NONHeHAaTa Cce HaroAeHn aBTOMaTCKM M MOXebu He ce BUASIMBU 3a CUTe MoZenu.

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
TonKy e noronema 6yyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3nHaTa Ha LeHTpudyrara.
3) MoroaHo e 3a Muekbe Ha TELLKO BankaHu anvuTa.

4) CoopBEeTHO 3a Nepere NeCHO 13BankaHu namy4Hu, CUHTETUYKN N MeLLaHN TKaeHUHW.

5) Vicro aka paboTu kako 6p3 LMKITYC Ha Nepetse 3a NIeCHO 3BankaHy anuiTa.

Uckny4yeHo (W)

Bo cocTtoj6a Ha mupyBamse (W)

OanoxeHo
akTuBupame (W)

0,50%

0,50%

4,00%

BpemeTo o NcknyyeHo/Pexum Ha MyrpyBare € Makcumym 15 MUHYTH.
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13. KPATOK BOANY

13.1 CekojgHeBHa ynoTpeba
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CraBeTe ro npuKny4oKoT 3a CTpyja BO
LUTEKEPOT.

OTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boaa.
HanonHeTte co obneka.

CTaBeTe ro AeTEpreHToT 1 ApyruTe cpeacTsa
BO COOABeTHaTa nperpaga Ha 403epoT 3a
[OETEepreHT.

» [putucHeTte ro konyeto BknyyeHo/
VcknyyeHo 3a Aa ro Bkny4mTe anapaTorT.
CBpTeTe ro nporpamaTtoporT 3a Aa ja
nocTaBuTe cakaHaTa nporpamMa.

» [locTaBeTe rv nocakyBaHWTE ONUMK CO
MOMOLL Ha COOABETHUTE KOMYMH-a Ha
ponup. 3a akTuBupare Ha nporpamara,
nputucHeTe ro konyeto MNoyeTok/MNay3a

>l

* AnapaToT ce Bkny4yBa.
Ha kpajoT oa nporpamaTa, n3Bagete v
anuwTaTa 3a a CrnpeyuTe ryxsare.

MpuTncHeTe ro konyeto BknyyeHo/
WcknyyeHo 3a aa ro uckrnyunte anapTor.

13.2 Hera n uucrteme

PacnopenoTt co nepMoanyHoO YncTewe
nomara BO NPOAOIKYBake Ha XXUBOTOT Ha
BaLWUUOT anapart.

Mocne cekoj Umknyc, BpaTata 1 4o3epoT 3a
[eTepreHT ApXeTe r'm Marnky OTBOpeHu 3a Ja
fobueTe Lypkynauuja Ha BO3gyxoT v 3a aa
Ce MCYLLIW BRaXHOCTa BO anapaToT: 0Ba ke
crnpeyu rnojaea Ha MyBra U MUPKCHU.

AKO anapaToT He ce KOPWUCTY OMNro Bpeme:
3aTBopeTe ja criaBuHaTa 3a Boga u
MCKIy4YeTe ro anaparor.
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OTcTpaHyBatse Ha 6urop  [1Banatu rogmLiHo

Mepetbe 3a ogpxyBare EpHaw meceyHo

YucTere Ha neHTarta Ha
BpartaTta

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterbe Ha bapabaHoT  EgHaw Ha aBa meceum

YucTerbe Ha [03epoT 3a
[eTepreHt

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterbe Ha munTepoT [BanaTtu roguHo

3a uefgerw-e Ha nymnata

YucTterwe Ha JOBOAHOTO  [lBanatu roauwHo
LpeBo 1 hunTepoT Ha

BEHTUNOT

OpxeTe rv nnacTU4YHUTE OENOBM NOAAMNEKY,
ocobeHo Bo Onm3nHa Ha dmokara 3a
OETEPreHT, OTCTPaHETE IO BULLIOKOT UCTYPEH
martepujarn.

CnepHuvBe norna.ja objacHyBaaT kako Tpeba
[la UICYNCTUTE HeKoj Aen.

MNnom6a 3a BpaTta co ABOjHa KnanHa

OBoj anapart e aunsajHupaH co
CaMO4MCTEYKN CUCTEM Ha Leaeke,
[003BONYyBajKMN NECHWN BrakHeHUa WTo naraar
op obnekarta ga ce ucuegat co Bogara.
PepnosHo nposepyBajTe ja 3anTuekaTa u
AOKOMNKy e NoTpebHO YncTeTe ja Kako WTo e
OnuLWaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
Aa ce o6HOBAT Ha KpajoT Ha LiMKIyCOT.



AKo e noTpeGHo ncumcTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CpencTBO 3a YNCTEHE CO amMoHUjak 6e3 Aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeYyaToT.

®

Cekoralll cnefeTe rv ynatcrsarta kou
MOXe Aia M HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npoun3BoaoT.

MpoBepeTe n oTcTpaHeTe NpeamMeTH (ako
MMa) KoM MoXaT [a ce 3arnasat BO
xnebort.

[MpoBepeTe ganu nva octaHaTh anuwiTa
Mefy 3alITUTHaTa ryma v Bparara.
KopwucTteTe BnaxHa kpna 3a aa ja
n3bpuLieTe HeyncToTMjaTa um
ocTaTouuTe oA BoAa ocTaHaTh BO
3alTUTHaTa ryma no 3aBpLuyBarke Ha
NporpamMmpaHunoT LMKIyc.

Baper-e Ha HagBopeLlweHu npegveTu

@

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBy eNEMEHTYU Cce 3aBp3aHi
npeq 4a nywrtuTe LMKIyc.

OTcTpaHeTe ' cute HafBOPELLHW NpeaMeTy
(kaKo LTO ce MeTasHU KIUMOoBW, KOMYnHsa,
MOHETH, UTH.) LUTO MOXe Aa r'v HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha Bparara, (punTpuTe u
6apabaHoT. Ako e NoTpebHO, KOHTaKTMpajTe
co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

Yucrtewe Ha punTepoT Ha oaBoAHATA
nymna
YncTeTe ro puntepoT peaoBHO, 0COBEHO,

ako anapmot EE-'U ce I'IOjaBI/I Ha eKpaHoT.

13.3 MNMporpamu

Mporpama MonHewe Onuc Ha npou3BOoAOT
MeLlwaHun TkaeHUHW, naeanyu 3a o6oeH Namyk U CUHTETMKa U 3a
. CEeKOjAHEBHO HOCEHE LITO He ce MHory u3BsankaHu. OBaa nporpama ke
FullWash 45 8 kr. . . )
ncunctn Ha 30°C 3a camo 45 muHyTu. Hajoobpu pesyntatu ke nocturHeTte
CO nepere Ha obrneka BO Manu KOMUYMHW.
8 kr Mporpama 3a 6enn 1 060eHN Namyy4Hn TkaeHWHW. VigeaneH 3a HopmarnHo u
Cottons ’ MHOTY M3BarkaHu anuwTa.
Synthetics 3kr. CUHHTETWYKM anuiuTa uim anqita of MeLlaHy TKaeHVHM.
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Mporpama MonHewse Onuc Ha Npou3BOAOT

Delicates 2 «r. HexXHu TKaeHWHW KakBW LITO Ce akpun, BUCKO3a, NonnecTep.
- 15k BonHa WTo ce nepe BO MallMHa 1 BOSIHA LLTO Ce nepe Ha paka u
Wool/Silk =) R YyBCTBUTENHMW anuuiTa.
i 8 Kr CuTe TKaeHMHW, OCBEH BOMHEHW N MHOTY YyBCTBUTENHW TKAGHUHW.
Rinse : lMporpama 3a nnakHere 1 LeHTpudyra.
. . 8 CuTe TKaeHWHWU, OCBEH BOMHEHN N MHOTY YyBCTBUTENHU TKAEHUHW.
Spin/Drain Kr. n
porpama 3a LeHTpudyra u ueaetre Ha Boaa.

Kom6uHe3oHu, naHTanoHu co npepamkv u pabotHa obneka. VIHTeH3mBeH
Intense Clean 8 «kr. umknyc co chasa 3a npeTnepere 3a OTCTpaHyBaHe HeuncToTHja 1 TBpaa

13BasikaHocT.
Jeans 3 kr. AnvwTa oa AEHUM U TPUKO.
Sport 3 kr. CnopTcku anvwrTa.
Duvet 3 «kr. EpnHo cuHTeTuuko kebe, npekpuBka, jopraH.

» 2,5 KF.1)
Outdoor . 2) MopepHm crnopTcku anvwiTa 3a Hagsop.
1kr.
o Benn namyynun anuwra. OBaa nporpama oTcTpaHysa noseke og 99,99%

Hygiene [DJ V] 8 kr 3)

of baktepunTe 1 BUpycute
Eco 40-60 4) 8 «r. Benu 1 wapeHn namy4Hu anuwwta. HopmanHo BankaHu anuiuTa.

1) Mporpama 3a nepeme.
2) Mporpama 3a nepetse 1 hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.

3) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
MS2 Bacteriophage Bo HagBopelueH TecT n3BpLueH oa Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 rogmHa (TecT-
n3BewTaj 6p. 202120117).

4) Cnopep nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roguHa, n ykpanHckaTa ypenba 834/2023 osaa nporpama
Ha 40 °C e BO MOXHOCT [ja MICYUCTM HOpPMaIIHO U3BankaHu namyyHu anuiiTa kom ce nepat Ha 40°C vnn 60°C,
3ae4HO BO UCTMOT Uuknyc. TemnepaTypaTta He e HaBefeHa HATY e BUANVBa, Taa € aBTOMaTCKu nocTaBeHa.

®

+ 3anocTurHataTta TemnepaTtypa Ha anuwitaTta, BpeMeTpaekeTO Ha NporpamaTta v Apyrute nogatoum,
nornefgHeTe Bo nornaejeTo ,MoTpoLIyBayku BpeAHOCTH" .

* HajedwmkacHuTe nporpamu BO OAHOC Ha NOTPOLLyBaykaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue WTo pabortart
Ha MOHWCKM TeMnepaTypu 1 UMaaT NOAONro BpEMETPaeH-E.

MonHeweTo Ha anapaToT Ao ceKoja nporpama nomara ga ce Hamanm
MaKCMMarnHUOT KanauuTeT HaBefeH 3a noTpollyBaykaTa Ha eHepruja u Boaa.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH Te4vyHOCT 3a HexHn Cneuujane
npaok 1) a Te4yHocT o6oeHun BOJIHEHU H
FullWash 45' A A - - -
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Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH Te4yHOCT 3a HexHun Cneuujane

npaLok 1) a TeyHocT o6oeHu BOJIHEHU H

Cottons . A A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - - - a N
WooI/Silk@l - - - R .
Intense Clean

A A A . B
Jeans - - A N N
Sport -- A A - N
Duvet - - - a N
Outdoor Qi_{ -- -- - a N
Hygiene EEJ (G;) 4 A - . N
Eco 40-60 4 N A - -

1) Ha TemnepaTypu nosucoku og 60 °C, ce npenopadysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO MpaLlokK.

-- = HenpenopayaHu 4 = [NpenopavaHu

13.4 Bup Ha peTepreHT v KonuymnHa.

KopucTteTe camo geTepreHTy u gpyru
TPETMaHM LWITO Ce cneLmjanHo HanpaBeH!
3a MalLnHK 3a nepetse. NpBo, cnegete rm
OBVE reHepuykK npasumna:

— [eTepreHTv BO npae (M Tabnetu n
[eTepreHTn co efHa Jo3a) 3a cute
BMAOBU TKAEHMHW, CO UCKITYHOK Ha
yyBcTBUTENHU. MNogobpo e aa
KOpMCTUTE NpaLloLy 3a Nnepere Kou
coApxaT CpeAcTBo 3a benene Ha
6env anuwTa n ctepunusauuja,

— TeYHW OeTepreHTu (M AeTepreHTn co
e[iHa fo3a), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepeme Ha HUCKMN TemnepaTypu (4o
60 °C) 3a cuTe BMOOBM TKAEHWUHU UK
cneumjanHu camo 3a BosHa.

He melwajte pasnuyHun BnooBsu

OeTeprexHTu.
KopucteTe nomanky geTepreHT ako:

— nepeTe NOMarno NofiHeHe,
— anuwTaTta ce mMarnky BarnkaHu,
— MMa ronemu KONMMYnHU Ha neHa 3a
BpeMe Ha MUEHETO.

» Kora kopucTuTe Tabnetu 3a aeTepreHTt
WNW Kancynu, cekorawl ctasajte rv Bo
H6apabaHoT, a He BO 403epoT 3a
OEeTepreHT v crnegeTe rv npenopakute Ha
NpoV3BOAUTENOT.

HepoBonHa konuunHa Ha AeTepreHT Moxe

Oa npeausBukKa:

*  JIOLN pe3ynTaTu Ha nepekse,

* TMOMHEHETO CO anuLiTa CTaHyBa CUBO,

* BarnKaHu anuwTa,

* MyBna BO anaparor.

Moronema KonnuYMHa Ha AeTepreHT Moxe
Aa npeAu3BUKa:

« canyHuua,

* HamareH pesynTar of NepexeTo,

*  HepamMHOMEPHO MrakHEHE,

* Moronemo BnvjaHue Bp3 OKoNMHaTa.
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14. KOOOBW 3A AINTAPMU N MOXXHW OEDEKTU

AnapaToT He 3ano4HyBa uUnu 3actaHyBa npu paboTterweTo. NpBo, obuaeTe ce Aa HajoeTe pelleHne
3a npobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenute).

/N\ NPEOYNPEOYBAHE!
WcknyyeTe ro anapatoT npej Aa U3BpLUKUTE Kaksa 61no nposepka.

MpoGnem

MoxHo pelwieHune

E 1]

QN
AnapaToT He ce MomnHu
npaBuIIHO CO BoAA.

« TpoBepeTe fanu cnaBuHaTa 3a BOAA € OTBOpeHa.

» [lpoBepeTe fanu NpUTUCOKOT Ha BOAOBOAHATA MpeXa He € NPEMHOTY HU3OK.
3a oBue MHOPMaLWK, jaBeTe ce BO JIOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA,.

» T[poeepeTe fanu cnaeuHaTa 3a BoJa € 3aTHaTa.

« TpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LiPEBO € 3acykaHO, OLUTETEHO UM CBUTKAHO.

« TpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPEBO 3a BoAa € NpaBUIHO NOBP3aHo.

+ TpoBepeTe ganv hunTepoT Ha AOBOAHOTO LPEBO U (PUNTEPOT HA BEHTUIIOT
ce 3aTHaTu.

Ecd

AnapatoT He ja ucrywrta
BoaaTa.

» TpoBepeTe ganu YenyeTo Ha 0ABOAHATA LiEBKa € 3aTHaTo.

« TpoBepeTe fanv 0ABOAHOTO LiPEBO € 3acykaHO Unu CBUTKaHO.

« T[poBepeTe fanu e 3aTHaT oABOAHWOT chunTtep. Micumcrtete ro domnTtepoT, ako
€ HeonxoAHo.

« TpoBepeTe fanv 0ABOAHOTO LPEBO 3a BoAa € NPaBUIHO MOBP3aHO.

» TocraeeTe ja nporpamara 3a UcryLUTake ako cTe nocTtaBune nporpama 6es
dasa 3a ucnylutame.

« TocraBete ja nporpamara 3a UcrnyLUTake ako NnocTaBuTe onuyja kojalTo
3aBpLlyBa Co Bofa Bo 6apabaHoT.

[ NI
cHU
BpaTaTa Ha anapartoT e

OTBOpEHa Unn He e
NpaBUITHO 3aTBOpPEHA.

« TpoBepeTe fanu Bpatata e NpaBuIHO 3aTBOPEHa.

ES

BHaTtpeleH gedekt. Hema
KOMyHuWKaLumja mefy
€I1eKTPOHCKUTE enemMeHT Ha
anapartor.

+ TporpamaTa He 3aBpLU1na NPaBUIHO UMW anapaToT 3anpen MHOry paHo.
WcknyyeTe ro, na noBTOPHO BKIy4eTe ro anapaTor.

* Ako NoBTOPHO ce nojasu Lndpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co oBnacTeH
CepBYCeH LigHTap.

mn
EHD
HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo.

* TloyekajTe Aa ce ctabunuavpa HamnojyBaweTo Co CTpyja.

gy

EFO

BknyyeH e ypeaoT npoTtvs
nonnasyBase.

* VcknyyeTe ro anapaToT 1 3aTBOpeTe ja cnasuHaTa 3a Boaa. KoHTaktupajte
CO OBNacTeH CEPBUCEH LieHTap.

AKO NOBTOPHO ce NnojaBu NpobnemMoT, KoHTakTMpajTe co OBnacTeH cepBuceH LeHTap. MoTpebHute nogaToum 3a
CEepPBUCHUOT LIeHTap ce Ha nroykaTta co cneyudukayum

*Hekou wndpu 3a anapm Moxe aa He ce nojasart. lNpegmeT Ha npomeHa 6e3 NnpeTxodHa HajaBa.
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15. TPVDKA 3A XKUBOTHATA CPEAONHA

Peuuknupajte matepujanu co cumbonoT C/.\l-)
CraBeTe ro nakyBar-eTO BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ro peumknupare.
MomorHeTe BO 3awITMTaTa Ha XUBOTHaTa
cpefuvHa v 3gpasjeTo Ha nyfeTo co
peLuKnupare Ha 0Tnag of eNeKTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03HaYeHu co cMMGoNoT E oo
0TNagoT o4 AOMakUHCTBOTO. BpareTte ro
NPOU3BOAOT BO BALLMOT floKaneH oBjekT 3a
peLyvKnMpare UM KoHTakTUpajTe co
onwTMHCKaTa KaHuenapuja.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Y TexrbU 4a NOCTUTHEMO EKOJOLLIKY OPXKUBOCT, CMakbyjeMo KONUYMHY nanupa v
@ Npy)xamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKa YNyTCTBa y eNeKTPOHCKOM o6nunky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO ynyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhetse, GpoLLype 1 MHpopMaLje 3a pellaBaHe
npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

KynuTte npnbop, NnoTpoLLHW MaTepujan u opurmHanHe pesepeHe AeNoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha electrolux.com/shop

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.

CAOPXAJ
1. BESBEJHOCHE MH®OPMALINJE. ..o 178
2. BESBEHOCHA YTTYTCTBA. ... 180
3. OMMUC MPOUBBOOA........ooi e 183
4. TEXHUYKE MHOOPMALINJE. ... 184
S MOHTAXA s 184
6. KOMAHIOHA TABJTA. ..o 188
7. BUPAYN TIPOTPAMA VT OYTMALL ... 189
8. TTIPOTPAMU. ... 191
9. MOAELUABAHDA. ... 196
10. CBAKOJOHEBHA YTIOTPEBA. ... 197
11 HEFTA VM UUILTRERE. ... 200
12. BPEOHOCTU MOTPOLUHE.......coi e 206
13. BP3UBOLUY.........oo 207
14. LUINOPE ATTAPMA N MOTYRU KBAPOBW........c.ooiiiicce 211
15. EKOJTOLLKA TTUTAHDA. ..o 212

1. A BESBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

H n [Npe Hero WwTo 3ano4YHeTe ca MHCTanaunjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrb1uBo npoynTajte
NPUIOXEHO YNYTCTBO.

Mpounasohay HWje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHoM 1
npucTynayHomMm mMecTy 3a byayhe kopuwheme.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy Moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 n 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELLUKNM U CITIOXXEHUM MHBanuauteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxnuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmpaTtu.

Heua He cmejy aa ob6aBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AomMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a cMeLuTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasun (npoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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* Ypehaj moxe ga npumu Hajsuwe 8 kg Belwa. He
npekopayyjTe MakcumarHy KOnM4MHy Bella 3a CBaKu
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn’).

« PagHu nputucak Boge Ha MecTy rae Boga ynasu us
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05

MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

» OTBOpPM 3a BEHTUNAUMNjY ¥ NOCTOIbY HE CMejy BUTH
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM

nogHom obnorom.

» Ypehaj Tpeba aa ce nosexe Ha goBoAd Boge nomohy HoBOr
KomMmneTa NpuioXXeHnx upesa unm gpyror HOBOr KomnseTa
LipeBa NCnopyyeHor o cTpaHe osnawheHor cepBuUCHOr

LleHTpa.

» CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTH.

* YKOnuko je kabn 3a Hanajarwe owTteheH, hera mopa ga
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce

nsderna eliekKTpn4Ha onacHOCT.

* [Mpe 6mno kakBor NocTynka oapxaBawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3

naHe yTuyHuue.

* He unctute ypehaj pacnpwmBadnma Boge HATU Napom nog

BUCOKUM MPUTUCKOM.

* Ypehaj ounctute BnaxxHom Kpnom. Kopnctmure Nckrby4mBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTuTn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTBapade unu meTtarnHe npegmere.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

2.1 UHcTannpawe

®

WMHcTanaumja mopa ga ce obasu y
cknaagy ca Baxehum HaunoHanHMm
nponucuma.

*  YKIOHWUTE KOMMMeTHy amGanaxy u
3aBPTHE 3a TPAHCMOPT YKIby4yjyhu
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rymMeHu 3aTBapad ca nnacTuyHUm
O[ICTOjHUKOM.

[OpXuTe TpaH3UTHe 3aBpTH-€ Ha
6e36egHom mecTy. Ako he ypehaj y
OyayhHocT BMTU NpemeLlTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6UuTn MOHTMpaHu fa 6u ce
6nokupao 6yban 1 Tako cnpevuna
YHyTpaLHa owTehekrsa.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.



YBeK KopUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HemojTe aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

HewmojTe oa nHctanupare unu kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je nanoxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nact noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMMNOTY W YKcTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
N je NpaBWIHO HMBeNUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horvue AOK ce He N3HeBenuLle.
Hewmojte oa nHctanupate ypehaj
OVIPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BMaXXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory Oo kpaja aa
ce oTBOpE.

HewmojTe aa ctaBrb-ate 3aTBOpeHy nocyay
3a NpUKynrbake BoAe Koja Moxaa Lypu
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
OucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pu3suk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YINO30OPEHE: OBaj ypehaj je npensuheH
3a MOHTaxy/MpuKIby4mBare Ha
NPOBOAHUK y3eMibersa 3rpaje.

YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHULLY Ca 3alTUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce fa cy napameTpuy Ha nrovvum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe mpexe 3a
Hanajarbe.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayxHe kabnose.

lMpoBepuTe Aa HUCTE OLUTETUNN FNAaBHO
Hanajame 1 Kabn 3a Hanajare. YKonuko
CTpyjHu kKabn Tpeba aa ce 3ameHu, TO
Tpeba aa ob6aeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

Mpuvkrby4nTe rnaBHU kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCcTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

Hewmojte pogupveaTy kabn 3a Hanajawe
HUTU MPEXHU yTUKaY BNaXKHUM pykama.
He ByuuTe kabn 3a Hanajawe kako bucre
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete nsByhu ytmkay n3 yTuuHuLe.

2.3 MNpukrbyunBawe Boge

Temnepatypa ynasHe BoAe He cme npehu
25°C.

Hewmojte owTetTnTn LpeBa 3a Boay.

Mpe npukrbyyYera Ha HOBE LEBU UNN Ha
LieBN Koje HuCy KopuwheHe ayxe Bpeme,
Uy Tamo rae je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTMpaHu HoBM ypehaju (Bogomepu
UTA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye A0K He byae
yncta n buctpa.

[MpoBepute ga N NOCTOjN BUALUBO
LypeHe Boge TOKOM 1 HaKOH npBe
ynoTtpebe ypehaja.

HewmojTe aa kopucTuTe NPOAYXHO LpeBO
YKOIMKO je AOBOAHO LpeBO NpekpaTko.
Ob6paTuTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM
LeHTpy Aa bucTte 3aMeHWUnu 4oBOAHO
LpeBo.

[Mpunukom oTnakveama ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 O4BOLHON LipeBa.
OBo Moxe aa ce gecu 36or TecTuparba
ypehaja Bogom y habpuum.

VcnycHo upeBo MoXeTe NpoAyX1Tu 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro ncnycHo Lupeso
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Boaute payyHa ga nocToju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.

3aTBOpUTE CnNaBvHy 3a BOOY HAKOH CBake
ynoTpebe ypehaja.
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2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTnHa unu owTehera
ypehaja.

* [lowTyjTe ynytcTBa 0 6e36egHOCTM ca
nakoBara AeTeplLieHTa.

+ 3anar-vBe maTepuje unv npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HemojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopen
ypehaja unu Ha wera.

* He nepwute TkaHWHe Koje Cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHOhOM Mnn MacHUM
cyncrtaHuama. To Moxe OWTeTUTU rymeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHe NPBO
onepwuTe py4HO na ux Tek oHga ybauute y
MaLluHy.

* HemojTe kopuctuTn Nnapdpeme n mmpuce
3a BeLl kako He 6un gowno go owTteherwa
nnacTUYHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.

* HewmojTe goanpmeaTy CTakno Ha BpaTuma
0K je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

« [lpoBepuTe ga nu cTe n3Bagunm cee
MeTanHe npegmeTe u3 BeLua.

2.5 CepBucupame

» Pagu onpagke ypehaja obpatuTe ce
oBnawheHOM CEPBNCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
faenose.

*  KWwmajte Ha ymy ga camocTanHa nnm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe Yrpo3unTu
6e36e4HOCT U NOHULLTUTU rapaHuujy.

+ Cnepgehu pesepBHM AenoBW JOCTYMHU Cy
6apem 10 roguHa HaKoH ykuaarwa
mMoZena: MoOTop M YeTkuLe MOoTopa;
Meray n3mehy motopa n 6y6ra; nymne;
amopTun3epu u onpyre; 6yban, Hocau
OybHba 1 HEeroBW KyrinvHn nexajesu;
rpejayv n rpejHn enemeHTu, ykioydyjyhm un
TOMMOTHE Nymne; LieBun 1 cpogHa onpema,
Kao LUTO cy upeBa, BEHTUNU, hunTtepn n
6nokage; WTamnaHa Kona; enekTpoHCKM
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avcnneju; npecoctati, TepMocTaTi u
CceH3opu; codpTeep u hupmeep,
yKIbyuyjyhu n codpteep 3a peceToBamse;
BpaTa, LapKe 1 3anTuBKe BpaTa; octanm
3anTueauu; ckrnon bpase 3a BpaTa;
nnacT1yHM JoJaum, Kao LWTo cy 4o3aTopu
neTepieHTa. Tpajake Tor neprvona Moxe
61TV gyxe y Balloj 3emrbu. 3a BuLLE
MHdOopMaLmja noceTuTe Haw Beb-cajT.
VimajTe Ha ymy aa cy Heku of, OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU CaMo
CTPYYHMM cepBuUcepuMa 1 aa He
ofrosapajy CBW pe3epBHW 4efnoBU CBUM
MoZenumva.

Kapa ce pagm o cujanuuama yHyTtap
Npou3BoAa 1 pe3epBHUX AENoBa,
cujanuue koje ce npogajy 3acebHo: Oe
cujanuue cy HameweHe a usapxe
eKkcTpeMHe pusnyke ycnose y KyhHum
anapaTtuma, Kao LITO cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unv cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeOy y apyrum ypehajuma n Hucy
norogHe 3a ocBeTrbaBake npocTopuja 'y
AoManuHCTBY.

2.6 Ognaramwe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpehuBara unm
rywetba.

Vckmbyunjte ypehaj ns enekrpuyHor
Hanajaka n ca goBoda 3a Boay.
ViceunTte MpexHU enekTpuydHn kabn Ha
MeCTY Koje je 6nunay ypehaja n ognoxure
ra.

YknoHuTe pyuuuy oa Bpata ga bucre
crnpeyvnu ga ce geua unu kyhHu
by6umMUm 3arnase y 6yOmy.

Opnoxute anapaT y cknagy ca Baxehum
nponucuMma 3a oanarake oTnaga on
enNeKTPUYHNX N eNneKTPOHCKMX ypehaja
(WEEE).




3. Ornnc NPON3BOLOA
3.1 Npwuka3s ypehaja

PagHa noepLuvHa Horuue 3a HuBenucame ypehaja

[Josatop geTeplieHTa B OaBoaHo upeso

KomaHgHa Tabna El Mpvkrbyyak upeBa 3a foBog Boae

Pyunua Ha BpaTuma CTpyjHuM Kabn

Mnounua ca TEXHUYKUM 3aBpTHM 3a TpaHCNopT
KapakTepucTukama Monynmpaum 3a Lpeso

@ ®untep onsoaHe nymne

EEam Mopaum ca nno*mu-e ca TEXHUYKUM
‘ @ ﬁ TR KapakTepucTukama:
Ik [_W = A. QR koA
[Ei+2r | [ SerNo. 00000000 B. Haszue mogena
;I\ ,_I;, (I; ||3 E C. Bpoj nponssoaa
D. EnekTpuyHe kapaKkTepucTuke
E. Cepwijcku 6poj

CkeHupajTe QR koA Ha ypehajy fa 6ucte pernctpoBany NPOU3BOL, M UCKOPUCTUNM ra Ha Haj6orbu
HaYMH.
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. - MpucTtynute AeTarbuma o Ballem ypehajy, AOKYMeHTauuju 1 YnaHuyma o ToMe Kako Aa
Kopuctute Hajborbe dyHkumje (KopmcHuyko ynyTcTBo je Takohe goctynHo Ha electrolux.com/

manuals )

. ﬂ — [No6wjajte caBeTe o kopuLlhery, pellaBany npobnema, nHpopmalmje o cepeucupamy 1

nonpasuy (Takohe gocTynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ — Kynute npubop, noTpoLuHy poby u opurnHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Baw ypehaj (Takohe

JocTtynHo Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYKE NHOOPMALINJE

[umeHanje WupwuHa/BucuHalykynHa oy6uHa 59,6 cm/84,7 cm/57,6 cm
Mpukrbyyerbe Ha enekTpuyHy Mpe-  HanoH 230V
Xy YKynHa cHara 1900 W
Ocurypay 10A
dpekseHUmja 50 Hz
IPX4

3awTUTHM omoTay npyxa 3awTuTy o4 npoanpara 4YBpCTUX YecTtuua v Bnare,
13y3eB Ha MeCTMMa Ha Kojuma onpema nog HUCKMM HanoHOM Hema 3aLTUTy of
Bnare

Mputucak gosoaa Boae MuHUMYym
Makcumym

0,5 6apa (0,05 MPa)
10 6apa (1,0 MPa)

[osopa Boae 1)

XnagHa Boga

MakcumanHa konvyvHa BeLua Mamyk

8 kg

1) [MoBexwTe UpeBo 3a AOBOA BOAE Ca CNaBUMHOM 3a BOAY koja MMa HaBoj AumMeHsuja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHSE! ®
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnakuBambe OA MoOAena.

Mpnbop koju ce ncnopydyje y3 ypehaj
MOXe Ce pasnunkoBaTn y 3aBUCHOCTH

2. TlocTaBuTe NakoBake Ha nog n3a

1. HOTZOEg‘; 323(;%:;%””9 cee ypehaja n naxrbueo ra nosioxuTe Ha
pen Y : 33y CTpaHy. YKIIOHWUTE 3alwTuTy ca

Ooke cTpaHe ypehaja.
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/\ ONPE3

He noctasrbajte MalLnHy 3a BeLl Ha
npeaty CTpaHy.

3. Bpartute ypehaj HaTpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHute kabn 3a Hanajame u
LipeBo 3a 0ABOf BOAE Ca Apxaya 3a
LpeBo.

/\ YNO3OPEHE!

Moryhe je oa notekHe Boaa 13
opBoaHor upesa. OBo ce feluasa
3aT0 LWUTO je Bell MallMHa TecTupaHa
y abpum.
4. YKIIOHWUTE TPW TPaHCMNOPTHA 3aBpTH-a U
n3BaauTe nnactnyHe oabojHuKe.

Mpenopyuvyjemo ga cavyBaTe
nakoBak€ U 3aBpTH€ 3a
TpaHcnopT kaaa aohe TpeHyTak Aa
nomepute ypehaj.
5. CraBuTe nnacTuyHe 3aTBapave, Koju ce
Hanase y TopouLy ca KOPUCHUYKUM

ynyTCTBOM, Y pyne.

5.2 Unchbopmaumje y Be3u ca
WHCTanayujom

MocTaBrbawe U HUBenucamwe

MpaBunHo nogecute ypehaj kako bucte
cnpeynnu Bubpaymje, byky 1 nomepare
anapara ToKkoM paja.

1. WHctanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAOj
nognosu. Ypehaj mopa na 6yae
HuBenucaH n ctabunat. MNocTapajte ce
na ypehaj He gogupyije 3vg unun gpyre
jeauHuue v ga ucnog ypehaja nva
uuMpKynauuje sasgyxa.

2. OnabaBuTe UnNun OOTErHUTE HOXMLE Aa
OucTte nogecunn HMBO. CBe HOXULLE
MOpajy YBPCTO Aa ce ocnawsajy Ha nog.

/\ YMNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToH, APBO MNn
CnnyHe MaTepujane ucnof Hoxuua
ypehaja aa 6ucte nogecunu H1BO.

HdoBoaHo upeBo

/\ ONPE3

YBepuTe ce Aa Hema owTtehera Ha
LpeBMMa 1 4a HeMa Lypersa Ha
cnojHuuama. Hemojte aa kopuctute
NPOAYXHO LPEBO YKOMUKO je JOBOOHO
upeBo npekpaTtko. ObpaTute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LieHTPY paau
NHdopMaLmja 0 3aMeHN J0BOAHOT
upesa.

1. TlMoBexunTe AOBOAHO LPEBO 3a BOAY Ha
3aky CTpaHy ypehaja, yKomnuko je
notpebHo. OBMYHO je Beh MHCTanupaHo y
dabpuum.
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/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boge He cme
npehn 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo LpeBo Tpeba aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j oa 60 cm 1 He Behoj og 100 cm.

@

OnBOAHO LIPEBO MOXeTe NPOAYXUTA A0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0OBOAHOr LipeBa 1 HacTaBka obpatute
ce oBnalwheHoM CEpBUCHOM LIEHTPY.

[poBepuTe Aa nu je 0o4BOAHO LIPEBO
2. T[loctaBuTe ra HaneBo WU HaJEeCHO y hopmMmpano nyk fa 61UcTe cripeunnm

3aBMCHOCTM Of MoroXaja crnasuHe 3a 3aocTarne 4YecTuue [a [ocrnejy U3 cyaonepe y
BoAy. YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO ypehaj.

HUje y BepTUKanHoOM rnomnoxajy.
3. Ao je noTpeGHo, onabasuTe npcteHacT | [10BEXNTE OABOAHO LPEBO Ca CNMBHUKOM 1
HaBpTak Oa oucTe noctaBunun LpeBo y 3aT.erHV|Te ra I'IOMOﬁy cTere. I'IpOBepMTe aa
oproeapajyhu nonoxa;. N je 0ABOAHO LipeBo hopmmparno nyk aa
4. TIpUKIbyuMTE [I0BOAHO LPEBO 3a BOAYy Ha | OVCTE CMpeyunm saocTane Yectuue aa
CraBuWHy 3a xnagHy BoAy ca HaBojeM o4 Aocnejy n3 cynonepe y ypehaj.

3/4". MocTaBuTe LPEBO ANPEKTHO Y yrpaheHy
5. Heku moaenu mMory ja cafpxe LUpeBo 38 | oapofHy LieB Y 3uAy NPOCTOPUjE U 3aTerHNUTe
noBoA ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarse ra nomohy crere.

Boge. OH crnpeyaBa 6uo KakBo Lypere
13 upeBa ycneq NpMpoaHor cTapema.
CekTop y OKBUPY NpUKasyje OBY rpeLuky
A. Ako fo Tora fohe, 3aTBopuTe CnaBuUHY

Bes nnactuuHe BohuLe 3a LpeBo, 3a CIIMBHUK
ucnop cyponepe - CTaBuTe 04BOAHO LIPEBO Y
CINVBHVK 1 MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

3a Bofly v obpatute ce osnaliheHom OpaBOAHO LpeBO MOXe Aa ce caBuje y 0bnuky
CEPBUCHOM LIeHTPY 3a UHbopMaLyje 3a naTUHWYHOT crosa Y 1 NocTaBm OKO
3amMeHy LpeBa. nnactuyHe Bofuue. Ha usnum cygonepe -

npuyBpcTUTE BOF]I/ILly 3a CnaBuHY 1nn 3a 3ng.

@

[MocTtapajte ce nnactuyHe BofuLE He
MOry fja ce nomepajy kaga ypenaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj OABOAHOT LpeBa
Huje noTonsbeH y Body. Npreasa BoAa 6u
mMorna aa ce Bpatu y ypehaj. Kynute
npubop of oenawheHor gobaBrbaya.

3a cTaTuyHy LieB ca BEHTUMNALMOHNUM
OTBOPOM — y6auuTe 04BOAHO LpEeBO
AMPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB
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®

Kpaj ogBoaHor upeBa Mopa y CBakom
TPeHyTKy Mopa Aa byae npoBeTpeH, T.j.
YHYTPaLLHM NPEYHNK OABOOHE LiEBU
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa pa 6yae
Behy of CnorbLHOr NpeYHuKa oaBOAHOT
upeBa.

Moryhe je noBe3aTn 04BOAHO LIPeBO Ha pasnuynTe HaYVHe:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MognoxHo npomeHama 6e3 NpeTxoaHe Hajase.

5.3 Mpukrbyyerwe Ha eneKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MOHTaxe npukrby4mTe rnaBHu Kabn
3a Hanajawse Y 3UaHY YTUYHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKN nogaum” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
MpoBepute Aa nu cy komnatubunHe ca
MPEXHUM HanajakeMm.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enleKTpovHcTanaumja Moxe fa U3apxu
MakcumarnHo notpe6Ho ontepeheme,
y3umajyhu y 063mp n cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

Mpukrbyunte ypehaj Ha ysemrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajate mopa 61Tu nako goctynaH
HaKoOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce Hawem oBnawheHom
CEepBMCHOM LiEHTpPY 3a 6o kakee
ereKkTpuYHe paoBe NOTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.
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lMpoussohay He NpuxBaTa HUKaKBY
OZArOBOPHOCT 3a owwTehewa unv nospeae

6. KOMAHOHA TABJA

6.1 Onnc komaHgHe Tabne

HacTane ycnej HenowToBawa
ropeHaBegeHnxX mepa npeaoCcTpoXHOCTU.

HED B

4
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‘ ‘—/

(=L

e e

DDDDDDD
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D

)

Bupauy nporpama

Oucnnej

CeHsopcko ayrme OanoxeHun ctapT &

CeH3opcko gyrme Ynpasrbare
BpPEMEHOM @

CeHsopcko gyrme Ctapt/laysa D”

a CeH3sopcko ayrme Yknawarse dneka W
CeH3sopcko gyrme [logaTHO ncnupame

8] CeH3sopcko gyrme lMpeTnpare L

El LeHnTtpudyra ceHsopcko ayrve 3a
CMakere Op3nHe
* Onuuja bes ueHTpndyre ®
* Onuuja 3agpxaBake ncnmpama D
+  Onuuja Tuxo Q

CeH3sopcko gyrme TemnepaTtype §
Tactep Ykbyun/Uckmbyun ®
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6.2 Aucnnej
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A~ VHavkaTop 3a 3akrbyyaHa BpaTa

N
B. 6; VHaunkaTop oanoxeHor ctapta
C. [vrutanHu nHgukatop Moxe Aa npukaxe:

« Tpajatbe nporpama (Hnp. L),
* Bpewme ognarawa (HNp. Eh),
. e
*  Kpaj yuknyca ()
R £20
* Kbp ynosopetba (HMp. ).



* HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu
ypehaja. 3a Buwwe nHdopmaumja
nornefajte ogerbak ,bpojay pagHux
catn” y nornasrby ,[lofelnasana’.

VHAMKATOP HMBOA Tpake.

E. 22 MHgukaTop umwhera 6ybma.
Mornepajte ogervak ,Huwhere 6ybrwa” y
nornaesby ,Hera n ymwhewe” 3a BuLIE
aeTarba.

F. B MHaukaTop 6nokaae 3a 6e3benHocT
naeue Child Lock

G. -El-j' MHuankaTop gogasana Bewwa. MNMoynmwe
[a CBeTNM Ha NoYeTKy hase npama, 40K
KOPUCHUK 1 farbe MoXe Aa nay3upa pajg
ypehaja n goaa jow Bela.

7. BUPAYN MPOIrPAMA N OYTMAL

7.1 YBop

®

Onuwmje/dyHKUMje HUCY [AOCTYMHe ca
CBWM NporpamumMa npawsa. lMposepute
komnaTnbunHocT nameny onuwja/
hyHKUMja 1 Nnporpama npara y ,, Tabenu
nporpama‘“. JegHa onuuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM cryyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu ga
nopgecuTe HekomnaTubunHe onuuje/
dyHKUMje.

7.2 Ykbyun/Uckibyum ®

MpUTUCHUTE Ha OBO AyrMe HEeKOMNWUKO CeKyHam
Aa bucTe yKbyumnu nnu uckrbyumnu ypehaja.
Ornawagajy ce ABe pasnuuute menoauje 4ok
ce ypehaj ykrbyuyje unm nckrbyuyije.

[MowTo Pexvm npvnpaBHOCTM ayTOMaTCKU
Aeaktusupa ypehaj HakoH HEKONUKO MUHYyTa
Kako 61 ce cmamuna noTpoLlHa eHepruje,
Moxgaa heTe mopaTu MOHOBO Aa akTuBupaTe
ypehaj.

Buwe nHdopmaumja notpaxute y ogerbky
Pexum npvnpaBHOCTU y NOrnaerby
CeakogHeBHa ynoTpeba.

7.3 Temnepatype '

Kapa nsabepete nporpam npatwa, ypehaj
ayToMaTCKu npeanaxe nogpasymeBaHy
TemnepaTypy.

MHpunkaTop XnagHo &] = xnafgHa Boaa.

Mann ce nHankaTop nogeLLeHe
TemnepaType.

7.4 UenTpudpyra ©

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
Ovpa nogpasymeBaHy Op3unHy LeHTpudyre.

HopnatHe onuwmje ueHTpudyre:

* bBbe3 ueHTpudyre @ OgproBapajyhu
MHAMKATOP NOYMH-e Aa CBETIN.
M3abepute oBy onuunjy ga bucre
JeakTnBupanu cee gase LueHTpudyre.
Ypehaj nsspLuaBa camo asdy mcnylitarwa
BoJe 3a n3abpaHu nporpam npana. Osa
oruuja je HaMerweHa BeOMa OCETIbMBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopucTu
BULLE BOAE 3a HEKe nporpamMe npawa

« 3aapxaBame ucnvpatsa =
Oprosapajyhv nHaMKaTop Novnkse aa
cBeTnun.

Mocnegra ueHTpudyra ce He n3BpLUABa.
MawumHa He ncnywTa BoAgy o4 nocnegwer
ncnupama Aa 6u ce cnpeymno ryxeare
Bewa. [1porpam npara ce 3aspLuasa ca
BOAOM Yy OyOmby.

BpaTta ocTajy 3abpaBrbeHa, a bybar ce
penoBHo okpehe aa 6u ce cmarbuno
ryxxsate. Moparte ga ucnyctute Boay aa
OucTe oTKIby4anu Bpara.

Ako noavpHeTe gyrme Ctapt/ay3a |>||
ypehaj nsspLuasa gasy ueHTpudyre un
uenywrta Bogy.

¢ Tuxo E]l . Ogroeapajyhu nHgukaTtop
noynH-e Aa CBeTnun.
[MpenasHa un koHayHa dasa ueHTpudyre
ce NOTUCKYjy 1 Nporpam ce 3aspLuasa ca
BOoAOM y 6y6ry. OBO nomaxe aa ce
cmamsu ryxxsare. Bparta octajy
6nokmpaHa. bybaw ce HopmanHo okpehe
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Aa 6u ce ymamwuno ryxeane. MopaTte aa
ucnyctute Bogdy Aa bructe oTkibyvanm
Bpara.

[MowTo je nporpam Bpfo TUX, NOrogaH je
3a ynotpeby y HOhHUM caTuma kaga je Ha
CHasu jeddTuHWja Tapuda 3a enekTpudHy
eHeprujy. Y Heknm nporpammma
ucnupara ce obaprbajy ca BuLle BoAe.

Ako poaunpHeTte gyrme Ctapt/laysa [>||
ypehaj usspLuasa camo ¢asy ncnyutama
BOAeE.

®

Ypehaj aytomaTcku ncnyLuta Bogy HakoH
npmbnukHo 18 catu.

7.5 MNpeTnpake L1

OBom onuujom MoxeTe gopaaTtn dasy
npeTnpakba HeKOM nporpamy npama.

Oprosapajyhv nHamkaTop ceeTnu.

* Kopuctute oBy onuujy aa bucte goganu
hasy npetnparsa Ha 30 °C npe dase
npama.

OBa onuuja ce npenopy4yje 3a jako
3anprbaH BeLL, HAPOYMTO aKo OH CafpXKu
necak, npalumHy, 6nato n apyre 4yspcre
yecTuue.

®

OBe onuuje Mory fa npoayxe Tpajake
nporpama.

7.6 TpajHo [lonaTHO ucnupakwe B3]

Ca oBom onuujom MoxeTe Aa goaarte
HEKOMMMKO ncnupaksa y ckrnagy ca nsabpaHum
nporpamom npakba.

KopucTtute oBy onuujy 3a rmbyae Koju cy
aneprmyHy Ha octaTke AeTeplieHTa n umajy
oceTrbMBY KOXyY. 3axBarbyjyhu gogaTHoj
YHKLMOHaNHOCTK OBe Onuuje, OMeKLIMBaY
TKaHWHa ce paBHOMepPHO pacnopefyje no
BeLly Tako Aa uma jade gejcteo. OBo je
Npenopy4rbnBo Kaga KopUCTUTE OMEKLLIMBAY.

®

OBa onuuja npoayxasa Tpajare
nporpama.
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OgproBapajyhu nHamkaTtop nsHag ceH3opcKor
AyrmeTta CBeTnn 1 Takofe ocTaje cTanHo
YKIby4eH Tokom crieaehux uuknyca ok ce
OBa onuuja He AeakTueupa.

7.7 Yknawawe chneka W

JoavpHuTte oBo Ayrme Aa 6ucte nporpamy
aopanu asy 3a yknaware dreka.

Ogproapajyhu nHamkaTtop nsHag ceH3opcKor
AyrmeTa cBeTnw.

KopwuctuTe oy onuujy Aa 6ucte ca Bewwa
YKIOHUIN YNIOpHE dhrieke.

Kaz nogecwuTe oBy onuujy, CTaBute cpeacTBo
3a yknawatse orneka y ogerbak L.

@

OBa onuuja npoayxaea Tpajarke
nporpama.

OBa onuuja Huje JoCTynHa Ha
TemnepaTypu HUXoj oa 40°C.

7.8 Oanoxenu crapt &

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa OAnoOXuTe
nokpeTare nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTtonHo goavpyjte gyrme ga bucte
noaecunm xerbeHo ognarare. Bpeme ce
npoayxasa y kopauuma of 1 cata go 20
catu.

Ha pucnnejy ce npukasyje nHgukatop \ u
onabpaHo Bpeme oanarawa. HakoH wro
poaupHete gyrme Ctapt/laysa D” ypehaj

3anoyunke ca oabpojaBakemM 1 BpaTa ce
3aKkrby4vaBajy.

7.9 YnpaBrbawe BpeMeHoM &

Ca 0BOM OMuMjoM MOXeTe fja ckpaTute
Tpajarbe nporpama y 3aBMCHOCTY Of
KOMMYMHEe Bella 1 cTerneHa 3anprbaHocTy.

HakoH WTo nogecvTe nporpam npata, Ha
AUCNnejy ce npukasyje Heroso ayToMaTCKu

noeLUeHo Tpajarke 1 upTe =———— .
HoavpHute gyrme Ynpasrbakbe BpeMEHOM

@ Aa bucte ckpatunu Tpajarwe nporpama y
cknagy ca Bawum notpebama. ucnnej
npvikasyje HoOBO Tpajake nporpama u 6poj
LpTa ce y ckrnagy C TUM CMakbyje:



norogHo 3a MakCumMarHy KONn4nHy
HOpPMarsHo 3anpsbaHor sella.

~TT Op3u UUKyC 3a MakCUMarnHy KOnMYmuHy
6naro 3anprbaHor BeLua.

BeoMa 6p3n LMKIyC 3a Makby KOMUUMHY
6naro 3anprbaHor Bella (npenopydyje ce
HajBuLLE NOMNOBMHA Of MaKkcMmarHe
KONMU4mnHe).

Hajkpahw LMKnyc 3a ocBexaBahe
Manux KonuunHa eeLua.

Onuwja Ynpasrbawe BpeMeHOM OOCTYMHa je
camo ca nporpammmMa Koju ce Hanase y
Tabenu.
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8. NMPOIrPAMU

8.1 N'pachukoH nporpama

1) MonpasymeBaHo Tpajatbe 3a CBe Nporpame.

2) OBaj HMBO onuuje YnpaBrbake BpeMEHOM Huje Ao~
cTynaH Ha 90 °C.

@

Ha Hekum ypehajuma Tpajarke nporpama
ce ckpahyje 6e3 npukasvBarba LpTHLa.

7.10 Crapt/May3a >l

Oopuvpuute gyrme Ctapt/Maysa D” Aa bucre
MOKpeHynn unu nayaupanu ypehaj nnm
NPEKMHYNM Nporpam Koju ce n3BpLuaBsa.

@

MoxeTe aa naysuparte Uuknyc n gogarte
Unn yknoHuTe ogehy kafa ce nkoHa i
nojaev Ha gucnnejy. 3a Bule feTarna
npounTtajte ogerbak ,OTBapare Bpata —
nopaearbe oaehe”.

Mporpam PedepeHT- Makcu- Onuc nporpama
NoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Belia u cTeneH 3anprbaHOCTH)
Temneparypa UeHTpudy- Ko-
Temperature re JINYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHe LeH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
FullWash 45' 1400 o/min 8 kg MeLwwanun matepujanu, ngeanHo 3a o6ojeHn namyk 1 CuHTe-
30°C (1400 - 800) TUYKe MaTepujane HolleHe jeAaH AaH ca 6narvm H1UBOOM 3anp-

30 °C — XnagHo

rbaHocTu. OBaj nporpam he npatu Ha 30 °C 3a camo 45 MUHy-

Ta. Hajoorbe pesynrtarte hete noctuhu nparbem Manmx Ko-
nuynHa oaehe.
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Mporpam PecdepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Bewa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- Ko-
Temperature re TNIVYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHEe UeH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
Cottons 1400 o/min 8 kg Benu v wapeHn namy4Hn matepujanu. MigeanHo 3a HopmanHo
40 °C (1400 - 800) 1 BeoMa 3arnprbaH BelLl.
90 °C - XnagHo
Synthetics 1200 o/min 3 kg CuHTeTMKa unu matepuvjanu MewwosuTor cactasa. HopmanaH
30 °C (1200 - 800) CTerneH 3anprbaHocTu.
60°C - XnagHo
Delicates 800 o/min 2 kg OceTrbuBy MaTepujany Kao LWTO Cy akpuIl, BUCKO3a U MaTepu-
30 °C (1200 - 800) janu oa MeLoBUTUX MaTepujana Koju 3axTeBajy HexHuje npa-
40 °C - XnagHo te. HopmanaH cteneH 3anprbaHocTy.
Wool/Silk @ 1200 o/min 1,5 kg ByHeHa ogeha koja ce nepe y malimHu, ByHeHa oaeha koja ce
40090 ! (1200 - 800) nepe py4Ho 1 octanu matepujanu ca cumbonom ,py4Ho npa-
40 °C - XnagHo we 1),
Rinse 1400 o/min 8 kg CBe TKaHWHe, 13y3eB BYHEHUX N BEOMa OCET/bUBMX TKaHWUHA.
- porpam 3a ucnmpatse v LeHTpudyrupate selia. Pabpuyku
1400 - 800 mn [s) ®ab
nopeleHa 6p3uHa LeHTpudyre je oHa Koja ce KopuCTH 3a nNpo-
rpamve 3a namyk. CmMawute 6p3nHy LeHTpudyre Tako Aa oaro-
Bapa BpCTY BeLla. AKo je HeonxoaHo, nogecuTe onuujy ,Jo-
[aTHo ucnunpamwe” 3a gogaBakbe ucnupatba. [Npu manoj 6p3nHu
ueHTpudyre ypehaj BpLUM NAKIbLUBO UCnMpake 1 ckpahyje
LeHTpudyrupare.
Spin/Drain 1400 o/min 8 kg 3a ueHTpudyrmpame Bella 1 ucnywraxwe soge 13 6ybwa. Cee
(1400 - 800) TKaHWHE U3y3eB ByHEHUX 1 OCeTIbMBKX MaTepujana.
Intense Clean 1400 o/min 8 kg Kom6urHesoHu, hapmepke 1 pagHa ofeha. VIHTeHauBaH uuknyc
60 °C 1400 o/min — ca chaszom npeTnpatba 3a yknarare NprbaBLUTUHE Y BUCOKOT
90 °C - XnagHo 800 o/min cTeneHa 3anprbaHocTy.
Jeans 800 o/min 3 kg CneuujanHu nporpam 3a ogehy oa LuHca ca 6narom casom
30 °C (1200 - 800) npata kako 6y ce Ha HajMary Mepy cBeo rybuTak 6oja n o3Ha-
40 °C — XnagHo ka. 3a 6orby Hery npenopyuyyje ce maka KonmymHa BeLua.
Sport 1200 o/min 3 kg CuHTeTnuKa cnoptcka ogeha. OBaj nporpam je HamereH 3a
30 °C (1200 - 800) HEXHO npake MofepHe cnopTtcke ogehe, a Takohe je norogaH
40 °C — XnagHo 3a cnopTcky oaehy 3a TepeTaHy, BoXHy GULMKIa Unu Liorupa-
e U CIINYHO.
Duvet 800 o/min CneumjanHu nporpam 3a npekpueay og CUHTETUKe, nepja unm
30 °C (800 - 800) 3 kg nanepja, jopraH, npekpvieay 3a kpeseT U cn. Kopuctute TeqHm

60°C - XnagHo

[EeTepLIEHT 3@ OCETIbUBO PYGrbe, HMP. AETEPLEHT 3a ByHY.
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Mporpam PecdepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Bewa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
TemnepaTtypa ueHTpudy- Ko-
Temperature re NINYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHe LieH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
Outdoor &y 1200 o/min 25 kgz) He kopuctute omekwmBay 1 yBepute ce Aa Hema octataka
o - 1200 - 800) ’ OMeKLIMBaya y 4o3aTopy AeTeplieHTa.
30°C ( 3) .
o 1kg Opeha Kojy HOCUMO Kafia U3na3MMo Hamnorbe, TEXHUYKHU,
40 °C — Xnapro CMOpPTCKU MaTepujanu, BOAOOTNOPHE jaKHe U jakHe Koje
nponywTajy Ba3ayx, Kao M jakHe 3a KuLy v BeTap ca no-
cTaBoM of hnMca Koja MoXe a ce CKMHe UMK ca yHyTpaLl-
HOM n3onaumjom. MpenopyyeHa konuynHa sBewwa je 2,5 kg.
OBaj nporpam Moxe ce KOPUCTUTU Kao LMKIYC 3a obHaBrbake
cBojcTBa BogooabojHocTv oaehe n nocebHo je npunaroheH 3a
TpeTupame ogehe ca xmapocdobHum cnojem. 3a obaBrbake
uuknyca 3a obHaBrbake cBojcTBa Bogooa6ojHocTu odehe, no-
cTynuTe Ha crnegehn HaumH:
+ CvnajTe AeTepLieHT 3a npatse y nperpagy |ll
+ Cwunajte nocebHo cpeacTBo Koje obHaBrba CBOjCTBO BO-
noopbojHocTv oaehe y nperpagy 3a OMeKLMBay TKaHuHa
&
* CwmamuTe KonnumHy Bewa Ha 1 kg.
[a 6ucte gopatHo noborblwianu AejcTBo cpeacTBa 3a o6HaB-
bakbe CBOjcTBa BOAOOTNOPHOCTM oaehe, oaehy ocyluute y ma-
LUMHW 3a cylleke Belua Tako WTo heTe nogecutyt nporpam 3a
cywere Ha Outdoor (ako je AocTynaH 1 ako o3Haka Ha ogehu
[03BOrbaBa MaLLUHCKO CyLUEHE).
) {“J("‘) 1400 o/min 8 kg CtBapu oa 6enor namyka. OBaj 4enoTBOpaH nporpam npara
Hygiene Wt (1400 - 800) y KoMBuHaLwmju ca napom yknawa Buiie og 99,99% 6akrepuja

60 °C

7] Bmpyca4) y3 ogpxaBare Temnepatype usHag 60°C Tokom
unTaBe (hase npara; y3 4oAaTHO AejCTBO Ha BrakHa 3axBarby-
jyhu cbasn nape, npoayxeHa dasa ncnmpama ocurypasa npa-
BWITHO YKNnakbake octataka AeTeplieHTa v MUKpoopraHu3ama.
Ogaj nporpam y3 To ocurypaBsa NpaBUITHO CMakseHse MNosieHa 1
anepreHa.
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Mporpam PedepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Bewa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- Ko-

Temperature re JTINYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHe LieH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
Eco 40-60 5) 1400 o/min 8 kg Benu n wapeHn namyk nocrojaHux 6oja. HopmanHo 3anprbaH
(1400 - 800) Belw. [MoTpolra eHepruje ce cMamyje 1 Bpeme nporpama npa-

tba je NPOoAYXKeHO, LITO ocurypasa Aobpe pesynTaTe npatba.

1) 3a BpemMe oBor Luknyca 6ybar ce cnopo okpehe aa 6u ocurypao HexHo npake. Moxe usrneaatu kao aa ce
6ybats He okpehe unu aa ce He okpehe NpaBuWIHO, anu je To HopmariHa nojaBa kog OBOr nporpamMa.
2) Mporpam npama.
3) Mporpam npawa n asa obHaBbaka BOAOOTNOPHOCTU.
WcnuTaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

6akTepuodar MS2 He3aBUCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeluTaj o ncnutusary 6p. 202120117).

5) Mpema Ypenou 6p. 2019/2023 Komucuje EY n ykpajuHckom aekpety 834/2023, oeaj nporpam 40 °C moxe 3ajea-
HO y MCTOM LMKIyCYy Aa Nepe HOpMariHo 3anprbaH namyyHu Bell AeknapucaH 3a npane Ha 40 °C unm 60 °C. Tewm-
nepaTtypa Huje HasHayeHa HU BUATbKBA, OHA Ce ayTOMaTCKu nofeluasa.

®

+ 3a fgocTurHyTe Temnepatype yHyTap Bella, Tpajake nporpama v apyre nopatke, norneiajte ogerbak
»BpeaHocTn noTpoLure”.

* HajedwukacHujy nporpamu y norneay noTpoLUHe eNeKTPUYHE eHepruje yornwTeHO PeYEHO Cy OHU Koju pa-
[le Ha HWXUM TemnepaTtypama u Tpajy ayxe.

KomnaTtnbunHocT nporpaMckux onuuja

&

B O

LleHTpudpyra @
OpnoxeHu ctapt @

MpeTnpawe 1) |L|
+
DopatHo ucnupamse =

Yknawawe dneka 2
YnpaBrbawe BpeMeHOM @

Mporpam

FullWash 45' L] ] =

Cottons ] L] n L] L] n ] L]

Synthet|cs |} | ] | ] - | ] | ] |} - | ]

Delicates " - - - - -
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Woolsitk &) " " " -
Rinse |} | ] | ] | ] -
Spin/Drain " =3) -
Intense Clean " " " " " " "
JeanS n n n n L} n n
Sport |} | ] | ] | ] | ] -
Duvet " "
Outdoor é‘i_f - L] L] u .
Hygiene eI . . . . . .
Eco 40-60 u L] n
1) MpeTnpamne 1 Yknatawe dneka He mory ce nsabpatu 3ajegHo.
2) Oga onuwuja Huje JoCTynHa Ha TemnepaTypu Huxoj og 40 °C.
3) Ako nogecute onuujy bes ueHtpudyre, ypehaj camo ncnywrta soay.
OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa
Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a  TeyHoCT 3a Ocetmb-uBa By- [Noce6aH
npawak 1) cBe TKaHMHe oOOojeHe TKa- Ha
HUHe
FullWash 45' a a - - -
Cottons . 4 4 - -
Synthetics 4 . 4 - -
Delicates - - - . .
WoolsiZ) - - - . .
Intense Clean 4 4 4 - -
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Mporpam YHuBep3anuun TeyHocTt 3a  TeyHoCT 3a OcetmuBa By- [Noce6aH
npatuak 1) cBe TKaHMHe oOOojeHe TKa- Ha
HUHEe
Jeans - - 4 4 4
Sport - . . - .
Duvet . - - . .
Outdoor & - - - 4 .
Hygiene e I 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba getepieHTa y npaLuky.

-- = He npenopyuyyje ce 4 = npenopyu4yje ce

9. NOAELIABAHA

9.1 3By4YHM cUrHanm

Ogaj ypehaj nma pasnuuuTe 3By4YHE curHane
KOju ce akTMBMpajy kaga:

*  YkrbyunTe ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYK).

*  WckmbyumTe ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYyK).

+ [Joavpyjete gyrmag (Knuk).

» HanpasuTe norpewaH nsbop (3 kpaTka
3ByKa).

» [lo 3aBpLleTKy nporpama (3ByyHe
CeKBeHLe y Tpajamy OKO 1 MUHYT).

» [lohe po kBapa ypehaja (kpaTke 3BYy4YHe
CeKBeHLe Y Tpajary OKO 5 MuHyTa).

[a 6ucte peakTuBupanu/akTuBupanu

3BYYHe curHarse Kaga je nporpam 3aBpLUeH,

MCTOBPEMEHO AoaupHUTE ayrmas & u © Ha
2 cekyHge. Qucnnej npukasyje On/Off(D

AKO fleakTBMpaTe 3ByYHe curHane, oHu he
HacTaBUTK Ja pafe yKonuko aofhe oo kBapa
Ha ypehajy.

9.2 bnokaga 3a 6e36egHOCT Aeue

[Momohy oBe onuuje MoXxeTe cnpeYnTn aa ce
Aela urpajy ca KomaHgHOM Tabrom.

[a 6ucte akTMBupanu/geakTuBmpanm oBy
onumjy, APXKUTE NPUTUCHYTM AyrMe Wf Jale]’s
ce ) He ynanwul/yracu Ha gucnnejy.

196 CPMNCKM

Ypehaj 3agpxaBa ns3bop ose onuuje kao
noagpasymeBaHe HaKOH LUTO ra UCKIby4uTe.

dyHkumja ,brnokaga 3a 6e3benHocT geue”
moxza Hehe GUTV JOCTyMHa HEKOIIMKO
CEKyHVM HaKoH ykIbyumBarsa ypehaja.

9.3 Bpoja4y pagHux catu

Moryhe je npukasaTu y catuma yKyrnHo speme
paga ypehaja noyes of NpBOr YKIby4nBaksa.
OBa BpeHOCT Mnokasyje Bpeme paja Luknyca
(He obyxBaTa nayse 1 Bpeme OAnoXeHor
ctapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnegehe kopake:

1. YkbyuuTe ypehaj nputuckom Ha gyrme

YKJ'bqu/l/ICKrbqu®.
2. OkpeHuTe ayrme 3a nsbop nporpama Ha
©u1no koju nporpam.

3. T[puTucHute n apxute gyrmag @) 7] |L|
HeKonuko cekyHam (y npeux 10 cekyHau
HaKOH yKkibyunBana. HakoH oBux 10
CeKyHAW, 3BYYHM CUrHaNM ce akTuBmpajy
1 JeakTnBupajy KomOuHaumjom Tactepa).

4. HakoH 3 cekyHOe Ha gucnnejy ce
npvkasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npukasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
,12” (xvrbage v CTOTUHE) Ha 2 CekyHae 1
Ha Kpajy ,76” (aecetuue v jeguHule).



®

Ako OBaj nocTynak He paau (36or ncreka
BpeMeHa, norpeLuHor nonoxaja upava
UM norpeLuHe KoMbuHauwje Tactepa),
uckrbyunTe ypehaj n noHoBUTE NocTynak
13 noyeTka.

9.4 Bpahamwe Ha ¢habpuuka
nojellaBama

OBa yHKumMja omoryhasa Bpahate Ha
¢abpuyka nogellaBama. [a 6ucte
aKTuBupanu oy onuujy, obasute cnegehe:

1. Ykbyuute ypehaj nputuckom Ha gyrve

YKJ'by‘-IVI/MCKJ'by‘-WI(D.
2. OkpeHuTe gyrme 3a n3bop nporpama Ha
6u1no koju nporpam.

10. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCTH.

10.1 AkTuBMupame ypehaja

1. YTakHWTe MpexHW yTukad y augHy
YTUYHULLY.

2. OpgBpHuTe cnasuvHy 3a BoAy.

3. [a 6bucre aktuBmpanu ypehaj,
NPUTUCHUTE N HEKONMKO CEKYHAWN ApXUTe

ayrmeYkrbyun/Uckmbyun CD
Yyje ce KpaTak 3BYK.

10.2 YoauuBam-e Bella

1. OtBopuTe BpaTa ypehaja.

2. VicnpasHuTe LilenoBe 1 ogmoTajTe
npegmeTe npe Hero LWTo UX CTaBute y
ypehaj.

3. CraBute Bew y 6ybamn, komag no komag,.

He cTtaBrbajte npesuwe Bewa y Oybars.

4. [lobpo 3aTBOpPUTE BpaTa.

+

3. TpuTucHuTe n opxute gyrmag = n ET
Hekonuko cekyHam (y npsux 10 cekyHam
HaKOH yKrbyumBara. HakoH oBux 10
CeKyHOW, 3BYYHM CUrHaNM ce akTuBmpajy
1 geakTnBupajy KomOuHaumjom Tactepa).

4. [ucnnej he nokasatn = = = Ha OKo 5
CeKyHau.

@

Ako OBaj nocTynak He pagm (36or ncreka
BpEMeHa, NorpeLLHor nonoxaja bupava
nnu norpeLuHe KoMOMHaumje Tactepa),
Uckrby4mTe ypehaj n noHoBMUTE NOCTynak
13 noyeTka.

/\ ONPE3

-MpoBepuTte Aa Bell HWje 3arnasrbeH nameny
TyHen ryme v Bpata ypehaja kako He bu
JoLno Jo uypera Boae u owtehewa Belua.

-Mpatbe TkaHMHa jako 3anprbaHux yrbem 1 ca
MacHUM criekama unu kopuwherwe
napgemncaHux geteplleHaTa Moxe aa
owTeT rymeHe genose ypehaja.
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10.3 NonaBake geTepLieHTa U aguTmea

AR,

Mperpaga 3a hasy npetnpara, Nporpam 3a rno-
Tanawe Unu CPeaCcTBo 3a yKnamarbe dreka.

Mperpaga 3a a3y npatbsa.

Mperpaga 3a TeuHe agnTMBE (OMEKLLMBAY TKa-
HWHA, LWTMPaK).

°|E|E

MakcmMmanHu HMBO KONMYMHE TEeYHWUX aauTuBa.

MAX

KnanHa 3a npawuak unu Te4Hu JeTepleHT.

F79/(oN

1.  W3mepwuTe HaBeaeHy KONMMUMHY AeTepLIeHTa N OMeKLUMBaYa TKaHWHa.
2. CraBwuTe geTepLieHT 1 OMEKLUIMBAY TKaHWHa y oaroBapajyhe nperpage.

®

-YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBatby AeTeplLieHTa, anv
npenopy4yjemMo Aa He npekopaqute
MakcumanHu HasHadeHn Huso MAX Oga
konuuuHa he, MefyTum, rapaHToBaTm
Hajborbe pesyntarte npatsa.

®

-HakoH uuknyca npawsa, ako je
noTpebHo, yKINoHUTE CBe ocTaTke
AeTepLieHTa n3 gosatopa.

3. Ako KopucTUTe npallak, okpeHuTe
NPEKMOMHMK Harope.

10.4 MNMpoBepuTe Nonoxaj
NpeKronHuKa aeTepLieHTa

1. Byuute cduroky fgosatopa aetepLieHTa cBe
OOK Ce He 3aycTaBsu.

2. TpwTtucHuTe pyuuuy Hagone ga bucte
YKNOHWUAW J03aTop.
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4. AKO KOPUCTUTE TEYHM OETEPLIEHT,
OKpEeHUTE KnarnHy Hagorne.

I

%\

Kapa je npeknonHuk y nonoxajy [JONE:

* HewmojTe KopuCTUTK XXenaTuHacTe nnu
rycte Te4He AeTepLieHTe.

* He npekopauyjTe 0o3y TeyHor
AeTeplieHTa Ha3HaveHy Ha
MPEKIOMHWUKY.




* He nogewasajte a3y npeTnpatsa.
* He nogelwwasajte pyHKUM]jy OANOXEHOr
cTapTa.
5. WawmepwuTe geteplieHT n omeKkwmsay.
6. [lMaxrbmBo 3aTBOPUTE (PMOKY Ao3aTopa
aeTeplieHTa.

Bogute padyHa o ToMe Aa knanHa He
Onokvpa 3atBapare proke.

10.5 NopgewaBawe nporpama

1. OkpenuTe Bupay nporpama ga bucrte
n3abpanu xerbeHn nporpam rnpama.

WHagnkatop gyrmeta Crapt/May3a |>||

Tpenhe.

[uncnnej nokasyje MHAMKATMBHO Tpajake

nporpama.

2. [la 6ucte npomeHunu TemnepaTypy u/vnm
Op3unHy LeHTpudyre, AOANPHUTE
ogrosapajyhy gyrmaa.

3. Ako xenuTe, nogecuTe jegHy unum Bule
onuuja goaunpyjyhu ogrosapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca Tum ogrosapajyhu
MHAMKATOPU Ha AMCNNejy NoYnky aa
CBeTne U Mehajy ce npukasaHe
MHpopmauuje.

®

Axo n3bop Huje moryh uyje ce 3ByYHM

curHan v gucnnej npukasyje = = —.

10.6 JopnaTtHe uHdopmaumje o
CBaKOAHEBHOj ynoTpeou

HeTtekumnja konnunHe Bewa SensiCare
System

SensiCare System nounte ga npouemyje
TEXWHY BeLla Kako 61 nspadyHao cTBapHO
BpeMe Tpajaka nporpama. Ypehaj
ayTomaTtcku npunarofasa Bpeme Tpajaka
nporpama KonuymHu ybaveHor Belua kako 6u

ce NoCTUINY CaBpLUEHW pe3ynTaTy npama 3a
Hajkpahe moryhe Bpeme. SensiCare System
HUWje JOCTYMHO y NporpaMumMa ca KpaTkum
LUKIycruma.

MokpeTake nporpama

Oopuvpuute gyrme Crapt/Maysa [>|| Aa bucte
nokpeHynu nporpam. Ogrosapajyhu
MHAMKATOP onuuje npecTaje Aa Tpenepu n
ocTaje ykrby4eH. [Nporpam ce nokpehe, a
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce
npukasyje nHamkatop MNporpam nounme,
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce

npukasyje uHavkatop ™.

MokpeTarwe Nnporpama ca ogsoXKeHUM
cTapToM

. N
1. Doaunpyjte gyrme OgnoxeHu ctapt 6 OOK
Ce Ha aucnnejy He NprKaxe XerbLeHo Bpeme
oanarawa.

2. OopupHute pyrme Ctapt/Maysa D”
Bpata ypehaja ce 3akrbyyaBajy 1 3anovmme
onbpojaBare A0 ofnoxeHor crapta. Kapa ce
onbpojaBarbe 3aBpLUK, Nporpam ce
ayTomaTtcku nokpehe.

Mpeknparwe nporpama u Mekwame onuuja.
1. Kaga je nporpam nokpeHyT, MmoxeTe Aa
NPOMEeHNTE camo Heke onuuje. JloanpHuTe

nyrme Ctapt/lMaysa |>||

2. MpomenunTe onuuje. NHdopmaumje Ha
avcnnejy ce Mekajy y ckrnagy ca Tmm
npoMeHama

3. JoaoupHute noHoso Ctapt/aysa D”
Mporpam npaksa ce HacTaBrba.

OTka3uBake Tekyher nporpama

* [lputucHute gyrme Ykrbyun/Vickibyum ®
Aa bucte oTkazanu nporpamM 1 UCKIbY4nnm
ypehaj. MputucHuTe NnoHoso fa bucte
akTuBmpanu ypeha;.

*  OkpeHuTe KOMaHAHO Ayrme 3a n3bop Ha
nornoxaj ,peceToBawe”, NOKpeHuTe ypehaj

® . Cavekajte 2 cekyHae. Caga moxete
[4a nogecute HOBU Nporpam npakba.

Kpaj nporpama

* Ypehaj ce aytomartcku 3ayctasma. Ha
aucnnejy ce npukasyje oo
Ornawagajy ce 3By4HV curHanu (yKomnmko
Cy aKTUBHN).
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*  Wckmbyyyje ce nngukatop gyrmeta Ctapt/
Maysa Dl MHaukaTop 3akrmbyvaHux Bpata
Tl ceracun BpaTa ce OTKIby4aBajy.

* [MputucHute gyrme Ykrbyun/Mckibyum O
Ha HEKOMNMUKO CeKyHau fa bucte
neaktnBupanu ypehaj. Bpata n gosatop
AeTepLieHTa ApX1UTe OALLKPUHYTE Aa
OucTe cnpeyvnnu nojasy 6yhu n
HenpwjaTHUX Mupuca.

WcnywTawe BoAe HaKOH Kpaja uuknyca
Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy Koja
He ucnyLTa Bogy HaKoH nocneaxer
ncnmpamna, He 3abopasute Aa ucnyctute
BOAY:

11. HEI'A W YNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

* [Hopwphute gyrme LleHTpudyra @ na
OucTte cmamunm 6p3nHy LeHTpudyre Kojy
je npegnoxwo ypehaj

* [putucHute gyrme Ctapt/laysa D”
» Kapa ce 3aBpLuu nporpam u yracu ce

MHOMKaTop 3aKkibyyaHux Bpata ™ u,
MOXXeTe fa OTBOpuUTE BpaTa.

e Yrbyun/Uckmbyun O) na bucre
AeaktvsBupanu ypeha;.

®DyHKLMja NpUNpaBHOCTH

Pexum npvnpaBHOCTM ayToMaTCkn

nckrbydyje ypehaj kako bu ce cmarbuna

NOTPOLUH-a ENEKTPUYHE eHepruje.

OuncTute JOBOAHO Lpe-
BO U (hunTep BeHTUNa

[BanyT rogute

11.1 Pacnopep nepunogu4Hor
yuwhena

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayxuv pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca mMano oTBopuTe Bpata
Oybr-a 1 gos3atop aeteplieHTa ga 6u Basgyx
LMpKynmcao Kpos ypehaj n ucylumo snary y
Hemy: To he cnpeynTu nojaBy poLlera u
HenpujaTHUX Myupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KOpUCTUTK fyxe Bpeme:
3aTBOpPUTE AOBOA BOAE N UCKIby4unTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTauMoHu NnaH nepuognyHor
yunwhema:

Yknaware kameHua

[BanyT roguiike

OppkaBakse npawem

JeaHoM meceyHo

OuuncTuTe 3anTuBKY Bpa-
Ta

Caaka gBa meceua

Ouuctute 6yban

Caaka aBa Meceua

OuwncTute gosaTop ae-
TepleHTa

CBaka gBa mMeceua

Ounctute dmntep nymne
3a oaBof Boae

[BanyT roguike
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Y HapefHUM nacycrma objallHeHo je Kako ce
YNCTU CBaKW MOjenHN OEO.

11.2 YKknawame CUTHUX npegmeTa

@

YBepuTe ce fa cy Llenosu nNpasHn 1 ga
cy cBu nabaBu enemMeHTU Be3aHu npe
nokpeTamwa LuKnyca.

YKnoHuTe cBe cTpaHe npeameTe (kao LUTO cy
mMeTarnHe Konye, Ayrmag, HoBYvhn nTA.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n bybam. [Nornegajte ogerske
,3anTyBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Lienom”,
LSduwhere 6ybrwa”, Mnwherwe duntepa
oAsoaHe nymne” un Mvwherwe gosogHor
upeBa n countepa BeHTuna”. byaute
NaXxrbuBK ca 3aBecama. YKIIOHWUTE KykuLie u
cTaBuTe 3aBece y TOpOy 3a npare unun 'y
jacTyyHuly. Ykonuko je notpebHo, obpaTtute
ce oBnalwheHOM CepBYCHOM LEHTPY.

11.3 Cnorbawte ynwhewe

Ypehaj unctute nckmby4meo 6narnm canyHom
1 TOMMOM BOAOM. Y MOTMYHOCTU OCYLLUTE CBE
noBpLUnHe. He kopuctute jactyunhe 3a

pubarse 1 6uno kakas abpasuBHY MaTepujan.



/\ ONPE3

Hewmojte ga kopuctute ankoxon,
pacTBapay nnum xemujcke nNpoun3Boae.

/\ OMPE3

Hemojte aa uncTuTe MeTanHe noBpLUNHe
netepLieHToM Ha 6asu xnopa.

Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbayeHe ca
BOAOM. PeloBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTuMma W, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnvyu.
Hosuuhe, ayrmag v apyre cutHe npegmerte
MOXETe U3BaAMTU Ha Kpajy LukIyca.

11.4 Yknawatbe KaMmeHL,a

®

Ykonuko je TBpaoha Bofe y Baluem
noapy4jy BUCOKa Unn ymepeHa,
npenopy4yjemo Bam Aa Kopuctute
NMpon3BOA 3a YKNawahe kaMmeHLa ns
BO/JE 3a MalUVHy 3a npane BeLa.

PenoBHo koHTponuwuTte 6ybar ga bucte
Cnpeynnu cTBapake kameHua.

CraHgapaHu getepleHTv Beh cagpxe
CpefcTBa 3a OMeKLLaBatbe Boae, anv
npenopy4yjemMo 4a NoBpeMeHo MoKkpeHeTe
LMKITYC ca npasHum ByGH-eM 1 MPOM3BOAOM
33 yKfamake kaMeHua.

®

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NMpou3Boaa.

11.5 OgpxaBare Npamem

MoHoBrbeHa 1 nNpoayxeHa ynotpeba
nporpamMa Ha HUCKUM TemnepaTypama Moxe
fAa foBefe A0 cTBapakba Hacnara
AeTeplieHTa, Tanora Yyectuua, cTteapara
OakTepuja yHyTap 6y6Hra u koputa ypehaja.
OBO MOXe Aa CTBOPM BPJIO HenpujaTHe
mMupwuce u 6yf). [la 6ucte enummHncany ose
Hacnare 1 O4MCTUIM YHYTpaLlH0CTK ypehaja,
penoBHO ob6aBrbajTe NocTynak oapXxaearba
npakwem (Hajmame jedHOM MeCe4Ho).

®

Mornepajte nacyc ,Ynwhere Oybra“.

11.6 3anTuBKa 3a BpaTa ca
OBOYCHUM Lienom

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva

camouucTtehu cuctem ogsopa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue of TkaHuHa

Mo notpebu ouncTUTE CpeacTBoM 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebute
NMOBPLLMHY 3anTueava.

@

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NpPou3Boaa.

MpoBepute uma nu npegmeTa Koju 6u mornu
Aa ce 3arnase y npermby u yKnoHuTe nx (ako
UX ma).

Bopaute padyHa aa Bell He ocTaHe 3apobrbeH
n3mvehy sanTtnsava n Bpara.

BnaxHom kprom npeGpuimte cey
NprbaBLWUTUHY U BOZY 3a0cTany y 3antmsady
BpaTa no 3aBpLUETKY LyKnyca.

11.7 Ynwhere 6y6GHa

PepoBHo koHTponuwmnTe 6yban aa bucte
CMpeYmnnu cTBapame HeXerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry Mory ce jaButu ycnep,
phara cTpaHor Tena npunvKom npaka unm
O[] BOAE U3 YecMme Koja cagpxu reoxne

Ouunctute bybars cneynjanHnM cpeacTsmMma
3a Hephajyhu yenuk.
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®

YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakosatby Npoussoaa.

HewmojTe unctutn 6ybar KMCenmHCKUM
npon3BoAMMa 3a yKnamare KaMeHLa,
npou3soAnMa 3a ynwhere Koju cagpxe
XMOp, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENNYHOM
BYHOM.

3a TeMerbHO Ynwhemnse:

1. WsBagute cas Bew 13 OybH-a.

2. TokpeHuTte nporpam Cottons  ca
HajBULLOM TEMNepaTypoM.

3. MoxeTe gogaTtu cneuujanHu geTepLeHT
HameneH ynwhewy 6yGHa kako bucte
ucrparnm cee octaTtke.

®

[MoBpemeHo, Ha Kpajy uuknyca, gucnnej
e00

MOXe€ [ia NPUKaxe MKOHyY ¢e¢: OBO je
npenopyka ga ce o6asu LMKIyc

Luwhera bybra”. Kaga ce ob6asu
ynwhere 6ybra, NKoHMLA HecTaje.

11.8 Yuwhere gosaTtopa
OeTepLieHTa

[a 6ucTte cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYLUEHOr AeTeplleHTa unu yrpyLiaka
omeKLwmBada n/unu dopmmpatrse 6yhn y
dmoun fosaTopa AeTepLieHTa, Ha cBaka ABa
MeceLa npatute cnegehun noctynak
ynwhena Kao WTo je onMcaHo Ha criegehum
cnukama.

1. OtBopuTe huoky. MNputncHTE GpasmLy
Hajone Kao LWTO je NpuKasaHo Ha cnuum
1 n3ByLuTe huoky.

2. YKNoHWTe rophu Aeo oferbka 3a
aguTMBe pagm nakwer ynwhera n
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ucnepute MoKy Noa Mrnasom Tonne
BOAe, Aa bucTe yKnoHunm cee Tparose
Hacnara geteplieHTa. HakoH unwhetrsa,
BpaTUTe ropkv 4e0 Y NPBOOUTHU
nosioxa;.

3. TpoBepute fa nu je U3 ropker 1 goHer
Aena nexuiuTa yknokeH caB npeoctanu
AeteplieHT. Nomohy mane 4eTke
OYNCTUTE NexuLITe.

4. Y6auuTe MoKy 3a oeTEpLIEHT y Bohuue
n 3aTBopuTe je. [NokpeHuTe nporpam
ncnupara 6e3 Belwa y 6yomy.




11.9 Ynwhewe chuntepa ogsoaHe
nymne

PepnoBHo npoBepasajTe chuntep oaBoaHe
nymne v BUQUTE Aa N je YUCT.

Ounctute cbuntep ogBOAHE NyMne ako je:

* Ypehaj He ncnywTta Boay.

» bByb6ar ce He okpehe.

* Ypehaj nponsBoaun YyaaH 3Byk 36or Tora
LWTO je mymna 3a oaBof GnokmpaHa.

* Ha gucnnejy ce npukasyje wndpa anapma

can
[y ng

/\ YNO3OPEHE!

*  WckonyajTe MpexHu yTukay 3
MPEXHE YTUYHMLE.

* HewmojTe yknawaTn ountep Aok je
ypehaj akTvBaH.

* HewmojTe ga uictuTe nymny ako je
Boaa y ypehajy Bpyha. Cavekajte ga
ce Bofa oxnagw.

* Hekonuko nyTta noHoBWTE KOpak 3
Tako WTo heTe 3aTBOPUTU 1 OTBOPUTU
BEHTWN CBe AOK BoAa NpectaHe Aa

oTn4e.

YBek apxute kpny y 6nmsuHu kako bucre
obpucanu Bogy Koja ce eBeHTyarHo npocne
OOK cknpgate untep.

MpaTtuTe noctynak onucaH Ha cnegehum
cnukama ga 6ucte ounctunu cuntep
nymne:
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8.

/\ YNO3OPEHE!

Bogute payyHa o Tome ga nponenep
nymne Moxe aa ce okpehe. Ykonuko ce
He okpehe, KOHTakTupajTe oBnawhexu
cepBuCHM LieHTap. Takohe nposepuTe Aa
NN CTe ncnpaeHoO 3aTernun punTtep aa
OucTe cnpeynnu uypema.

11.10 Yuwhere goBoagHor ypeBa u huntepa BeHTUNa

1.

®

[Mpenopy4yyjemo Aa ABa nyTa roguilke
oyncTUTE 1 OUNTep AOBOAHOr LpeBa U
dunTep BeHTUNa Kkako bructe yknoHunm
Hacnare Koje cy ce cakynurne TOKOM
BpemeHa. CnegnTe noctynak onucaH Ha
cnepgehum cnvkama aa 6ucte ouncTunm
dunTepe:
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11.11 XuTHO ucnywrawe Boae

Ako ypehaj He MOXe aa ucnyLita Boay,
o6aBuTe UCTN NOCTYNaK ONUCaH y OaerbKy
LSduwhere cduntepa oasogHe nymne”. Ako je
noTpebHo, ouncTuTe Nymny.

11.12 Mepe onpe3a npoTuB
3amp3aBamba

Ykonuko je ypehaj uHcTanupaH y npocropuju
roe TemnepaTtype Mory Aa [OCTUTHY
BpegHocT og 0 °C unu nagHy ucnog,
YKIIOHUTE npeocTany Body 13 AOBOAHOT
upeBa 1 o4BOAHE nymrie.

1. WckonyajTe MpexHu yTukay n3 MpexHe
yTUYHMLE.

2. 3aTBOpWTE CnaBuWHy 3a BOAy.

3. CraBuTe 4Ba Kpaja AOBOOHOT LpeBa y
nocyay u nyctute ga Boga ucteye us
upesa.

4. VicnpasHuute ogsogHy nymny. [NpounTajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNYyLUTaHke BOAE.

5. Kapga ce nymna 3a ogBog ncnpasHu,
NOHOBO MOHTUpPAajTe 4OBOAHO LPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa je Temnepartypa BuLia o
0 °C npe noHoBHe ynoTtpebe ypehaja.
[Mpounssohay HWje oaroBopaH 3a
owTehewa Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
TemnepaTtypa.
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12. BPEOQHOCTW NOTPOLUHE

12.1 KomeHTap

®

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHWUM Koja ce ucrnopydyje ca ypefajem HaBoan Beb Besy ka
nHdopmaumjama Be3aHuM 3a yumHak ypehaja y 6a3n nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTcTBOM 3a ynoTpeby v CBUM
ocTanum AOKyMEHTMMAa KOju ce Ucnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauuje HaBegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 HasvBa moaena v 6poja Npon3sBoaa Koju Cy HaBeAeHU Ha NoYmum
ca TEXHWYKUM KapakTepucTkama ypehaja.

®

BpegHocT U Tpajake nmporpaMa 3aBuce Of pasnuuuMTMX ycroBa (HNp. TemnepaTypa
npocTtopuje, Temnepatypa v NpUTUCaK BOAE, KOMYMHA U BPCTa Bella, HamoH), Kao U ako
NpoMeHuTe noapasyMeBaHy BPeAHOCT HEKOr nporpama.

12.2 NMpema Ypenou Komucuje EY 2019/2023 n cBum HoBUM npatehum
CTaHgapAuMa Ha TPXKULUTMMaA Koja yyecTByjy (¥)

Mporpam Eco 40-60 kg kWh Jlutapa hh:mm % °C o/Mun2)
(vac:mu- 1)
HyT)
Llena konununHa 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351
Mona konuunHe 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351
YeTBpTUHA KONMUYNHE 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351

1) MpeocTtana BnaxHocT Ha kpajy dase LeHTpudyrmparsa. LLiTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparsa, Beha je 6yka u
Maka je npeocTana BrnaxHocCT.

2) MakcumanHa 6p3uHa ueHTpudyre.

12.3 YobuuajeHn nporpamu

@

OBe BpeHOCTH Cy Camo OpujeHTaLMOoHE.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HyT)
Cotions3) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
90 °C
Cottons .
60 °C 8 1.750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
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Mporpam hh:mm %

kg kWh  futapa (4ac:mu- 1) °C o/min2)
HyT)
gg{}gﬂs 204) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
fgrltcheﬂcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
Delicates’) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
30°C
g\éof’gsnk 1,5 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) Y cknagy ca nponucuma YjeankeHor KparbeBcTBa 0 eko-An3ajHy eHepreTckMx nponM3BoAa U eHepreTckom 03-
HavaBatby Npon3BoAa, yKpajuHckm aekpet 834/2023; AS/NZS2040 n AS/INZS6400
TemnepaType 1 ontepeherba Cy NoAeLleHrn ayToMaTCkn 1 MOXAA HUCY BUASBLUBY 3a CBe Moaerne.

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha kpajy tha3se LeHTpudyrmpara. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matrba je npeocTana BMaxHoCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3vHe LeHTpudyre.

3) [MorogHo 3a nNpamse jako 3anprbaHuX TKaHWHa.

4) MoroaHo 3a npare cnabo 3anprbaHnx NaMy4HUX TKaHWHA, CUHTETHKE U MellaHux MaTepujana.

5) Vva yumHaK kao 6p3m LMKNyc npara 3a cnabo 3anprbaH BeLw.

UckrbyyeHo (W) Y npunpagHocty (W) o“"°"‘g;\;;" crapT

0,50 0,50 4,00

Bpeme Ao nckrbyunBarba/MpunpaBHOCTY je HajBuLe 15 MuHyTa.

13. BP3/ BOANY

13.1 CBakogHeBHa ynoTpeba

1 2 3 —

YTakHUTE MPEXHU yTukad y 3ugHy yTuuHuly. | Cunajte AeTepyeHT u Apyro CpefcTso 3a

OpBpHUTE CriaBuHy 3a BOAY. L%i;ﬁgg:;gég;%ﬁg?jyﬁy nperpany

CrasuTe Bew y mawmHy. * [putuchute gyrme Yrrbyun/Vckbyum ga
bucte ykrbyunnu ypehaj. Okpenute Gupay

3
)

)
Q |:| 0ooooo
5l

2

P
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nporpama aa 6ucte NogecUnm XerbeHu
nporpam.

» [logecute xereHe onuuje Tako WTo hete
[oavpHyTU oarosapajyhy ceH3opcky
ayrmag. [la 6ucte nokpeHynu nporpam,

poavpHute gyrme Crtapt/lMaysa D”
* Ypehaj nounkbe ga pagu.
Mo 3aBpLUETKY NporpamMa, u3BaguTe Bew aa
OuncTe Cnpeynnm ryxpame.

MputucHuTe gyrme Ykrbyun/Vickibyun aa
OucTe nckrbyunnu ypehaj.

13.2 Hera v unwheme

Pacnopea nepuoguyHor ynwhewa
nomaxe Aa ce NPoAyXu pagHU BeK Balwler
ypehaja.

HakoH cBakor Lukiyca marno oTBopuTte Bpara
Oy6H-a 1 fo3aTop AeTeplieHTa Aa 6u Basgyx
LMpKynucao Kpo3 ypehaj n ncywmo snary y
HemMy: To he cnpeunTu nojasy poLlera u
HenpujaTHUX Mupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTK gyxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE U UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje.

omoryhaBa fa naraHe gnayvue of TkaHuHa
koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbavexe ca
BoAoM. PefjoBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTVMa U, ako je NoTpebHO, ouncTUTE je
Kao LITO je onucaHo Ha cneaehoj cnvyu.
Hosuuhe, gyrmag v apyre cutHe npegmerte
MOXeTe U3BaauUTU Ha Kpajy umknyca.

Yknaratre kameHua [BanyT roamwme

OppkaBarbe nparem JeaHoMm MeceyHo

OuncTuTe 3anTyBKy Bpa-
Ta

CBaka gBa meceLa

Ounctute 6yban CBaka gBa meceua

OuuncTute gosarop ae- Ceaka 4Ba mMeceyua

TeplieHTa

Ouuctute cuntep nymne
3a oABof Boae

[BanyT roguike

OuncTuTe JOBOAHO Lpe-
BO W ounTep BeHTUNa

[BanyT roguiike

MnactnyHn genosu Tpeba ga byay ymcTu,
HapPOYUTO OHM KOju Cy nopea unoke 3a
aeTtepLieHT. YKonuko gohe Ao npenveamna,
YKIMOHWTE BULLAK AeTepLIeHTa.

Y HapeaHUM nacycrma onmncaHo je Kako ce
yncTe nojeaunH OernoBu.

3anTuBka 3a BpaTa ca ABOYCHUM Lienom
OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
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Mo noTpebun ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3v amoHwujaka n He rpebute
MOBPLUMHY 3anTusava.

@

YBek NoLTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NMpPousBoaa.

[MpoBepute ma nNu npeameTa koju o6u
Mornu Aa ce 3arnaee y npermby un
YKIOHUTE KX (aKO X Mma).

BogwuTe payyHa aa Bell He ocTaHe
3apobrbeH n3meny 3anTveada u BpaTta.
BnaxHom kpnom npebpumnte cBy
NprbaBLUTVHY W BOAY 3aocTany y
3anTvBavy BpaTta Mo 3aBpLUETKY LMKnyca.

YKknawawe CUTHUX npeamMmeTta

@

YBepuTe ce Aa Cy LIernoBu nNpasHu 1 aa
cy cBu nabGaBu enemMeHTV BeE3aHu npe
nokpeTarba LyKnyca.

YKnoHuUTe cBe CTpaHe npegmeTe (Kao LUTo cy
mMeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fa ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n 6ybar. YKonuko je notpebHo,
obpaTuTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM

LeHTpY.

Yuwhewe chuntepa ogBoaHe nymne

PepoBHO unctute huntep a HapoumTo ako ce
. . r

Ha avcnnejy nojasu wundpa anapma E L.



13.3 Mporpamu

Mporpam KonuumHa Onwuc npousBoaa
BeLwa
MewwaHun maTepujanu, ngeanHo 3a obojeHn namyk U CUHTETUYKE MaTepuja-
FullWash 45' 8 k ne HoleHe jedaH AaH ca bnarum HMBoOOM 3anprbaHocT. OBaj nporpam he
9 npatu Ha 30 °C 3a camo 45 muHyTa. Hajborbe pesdynrtarte hete noctuhu
npawem Manux konuuvHa ogehe.
8 k Bene v o6ojeHe namyyHe TkaHWHe. VlaeanHo 3a HopManHo 1 Beoma 3arp-
Cottons 9 TbaH BeL.
Synthetics 3 kg CuHTeTVKa UnNu MaTepujanu pasnuMunTor cactasa.
Delicates 2 kg OceTrbuBe TKaHMHE Kao LUTO Cy akpur, BUCKO3a 1 nonmecTep.
D ByHeHa opeha koja ce nepe y mawwmHu, ByHeHa ofeha koja ce nepe py4Ho
Wool/Silk =] 1.5kg 1 OCETIbUB BELL.
. CBe TkaHWHe, U3y3eB ByHEHUX 1 BEOMA OCETIbUBYKX TkaHWHa. [porpam 3a
Rinse 8kg ucnvpare 1 LeHTpudyrmpame.
i i 8 k CBe TkaHWHe, U3y3eB ByHEHUX 1 BEOMA OCETIbMBYKX TkaHWHa. [porpam 3a
Spin/Drain 9 LleHTpUdyrmpare 1 NchylTake Bofe.
KomBuHesoHn, dhapmepke n pagHa ogeha. MIHTeH3nBaH Lyknyc ca a3om
Intense Clean 8kg npeTnpara 3a yknarare NprbasLUTUHE W BUCOKOT CTeneHa 3anprbaHocTy.
Jeans 3 kg CTBapwu of Tekcaca u xepceja.
Sport 3 kg Cnoptcka oaeha.
Duvet 3 kg JegHo cuHTeTnyko hebe, NpekprBaYy 3a KPpeBET, jopraH.
» 2,5 kg1) ’
Outdoor . ’ 2) MopepHa crniopTcka oaeha koja ce HocK Ha OTBOPEHOM.
1 kg
{b(h) 8k CrBapwu o 6enor namyka. OBaj nporpam yknana suie o 99,99% 6bakrte-
Hygiene ur 9 pvja n Bmpyca3)

CPMCKN 209



Mporpam KonuumHa Onwuc npousBoaa
Bewa

Eco 40-60 4) 8 kg Benu 1 o6ojeHn namyk. HopmarnHo 3anpreaHa ogeha.

1) Mporpam npama.
Mporpam npawa 1 asa obHaBbaka BOAOOTNOPHOCTY.
3) Vcruran je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

6akTepuodar MS2 He3aBMCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLuTaj o ncnutusary 6p. 202120117).

4) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY un ykpajurckom aexkpety 834/2023, osaj nporpam 40 °C moxe 3ajea-
HO Y UCTOM LMKIyCy Aia Nepe HopMarHo 3anprbaH namyyHu Bew Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C unm 60 °C. Tem-
nepaTtypa Huje HasHayeHa H1 BUATbMBA, OHa ce ayToMaTCKu noaeluasa.

®

* 3a gocTurHyTe Temnepatype yHyTap Bella, Tpajake nporpama 1 apyre nogatke, norneiajte ogerbak
,BpeaHocTn notpoLurse”.

* HajedwukacHujy nporpamu y norneay noTpoLUHe eNekTpUYHE eHepruje yonwTeHO PeYeHo Cy OHU Koju pa-
e Ha HWXXUM TemnepaTypama u Tpajy ayxe.

Mywetrse ypehaja Ao MakcumanHor nomaxe y cMaksehby NoTpoLUH:e eHepruje
KanauMTeTa HaBeAEeHOr 3a CBaku nporpam | 1 Boge.

OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anuu TeyHocT 3a TeuHOCT 3a OceTtmuBa By- [loceb6aH
npaLuak 1) cBe TKaHMHe obojeHe TKaHU- Ha
He

FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - -- B A
WooI/Silk@ -- - - a A
Intense Clean

A A A - -
Jeans -- - A A A
Sport - 4 A - A
Duvet - - - N A
Outdoor ?il -- -- - R R
Hygiene EEJ (G) 4 A - - R
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyu4yje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.
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-- = He npenopyuyje ce 4 = NpenopyyeHo

13.4 BpcTa v KonuMunHa geTepLieHTa.

+  Kopuctute UCKIby4YnBO AeTepLieHTe 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBIbeH!
nocebHO 3a MalLMHy 3a nparbe Bella.
[MpBO, NpaTuTe oBa onwTa npasuna:

— [eTepLeHTn y npallky (kao n Tabnete
1 nojeAMHayHe Kecuue) 3a cBe BpCcTe
TKaHWHa, ocum oceTrbmBmx. Paguje
KOPWUCTUTE MpaLlkacTe geTepLieHTe
Koju cagpxxe nsberoupad 3a 6enm Bew
1 AesnHdekuujy BeLua,

— TeyHu geTepLieHTu (kao n
nojegnHa4vHe kecuue), no moryhctey
OeTepLIeHTM 3a nNpare CBUX BpCTa
TKaHUHA Ha HWXUM TemnepaTtypama
(makc. 60°C) unu cneuwjanHm
AeTepLeHT 3a npame ByHe.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
aetepleHara.

*  KopucTtute mare AeTeplieHTa ako:
— nepeTe Mahe KONMU4YMHE,
— BeLl je Mawe 3anprbaH,
— CcTBapa Ce Benvka KonuyuHa neHe
TOKOM Mpamsa.

* Kap kopuctute Tabnete nnum kecuue
[eTteplieHTa, yBek ux ctaBuTe y bybam, a
He y fo3aTop AeTeplieHTa n npatute
npenopyke npoussohayva.

HepoBorbHa KonuMuvMHa geTepLieHTa Moxe

npoy3poKoBaTu:

* HesagoBorbaBajyhe pesynrtaTe npamwa,

* [ BeLll NocTaHe cus,

* paopeha 6yae macHa,

*+ 6yhy ypehajy.

MpekomepHa KonnMyMHa geTepyeHTa Moxe

npoy3poKoBaTu:

°  newere,

* CcMaweH edekar npama,

*  HEe[OBOJLHO MCMUpakse,

* Behu yTuuaj Ha XXMBOTHY CPeaVHY.

14. LWNOPE ATTAPMA N MOTI'Y R KBAPOBU

Ypehaj Hehe ga ce nokpeHe nnu ce 3aycTaBrba y TOKy paga. [MpBo nokywajte Aa npoHaheTte

pellene npobnema (nornegajte tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.
MpoGnem Moryhe pelwere

E :B * YBepuTe ce Aa je cnaBvHa OTBOpeHa.

Ypehaj ce He MyHn BOAOM Ka- YBepuTe ce Aa npuTucak Boae Huje npeHunsak. 3a oy nHdopmauuje ce obpa-
ko Tpeba. TUTE NOKarlHOj HaANEeXHoj crny6u BoaoBoAaa.

* YBepuTe ce Ja cnaBuHa 3a BOAY Huje 3anyLueHa.

* YBepwuTe ce Aa AOBOAHO LPEBO HWje yBUjeHO, owTeheHo nunm casmjeHo.

* YBepuTe ce Ja je AOBOAHO LPeBO 3a BOAY MPaBUITHO NOBe3aHo.

* YBepuTe ce ga cuntep Ha JOBOAHOM LipeBY 1 (OUNTEP HA BEHTUIY HUCY 3a-

nyLweHu.
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Ech

Ypehaj He ogsoam Boay.

MpoBepuTe fa cnaBuHa Ha Cyaonepy Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LiPEBO HUje YBUjEHO 1N CaBujeHo.

Mposepute aa duntep 3a oasos Bofde Huje 3anyLeH. Mo notpebu, ouncTute
dunTep.

MpoBepuTe fa N je OABOAHO LIPEBO MPaBUITHO NMPUKIbYYEHO.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyLluTake BoAe, YKONMKO CTe NPEeTXO0AHO noAecunun
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLuTawa Boge.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKONUKO CTe NPEeTXOAHO Noaecunm
onuujy Koja ce 3aBpLUaBa ca BOAOM y KOPUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UNu HUCY 3aTBOPEHA Kako
Tpeba.

MpoBepuTe aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

ES |

MHTepHa rpewka. Hema ko-
MyHVKauwuje nameny enek-
TPOHCKWX enemeHara ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTtasuo. Vic-
KIby4uTE M NOHOBO YKibyuuTe ypehaj.

Axko ce wudpa anapma NOHOBO nojasu, obpatute ce osnawheHom cepsuc-
HOM LIEHTpY.

EHD

Hanajarse je HecTabumnHo.

CauvekajTe Aa ce Hanajakwe He cTabunuayje.

EFD

Ypehaj 3a 3awtuty oa no-
nnaee je akTUBMpaH.

VckonuajTe ypehaj n 3atBopute cnasuHy 3a Bogy. O6paTtute ce oenalwheHom
CEpPBUCHOM LIEHTPY.

Ykonuko ce npobnem Hactasu, obpaTuTe ce oBnawheHoM cepBUCHOM LieHTpy. [Noaauu noTpebHu cepBUCHOM
LieHTPY Hanase ce Ha NNoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTMkaMa

*Heke wndpe anapma ce moxga Hehe nojasutu. MNognoxHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe Hajase.

15. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HayeHe EeneKTPUYHUX 1 enekTpoHCKuX ypehaja. He
e .

cumbBonom LO. CtaBute ambanaxy y opnaxute ypehaje o3HayeHe CUMOONIOM =

oproesapajyhe koHTejHepe aa bucTte je 3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe

peuyknupany. MoMo3nTe y 3alITUTK XMBOTHE | NPOM3BOL NOKANHOj Cryx6u 3a peuyknaxy

cpedviHe 1 fbyacKor 3apasrba Unu ce obpaTtunTe NOKanHoj aaMUHUCTPALUN.

peuvknMpaweM oTrnaga Koju notuye on
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE
i

u Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
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ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli€ina perila v napravi je 8 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).

214 SLOVENSCINA



* PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

» Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vklju€no z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom.

« Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite posSkodbe notranjosti.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Upostevajte navodila za namestitev,
priloZzena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Naprave ne namescajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0

°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne names$cajte neposredno ¢ez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni viagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoCe
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.
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2.2 Elektricne povezave

2.4 Uporaba

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektriCnega udara.

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblas€enega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepriCajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podaljSek se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

Po vsaki uporabi naprave zaprite pipo.
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/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb

naprave.

* Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poSkoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

* Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

¢ Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko moéno
segreje.

« S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

* Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vklju¢no s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepreCevanje uhajanja
vode, plo§¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in senzorji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vklju€éno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.




* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loCeno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

3. OPIS IZDELKA
3.1 Pregled naprave

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plos¢a

Rocaj vrat

Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe
A Filter odtocne ¢rpalke

* Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob

napravi in napravo zavrzite.

« Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

« Napravo odstranite v skladu s krajevn

imi

zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

Nogi za izravnavo naprave
Bl Cev za odvod vode

El Prikljucek cevi za dovod vode
Omrezni kabel

Tranportni vijaki

Nosilec cevi
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Forod

Koda QR
Ime modela
Stevilka izdelka

1 |
BCD E

O 0] Mod. 00000000

FER [ roane

[T 000V ~ 00Hz 0000 W == ooa

E}. [ | - Ser.No. 00000000
|
A

moowy

Na plos¢ici za tehni¢ne navedbe se nahaja:

Elektricna nazivna mo¢
Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. [:D - Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe
funkcije (uporabniski priro€nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. ﬂ - Pridobite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi
na electrolux.com/support)

. lﬁ - Kupite dodatno opremo, potros$ni material in originalne nadomestne dele za vas aparat
(na voljo tudi na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/viéina//skupna globina 59,6 cm /84,7 cm /57,6 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 1900 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz
Raven za$¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zascitni pokrov, IPX4

razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene zascite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omreZju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 8 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

predmete.

218 SLOVENSCINA

5.1 Odstranjevanje embalaze
1. Odprite vratca. Iz bobna odstranite vse




®

Dodatna oprema, priloZzena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. Embalazo polozite na tla za napravo in
napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
Odstranite za$¢ito z dna.

/\ POZOR!

Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.
3. Napravo postavite v pokon&ni polozaj. Iz

drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.

/\ OPOZORILO!

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanénike.

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plastiCne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati
stene ali drugih delov, pod napravo pa
mora biti omogoc¢eno krozenje zraka.

2. Odbvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na
tleh.

/\ OPOZORILO!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.
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Cev za dovod vode

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, ¢e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode priklju€ite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obi¢ajno je
Ze namesceno v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali v desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Cev za dovod vode prikljucite na pipo za
mrzlo vodo s 3/4-colsko spojko.

5. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi
cevi.
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/\ OPOZORILO!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lz€rpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
priSla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto€no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plastiCnega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasticnega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.



®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
iz€rpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo. Kupite
dodatno opremo pri pooblaséenem
dobavitelju.

Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite

neposredno v odtoc¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notraniji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

Cev za odvod vode je mogoce prikljuciti na razli¢ne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

5.3 Elektricne povezave

Na koncu postopka nameSc¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
» Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne prikljutene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.
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Za vsa elektricna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene

odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

?

(
4

l

)

Programska tipka
Prikazovalnik

Zamik tipka na dotik @&
Upravljalnik ¢asa tipka na dotik @
Zacetek/Premor tipka na dotik D”
Made?i tipka na dotik oI

Dodatno izpiranje tipka na dotik |£|

Predpranje tipka na dotik u
Ozemanija tipka za funkcije znizanja
hitrosti ozemanja

* Funkcija Brez ozemanja ®

* Funkcija Zadrzano izpiranje |:|
« Tihi moznost U

Temperatura tipka na dotik '

VKlop/Izklop tipka na dotik @©

ERRERAE
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6.2 Prikazovalnik
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1 J \
0 )
Ol = (|
. Y,

A. ~1: indikator zaklenjenih vrat

B. @: Indikator zamika vklopa

C. Digitalni indikator lahko pokaze:
«  Trajanje programa (npr. £*4L}),
. Gas zamika (npr. CH),



e
» Konec programa (1)
) E2n

* Opozorilna koda (npr. ZZ L),

» Prikaz skupnega $tevila ur delovanja
naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte
razdelek ,Stevec ur delovanja“ v
odstavku ,Nastavitve®.

upravljanja ¢asa.
o0 v v

E. %% Indikator CiS€enja bobna. Za dodatne
podrobnosti si preberite poglavje

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
7.1 Uvod

®

Moznosti/funkcije niso na voljo pri vseh
programih pranja. Preverite zdruZljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij.

7.2 Vklop/izklop ©

Nekaj sekund pritiskajte to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Ob vklopu ali izklopu
naprave se oglasita dva razlicna zvo¢na
signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo po nekaj minutah za
zmanj$anje porabe energije, boste morda
morali ponovno vklopiti napravo.

Za dodatne podrobnosti si oglejte odstavek
Stanje pripravljenosti v poglavju
Vsakodnevna uporaba.

7.3 Temperatura !

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.
Indikator Pranje s hladno vodo &I = hladna
voda.

Zasveti indikator nastavljene temperature.

,Cis&enje bobna*, naslov ,Skrb in
¢isCenje”.
F. [: indikator Child Lock

G. i:f' Indikator dodajanja oblacil. Zasveti na
zacetku faze pranja, ko lahko uporabnik
Se vedno prekine delovanje naprave in
doda Se vec perila.

7.4 Ozemanja ©

Ko nastavite program, naprava samodejno
nastavi privzeto Stevilo vrtljajev pri ozemanju.

Dodatne funkcije ozemanja:

* Brez ozemanja @. Zasveti ustrezni
indikator.
To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Naprava izvede samo fazo
¢rpanja izbranega programa pranja. To
moznost nastavite za zelo obc&utljive
tkanine. Pri fazi izpiranja je uporabljene
ve€ vode za nekatere programe pranja.

e Zadrzano izpiranje = . Zasveti ustrezni
indikator.
Konc¢no ozemanje se ne izvede. Voda
zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s ¢imer se
prepreci meckanje perila. Program pranja
se konca z vodo v bobnu.
Vrata ostanejo zaklenjena, boben pa se
obcasno obrne, da se zmanjSa
zmedckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.
Ce se dotaknete gumba Zacetek/Premor

[>|| naprava izvede fazo ozemanja in
izérpa vodo.

« Tihi QN . Zasveti ustrezni indikator.
Vmesne faze in faza konénega oZzemanja
so ukinjene, program pa se konca z vodo
v bobnu. To pomaga zmanj$ati meckanje.
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcasno obrne, s ¢imer zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo pono€i, ko je elektricna energija
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cenejsa. Pri nekaterih programih se
izpiranje izvaja z vecjo koli¢ino vode.
Ce se dotaknete gumba Zacetek/Premor

D” naprava izvede samo fazo ¢rpanja.

®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.5 Predpranje L

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator.

» To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.
Ta funkcija je priporocljiva za moc¢no
umazano perilo, Se posebej, ¢e vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Te funkcije lahko podalj$ajo trajanje
programa.

7.6 Trajno Dodatno izpiranje B3

S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergi¢ni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obcutljivo kozo. Zahvaljujo¢ dodatni
funkcionalnosti te moznosti se mehcalec
enakomerno porazdeli po perilu in poveca
ucinek na tkanine. Priporocljiva je pri uporabi
mehcalca.

®

Ta moznost podaljSa trajanje programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in trajno
sveti med naslednjimi cikli do izklopa te
funkcije.

7.7 Madezi &

Dotaknite se te tipke, da programu dodate
fazo odstranjevanja madezev.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za pranje perila s
trdovratnimi madezi.
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Ko nastavite to funkcijo, vstavite sredstvo za
odstranjevanje madezev v predelek w

@

Ta moznost podalj$a trajanje programa.
Ta funkcija ne deluje pri temperaturah,
nizjih od 40 °C.

7.8 Zamik &

S to moznostjo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi ¢as.

Za nastavitev Zelenega zamika pritiskajte
tipko. Cas narasc¢a v korakih po eno uro do
20 ur.

Na prikazovalniku se prikaZzeta indikator @ in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke

Zacetek/Premor D” naprava zacne z
odstevanjem in vrata so zaklenjena.

7.9 Upravljalnik éasa @

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa glede na koli¢ino perila in stopnjo
umazanije.

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in

pomisljaji —=——— .

Dotaknite se tipke Upravljalnik ¢asa @> da
skrajSate trajanje programa glede na vase
potrebe. Na prikazovalniku se prikaze novo
trajanje programa, Stevilo pomisljajev pa se
skladno s tem zmanjsa:

~ primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

kratek program za poln stroj malo
umazanega perila.

zelo kratek program za manjso koli¢ino
malo umazanega perila (priporoCena je
najvec poloviéna napolnjenost stroja).

najkrajsi program za osvezevanje
majhne koli¢ine perila.

Upravljalnik ¢asa je na voljo le pri programih
v preglednici.



Indikator @
c Pri nekaterih napravah se trajanje
@ ﬂ 8 programa skrajsa brez prikaza
g i ° pomisljajev.
§ & &
7 £ 7.10 Zagetek/Premor Dl
Dotaknite se tipke ZaCetek/Premor Dl za
""" 1) = . = zadetek, premor naprave ali prekinitev
trenutnega programa.
——— [ ] ] L] @
T " " " Program lahko prekinete in dodate ali
odstranite oblacila, ko se na
- n2) . n2) : Lo .
prikazovalniku prikaze ikona . za ved
- a2) . =2) podrobnosti preberite poglavje ,Odpiranje

vrat - Dodajanje oblacil”.

1) Privzeto trajanje za vse programe.

2) Ta stopnja funkcije Upravljalnik ¢asa ni na voljo pri

90 °C.
8.1 Tabela programov
Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-
Temperature Razpon hi- na pe-
range trosti oze- rila
manja (obr./
min)
FullWash 45' 1400 obr./min 8 kg Mes$ane tkanine, idealne za barvne bombazne in sinteti¢ne tka-
30°C (1400-800) nine ter vsakodnevno noSenje z rahlo stopnjo umazanosti. Ta
30 °C - hladno program bo pri 30 °C opral v samo 45 minutah. Najboljse rezul-
tate boste dosegli s pranjem majhne koli¢ine oblacil.
Cottons 1400 obr./min 8 kg Belo in barvno bombazno perilo Popolno za obi¢ajno in mo¢no
40 °C (1400 - 800) umazano perilo.
90 °C - hladno
- 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢no ali meSano perilo. Obi¢ajno umazano.
thet
gg”lce s (1200 - 800)
60 °C - hladno
Delicates 800 obr./min 2 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in mesano peri-
30 °C (1200 - 800) lo, ki zahteva bolj nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
40 °C - hladno
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Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vec¢ja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-
Temperature Razpon hi- na pe-
range trosti oze- rila
manja (obr./
min)
R 1200 obr./min 1,5 kg Volneno perilo za strojno in ro¢no pranje ter drugo perilo s sim-
Wool/Silk = (1200 - 800) bl N 1)
40 °C olom za »ro¢no pranje« '/,
40 °C - hladno
Rinse 1400 obr./min 8 kg Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivin. Program za izpi-
(1400 - 800) ranje in ozemanje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se
uporablja za bombazna oblacila. Znizajte Stevilo vrtljajev centri-
fuge glede na vrsto perila. Po potrebi nastavite funkcijo dodat-
nega izpiranja, da dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev
centrifuge aparat izvede nezna izpiranja in kratko oZzemanje.
Spin/Drain 1400 obr./min 8 kg Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tkanine raz-
(1400 - 800) en volnenih in obcutljivih.
Intense Clean 1400 obr./min 8 kg Kombinezoni, pajaci in delovna oblacila. Intenzivni cikel s fazo
60 °C 1400 obr./min. predpranja za odstranjevanje umazanije in trdih delcev.
90 °C — hladno — 800 obr./min.
Jeans 800 obr./min 3 kg Poseben program za obladila iz denima z nezno fazo pranja za
30 °C (1200 - 800) zmanj$anje bledenja barv in madezev. Za bolj$o nego je pripo-
40 °C — hladno ro¢ena manjsa koli¢ina perila.
Sport 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢na $portna obladila. Ta program je zasnovan za nezno
30 °C (1200 - 800) pranje sodobnih $portnih oblacil za dejavnosti na prostem in je
40 °C — hladno primeren tudi za oblacila za telovadbo, kolesarjenje ali tek ter
podobna obladila.
Duvet 800 obr./min Poseben program za eno sinteti¢no ali pernato/puhasto odejo,
30 °C (800 - 800) 3 kg presito odejo, posteljno pregrinjalo, itd. Uporabite tekoce pralno
60 °C - hladno sredstvo za obcutljive tkanine, npr. pralno sredstvo za volno.
Outdoor (:Q_{ 1200 obr./min 2,5 kg2) Ne uporabljajte mehéalca in se p[epriéajte, da v predalu za
30 °C (1200 - 800) 1ka3) pralng'sred.st'\_/o ni o§tankov r'nehcal'cia. 3 .
40 °C — hiadno g Oblacila, ki jih nosite zunaj, tehni€na, Sportna oblacila, vo-

doodporne in zrakoprepustne jakne, jakne z odstranljivim
flisom ali notranjo podlogo. Priporo¢ena koli¢ina perila je 2,5
kg. Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveni cikel
za vodoodbojna oblacila, posebej zasnovan za oblacila s hidro-
fobno prevleko. Za izvedbo obnovitvenega cikla za vodoodboj-
na oblacila nadaljujte na nasledniji nacin:

* Pralno sredstvo nalijte v predelek w

* 'V predelek predala za mehcalec % nalijte posebno sred-
stvo za obnovitev vodoodbojnih oblagil.

* Zmanj$ajte koli¢ino perila na 1 kg.

Za $e boljsi ucinek sredstva za obnovitev vodoodbojnih oblacil,

oblacdila posusite v susilnem stroju, tako da nastavite program

suSenja Outdoor (Ce je na voljo in ¢e je na etiketi za nego perila

navedeno, da je dovoljeno suSenje v susilnem stroju).
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Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vec¢ja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-

Temperature Razpon hi- na pe-
range trosti oze- rila
manja (obr./
min)
Hyai EDJ({I)) 1400 obr./min 8 kg Belo bombazno perilo. Ta visoko ucinkovit program pranja v
Gg%'g”e (1400 - 800) kombinaciji s paro odstrani veé kot 99,99 % bakterij in viru-
sovd) ohranjanje temperature nad 60 °C v celotni fazi pranja; z
dodatnim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni fazi, izbolj-
Sana faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov
pralnega sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja
tudi ustrezno zmanj$anje koli¢ine cvetnega prahu/alergenov.
Eco 40-60 5) 1400 obr./min 8 kg Belo in barvno obstojno bombaZno perilo. Obi¢ajno umazano
(1400 - 800) perilo. Poraba energije se zmanj$a, trajanje programa pranja

pa podaljsa, s ¢imer so zagotovljeni dobri rezultati pranja.

1) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da zagotovi nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne obraca
ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program

2) Program pranja.
3) Program pranja in impregnacijska faza.

4) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (poroci-
lo o preskusu §t. 202120117).

5) V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in ukrajinskim odlokom 834/2023 lahko ta program pri 40 °C opere

obi¢ajno umazano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali
60 °C. Temperatura ni prikazana in vidna, nastavljena je samodejno.

®

» Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti pora-
be«.

» Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi€ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in
trajajo dlje.

Kompatibilnost programskih moznosti

Q ©
©) s CE] )
s = £ _ O) S
c — () Qo N ~ £
«© @ I_l lj»L = iN = = s
E © (o) (] E E
O - ° © a—
SN _g. E © N =
o ) o = o
b= o o
o a o)
Program
FullWash 45' u L] u L] u
Cottons |} - || | n n |} - ||
Synthetics n | | | | | | | | | | n | | | |
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Program
Delicates " - - " " -
Wool/Silk @I . " u "
Rinse n | | | | | | | |
Spin/Drain " = 3) "
Intense Clean . " " " " " "
Jeans n | | | | [ | | | | | | |
Sport n | | | | | | | | | |
Duvet " "
Outdoor & . . . . .
Hygiene LAGw " " . . " .
Eco 40-60 u u [
1) Predpranje in Madezi ni mogoce izbrati skupaj.
2) Ta funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.
3) &e nastavite funkcijo Brez oZemanja, naprava izvede samo ¢rpanje.
Ustrezna pralna sredstva za programe pranja
Program Univerzalni Univerzalno Tekoce pralno Obcutljivo Posebno
prasek 1) tekoce pral- sredstvo za ) volneno perilo
no sredstvo barvasto peri-
lo
FullWash 45' a a - - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . .
WoousiZ) - - - . .
Intense Clean 4 4 4 - -
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Program Univerzalni Univerzalno Tekoce pralno Obcutljivo Posebno
prasek 1) tekoce pral- sredstvo za volneno perilo
no sredstvo barvasto peri-
lo
Jeans - - 4 4 4
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - 4 4
Outdoor f“i - - - 4 4
Hygiene eIt B 4 - - a
Eco 40-60 A 4 4 -- --

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba pralnega sredstva.

-- =ni priporo¢eno 4 = priporo¢eno

9. NASTAVITVE

9.1 Zvo¢ni signali

Ta naprava ima razli¢ne zvocne signale, ki se
oglasijo:

» Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok).

* Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

* Ob dotiku tipk (klik).

» Ob napachni izbiri (3 kratki zvoki).

» Program je zaklju¢en (zaporedje zvokov
priblizno eno minuto).

* V primeru napake v delovanju naprave
(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5
minut).

Za izklop/vklop zvocnih signalov ob

zakljucku programa se za priblizno dve

sekundi so¢asno dotaknite tipk §in0. Na
prikazovalniku se prikaze On/Oﬁ(D

Ce izklopite zvocne signale, ti $e naprej
delujejo v primeru napake v delovanju
naprave.

9.2 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom preprecite igranje
z upravljalno plosc¢o.

Za vkloplizklop te funkcije drzite pritisnjeno

tipko ﬁ dokler se na prikazovalniku ne |
prikazelizgine z njega .

Naprava po izklopu privzeto izbere to
funkcijo.

Funkcija varovala za otroke morda ne bo na
voljo nekaj sekund po vklopu naprave.

9.3 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vkljuCuje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

Vklop/izklop O.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

3. V 10 sekundah po vklopu pritisnite in

nekaj sekund drzite tipki @ in L. Po teh
10 sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale.)

4. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
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in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

®

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zaCetka ponovite zaporedje.

9.4 TovarnisSka ponastavitev

Ta funkcija omogoca obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/izkiop .

10. DNEVNA UPORABA

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na

kateri koli program.
3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba B3

in ‘EF (v 10 sekundah po vklopu). Po teh
10 sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale.)

4. Na zaslonu se bo prikazalo = = =

priblizno 5 sekund.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zacCetka ponovite zaporedje.

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtica z omrezno
vtiénico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Za nekaj sekund pridrzite tipkoVklop/

Izklop @ da vklopite napravo.
Zaslisali boste kratek zvocni signal.

10.2 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave.

2. Izpraznite Zepe in razgrnite oblacila,
preden jih daste v napravo.

3. Posamezno perilo dajte v boben.

V boben ne dajajte prevec perila.

4. Dobro zaprite vrata.
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/\ POZOR!

- Pazite, da se perilo ne bo ujelo med tesnilo
in vrata, da preprecite nevarnost iztekanja
vode in poSkodbe perila.

- Pomivanje mo¢no zamas¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko poSkoduje
gumijaste dele pralnega stroja.



10.3 Dovajanje pralnega sredstva in dodatkov pri sistemu

AR,

Predelek za predpranje, program namakanija ali
sredstvo za odstranjevanje madezev.

Predelek za fazo pranja.

@ Predelek za teko¢e dodatke (mehcalec, skrob).

NajviSja raven za tekoce dodatke.

3|8\ Loputa za pralni prasek ali tekoce pralno sred-
! stvo.

1. Odmerite dolo¢eno koli¢ino pralnega sredstva in meh¢alca.
2. Pralno sredstvo in meh¢alec dajte v ustrezna predelka.

®

Vedno upostevajte navodila z embalaze
pralnih sredstev, a priporo¢amo, da ne
prekoracite najvisje navedene ravni MAX
Ta koli¢ina zagotavlja najboljSe rezultate
pranja.

®

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

10.4 Preverjanje polozaja lopute za
pralno sredstvo

1. Predal za pralno sredstvo vlecite ven,
dokler se ne ustavi.
2. Potisnite roCico navzdol, da odstranite

3. Ce Zelite uporabiti pralni prasek, obrnite
loputo navzgor.

4. Ce zelite uporabiti tekode pralno
sredstvo, loputo obrnite navzdol.

X

Ko je loputa v polozaju NAVZDOL.:

* Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih
tekoCih pralnih sredstev.

* Ne prekoracite koli¢ine tekocega
pralnega sredstva, oznacene na loputi.

* Ne nastavite faze predpranja.

* Ne nastavite funkcije zakasnjenega
vklopa.
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5. Odmerite pralno sredstvo in mehcalec.
6. Pazljivo zaprite predal za pralno sredstvo.

Ko zaprete predal, se prepricajte, da loputa
ne povzroca blokade.

10.5 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja.

Indikator tipke Zacetek/Premor D” utripa.

Prikazovalnik prikazuje trajanje programa.

2. Ce zelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali ve¢ funkcij. Na
prikazovalniku zasvetijo ustrezni
indikatoriji, informacije pa se skladno
spremenijo.

®

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal, na prikazovalniku pa se prikaze

10.6 Dodatne informacije o
vsakodnevni uporabi

Zaznavanje koli¢ine perila SensiCare
System

SensiCare System zacne preverjanje teze
perila za izracun dejanskega trajanja
programa. Naprava samodejno prilagodi
trajanje programa kolicini perila za dosego
odli¢nih rezultatov pranja v najkrajSem
moznem ¢asu. SensiCare System ni na voljo
pri programih s kratkimi cikli.

Zagon programa

Dotaknite se tipke Zaéetek/Premor|>||, da
vklopite program. Povezani indikator preneha
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utripati in sveti. Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze
indikator Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze

indikator *10.
Zacetek programa z zamikom vklopa

1. Pritiskaite tipko ZamikC>, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zeleni zamik
vklopa.

2. Dotaknite se gumba Zacetek/Premor D”
Vrata naprave se zaklenejo in zacne se
odstevanje ¢asa zamika vklopa. Ko se
odstevanje kon¢a, se program samodejno
zazene.

Prekinitev programa in spreminjanje
funkcij.

1. Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije. Dotaknite

se gumba Zacetek/Premor Dl

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se ustrezno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite Zacetek/Premor Dl
Program pranja se nadaljuje.

Preklic trenutnega programa

« Pritisnite tipko Vklop/Izklop ©) za preklic
programa in izklop naprave. Ponovno
pritisnite za vklop naprave.

* Izbirni gumb zavrtite v polozaj za

ponastavitev, da vklopite napravo
Pocakajte 2 sekundi. Zdaj lahko nastavite
nov program pranja.

Konec programa

« Naprava se samodejno ustavi. Na

. . atalal "
prikazovalniku zasveti b0, Oglasijo se

zvocni signali (Ce so vklopljeni).
* Indikator tipke Zacetek/Premor |>||

ugasne. Indikator zaklenjenih vrat ~—
ugasne in vrata se odklenejo.
» Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklop/lzklop

@, da izklopite napravo. Vrata in predal
za pralno sredstvo pustite priprta, da
preprecite nastajanje plesni in neprijetnih
vonjav.



I1zérpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne

izCrpa vode zadnjega izpiranja, ne pozabite

izprazniti vodo:

» Pritisnite tipko Oiemanja@) za znizanje
Stevila vrtljajev centrifuge, ki ga predlaga
naprava

+ Pritisnite gumb Zaéetek/PremorD”

» Ko je program zakljucen in indikator

zaklenjenih vrat — ugasne, lahko
odprete vrata.

11. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

11.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obc¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite kroZenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored obcasnega
ciS€enja:

Odstr. vodnega kamna

Dvakrat letho

Vzdrzevalno pranje

Enkrat mesec¢no

Ciséenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Cis&enje predala za pral-
no sredstvo

Vsaka dva meseca

Ciscenie filtra odtoéne ¢r-
palke

Dvakrat letno

Ciséenje filtra v cevi za
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Dvakrat letno

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako

morate distiti vsak del.

. Vhop/Izhop(D za izklop naprave.
Funkcija stanja pripravljenosti
Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanj$anje porabe
energije.

11.2 Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utorom,
»CisCenje bobna«, »Ciscenje filtra odtocne
¢rpalke« in »Ciscenje filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Bodite previdni z
zavesami. Odstranite kaveljCke in zavese
polozite v pralno vreco ali previeko za
blazino. Po potrebi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

11.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrSine. Ne
uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.
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11.4 Odstr. vodnega kamna

®

Ce je trdota vode na vasem obmocgju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

Obic¢ajna pralna sredstva ze vsebujejo
sredstva za meh¢&anje vode, vendar
priporoamo, da zazenete program s praznim
bobnom in sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

11.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzro€i kopi€enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu in
kadi. Zaradi tega lahko nastanejo neprijetne
vonjave in plesen. Ce Zelite odstraniti te
ostanke in o istiti notranjost naprave, redno
izvajajte vzdrzevalno pranje (vsaj enkrat na
mesec).

®

Oglejte si razdelek »Cis¢enje bobnac.

11.6 Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z obladil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.
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Po potrebi ga odistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce so),
ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim tesnilom
vrat ne ostane noben kos perila.

Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat po
zaklju€ku programa.

11.7 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopiCenja rie v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiSCenje:

1. 1z bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program Cottons  z najvi§jo
temperaturo.

3. Zaizpiranje morebitnih ostankov lahko
dodate poseben detergent, namenjen

Ciscenju bobna.



®

Ob¢asno se lahko ob koncu programa na

prikazovalniku prikaze ikona 3 Toje
priporocilo za »¢is¢enje bobna«. Po
¢iScenju bobna ikon izgine.

11.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska ali
strienega meh¢alca in/ali tvorbe plesni v
predalu za pralno sredstvo, na vsaka dva
meseca opravite postopek Cis€enja,
pojasnjen z naslednjimi diagrami.

1. Odprite predal. Pritisnite jezi¢ek navzdol,
kot prikazuje slika, in ga izvlecite.

2. Za pomoc pri CiSCenju odstranite zgornji
del predelka za dodatke in ga izperite pod
tekocCo toplo vodo, da odstranite
morebitne ostanke nakopi¢enega
pralnega sredstva. Po CiS¢enju zgornji del
namestite nazaj.

3. Prepri€ajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno S¢etko.

4. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. ZaZenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

11.9 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Redno pregleduijte filter odto¢ne Crpalke in
poskrbite, da bo Cist.

Ocistite filter odto¢ne Crpalke, Ce:

* Naprava ne iz€rpa vode.

« Se boben ne obraca.

* Naprava povzro¢a neobic¢ajen hrup zaradi
zamasitve odtocCne Crpalke.

* Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda E EE

/\ OPOZORILO!

* lztaknite omrezni vti€ iz vtiCnice.

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

» Crpalke ne Cistite, ¢e je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

» Veckrat ponovite 3. korak, tako da
zapirate in odpirate ventil, dokler voda
ne preneha iztekati.
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V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo
iztekla ob odstranitvi filtra.

Za cisSc€enje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:
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/\ OPOZORILO!

Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblasc¢eni
servisni center. Filter morate priviti
pravilno, da preprecite iztekanja.

8.

11.10 Ciséenje cevi za dovod vode in filtrov ventilov

@ 3.
Priporocljivo je ocistiti filtre cevi za dovod
vode in ventila dvakrat na leto, da
odstranite ostanke, ki so se s€Casoma
nabrali: Za ¢is¢enje filtrov upostevajte
naslednje diagrame:

1.

11.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v razdelku
,CisCenje filtra odtocne ¢rpalke®“. Po potrebi
oCistite ¢rpalko.

11.12 Zaséita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
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ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za

dovod vode in odto¢ne ¢Erpalke. /\ OPOZORILO!
1. lztaknite vti¢ iz omrezne vtiCnice. Pred ponovno E‘Porabo naprave se
2. Zaprite pipo. prepricajte, da je temperatura visja od 0
3. Konca cevi za dovod vode polozite v C. L . .
posodo in pustite, da voda odtede iz cevi. | | Proizvajalec ni odgovoren za skodo,
4. lIzpraznite odto&no &rpalko. Oglejte si nastalo zaradi nizkih temperatur.

postopek za Erpanje v sili.
5. Ko je odto¢na ¢rpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

12. VREDNOSTI PORABE
12.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razli€ne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
¢e spremenite privzeto nastavitev programa.

12.2 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in vsemi novimi
spremljajo¢imi standardi na sodelujo¢ih trgih (*)

Eco 40-60 program kg kWh Litri hh:mm % °C obr./
1) min2)
Polna napolnjenost 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351
Poloviéna napolnjenost 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351
Cetrtinska napolnjenost 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le viage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.
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12.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program . % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1) . 2)

min

ggt}g“53) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
Bcgtfg"s 8 1.750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
gg{}gﬂs 204) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
fgrltche“cs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
gg'j%atesﬂ 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
\?/,\(/)o?gSilk 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) Predpisi ZdruZenega kraljestva o okoljsko primerni zasnovi izdelkov, povezanih z energijo, in predpisi o ener-
getskih informacijah; ukrajinski odlok 834/2023; AS/NZS2040 in AS/NZS6400
Temperature in obremenitve se nastavijo samodejno in morda niso vidne za vse modele.

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referenéni indikator hitrosti ozemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) Zakas?{:’;‘ vklop

0,50 0,50 4,00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najveé 15 minut.
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13. HITRI VODNIK

13.1 Dnevna uporaba

1 2
ORI
g
\3\\

v

Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vtiénico.

Odprite pipo za vodo.

V boben nalozite perilo.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v

ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.

+ S pritiskom na gumb Vklop/Izklop vklopite
napravo. Obrnite gumb za izbiro
programa, da nastavite zeleni program.

» Z ustreznimi tipkami nastavite Zelene
moznosti. Za zagon programa pritisnite

gumb Zacetek/Premor D”
* Naprava se zazene.
Po koncu programa odstranite perilo, da
preprecite gubanje.

Za izklop naprave pritisnite gumb Vklop/
I1zklop.

13.2 Vzdrzevanje in ¢iSéenje

Obcasno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite kroZenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesec¢no
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Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra odto¢ne &r- Dvakrat letno
palke

Ciscenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Odstranite plasti¢ne dele, Se posebej okrog
predala za pralno sredstvo, odstranite
odvecne madeze.

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako
morate Cistiti posamezen del.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z obladil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.




Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki | Odstranjevanje tujkov
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino @

tesnila.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

izdelka. Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
Preverite in odstranite vse predmete (Ge gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
s0), ki se lahko ujamejo v pregib. tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
Pazite, da med vrati in gumijastim obrnite na pooblasceni servisni center.
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila. Ciséenije filtra odto&ne &rpalke

Z vlazno krpo obriite vso umazanijo ali Filter gistite redno, $e posebej pa, ¢e se na

ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat

po zaklju¢ku programa.

prikazovalniku prikaze opozorilna koda EBQ

13.3 Programi

Program Koli¢ina pe- Opis izdelka
rila
MesSane tkanine, idealne za barvne bombazne in sinteti¢ne tkanine ter vsa-
. kodnevno nosenje z rahlo stopnjo umazanosti. Ta program bo pri 30 °C
FullWash 45 8kg opral v samo 45 minutah. NajboljSe rezultate boste dosegli s pranjem majh-
ne koli¢ine oblagil.
Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no umazano
Cottons 8 kg perilo.
Synthetics 3 kg Sinteti¢no ali mesano perilo.
Delicates 2 kg Obéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
Wool/Silk @ 1,5 kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in obCutljive tkanine.
i Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje in oze-
Rinse 8 kg manje.
i . 8 k Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za oZzemanje in ¢r-
Spin/Drain ] panje vode.
8 k Kombinezoni, pajaci in delovna oblacila. Intenzivni cikel s fazo predpranja
Intense Clean 9 za odstranjevanje umazanije in trdih delcev.
Jeans 3 kg Oblacila iz denima in perilo iz jerseyja.
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Program Koli¢ina pe- Opis izdelka

rila
Sport 3kg Sportna obladila.
Duvet 3 kg Odeja iz sintetike, posteljno pregrinjalo, presita odeja.
Outdoor QQ 2;5kl;gz1)) Sodobna oblacila za Sport in dejavnosti na prostem.
Hygione EDJ((I?) 8 kg SB;I/(:;)bombaino perilo. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in viru-
Eco 40-60 4) 8 kg Bel in barvast bombaz. Obi¢ajno umazano perilo.

1) Program pranja.
2) Program pranja in impregnacijska faza.
3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in

MS2 Bacteriophage na zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Porocilo o preiz-
kusu &t. 202120117).

4) V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in ukrajinskim odlokom 834/2023 lahko ta program pri 40 °C opere
obi¢ajno umazano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali
60 °C. Temperatura ni prikazana in vidna, nastavljena je samodejno.

®

* Zadosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti pora-

be«.
* NajucinkovitejSi programi v smislu porabe energije so obi¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in
trajajo dlje.
Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino zmanjSate porabo energije in porabo
perila, ki je navedena za vsak program, vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni pra- Univerzalno Tekoce pralno Obcutljivo vol- Posebno
gek 1) tekoce pral- sredstvo za neno perilo
no sredstvo barvasto perilo
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 . 4 - -
Synthetics 4 . . - -
Delicates - - - . 4
WooI/Silk@ - - - 4 4
Intense Clean
A A A - -
A A A

Jeans - -
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Program Univerzalni pra- Univerzalno Tekoce pralno Obcutljivo vol- Posebno
sek 1) tekoce pral- sredstvo za neno perilo
no sredstvo barvasto perilo
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - . .
Outdoor & - - - : 4
Hygiene el 4 ‘ - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba pralnega sredstva.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

13.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splo$na pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najve¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.

« Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
— perete majhno koli¢ino perila,
— je perilo malo umazano,
— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

* Ko uporabljate tablete ali kapsule za
pralno sredstvo, jih vedno vstavite v
boben, ne v predal za pralno sredstvo, in
upostevaijte priporocila proizvajalca.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzro¢i naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,
posivitev perila,

* mastna oblacila,

« plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

« slabsi u€inek pranja,

» slabSe izpiranje,

« vecji negativni vpliv na okolje.

14. OPOZORILNE KODE IN MOZNE OKVARE

Naprava se med uporabo ne zaZzene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ OPOZORILO!

Pred kakr$nimi koli preverjanji izklopite napravo.

Problem Mozna resitev
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(N
Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omreZju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukriv-
liena.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.
Prepricajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

m
£Ech
Naprava ne iz€rpa vode.

Prepric¢ajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Prepri¢ajte se, da odto¢ni filter ni zamasen. Filter po potrebi oistite.
Prepricajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.
Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuci z vodo v ka-
di.

EHD

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepric¢ajte se, da so vrata dobro zaprta.

==
Notranja napaka. Ni komuni-

kacije med elektronskimi ele-
menti naprave.

Program se ni zaklju€il pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Na-
pravo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na pooblag&eni servisni
center.

[Nl

cHU

Elektri€éno napajanje je nesta-
bilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

EFL

Vklopljen je zaS¢&itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas€eni servisni center.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblag&eni servisni center. Potrebni podatki za servisni center se nahajajo

na plos¢ici za tehni¢ne navedbe

* Nekatere opozorilne kode morda ne bodo na voljo. Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvesti-

la.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

A%

L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravije ljudi z recikliranjem odpadkov

oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na obcinsko sluzbo.

elektricnih in elektronskih naprav. Naprave,
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NackaBo npocumo po Electrolux! Jsakyemo, wo o6panu Haw
npunag.

Mwu nparHemo 36epexxeHHst AOBKINIs, CKOPOUyloUM Nnaneposi AOKYMEHTU Ta
3abe3neuvytoum JOCTYN A0 NOBHUX IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii oHnaiH. OTpumarite
[OCTYN A0 NOBHOI BepCil IHCTPyKLii 3 ekcnnyaTauii Ha electrolux.com/manuals
OTpumyiiTe Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BPOLLYpK, IHCTPYKLIT 3 yCyHEHHSI
@ HecnpaBHOCTEN, iHopMaLito LWoJo cepBicy Ta peMOHTY Ha electrolux.com/support

KynywTte akcecyapu, BATpaTHI Matepianu i opuriHanbHi 3an4acTuHU ANs BaLworo
npunapy Ha electrolux.com/shop

Moxe 3miHUTHCS 6e3 ONOoBILLEHHS.

3MICT
1. IHOOPMALIA LLOAO BE3MEKW. ... 245
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6. MAHEJTb KEPYBAHHA. ... 255
7. PYUKA MEPEMUKAHHA TA KHOTTKU. ... 256
8. TTIPOTPAMU. ...t 259
9. HATTALUTYBAHHA. ... 263
10. WOOEHHE KOPUCTYBAHHA. ... 264
11. AOTTIAL TA OUNLLEHHA. ... 267
12. MOKA3HUKN CIOXUBAHHA. ... 273
13. EKCMPEC-AOBIOHUK. ... 274
14. KOOV NOMNEPEMKEHDL | MOXITMBI HECITPABHOCTIL........oovvieee. 278
15. OXOPOHA OOBKHUTA. ..o 279

1. A IHOOPMALIIA LLIOAO BE3MNEKU
i

u [Mepen BCTaHOBIIEHHAM Ta eKcnyaTauiero LUboro
npunagy cnig yBaXkHO NpoYMTaTh HagaHi iIHCTPYKU.
BrpobHWK He Hece BianoBiganbHOCTI 3a TpPaBMU Yun 30UTKN,
CMPUYMHEHI HEMPaBUbHUM YCTaHOBIEHHAM abo
BUKOPUCTaHHAM. IHCTPYKLUiT cnig 36epiraty B 6e3neyHomy i
AOCTYMHOMY MicLi ANs1 BUKOPUCTaHHSA B ManbyTHLOMY.

1.1 Bbe3aneka giteu i BpasnMBux ocid

» [liTn Big 8 pokiB Ta 0cobn 3 oBMEXXEHUMIN IZUYHUMMU,
CEHCOPHNMM ab0 NCUXIYHUMU MOXKITMBOCTAMM YK
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HeZoCTaTHIM A4OCBIAOM i 3HAHHSIMU MOXYTb KOPUCTYBaTUCH
LM Npunagom nuvile nig Harnsagom, abo 3a ymosu
nonepeaHbOro OTPMMaHHS IHCTPYKUi 3 6e3neyHoro
KOPUCTYBaHHSA Npunagom Ta po3yMiHHSA MOB’A3aHUX 3 UUM
PU3UKIB.

it Bikom Big 3 00 8 pokiB Ta 0cobu 3 BaXKKOO Ta
KOMMJEKCHOK Henpaue3aaTHICTIO MOXYTb nepebysaTu
no6nunay npunagy nuie 3a yMmoBM, SKLLO 3HAaXo4AaTbCs Nig
Be3nepepBHUM CMOCTEPEXKEHHAM.

He cnig 3anuwaTtu giten ao 3 pokis nobnusy npunagy 6e3
NOCTINHOroO Harnaay.

CnigkywnTte 3a TuM, abu Aitm He GaBunucs 3 npunagom.
TpumanTe yci nakyBasnbHi MaTepianu nogani Big giten ta
YTUII3YNUTE 1X HANEXHUM YMHOM.

TpumainTe MUnHI 3acobm B HeJOCTYNHOMY ANA OiTEN MiCLi.
He nosBonsnte Oitam Ta gOMalUHIM TBapyHam
3HaxoanTUcs Nobnmsy npunagy npw BigYMHEHMX
ABepusTax.

Akwo npunag ocHauleHo 3acobamn 3axXmUCTy Big AOCTyny
AiTen, ix HeobXxiaHO akTUBYBaTMW.

YneHHs abo obcnyroByBaHHS npunagy gitbMu
[03BOMFETLCS NULLE Nif HarnsaoMm.

.2 3aranbHa 6e3neka

Llen npynag npuaHadeHnin nuwe nsi nodyToBOro npaHHs
peyen, sKi MOXXHa npaTu B nparsbHi MaLIuHI.

Llen npunapg npusHayeHumn ons BUKOPUCTaAHHA B AOMALLIHIX
YMOBaXx Y MPUMILLLEHHI.

Llen npunag mMoxxHa BUKOPUCTOBYBATU B Odpicax, roTeNbHUX
HOMepax, HaniBroTensax, NPUMILLeHHAX Ana epmMepcbKoro
TYpU3My Ta iHWNX NOLIGHUX NPUMILLEHHSAX, Ae
3aCTOCYyBaHHSA UbOro npunagy He nepesuLLye (CepeaHin)
piBEHb MOBYTOBOro KOPUCTYBAHHS.

He 3miHIONTE TexHIYHI cneundikadii Lboro npunaay.
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* MakcumanbHe 3aBaHTaXeHHs npunagy 8 kr. He
nepeBuLLYNTe MakCUManbHUM 06CAr 3aBaHTaXXEHHS KOXXHOT
nporpamu (gue. po3ain «lporpamm»).

* Pobounin TUCK BOAW Ha BMNYCKY BOAW Big BUNYCKHOrO
naTtpybka nosBuHeH ctaHosuTK Big 0,5 6ap (0,05 MIa) go
10 6ap (1,0 MMMa).

* lMogbBante npo Te, Wob KUnmm, KUnMmok abo iHwe
NiANorose NOKPUTTHA He 3aKpuBarno BEHTUNALINHUIA OTBIB B
OCHOBI npunagy.

 [Npunag cnig nig’egHaTv 4O BOAOMNPOBOAY 3a LONOMOror
Habopy HOBMX LUMAHriB i3 KoMnnekTy abo Habopy HOBMX
LUNaHriB, WO NocTav4aeTbCa aBTOPU30BAHNM CEPBICHUM
LLEHTPOM.

* [TOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATK HabIp CTapuXx LUMAHriB He
MOXHa.

* Y pasi NOLKOMKEHHS ENEKTPUYHOro Kabern noro mae
3aMiHUTN BUPOBHUK, NOrO aBTOPU3OBAHUI CEPBICHNIA LLEHTP
abo iHwWi ananoriyHo KkBanigikoBaHi ocobu 3aans
YHUKHEHHS YPaXXEHHSA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

* [lepL HiXX BUKOHYBATK TEXHIYHE 0OCNYroByBaHHS, BUMKHITb
NPUCTPIN | BUUMITb BUNKY 3 PO3ETKN.

* He BuKOpUCTOBYINTE CTPYMiHb BOAW Ta/abo napu BUCOKOro
TUCKY OS5 OYMLLEHHA nNpuniagy.

* BuTpiTb Npunag BoNOrow raH4yipkor. 3acTOCOBYMTE NuLle
HenTpanbHi Mutodi 3acobun. He BUKopucToByinTe abpasmnBHi
3acobu, KOPCTKi CepBeTKM AN1S1 OYULLLEHHSA, PO34YMHHMKM abo
MeTarnesi npegMmeTu.

2. IHCTPYKU|I 3 TEXHIKWN BE3MEKMN

2.1 BctaHOBneHHA ryMOBY BTYIIKY 3 NNIaCTMKOBOKO
NPOKMaaKoH.
@ *  TpwvmaliTe TpaHCNOPTHI bonTn B
. . 6e3neyHomy micui. [Ina nepeBe3eHHs
YcTaHoBKa NoBWHHA BifNOBiAATY npunaay Ui 6onTu HeobxigHo 6yae 3HOB
BIAMOBIAHMM HOPMaTNBaM KpalHu. ycTaHoBUTY, W06 3adikcyBaTn BapabaH

Ans 3anobiraHHsA NOLLKOAXEHH!IO
BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB.

» ByabTe obepexHi nig Yac nepemileHHs
npunagy, OCKiNbKN BiH BaXKUNA.

BupaniTb yci TpaHcnopTyBanbHi 6ontu Ta
nakyBarbHi MaTepianu, B TOMy Yuchi
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BukopucToBynTe 3aX1CHI pykaBUYKM Ta
B3YTTS, LLO NOCTA4YaEeTbCA B KOMMIEKTI.

* [loTpumyWTecs iHCTPYKLiN 3i
BCTAHOBIEHHS, LLIO MOCTa4Yal0TbCst pa3oM
i3 Npunagom.

* He BcTaHoBnNONTE 1 HE BUKOPUCTOBYNTE
MOLLIKOPKEHWNIA Npunaa.

* He BcTaHoBntolTe npunag i He
BMKOPWUCTOBYMTE MOr0 Y NPUMILLEHHAX, Ae
TemnepaTypa Moxe ONyCTUTUCS HIKYe
0°C abo ge norogHi siBMLLA MOXYTb
BMMMBaTU Ha noro poborTy.

» [loBepxHs nignoru, Ha sikin 6yae
BCTaHOBIEHO NMpunag, NoBuHHa 6yTn
PiBHOI, HEPYXOMOHO, YUCTOIO Ta
TEPMOCTINKOLO.

* [lepekoHanTecs, L0 NOBITPS MOXE BiNlbHO
LUMPKynioBaTX MK MpUNaaoM i Nignoroto.

* YcTaHOBMBLUM Npunag y micue nocTiHoi
ekcnnyaraldii, 3a JONOMOrot CnMpTOBOro
piBHA NepekoHanTecs B TOMY, O BiH
npaBubHO BUPIBHAHWIA. Y pasi
HeobXiQHOCTI BiAperynonTe Hixku, LWob
BUPIBHATN NOTO.

* He BcTaHoBntoliTe npunag
6e3nocepeaHbLO HaA 3NIMBHYM OTBOPOM Y
nianosi.

* He posnunionte BoAy Ha npunag Ta He
niggaBanTe oro HagMipHi BONOrocTi.

* He BcTaHoBnONTE NpUnaa y mMicusx, ae He
MOXHa NOBHICTIO BiAYMHUTU ABepuUsTa.

* He nigcraBnsnTte nig npunag 3akpury
EMHICTb ansi 36opy BoAM Ha BMNagokK
MOXIIMBOTO NPOTikaHHSA. 3BepTanTecs 4o
aBTOPU30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY MO
iHbopmauito Npo Npunagas, ske
[03BONSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU.

2.2 lMip’egHaHHA 00 eneKkTpoMepexi

/\ NOMNEPEMXEHHA!

ICHy€E pU3KK 3aiiMaHHs Ta ypaXXeHHs
€NeKTPUYHNUM CTPYMOM.

» TOMEPEOXEHHA: Llen npunag mae
OyTn BCTAHOBMNEHWIA / NigKNIOYEHUA 40
3a3eMIYoro 3’egHaHHA B Byaisni.

+ 3aBxau BUKOPUCTOBYITE NPaBUIIbHO
BCT@HOBIEHY NPOTUYAapHY PO3ETKY.

» [lepekoHanTecs B TOMY, LLO NapameTpu
Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMW LAHUMUK CYMICHI
3 eNeKTPUYHNUMN NapameTpamu
€MEeKTPOXMBIIEHHS BiJ Mepexi.
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He BrKopucTOBYWTE po3rany>xyBaui,
nepexigHvkn 1 NoAoBXyBaui.

BynbTe obepexHi, abu He nowkognTH
LiTencensHy BUNKy Ta kabenb. AKLwo
Kabernb XMBNEHHSA NOTpebye 3amiHn,
3BEPHITLCSI 4O HALLOro CEPBICHOrO LEHTPY.
BcTaBnanTe wrencenbHy BUMNKY B pO3ETKY
€NEeKTPOXMBIEHHS NULLIE NICASA 3aKiHYeHHS
ycTaHoBku. [NepekoHanTecs, Wwo nicns
YCTaHOBKMW € BiNbHWI JOCTYN 40 PO3eTKM
€NEKTPOXKMBMNEHHS.

He TopkaviTecs kabento >XMBNEHHS Yn
LUTencesibHOI BUIKX BOMOTVMUW pPyKaMu.
He TArHiTb 3a Kabenb XUBMNEHHs, LWob
BiQKMOUNTM Npunag 3 Mepexi. 3aBxan
BYMUKaWTE, BUTAraloun LUTENCENbHY
BUIKY.

2.3 lNigknovyeHHA BoOn

Boga Ha Bnycky He NoBMHHA
nepesuwyBatn 25°C.

He ponyckanTe NOLWKOAXKEHHSI LUNAHTiB.
Mepen Tvm, sk nig’egHaTn Nnpynag ao
HoBMX TPY6 abo Tpyb, Wwo He
BMKOPUCTOBYBanNuUCs TpMBanuii 4ac, 4un
SKLLO NPOBOAMINCSA PEMOHTHI poboTn abo
BCTaHOBMOBANMCS HOBI MPUCTPOT
(niYnnbHWKM BOAM TOLLO), CYCTiTh BOAY,
OOKV BOHa He ByAe YMCTOo 1 MPO30pPOoto.
[Mig yac nepLuoro BUKOpUCTaHHA Npunagy
11 Nicns NepLioro BUKOPUCTaHHS
nepekoHamnTecs y BiACYTHOCTI BUAUMMX
BUTOKIB BOAMW.

He kopucTy#iTecs NofoBxXyBasbHUM
LUMaHroMm, SIKLLO BMYCKHWUIA LUMaHT 3aHaaTo
KOPOTKMI. 3BEPHITECA 4O aBTOPU3OBAHOIO
CEPBICHOr0 LEHTPY, Wo6 3amMiHUTK
BMYCKHWUIA LUNAHT.

[Mpwn posnakoByBaHHi Npunagy 3i 3NMBHOrO
LnaHry Mmoxe BuTikatun Boga. Lie
BiAbyBaeTbCs Yepes TecTyBaHHSA npunagy
Ha 3aBOAi 3 BUKOPUCTAHHSM BOAM.
3MUBHWI LUNAHT MOXHa NOJOBXUTH
woHanbinbwe go 400 cm. 3BepHiTbcA A0
aBTOPM30BAHOro CEPBICHOMO LEHTPY, OO
OTPUMATK iHLUWIA 3NMBHWIA LUMAHT Ta
NoAOBXYBauY.

[MepekoHariTecs, Lo Nicnsi yCTAaHOBKM €
BiflbHWI AOCTYMN A0 KpaHy.

3akpuvBariTe BO4OMNPOBIAHWI KpaH nicns
KOXXHOrO BUKOPUCTaHHA npunagy.



2.4 KopucTtyBaHHA

/\ NOMNEPEMXEHHA!

ICHY€E pU3NK OTPYMaHHsI TPaBM,

YPaXXEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM,

noXxexi, onikis abo NOLUKOAXKEHHS
npunagy.

[oTpumyinTecs iHCTPYKUin 3 6e3neku, Lo
3a3HaveHi Ha ynakoBLi MUIHOro 3acoby.
He knagite ycepeanHy npunagy, nopsg i3
HVMM ab0 Ha HbOro NEerko3anmMnCTi
PEYOBVHN Y¥ NpegMeTH, 3MOYEHI B
Nerko3anmmcTux pevyoBmHaXx.

He nepiTb peyi, cunbHO 3abpyaHeHi onieto,
MacTUIOM abo IHLLUMW XUPHUMN
peyoBMHamu. Lie Mmoxe nowkoauTy ryMmoBi
netani npunagy. Taki peyi cnig
nonepeaHbO BUMpPAaTK BPYYHY, NEPLL HiXX
3aBaHTaxyBaTu ix 4o npunagy.

He BukopucTOBY#ITE apomaTusaTopu Ans
6inn3Hw, LWO6 YHNKHYTW PU3MKY
MOLUKOKEHHS NNacTUKOBKX | FyMOBUX
nertanen npunagy.

He TopkawnTecs ckna gBepudaT nig yac
BMKOHaHHSA nporpamu. Ckno moxe
Harpitucs.

MopbanTte npo Te, Wob y 6inusHi He
3anuwanocst MeTaneBmx NnpeameTiB.

2.5 Cepsic

[na pemoHTy npunagy 3sBepTantecs Ao
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY.
BukopucToByiiTe nuwe opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW.

3BepHiTb yBary, L0 CamMOCTilHWI abo
HenpoEeCiiHNA PEMOHT MOXe MaTu
Hacnigkv ons 6esneky Ta NpUM3BeECTU 40
BTpaTW rapaHTii.

3asHauyeHi gani 3anacHi YacTvHu 6yayTb
OOCTYMHI NpoTArom npuHarmMHi 10 pokis
nicns NPUNUHEHHS BUMNYCKY MOAEni:
OBUWIYH Ta WiTKM ABUrYHA, TPAHCMICIA MidK
aBuryHom i bapabaHom, Hacocu,
amopTmU3aTopu Ta NPYXUHKU, NpanbHUiA
OapabaH, Bunka 6bapabaHa Ta NoB’A3aHi
KynbKOBI NiLWWMHMKK, HarpiBadi Ta
HarpiBanbHi enemMmeHTH, y ToMy Ymchi
TensnoBi Hacocu, Tpybu Ta nos’sa3aHe 3
HVMMW OBnafHaHHS, BKIOYa4M LUNAHIK,
KnanaHu, pinbTpy Ta akBacTonu,
OPYKOBaHi NnaTu, eneKkTPoHHI Ancnner,
OaTymKM TUCKY, TEPMOCTaTV Ta AaTunku,

nporpamHe 3abesneveHHsi Ta BOygoBaHi
nporpamu, y TOMy 41cni nporpamHe
3abe3neyveHHs AnNa CknaaHHs, ABepusTa,
neTni Ta ywineHoBaYi Ans ABepuUAT, iHLWi
YLWiNbHIOBaYi, KOMMNEKT 3aMKy ABEPLAT,
NNacTUKoBi NepudepinHi aeTani, Taki aK
[03aTopy MUMHKX 3acobiB. Y BaLlin kpaiHi
TpuBanictb Moxe 6yt gosLioto. Ans
OTPUMaHHA A40AATKOBOI iHpopmaLil
BiABiganiTe Hall BebcanT.

* 3BepHiTb yBary, Wo Aeski 3 L1x 3an4actuH
OOCTYMHI TiNbKK cnewianictam 3 peMOoHTY, i
LLIO He BCi 3aM4acTUHN CTOCYIOTbCS BCIX
mMopenen.

*  CTOCOBHO namn BCcepeayuHi Lboro Bupoby
Ta 3anacHWX namn, Wwo npoaakTbes
okpemo: Lli namnun npuaHayeHi ans
BMKOPUCTaHHS y NOGYTOBUX Npunagax 3
eKkcTpeManbHUMKN isUYHUMU YMOBaMK,
TakMMu ik Temneparypa, Bibpauis,
BOJOriCTb, @00 Npu3HaYeHi aAns HagaHHsA
iHdopmaLii npo cTaH poboTu npunagy.
BoOHW He npu3HaYveHi Ans BUKOPUCTaHHS 3
iHLLOI MeTo Ta He npuaaTtHi Ans
OCBITNEHHSA NOBGYTOBUX NPUMILLEHb.

2.6 YTuniszauin

/\ NOMEPEMKEHHS!

IcHye HeBe3neka TpaBMyBaHHS abo
3ayLUEHHS.

* Big'egHante npunag Big enekTpomepexi
Ta BOAOMNOCTaYaHHs.

* BigpixTe kabenb enekTpU4HOro >XMBNEeHHsI
Bi Npunagy Ta yTunisyinre 1noro.

* Big’egHante dikcatop aABepusaT, Wwob
YHEMOXIMBUTN 3a4MHEHHS ABEPLUAT, SKLLO
[iTn abo gomalLHi TBApVHU ONMUHSTLCS
BcepeauvHi bapabaHa.

e YTunisynte npunag sianosigHo 40
MicLeBUX BUMOT 3 yTunisadii
BifNpaLbOBaHOIro eNeKTPUYHOro 1
eneKTpoHHOro obnagHaHHA (OupekTrea
WEEE).

Llein npoaykT no BMicTy HeGe3neyuHmnx
pe4voBuH Bignosigae Bumoram TexHiYHOro
pernameHTy o6MexXeHHs BUKOPUCTaHHSA
Aesiknx Hebe3neyHnx pevyoBuH B
enekTpU4HOMY Ta enekTpPoOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne139 Big 10 6epesHsa 2017p.)
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3. OlNMnc BNPOBY

3.1 Ornapg npunagy

BepxHst kpyiLuka B 3nvBHuit wnaxr

[osaTtop muto4oro 3acoby ﬂ MigkntoYeHHs WwnaHry nogadi sogu
MaHenb KepyBaHHs! Kabenb xvBneHHs

Pyuka osepusr TpaHcnopTyBanbHi 60nTu
Tabnuyka 3 TEXHIYHUMKU JaHUMKU Tpumay ang wnaury

@ ®inLTp 3nuBHoro Hacoca

Hi>kkn ons BUpiBHIOBaHHS npunagy

s Tabnuyka 3 TEXHIYHMMU OaHUMU MICTUTb TaKy
xF Mod. 00000000 i iro:
%}‘ . ProdNo. iHchopmauito:
I b, [ o . QR-kog;
I-:"u-.l"- I I I r Ser.No. 00000000 Ha3Ba MO,D,eJ'II
A Howmep Bupoby

BCD E :
EnekTpuyHi xapakTepucTuku
CepiliHnii Homep

moow>

BiackaHyiite QR-koa Ha npunapi, wob 3apeecTpyBaTu CBill BUPIO | OTpUMAT MakCUMyM Bif, HbOrO.

. ED - OTpumaiiTe JOCTyn A0 BiAOMOCTEN Npo Ball Npunaz, AOKYMeHTauil Ta ctaTen npo Te, sk
KOPUCTYyBaTUCH HanKpaLmmmn dyHKLiaMK (IHCTPYKLIS 3 ekcnyaTalii Takox JOCTymnHa 3a
nocunaHHsam electrolux.com/manuals)

AR OTpumaiiTe nopaam LOAO BUKOPUCTAHHS, YCYHEHHS1 HecnpaBHOCTeN, 06CcnyroByBaHHs Ta
PEeMOHTY (TakoX AOCTYMNHI 3a nocunanHaMm electrolux.com/support)

. lﬂ\ - KynywTte akcecyapwu, BUTpaTHi Ta opuriHanbHi 3an4yacTuHW Ans BaLoro npunagy (Takox
[OCTYMHi 3a nocunaHHsm electrolux.com/shop)
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4. TEXHIYHA IHGOPMALIA

ranbHa rnubvHa 59,6 cm /84,7 cm /57,6 cm

Poswmip npuHa / BucoTa / 3a

MigknoYeHHs 0o enekTpomepexi Hanpyra 230 B
3aranbHa NOoTYXHiICTb 1900 Bt
3anobixHnK 10A
YacroTa 50 Iy

PiBeHb 3ax1CTy Bif NPOHVKHEHHSI TBEPANX HaCTOK i BOMorK, Lo 3abe3nevyetbcs  IPX4

3aXVUCHUM KOXKYXOM, 33 BUHSITKOM BUNaaKiB, konv obnagHaH
Npyrol He Mae 3ax1cTy Bifg BOSIOMU

HA 3 HN3bKOK Ha-

Twuck Boam MiHimanbHuin 0,5 6apa (0,05 MMNa)

MakcumanbHuii 10 6ap (1,0 MMa)
BoponoctavyaHHs 1) XonopHa sopa
MakcumanbHe 3aBaHTaXeHHs BaBoBHa 8 kr

1) Min’egHaiiTe BNyCKHWIA LWUNAHT 4O BOAOMPOBIAHOrO KpaHa

5. BCTAHOBJIEHHA

/N\ NMONEPEDXEHHSA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmaldieto Woao
TexHikn 6e3neku.

5.1 PosnakoByBaHHA
1.

BiguvHiTh aBepusTa. Bunmitb yce, LWo
3HaxoauTbcs B GapabaHi.

3 3/4" pisbboto.

CTOPOHY. 3HiMiTb 3aX1CT 3HU3Y.

/\ YBATA

He knagitb npanbHy mMalinHy Ha ii
nepeaHio YacTuHYy.

Akcecyapw, Lo nocTayarTbCs B
KOMMMEKTi 3 NpMnagom, MOXyTb
BiOPI3HATUCA 3aNeXHO Big Moaeni.

2. PoscTteniTb NakyBanbHi MaTepianu 3
nonicTMpony Ha nianosi 3a Npunagom i
obepeXHO NoKNaaiTe Moro Ha 3agHo

3. TlocrtaBTe npunag Hasag y BepTuKanbHe
NoNoXeHHs. Buiimite kabenb
E€NEeKTPOXUBMNEHHS Ta 3MMBHUN LUNAHT i3
TpMMauiB LUNaHry.
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/\ MONEPEMXEHHA!

3i 3MMBHOrO LLNAHry MOXe BUTIKaTK
Boga. Lle BinbyBaeTbcs yepes Te, WO
MalLMHa NPOXOANUTL BUNPOByBaHHSA
Ha 3aBofi.

4. BuKpyTiTb TpU TpaHcnopTyBanbHi 6onTtn

Ta BUTArHITb MIACTUKOBI PO3NipKU.

YcTaHoBITb Npunag Ha piBHy TBEpAY
nignory. MNpunag HeobxiAHO BCTaHOBUTU
TaKMM YMHOM, LLOO BiH CTOSAB PiBHO Ta
CTiliKo. NepekoHanTech y ToMy, WO
npunag He TOPKaeTbCA CTiHU YY iHLLINX
NPeAMETIB, a TaKOX Y MOXIMBOCTI
BiNbHOI LMPKyNsLii NoBiTpA nig
npunagom.

LLlo6 BigperyntoBaTtu piBeHb, nocrnabte
abo NiATArHITE HXKKK. YCi HXKKN MatoTb
MiLHO CTOSTW Ha Nianosi.

A MONEPEOXEHHA!
He nigknagavite nig HXKKM KapTOHHI,

aepes'siHi abo iHWi npegMeTy 3 NoAibHMX
mMaTtepianis Ans HanawTyBaHHA PiBHS.

BnyckHui wnaHr

PekomeHagyemo 36epertun
nakyBanbHi MmaTtepianu Ta
TpaHcnopTyBarnbHi 6onTu ans
nepeBe3eHHA npunaay B
ManbyTHbOMY.

5. YcTtaBTe B OTBOPM NIACTUKOBI KOBMAYKN,
SKi 3HAaX0O4ATLCA B NAKETi 3 iHCTPYKLUi€EO 3

ekcnnyaraduji.

/\ YBATA

[NepekoHariTecs B TOMy, L0 LUNAHIN He
MOLLKOPKEHI, @ 3'€QHAHHS rTepPMETUYHI.
He kopucTyinTecs nogoBxXyBanbHUM
LUMAHrOM, SIKLLO BMYCKHWIA LUNaHr

3aHaATO KOPOTKUIA. 3BEPHITLCA A0
CEpBICHOro LEeHTPY, Wob oTpumaTtu

iHbopMmaLito Woao 3aMiHM BMYCKHOrO
Lnaura.

5.2 IHdbopmauia ana BCTaHOBMNEHHSA

YcTaHOBNEHHSA Ta BUPiBHIOBaHHA

[MpaBunbHe HanalwTyBaHHA PIBHA Npunagy
3anobirae Bibpaldii, Wymy Ta pyxy npunaay
nig yac poboTu.
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1.

MpueaHanTe BNYCKHWIA LUNAHT A0 3a4HbOT
CTiHKM Npunaay 3a notpebu. 3a3suyan
BiH BXX€ BCTAaHOBJIEHWI Ha 3aBOAi.

[MoBepHiThb WNaHr y npasuii abo nisuin
GiK, 3aneXHo Bifl NONOXEHHSs!
BOJOMNPOBIAHOro kpaHa. NepekoHaritecs,
LLIO BMYCKHUI LUNAHT HE 3HaxXoaUTbCA Y
BEPTMKANbHOMY MOMOXEHHI.




3. 3a HeobxigHocTi nocnabTe Kpyrny ranky,
o6 yCTaHOBUTU 1OTO Y NpaBuibHe
NOMOXEHHS.

4. TlpveaHanTe BNYCKHUIA WINAHT 0O
BOZOMNPOBIAHOrO KpaHa XoNoAHOT BOAW 3
pisbboto 3/4 froviva.

5. [eski mogeni MOXyTb MiCTUTU BNYCKHWIA
LUNAHT i3 NPUCTPOEM A5 3YMUHKN BOAMN.
Lle 3anobirae npoTikaHHSIM LUNaHra Yyepes
Oro NpupoaHe 3HoLyBaHHs. CekTop y
BiKOHL|i NOKa3ye L0 HecrnpaBHICTb A.
Akwo ue ctanocs, 3akpunte
BOZOMNPOBIAHUI KpaH i 3BEPHITLCS 40
aBTOPM30BAHOroO CEPBICHOIO LEHTPY AN
OTpUMaHHS iHdopmaLii Woao 3amiHn

®
oV
$®

3/4”

[MepekoHawiTecs B TOMy, O 3MMBHUWI LUMAHT
dopmye NeTnto Ans nonepesKeHHs
noTpannsaHHSA YaCTOYOK 3 PaKOBUHMW A0
npunagy.

MNig'eqHanTe 3NMBHUIA WUNAHT 40 3MMBHOIO
OTBOPY Ta 3aKpiniTb KOro 3aTuckayem.
[MepekoHawiTecs B TOMy, O 3MMBHWIA LUMAHT
dopmMye NeTno Ans NonepesKeHHst
noTpannsHHSA YaCTOYOK 3 PaKOBUHM A0
npunagy.

[MomicTiTe WwnaHr 6e3nocepenHLo y
BOYAOBaHy 3nMBHY TPyOy Yy CTiHi NpUMILLEHHS
i 3aKpiniTb 3aTUcKkayeMm.

Bes nnacTtvnkoBoi HanpsiIMHOT ANs WnaHry, 4o
3MMBHOrO OTBOPY pakoBMHU — BcTaBTe
3MIMBHUI LUNAHT Y 3NMBHUIA OTBIP | 3aKpiniTh
MOro 3aTuckayem.

3NMBHUIA LLNAHT MOXHa 3arHyTu cpopmoto I 14
BMKIACTW HABKOSO NACTUKOBOI HANpPsIMHOI.
Ha kpato pakoBuHu — MNpuegHarite
HanpsiMHy 4O BOAOMPOBIAHOrO KpaHa 4n 4o
CTiHW.

/N MONEPEMXEHHA!

Bopga Ha Bnycky He NoBMHHA
nepesuwysatn 25°C.

@

[MepekoHariTecs, LWo NnacTukosa
HanpsiMHa He pyxaeTbCs nif Yac 3nuBy
BOAM 3 Npunaay, a KiHelb 3MMBHOro
LUNAHry He 3aHypeHuin y sody. Moxe
BinOyBaTMCA 3BOPOTHIN pyx 6pyaHol
BoAu B npunag. Kynynte akcecyapu B
YMNOBHOBAXXEHOro nocTayarnbHuKa.

3nuB BOAM

3NMBHUI LWNAHT NOBUHEH 3HAXOAUTUCS Ha
BUCOTI He MeHLLe 60 c™m i He BinbLue 100 cm.

®

3rnMBHWIA LWNAHT MOXHA NOAOBXUTU
WwoHanbinblwe fo 400 cM. 3BepHiTbCS 40
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOMO LEHTPY,
Wo6 npmadaTu iHWWA 3NUBHUIA LWINAHT i
NnoAoBXKyBaY.

[o cTosika i3 BUXigHMM OTBOPOM: BCTaBTe
3NUBHWI WNaHr 6e3nocepeaHbo Y 3MUBHY
TpyOy abo cTosik.

@

KiHeLb 3nNMBHOrO LWMaHra Mae 3aBxam
BEHTUNIOBATUCSH, TOOTO BHYTPILLHIl
JiameTp 3nnBHOI TPyOM (LLlOHaNMeHLe
38 mm abo 1,5 gronma) mae
nepeBuLLYyBaTK 30BHILLHIN giameTp
3MIMBHOTO LUMAHTY.
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3NUBHWI WINAHT MOXHa Mia'eAHyBaTU Pi3HUMK cnocobamu:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MoxyTb 6yTV BHECeHi 3MiHM 6e3 3aB4aCHOro NOBIAOMIIEHHS.

5.3 Migkno4yeHHsa oo
enekTpomepexi

[Micns 3aKiHYeHHS1 BCTAHOBIEHHS MOXHa
BCTaBUTY LUTENCENbHY BUMNKY B PO3ETKY.

HeobxifgHi enekTpuyHi napameTpu HaBedeHi B
Tabnuyuyi 3 TEXHIYHUMK AaHUMK Ta B pO3Aaini
«TexHivHi gani». MNepekoHanTecs B TOMY, LLO
BOHW CYMICHi 3 napameTpamu
EeNeKTPOXNBMNEHHS Big MepeXxi.

[MepekoHariTecsa B TOMy, LIO
eneKTponpoBoaKa, BCTAHOBIEHA y Bac
yaoma, BUTPUMYE MakcumarbHe HeobXigHe
HaBaHTaXEHHS, BPaxXOBYHUMN TAKOX iHLUI
npunagun, SKMMn B1 TakoX MoXeTe
KOpuCTyBaTuCS.

MigknioyiTe Npunaa Ao 3asemMneHol
pO3eTKu.
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HeobxigHo 3abe3neunTu BiNbHUIA 4OCTYN 0
Kabento XMBMNEHHS Nicrsi BCTAHOBIEHHS
npunagy.

[na npoBeAeHHs enekTpoTeXHIYHNX PobiT,
SIKi HeOOXiOHO BMKOHATM ANt BCTAHOBIIEHHS
LibOro npunaay, 3BepHiTbCA 4O HALLOro
aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

Bupo6HuK He BiANOBIAA€E 3a YLLUKOOXKEHHS YK
TpaBMu, CNPUYNHEHI B pe3ynbTarTi
HELOTPUMAHHSIM LIbOTO 3aCTEPEXHOrO
3axoay.



6. MAHEJTb KEPYBAHHA

6.1 Onuc naHeni KepyBaHHA

4
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[Mepemukay nporpam

Oucnnen

BigknageHun nyck ceHcopHa KHorka &
PerynioBaHHsi 4acy ceHCopHa KHOmMkKa @
lMyck/May3a ceHcopHa KHOMKa D”

BrBeaeHHs! NnsiM ceHcopHa KHomMKa W
[opaTkoBe NOMOCKaHHSA CEHCOpHAa KHoMKa
[MonepefHe NpaHHsi CEHCOpPHA KHOMKa LY
CeHcopHa KHOrMKa oMLl CKOPOYEHHS
LwBMAKoCTi BimkumaHHs @

*  Onuia «be3s BimknmaHHs» @

EREDRBENE

* Onuis «MonockaHHsi 6e3 3nmBy» =
«  Twuxa onuis Qu

TemnepaTtypa CeHCopHa KHomMKa §

YBiMK/BMMK HaTUCKHA KHOMKa @

[0l o 8 I 7 I © |

6.2 Oucnnen
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A 1 IHoukaTop 6GnokyBaHHSA ABEpUST

@ .
B. . InankaTop BigknageHoro 3anycky
C. Uudbposuii iHOnkaTop Moxe nokasysaTtu

HacTynHe:

«  TpuBanictb nporpamu (Hanp., 2--),

» TpuBanicTb BigknageHoro 3anycky

(Hanp., 2H),
T uly

+  3akiHYeHHS umKny (A-tt)

» Kopg nonepemxeHHs (Hanp., EEG)
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* BigobpaxeHHs 3aranbHUX roamH
poboTu npunagy. [Ana oTpumaHHs
JeTanbHiwoi iHdopmal,ii AnBITbCA

po3ain «J1iYnnbHWK rognH poboTn» B

naparpadi «HanawTtyBaHHS».

D. —— = . IHankaTop piBHA PerynioBaHHs
yacy.

E. 222 IHgukaTop oumwieHHs bapabaHy. Ons
OTPUMaHHSA AoKNaaHiWwoi iHdopmawii AuB.

F.

po3gin «OuunileHHs 6apabaHa» B
naparpaci «[lornag 1a OunLLEHHSA Y.

. lHgnkaTop 3axucTy Big AocTyny Aiten

G. i:f' IHOMKaTOp JoAaBaHHSA peyen.

CBiTTbCA Ha novaTKy asn nNpaHHs,
KON KOPUCTYBaY4 MOXe NOCTaBUTU
npunag Ha naysy Ta gogatuv 6invsny.

7. PYYKA NMEPEMWKAHHA TA KHOIKA

7.1 Betyn

®

Heski onuii/dyHKuii HegocTynHi Ans BCix
nporpam npaxHs. NepesipTe CyMiCHICTb
ONuin/dyHKLUIA Ta Nporpam npaHHsA 3a
Tabnuueto nporpam. Jeski onuii/dyHKuii
€ B32aEMOBUKIIOYHMMU. B Takomy
BMNagKy npvnag He 403BONUTbL obpaTtu
pa3oM HeCyMiCHi onuii/dyHKLiT.

7.2 Yeimk/Bumk O

HaTUCHITb Ha Lo KHOMKY i yTpumynTe it

NPOTAroM AEeKiNbKOX CEeKyHA, WO YBIMKHYTH
abo BUMKHYTU npunag. Mpu yBiMKHEHHI abo

BVMKHEHHI Npunagy 4yTv ABa pPi3HUX 3BYKU.

Ockinbkun yHkuia Stand-by aBTomatnyHo

BMMUKaE Npunag Yyepes Aekirnbka XBUMNWH Ans

3HWKEHHSA CMOXUBAHHSA eNneKTpoeHeprii,
MOXe 3HagobuTUCA NOBTOPHE YBIMKHEHHS
npunagy.

[ns oTpMMaHHs geTanbHoi iHdopmadii, avB.

naparpad «Pexum ovikyBaHHA» B po3gini
«LLlogeHHe KopucTyBaHHS».

7.3 Temnepartypa '

[Micns BCTaHOBNEHHSI Nporpamm npaHHs
npwnag aBToMaTuyHO NPOMNOHYE
TemnepaTypy 3a NPOMOBYaAHHSAM.
IHgukaTop Xono;melil = X0noaHa Boaa.

3acBiTMTbCS iHONKATOP BCTAHOBMNEHOI
TemnepaTypu.
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7.4 BipxnmaHHs ©

[Micnsa BcTaHOBNEHHS Nnporpamu npunaza
aBTOMaTUYHO OOMpaE WBMAKICTb BifKUMaHHS
32 MPOMOBYAHHSM.

DopaTtkoBi onuii BigXXUMaHHS:

Be3 BimxnmaHHA ,@5 3acBiTuTbCA
BiAMNOBIAHWI iHAMKATOP.

YcTaHOoBITb L0 ONLito Anst Toro, Wwob
BUMKHYTW BCi (pasu BigKnumanHs. MNpunag
BUKOHYE NnuLle ady 3nmMBaHHA 0OpaHoi
nporpamun NpaHHs. YCTaHoBITb Lo OnLiito
Onsa gyxe genikaTHUX TKaHWH. Y OesKknx
nporpamax npaHHs nig vyac gasu
NONOCKaHHSA BUKOPUCTOBYETLCS BinbLunii
obcsar Boan

MNonockaHHA 6e3 3nuMBy I, 3acsitursesn
Bi4NOBIgHUI iHAMKATOP.

OcTaToyHe Bid)KMMaHHS HE BUKOHYETLCS.
Bopga nicna octaHHbOro MONOCKaHHS He
3MMBaETbCS, LU0 A03BONSE 3anobirtu
YTBOPEHHIO CKMagok Ha B6inuaHi. Micns
3aBepLUEHHS NporpaMu nNpaHHs Boaa
3anvwaeTbes B 6apabaHi.

[BepudTa 3anvwaTbcs 3a6110KOBaHUMM,
a 6apabaH perynspHo obepTaeTbcs, wob
3MEHLUNTU KiNbKiCTb CKNagoK Ha BinunaHi.
LLlo6 po3bnokyBaTun ABepusita, HeobXigHO
3nNUTK BOAY.

[Mpwn TopkaHHi kHonku Myck/May3a Dl
npunaz BMKOHye hasy BifKMuMaHHA Ta
3nuBae Boay.

Tuxa E]l. 3acBiTUTLCA BiANOBIAHWIA
iHavKaTop.

[MpomixxHe Ta ocTaTouHe BigKUMaHHSA
CKaCcOBYIOTbCS, | Nporpama 3akiH4yeTbcs 3
Bopoto y 6apabaHi. Lie nonomarae



3MEHLUNTU KiNbKiCTb CKNaAoK Ha BinunaHi.
[BepusTa 3anuwarTbes 3abroKkoBaHUMMU.
BapabaH perynspHo obepTaetbcs, wob
3MEHLUMTY KinbKicTb cknagok. LLo6
po36nokyBaTu ABepuaTa, HeobXigHO
3NUTK BOAY.

Ockinbku nporpama ayxe Tuxa, BOHa
niaxoauTb AN BUKOPUCTAHHS Y HIYHUI
Yyac, Konu AOCTYNHi AelleBLi Tapudu Ha
eneKkTpoeHeprito. Y Aesknx nporpamax
MONOCKaHHS BUKOHYBaTUMETbLCS 3
BMKOPUCTAHHAM BinbLUOI KiflbKOCTi BOAMW.

Mpn TopkaHHi kHonku MNyck/May3a Dl
npunag BUKOHYeE nuLle asy 3nmey.

®

Mpunag aBTomMaTM4HO 3NuBae Bogy
npnbnmaHo Yepes 18 roguH.

7.5 NonepenHe npaHHsA L1

3a gonomoroto Uiel pyHKLUii MOXHa goaaTu
[0 nporpamu npaHHs asdy nonepegHbOro
npaHHS.

CBiTTbCS BIANOBIOHWI iHAMKATOP.

* BukopucToByiTe Lo onuito, Wwob goaatm
asy nonepegHboro npaxHHsA npun 30°C
nepea a3or OCHOBHOIO NpPaHHs.

Lls onuis pekomeHgoBaHa onsa ayxe
3abpyaHeHoro oasry, ocobnmeo, KO BiH
MiCTUTb Nicok, Nun, OpyA Ta iHWi TBepaj
YaCTOYKM.

®

Lli onuii MoxyTb 36inbLUMTK TpUBanicTb
nporpamu.

7.6 MNocTinHa JogaTkoBe
+
nosiockaHHA =]

3a gonomoroto Liei onuii MoxHa gogatu
[OeKinbka 404aTKOBMX LMKITIB NONOCKaHHS
BiNoBigHO A0 06paHOoi Nporpamu NpaHHS.

BukopucToByiiTe Lo onuito Ans npaHHs
peyen nogen, ski MatoTb aneprito Ha MUKoYi
3acobu, Ta 0cib 3 YyTNUBOLO LLKIPOIO.
3aBasku goaaTKoBin pyHKUT Liel onuji
NoM'sIKLLYBay AN TKAHWH PIBHOMIPHO
po3noginseTbes nNo GiNW3Hi, NoKpaLLyyn
eeKT Ha TkaHWHi. PekomeHayeTbecst pobuTn
Lie Npu BUKOPUCTAHHI NOM’AKLLYBa4a TKaHWH.

@

List onuist Mmoxxe 36inbLLNMTK TPUBANICTbL
nporpamu.

Hap ceHcopHOM KHOMKOK 3acBiTUTLCA
BiMNOBIAHWUI iHAMKATOP Ta CBITUTUMETLCSA
NOCTINHO Nif Yac HACTYMHUX LMKIIB, AOKU
onuito He byae AeakTMBOBaHO.

7.7 BuBegeHHa nnsm W

TOpPKHITbCS Uil KHOMKK, LWOo6 aoaaty oo
nporpamu ¢asy BUBELAEHHS NAsIM.

Hap ceHcopHOK KHOMKOK 3acBiTUTLCA
BiQNOBIgHWUI iHAMKATOP.

BukopucToByiiTe Lo onuito 4ns npaHHs
OiNun3HM 3i CTIKUMKU NNSMamu.

Axwo BMGpaHo Lo onuito, AoganTte 3acié ans
BUAANeHHa NNam y BiACIK ILI

@

Lis onuis moxe 36inbWwnTK TpUBanicTb
nporpamu.

Lis dyHKUiS HegocTynHa 3a TemnepaTypu
Hk4e 40°C.

7.8 BigknapeHun nyck @

3a gonomoroto Uiei onuii MoXHa Bigknactn
3anyck nporpamu Ha BinbLU 3pyYHUiA Yac.

TOPKHITBCS KHOMKN AeKinbka pasiB 4o
BCTaHOBIEHHSA Yacy, Ha AKUiA cnif BigKNacTu
3anyck. Yac 36inbLlyeTbCsi MOKPOKOBO Ha
nepiop Big 1 0o 20 roguH.

. . "y
Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs iHaMkaTop G/ i
BMOpaHe 3Ha4YeHHs 3aTpuMkn. icns

HaTucHeHHsA kHonku Myck/lMaysa Dl npunag

NoYnHae 3BOPOTHWI BiANIK, | ABepusTa
3a6nokoBaHo.

7.9 PerynioBaHHs yacy &

3a gonomoroto i€l onuii MoXHa CKOpOTUTK
TpMBanicTb NporpamMmu 3anexHo Big obcsary
3aBaHTaXeHoI GiNn3Hu Ta cTyneHs ii
3a0pyaHEHHS.

Konu HanawtoBaHo nporpamy npaHHs, Ha
avcnnei BigobpaxaeTbcsa TpuBanicTb ii
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BUKOHAHHA 3a NPOMOBYaHHAM Ta PUCKN

TopKHITbCS KHOMKU PeryntoBaHHsS Yacy @“),
06 CKOPOTUTU TPUBAMICTb BUKOHAHHS
nporpamu BignoBigHo Ao cBoix notpeb. Ha
auncnnei Binobpasntbca HoBa TpyBanicTb
nporpamu, a KinbKiCTb PUCOK BifNoOBIAHO
3MEHLUNTLCS:

77T — nigxoguTb y pasi 3aBaHTaXeHHs
MakcumanbHoro obcsry 6invaHum 3i
3BMYANHUM CTyneHeM 3abpyaHEHHS.

7T — WBWAOKWNA UMKN Y pasi 3aBaHTaXXEHHS
MakcumManbHOro obcsiry 6invMaHn 3 HU3bKUM
CTyneHeMm 3abpyaHEHHS.

T — [yxe WBNOKUA UMK y pasi
3aBaHTa)XEHHs1 HEBENNKOro 0bcary GinnaHu 3
HU3bKUM CTyneHeMm 3abpyaHeHHs (Makc.
MOJIOBMHa PEKOMEHA0BaHOro obesry).

— HaMKOPOTLUNIA LUK ANSA OCBIKEHHS
HEBENUKOI KiNbKOCTI BinNn3HuN.

DyHKLUiA PerynioBaHHA Yacy JOCTyMHa nuile
ANS nporpam, 3asHavyeHux y Tabnuui.
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1) TpuvBanicTb 3a NPOMOBYaHHAM AN BCiX Nporpam.

2) Llevi piBeHb onuii PerynioBaHHa Yacy HegocTynHUi
npu 90 °C.

@

Y peskux npunagax TpuBanictb
BMKOHaHHS Mporpamu ckopoyyeTbcs 6e3
BiJOOPaXKeHHs pUCOK.

7.10 Myck/May3a >l

TOPKHITLCA KHOMKN I'IyCK/I'Iayaa|>”, wob
3anycTuTu npunag, NocTaBMTX NOro Ha naysy
abo NpUNMHUTK Nporpamy, Lo BUKOHYETHCS.

@

Bu moxeTe npusynuHnTK UnKn i gogatm
abo BUIHATK pedi, konu Ha aucnnei
3’ABUTBCHA 3HAYOK ﬁ' [uB. po3gin
«BigkpuTTa ABEpUAT — AofaBaHHA
peyen» Ana OTpUMaHHSA AoKnagHiWol
iHdbopmauii.




8. MPOIrPAMU

8.1 Tabnuusa nporpam

Mporpama PospaxyH- Makcu- Onwuc nporpamu
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUA- Manb- (TUN peyewn i CTyniHb 3aOpyAHEHHS)
3amMoOBYyBaHHSIM KiCTb Bif- He 3aB-
Temperature KMMaHHA aHTa-
range LOiana3oH XKeHHA
LWBUAKOCTI
BifXKMMaH-
Hs (06/xB)
FullWash 45' 1400 06/xB 8 kr 3MilLaHi TKaHWHWY, ideanbHO NiAXoAMTb ANs KoNbopoBoi 6aBoB-
30°C (1400-800) HW Ta CUHTETUKU, @ TAKOX ANS WOAEHHOro OAAry 3 nerkum 3a-
30 °C — xonopaHe 6pyaHeHHaM. Lis nporpama 3a6e3neynTb OYMLLEHHS NpK
npaHHs Temnepatypi 30°C Bcboro 3a 45 xBunuH. Havikpalli peaynbta-
TV Aae NpaHHs OASTY Y HEBEJMKUX KiNIbKOCTSIX.
Cottons 1400 06/xB 8 kr Bini Ta konbopoBi 6aBOBHSHI pevi. laeanbHO nigxoanTb ANs ce-
40 °C (1400 - 800) pPeAHbOro Ta CUNbHOTO CTyNeHs 3abpyaAHEHHs!
90 °C — xonoaHe
npaHHs
Synthetics 1200 06/xB 3 kr Bnpobu 3 cMHTETUYHMX abo 3millaHnx TkaHuH. CepeaHili cTy-
30 °C (1200 - 800) niHb 3a6pyaHeHHs
60 °C — xonogHe
npaHHs
Delicates 800 06/xB 2 Kr [enikaTHi TKAHWHW, HaNpWKNag akpwun, Bicko3a Ta BMpoou 3i
30 °C (1200 - 800) 3MillaHMX TKaHWH, SKi BUMaratoTb o6epexHiloro npaHHs. Ce-
40 °C — xonogHe peaHit cTyniHb 3abpyaHEHHS.
npaHHst
Wool/Silk @I 1200 06/xB 1,5 kr Brpo6u 3 BOBHM ANs MALLMHHOIO 1 PyYHOrO NPaHHs, a Takox
i (1200 - 800) ; 1)
40 °C BMPOOM 3 iHLUMX TKAHWH 3 MO3HAYKOK «PYYHE MPaHHS»
40 °C — xonogHe
npaHHst
Rinse 1400 06/xB 8 kr Yci Tunu TkaHWH, OKpiM BMPOGIB i3 BOBHM 1 Ayxe AenikaTHUX
(1400 - 800) TKaHuH. Mporpama ans nonockaHHs i Bigj)XKMMaHHs 6innMaHu.
LUBnAKICTb BiKMMaHHS 3@ MPOMOBYaHHSIM — BUKOPUCTOBYETh-
Csi ANs Nporpam npaHHa 6aBoBHU. 3HNU3bTE LWBUAKICTb BiAXN-
MaHHS 3anexHo Big Tuny 6inu3Hn. 3a notTpebn BCTaHOBITL ON-
Lito «[JoaaTkoBe NornockaHHs», Wob AoAaTVt LUK NonockaH-
HSA. AKLLO HanawToOBaHO HWU3bKY LUBUAKICTb BiA)KUMAaHHS, 34iic-
HIOETbCA AerikaTHe NMONOCKaHHS 3 KOPOTKUM LIMKIOM B~
MaHHs1.
Spin/Drain 1400 o6/xB 8 kr [ns BimKMMaHHs 6inu3HW Ta 3nuBaHHs Boau 3 6apabaHa. Yci
- TUNW TKaHWH, KpiM BUPOGIB i3 BOBHM 11 AeNiKaTHUX TKaHWH.
1400 - 800 i 6iB i 7 i
Intense Clean 1400 06/xB 8 kr Cneyopasr, KoOMGiHe30HU Ta poGounii oasar. IHTEHCUBHUIA LUK
60 °C 1400- i3 pasoto nonepegHLOro NpaHHA AnsA BuaaneHHs opyay ta
800 06/xB TBEpAnX 3abpyaHeHb.

90 °C — xonoaHe
npaHHst
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Mporpama PospaxyH- Makcu- Onuc nporpamu
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUA- Manb- (TUN peyew i CTyniHb 3a0pyAHEHHS)
3aMOBYYBaHHAM KiCTb BiA- He 3aB-
Temperature XXUMaHHA aHTa-
range Hiana3oH XKEeHHA
LWBWAKOCTI
BiAXnmaH-
HA (06/xB)
Jeans 800 06/x8 3 kr CneuiansHa nporpama Ans AXXUHCOBOro oaAry 3 asoto aeni-
30 °C (1200 - 800) KaTHOrO NMpaHHs Ans 3BeAeHHS A0 MiHIMYMY YTBOPEHHS MnaMm i
40 °C — xonoaHe BILBITAHHS! KOMbOPY. [ins kpaLyoro fornsay pekoMeHayeTbes
npaHHs: 3HU3UTW OBCST peyeil, Lo 3aBaHTaXyloTbCs B MaLLVHY.
Sport 1200 06/xB 3 kr CnopTuBHWI 0AAr i3 CMHTETMKK. LA nporpama npusHaveHa ans
30 °C (1200 - 800) AeniKaTquo MPaHHs! Cy4acHOro BEPXHBOrO CrIOPTUBHOTO OASATY,
40 °C — xonoaHe a TaKkoX MIAXOANTL A OAATY ANS 3aHATE y COPT3ani, Noi3aoK
n Ha Benocunesi, 6iry Ta nofdiGHOro cnopTMBHOIO OAsrY.
paHHs
Duvet 800 06/xB nguiaana nporpama Ans CUHTETUYHOI abo nip’siHOI Ta nyxo-
30°C (800 - 800) 3 BOi KOBApM, CTboBaHOI koBAPK, MOKpUBana ToLlo. Bukopucrto-
60 °C — xonoHe Kr Byﬁje piaKWin genikaTHUA MUIHWIA 3aci6, Hanpuknag, MUAHUIA
npaHHs 3acib ans BOBHU.
8r 1200 06/xB 2) He BuKopuCTOBY/iTE NOM'AKLLYBAYi ANs TKAHUH, @ TakoX nepe-
Outdoor = 2,5 kr L h J A
30 °C (1200 - 800) 3) KOHalTeCb, L0 B A03aTOPI NS MAAHMX 3acobiB Hemae 3anu-
20 °C 1k LUKIB NOM’SIKLLYBaYa.
— XonoaHe BepxHii oasr, cneuogsr, CNOPTUBHUI oasir, BOPCUCTUN
npaxhs opAr, KYPTKU 3 BOAOHENPOHUKHUX i AWXatouMX TKaHWH, BiT-
poBk#M 3i 3HIMHOIO NiacTiGHOK nigknaakoro 3 conicy a6o
BHYTPILWHIM yTenneHHAM. PekomeHaoBaHuWiA o6csir 3aBaHTa-
XeHHS 6inn3Hu cTaHoBuTb 2,5 kr. Lis nporpama Takox moxe
BUKOPUCTOBYBATUCh SIK LMK BifJHOBNEHHSI BOAOHENPOHUKHUX
BMNAacTUBOCTE TKaHWH i3 BOAOBIALWTOBXYBaNbHUM MOKPUTTSAM.
[Insi BUKOHaHHS LMKITY BifHOBMNEHHSI BOAOBIALLTOBXYBabHMX
BMacTUBOCTEN AOTPUMYNATECS HABEAEHNX HIDKYE IHCTPYKL.
* [opavite MuiiHWIA 3aci6 y BioAiNeHHs |l|
* Hanwiite cneyjianbHwii 3aci6 ans BiZHOBNEHHS BOAOBIA-
LUTOBXYBalbHUX BNAcTUBOCTEN Yy BiAAINEHHA NOM AKLLYBa-
Ya Ans TKaHuH %
*  3MeHwTe 06CAr 3aBaHTaxeHHs 6innaHn go 1 kr.
[Ins fOCArHEHHS HalKpaLloro pesynbTaTy BiHOBNEHHS BOO-
BiJLUTOBXYBamnbHMX BMACTUBOCTEN BUCYLLITb OAAr Y CYLUUMbHIN
MalLLWHI, yCTaHOBUBLUM Nporpamy cyLwiHHs Outdoor (3a ii HasB-
HOCTi Ta AKLO 3rigHO 3 IHCTPYKLUIEIO LWOA0 A0rNAAY Ha eTUKeTLi
BMPOOY CyLUIHHSA B MaLUMHI He 3a60POHEHO).
) [EJ("‘) 1400 06/xB 8 kr Bini 6aBoBHsIHI peui. Lisi BucokoedekTBHa nporpama npaH-
gggolgne Wi (1400 - 800) HA B MO€AHaHHI 3 napoto, Buaansie Ginblue 99,99 % Gaktepii i

BipyciB4) nigTpumaHHsa Temnepatypu sue 60°C npotarom
hasu nNpaHHs; 3 4OAATKOBO i€l Ha BOMOKHA 3aBAsKM napo-
chasHiii cpasi, nokpalyeHa asa nonockaHHsi 3abesnevye Ha-
nexHe BUuganeHHs M1Yoro 3acoby Ta 3anuLuKiB MikpoopraHis-
miB. Lis nporpama Takox 3abeanevye HanexHe 3HUKEHHS Kinb-
KOCTi MunKy/anepreHis.
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Mporpama PospaxyH- Makcu- Onuc nporpamm
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUA- Manb- (TUN peyew i CTyniHb 3a0pyAHEHHS)
3aMOBYyBaHHAIM KiCTb Bia- He 3aB-
Temperature XKMMaHHA aHTa-
range Liana3oH XKeHHA
LWBUOKOCTI
Bi)KMMaH-
Hs (06/xB)

Eco 40-60 9) 1400 o6/xB 8 kr Bina i HenuHioua 6aBoBHa. Peui 3i 3BMYaiiHUM CTyneHem 3a-
(1400 - 800) 6GpyAHeHHs. PiBeHb eHeprocnoXmBaHHs 3MEHLLUYETLCS, a Yac
BUKOHAHHS MporpamMu npaxHs 36inbLIyeTbest, 3abeaneyyoymn

BiIMiHHI pe3ynbTaTi NpaHHs.

1) Mig vac uboro uukny 6apabaH o6epTaeTbCsi NOBINbLHO, W06 3a6e3neunTn AenikaTHe npaHHs. Moxe 3gaBaTtucs,
o 6apabaH He obepTaeTbesa abo 0bepTaeTbCs HEHANEXHUM YMHOM, ane Le HopMmarnbHe aBuLle Ans Liei nporpa-
mu.

2) lMporpama npaHHs.
3) Mporpama npaHHsa Ta ¢a3a BiAHOBNEHHSA BOAOBIALLTOBXYBaNbHUX BNACTUBOCTEN.

, docnigpxeHnx Ha Staphylococcus aureus; Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa
Ta MS2 Bacteriophage y 3oBHilHbOMY TecTi, NpoBeaeHomy Swissatest Testmaterialien AG y 2021 poui (3BiT npo
pocnimpkeHHa Ne 202120117),

5) 3rigHo 3 TexHiuHMM pernameHTom Komicii €C Ne 2019/2023 Ta MNoctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis YkpaiHn Ne
834/2023 uysa nporpama 3 poboyoto TemnepaTypoto 40 °C aae 3mory oumnilyBaTvi 6aBOBHSHY Ginn3Hy 3i 3BUYANHUM
CTyneHeMm 3abpyAHEeHHs, Ky MoxHa npaTu 3a Temnepatypu 40 °C abo 60 °C pasom B ogHoMy Lymkni. Temnepatypa
He BKasaHa Ta He BiJo6paxaeTbCsi, BOHA BCTAHOBMIOETLCSI aBTOMATWYHO.

®

*  IHdopmaLito Wwoao TemnepaTypu 6innM3HK, TpMBanocTi nporpamu Ta iHWi AaHi AvB. B rnasi «[okasHuku
CMOXWUBAHHS».

* HailedhekTBHILLMMK NporpamMamm 3 TOUKM 30py CMOXUBAHHS EHeprii €, K MPaBuno, Ti, O BUKOHYIOTbCS
32 HWKYMX TemnepaTyp i3 AOBLUOK TPUBAICTHO.

CyMmicHicTb onuin nporpam
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Mporpama =
Delicates " " " " " "
Wool/Silk @I " " . N
Rinse n n n L} n
Spin/Drain " x3) -
Intense Clean " - - - - - -
Jeans n | | | | | | | | | | | |
Sport n n n |} L} n
Duvet - -
Outdoor Qi_{ " L L n -
Hygiene e I " " " " " "
Eco 40-60 u L] L
1) MonepeaHe nNpaHHs | BuBeaeHHs NnsiM He MOXHa BUGPaTH pa3om.
Lis onuis HegocTynHa 3a TemnepaTypu Hukye Hixk 40 °C.
3) AkLo BCTaHOBNEHO onuito «bes BimknmaHHsa», npunag 3A4iMCHIoE NyLe 3NMBaHHS BOAMW.
BignoBigHi MMIHI 3aco6u ansa nporpam npaHHA
Mporpama YHiBepcanb- YHiBepcanb- Pigkun mun- [OenikaTHi BU- Cneuianb-
HWW NpanbHUA  HWUNA PiAKMA  HWUK 3acid Ans pobu 3 BOBHU HUN
NOpOLLIOK 1) MWW 33-  KONbOPOBOI
cio 6inu3Hn
FullWash 45' s s - - -
Cottons . . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . .
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Mporpama YHiBepcanb- YHiBepcanb-
HWUW NpanbHUA  HUI PigKUA

Pigkun mun-  [OenikatHi Bu- Cneuianb-
HWUA 3aci6 ANA poOu 3 BOBHU HUW

nopouwok 1) MUITHUIA 33-  KOMLOPOBOI
ci6 6inu3Hun
WooI/Silk@l - - - A R
Intense Clean . A A - -
Jeans - - N . R
Sport - A A - a
Duvet -- - - R R
Qutdoor Cfil - - - a a
Hygiene EEJ q-lb . A - _ R
Eco 40-60 N N R — —

1) Mpu Temneparypi, wo nepesuLyye 60 °C, pekoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATW NpanbHUIA MOPOLLIOK.

-- = He pekomeHOoBaHO 4 = PekoMeHO0BaHO

9. HAJTAWUTYBAHHA

9.1 3ByKOBI curHanm

Mpunag moxe BYAaBaTu Pi3Hi 3BYKOBI
CUrHanu, siKi BMMKaloTbCs B TaKUX BUNagKax:

* YBIMKHEHHs npunagy (crnevianbHui
KOPOTKMI curHan).

* BumkHeHHst npunagy (cneuianbHui
KOPOTKMWIA curHan).

» TopKaHHSA KHOMOK (3BYK KnauaHHS).

* HenpaBunbHui BUGIp (3 KOPOTKi cUrHanm).

» 3aBepLueHHs nporpamu (NocnigoBHICTb
3BYKIB MPOTAroM MpuGM3HO 1 XBUMUHNM).

* HecnpaBHicTb npunagy (NocnigoBHICTb
3BYKIB MPOTSAroM npuGM3HO 5 XBUNUH).

[ns peakTuBauii/akTMBaLii 3ByKOBUX

CUrHaniB yCTaHoBITb OAHY 3 porpam,

0JHOYaCHO HATUCHITb Ta YyTpUMyITe

NPOTAroM 2 CeKyHz, KHOMKY R i KHOMKY @
Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst On/OffCD

AKL0 3BYKOBI CMrHanNu AeakTMBOBaHO, BOHU
3aCTOCOBYBATMMYTbCA Aani nuwie B pasi
HecnpaBHOCTI Npunagy.

9.2 3axwucT Big poctyny Aiten

Lia doyHKLis He fo3BONSE QiTAM rpaTuUch i3
naHennio KepyBaHHS.

LL{o6 yBiMKHYTWM/BMMKHYTH Li}0 OMLiitO,
HaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY EF OOKMN &
He 3acBiTUTbCA/He 3racHe Ha gucnnei.
Mpvnag BUKOpUCTOBYBaTUME Lif0 OMLito 33
NPOMOBYAHHAM MiCNSA KOro BUMKHEHHS.
DYHKLiA 3axXUCTy Big AOCTYNY OiTer MOxXe
OyTN HEJOCTYMHOK NPOTArOM AEKiNbKOX
CeKyHA nicnsa BBIMKHEHHS npunagy.

9.3 JliuvnbHUK roguH poboTu

Bu moxeTe BidyanizyBaTtu 3aranbHui 4ac
po6oTn npunagy B roguHax, NoYnHarum 3
nepLloro BBIMKHEHHS. Lie 3Ha4yeHHs
nigpaxoBye yac poboTu LmkniB (He BpaxoBye
naysu Ta BigknageHuii 3anyck). LLlo6
BigobpasnTy Le 3HauyeHHsi, BUKOHaNTe Taki
nii:
1. YBIMKHITb Npunag, HaTUCHYBLUM KHOMKY
YBiMK/BVIMKG).
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2. TloBepHiTb Nepemukay nporpam Ha byab-
SIKy nporpamy.

3. HaTtucHiTb i yTpumymnTe KHOMKM © i LY
Kinbka cekyHa (npotsarom 10 cekyHA nicns
BBIMKHEHHS; Micnsi 3akiH4yeHHsA nepunx 10
ceKyHA us kombiHauis KnaBilw akTuBYeE i
[eakTuBye 3BYKOBI CUrHanm).

4. Yepes 3 cekyHaun Ha gucnnei
BifoOpaxaeTbCs 3aranbHa KinbKicTb
roguH poboTtu npunagy: Hanpuknag, 1276
roavH, avcnnen Bigobpaxae TekcT Hr
npoTarom 2 cekyna, 12 roauH (Tucadi
COTHi) MPOTSAroM 2 CekyHp, i 76 (aecsaTku
Ta oaunHUL).

®

AKLo npoLueaypa He BUKOHYETLCH (Yepes
3aTPUMKY Yacy, HernpasunbHe
MOMNOXEeHHS nepemukaya nporpam abo
HenpaBunbHy KOMOIHaLilo KnaBiLw),
BVMMKHITb Npunag i NoBTOPITb Npoueaypy
3 novatky.

9.4 CkupaHHsA 0o 3aBOoACbKUX
HanawTyBaHb

Lis dyHKUis Ao3BONSE BiGHOBUTY CTaHAAPTHI
3aBOACHKI HanawTyBaHHS. LLlob aktuByBaTn
Lt0 ONuito, BUKOHawWTe Taki Aii:

10. WOAEHHE KOPUCTYBAHHA

/\ MOMEPEMKEHHSA!
[uB. po3ainu 3 iHopmadieto woao

TEeXHikn 6e3nekn.

10.1 YBIMKHEHHSA npunaay

1. BcTaBTe MepexeBy BUIIKY B PO3ETKY
KUBMNEHHS.

2. BigkpwiiTe BOOOMNPOBIOHWI KpaH.

3. LUo6 yBiMkHYTV Npunaa, HaTUCHITb
KHOMKY YBIMK/BUMK i yTpumyliTe 1i Kinbka
ceKyHA, ®

JlyHae KOpOTKWUiA 3BYKOBUIA CUTHAn.

10.2 3aBaHTaXXeHHSA 6inNU3Hn

1. BiguvHiTe ABepyATa npunagy.
2. BuiMmiTb yce 3 K1LEHb Ta po3npasTe
peui, nepLu HiX KnacTu ix y npunaga.
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1. YBIMKHITb Npunag, HaTUCHYBLUW KHOMKY

yBiMK/BMMKCD.

2. T[loBepHiTb Nepemukay nporpam Ha 6yab-
SIKy nporpamy.

+

3. HatucHiTb i yTpumyiite kHonku (=] i i)
Kinbka cekyHn (npotarom 10 cekyHz nicns
BBIMKHEHHS; Micnsi 3akiHieHHsA nepmnx 10
CeKyHA, Uusi KoMBiHaLis KnaBill akTUBYE i
[eakTuBye 3BYKOBI CUrHanm).

4. Ha pucnnei Binobpaxaetbcst = = =
npoTsrom NpubnunsHo 5 cekyHAa.

@

Akuio npoueaypa He BUKOHYETbCS (Yepes
3aTPUMKY Yacy, HernpasunbHe
NONOXeHHS nepemvikaya nporpam abo
HenpaBunbHY KOMOGiHaLit0 KnaBiLw),
BUMKHITb Npunag i NOBTOPiTb Npoueaypy
3 rovarky.

3. OpHa 3a ogHOO 3aBaHTaXTe peui B
6apabaH.

He knagitb 3aHagTo 6araTo GinnaHu B

O6apabaH.

4. LUinbHo 3akpuiiTe ABepusTa.




/\ YBATA

-[Na YHUKHEHHS! pU3KKY NPOTiKaHHA BOAW Ta

-MpaHHs ayxe 3abpyaHEHOro ofsary 3
BEMUKMMU NAsiIMaMm Xupy a6o 3
BUKOPUCTaHHSIM apoMaTi3aTopis MoXxe
NPU3BECTU A0 NOLIKOMKEHHS IYMOBMX

NOLLKOMKEHHS Binn3Hu, nepekoHanTecs, Wwo
OiNn3Hy He 3aTUCHYTO MiX YLLiNbHIOBAYEM i
OBepusATamu.

et

anew npanbHOI MaLUWHW.

10.3 [lopaBaHHA MUAHOrO 3acoby i o6aBOkK

IR,

BipgaineHHa ans dasv nonepegHbLOro NpaHHs,
nporpamu 3amMouyyBaHHsi abo 3acoby ans suaa-
TIEHHS NNAM.

BipgineHHs ansa dasu npaHHs.

Biacik ans pigkux 3acobis (koHAWLOHep ANs
TKaHWHW, KpOXMarnb).

MAX

MakcvmanbHuiA piBeHb ANnst piakux 4o6aBok.

740N

BiaknaHa kpuLuKa Ans nopoLLKOBOro Yu pPigkoro
‘ MuiHoro 3acoby.

1. BigmipsaiiTe HeobxigHy KinbkicTe MUIAHOrO 3acoby i KoHAWLIOHepa ANst TKAHUH.
2. TlomicTiTb MUiAHWIA 3acib i KOHAULIOHEP Y BiANOBIAHI BioAINeHHS.

®

- 3aBXau AOTPUMYMNTECH IHCTPYKLIN,
HaBeJeHMX Ha ynakoBLi MUAHMX 3acobiB,
NnpoTe M1 PEKOMEHOYEMO He
nepeBuLLyBaTV MakcUManbHWIA
3asHadeHuii piseHb MAX. Lig kinbkictb
rapaHTye HalKpaluii pesynbTaT npaHHs.

®

- Micns 3akiHYeHHs UMKy NpaHHS 3a
HeoOXiaHOCTI BUAaniTh 3anuLLKu
MUIHOro 3acoby 3 fo3aTtopa Ans MARHUX
3acobiB.

10.4 MNMepeBipTe NOMOXEHHS
KnanaHa gns MM4oro 3acooy

1. MakcnmanbHO BUTArHITb NTOTOK fo3aTopa
MUIAHOro 3acoby.

2. HaTucHIiTb Baxinb yHW3, LWOOW BUAHATU
fnosaTop.

3.

LLlo6u BrKoprCTOBYBaTH NOPOLLUKOBUIA
MWIAHWIA 3acib, NOBEPHITb KnanaH yropy.
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4. LUlo6wn B1KOpMCTOBYBATH PIOKNIA MUAHUIA
3acib, NOBEpPHITb KnanaH yHus.

4

Q/\

Akwo knanaH 3HaxoauTteca BHU3Y:

* He BukopuctoBynTe renesi abo rycri
Mutodi 3acobu.

* He nepeBuLlyiiTe piBeHb pigkoro
MUIOYOro 3acoby, 3a3HayeHui Ha
KnanaHi.

* He BcTaHoBntoviTe hasy
nonepeaHbLOro NpaHHs.

* He BcTaHoBntouTe yHKLUitO
BifjKNaZeHoro 3anycky.

5. Bigmipsante HeobXigHY KinbKiCTb MUAHOTO
3aco0y 1 koHAuMUioHepa ANns TKaHWUH.

6. OO6GepexHo 3akpuiiTe 4O3aTOP MUAHOIO
3aco0y.

MepekoHarTecs, Wo knanaH He 6rnokye
Wyxnsaay nig yac ii 3akpuBaHHs.
10.5 BcTtaHOBMNEHHA nporpamMmu

1. TloBepHiTb Nepemurkay nporpam, Lwob
obpaTtu 6axkaHy nporpamy npaHHs.

Murotutb iHankaTop kHonku Myck/Maysa Dl

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcsi OpieHTOBHA

TpUBaAnicTb Nporpamu.

2. LWo6 3miHnTK TemnepaTypy Ta/abo
WBMAKICTb BiAXXMMaHHs1, TOPKHITbCSA
BiAMOBIAHMX KHOMOK.
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3. 3a 6axaHHsaM BCTaHOBITb 0gHY abo
AeKinbka onuiv, TOPKHYBLUWCb
BiAnoBigHMX KHomnok. Ha aucnnei
3acCBITATLCA BIAMNOBIAHI iHAMKaTOpW, a
3agaHa iHdopmauia BianosigHO
3MIHUTbCA.

@

Y BUNagky, SKLWO He MOXITUBO
BCTAHOBUTY GaxkaHy onuito, nyHae
3BYKOBWI curHan i Ha gucnnei

BijOOpaXaeTbCa = = —.

10.6 JopaTkoBa iHchopmaLia npo
LoeHHe BUKOPUCTAHHA

BusHayeHHsa o6cAry 3aBaHTaXeHHA 3a
TexHonorieto SensiCare System
SensiCare System nounHae BU3Ha4YeHHS
Barv 3aBaHTaXeHoi 6inn3Hn Ans pospaxyHKy
peanbHOi TPMBanocTi BUKOHAHHS NporpamMu.
Mpunag aBTomaTM4yHO aganTye TpuBanicTb
BMKOHaHHS1 Mporpamu BignoBigHo go obcsary
3aBaHTaXeHHs Ans 4OoCArHeHHs 6e3goraHHnX
pe3ynbTaTiB NpaHHs 3a MiHIManbHWIA Yac.
DyHkuia SensiCare System HepocTynHa ans
nporpam 3 KOPOTKUMU LiMKIamu.

3anyck nporpamu

TopkHiTbCA KHOMKM Myck/MNay3a |>|| o6
po3noYaT! BUKOHAHHSA MPOrpamMu.
BignosigHwuii ingukaTop NpunuHsie 6nmmaTn
Ta 3anvwaeTbcs BBiIMKHEHUM. Mporpama
3anyckaeTbcs, ABepusaTa 3abnokosaHo. Ha
avcnnei BigobpaxaeTbes iHaukaTop.
3anyckaeTbcsa nporpama, asepusara
6nokytoTbesi. Ha amcnnei BigobpaxaeTtbesa

iHOMKaTop —
BigknageHun sanyck nporpamm

1. TOpKHiITbCA KHOMKM BigknageHun nyck @
Kinbka pasis, OKM Ha aucnnei He
Bifo6GpasnTbCsi vac, Ha siKUIn BU Xo4eTe
BiZIKNacTuX 3anyck.

2. TopkHiTbea kHonku MNyck/Taysa D”
[Oeepusita npunagy 6mnokyTbCs i
NMOYNHAETLCHA 3BOPOTHMI BIANIK Yacy Ao
BigKknageHoro nycky. icns 3akiHYeHHst
3BOPOTHOrO BiANiKy nporpama 3anyctutbes
aBTOMaTUYHO.



MepepuBaHHA NnporpaMmu Ta 3MiHa
napameTpis.

1. Konu nporpama BMKOHY€ETbCS, MOXHa
3MIHWUTW NULe AesKi napaMmeTpu. TOPKHITbCA

kHonkw lMyck/May3sa [>||

2. 3MmiHiTb NnapameTpu. IHdopmauis Ha
aucnnei 3MiHIeTbCA BianoBiaHO

3. TopkHiTbea Myck/May3a Dl e pas.
BrkoHaHHS1 Nporpamu npaHHs
NPOAOBXUTLCS.

CkacyBaHHS1 akTUBHOI nporpamu

* HaTuCHiTb KHOMKY YBiMK/BUMK @ o6
ckacyBaTu nporpamy Ta BUMKHYTH
npunag. HaTucHiTb KHOMKy e pas, Wwob
YBIMKHYTV npunag.

+ [loBepHiTb NepemumKkay B NONOXEHHS
«CKMHYTW»; YBIMKHITb Npunag © .
3ayekanTte 2 cekyHaun. Tenep MoxHa
BCTAHOBWTM HOBY Mporpamy npaHHs.

3aBepLIEHHA BUKOHAaHHA nporpammu

+ Pobota npunagy 3ynuMHseTbCs
aBTOMaTU4YHO. Ha ancnnei 3’aBnseTbes

e .
cMMBON M. JTyHatoTb 3BYKOBi CUrHanm
(SIKLLIO BOHWN aKTUBOBaHI).

* |HgukaTop kHonku lMyck/May3a |>|| 3racae.

IHovkaTop 6nokyBaHHS ABepUAT —
3racae, i oBepusTa po3broKoBYTLCS.

11. fornag TA O4YNWEHHA

/\ MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHopmaldieto wono
TEeXHikn 6e3nekn.

11.1 N'pacbik nepiogn4Horo
OUYMLLEHHS

MepioanyHe YnLLEHHA Aonomarae
NOAOBXUTU TEPMiH Cny>Xbu Baworo
npunagy.

[Micnsa KoXXHOro uMkny TpumManTe gsepudra Ta
[03aTop MUYoro 3acoby 3nerka BiaKpUTUMU
ans 3abesneveHHs LMpKynsauii nosiTpsa Ta
BMCYLLYBaHHSI BONIOTM BCEPEaUHi Npunaay: ue
[03BOSMNTL 3aMno0irTM YyTBOPEHHIO NAiCHABK Ta
nosiBi HENPUEMHMX 3anaxis.

* HaTucHIiTb KHOMKY YBIMK/BUMK O)
yTpUMyITE ii gekinbka cekyHna, wob
BMMKHYTV Npunag. 3anviite AsepusTa Ta
[03aTop MUMHOrO 3acoby AeLuo
BigKpuTUMK, o6 3anobirti nosei
NNICHABU 1 HENPUEMHUX 3anaxis.

3nMBaHHSA BOAM MNicns 3aBepLUEHHS LUKy
Akwo obpaHo nporpamy abo onujto, sika He
31MBa€ BOAY NiCNsi OCTAHHBLOIO MOMOCKaHHS,
He 3abyabTe 3nMuTK BoAy:

*  TOpPKHITECA KHOMKKN BigKXnmaHHA @ o6
3MEHLUNTU LLIBUOKICTb BiXKMMaHHS,
3anpornoHoBaHy NpuUNagom.

* HaTtwncHitb lMyck/Maysa [>||
« [licns 3aBepLueHHA nporpammn Ta
BMMKHEHHS iHaukaTopa 61oKyBaHHA

neepusT *U moxHa BigKpuTH ABEpUSTA.

e YBiMK/BUMK (D LWO6 BUMKHYTW npunag.
®dyHKUiA Stand-by (pexum ovikyBaHHS)
DyHKUIA «Pexum o4ikyBaHHA» aBTOMaTUYHO
BMMUKaE Npunag ans 3HWKEeHHS CNoX1MBaHHSA
erneKkTpoeHepril.

Akwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCS
NPOTAroM TPMBANoro Yacy, nepekpuiTe
BOZOMNPOBIAHWUIA KPaH | BUTAMHITE BUNKY 3
po3eTKy.

OpieHTOBHMI rpacdik nepiognyHoro
OYULLEHHS:

BupaaneHHs Hakvny [Bivi Ha pik

MpodinaktnuyHe npaHHs  OAuH pa3 Ha MicsALb

OuuLLieHHs yulinbHIoBaYa
nsepusaT

KoxHi aBa micsui

OuuieHHss bapabaHa KoxHi aBa micsui

OuuLLeHHs fo3aTopa
MUIOYOro 3acoby

KoxHi aBa micsaui
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OuneHHst DinbTpy [givi Ha pik
37IMBHOTO Hacocy
OunLLiEeHHS BMYCKHOrO [Bidi Ha pik

Lnawxry Ta ginbTpa Kna-
naHa

Y HacTynHux naparpagax nosiCHIETLCS, AK
cnifi ouMLLYBaTU KOXHY AeTarb.

11.2 BupaneHHA CTOPOHHIX
npeamertiB

®

Mepepn 3anyckom LMKy CNOPOXHITb
KMLLEHi Ta 3aB'AXiTb BCI He3aKpinneHi
enemMeHTH.

Bupganite cTopoHHi npegmeTn (Hanpuknag,
MeTaneBi CKpirnku, KHOMKW, MOHETM TOLLO), SKi
MOXYTb OYTU 3HaNAEHI B yLUiNbHIOBaYi
ABepudat, dinbTpax i 6apabani. Aue. po3aginu
«YLWinbHIOBaY ABEPUAT 3 NOABIHUM
yTpumyBademy», «OumnieHHs 6apabaHay,
«OumLLEHHS (inbTpa 3MMBHOIO Hacocy» Ta
«OunLeHHsA BNYCKHOTO LWNaHry Ta gineTpa
KnanaHax». byabte obepexHi 3 dipaHkamu.
3HIMIiTb rayku  NoknaaiTe 3aHaBiCKN B MiLLIOK
Ons npaHHst abo HaBonoYyky. 3a HeobXigHOCTI
3BEPHITLCS 40 aBTOPU30BaAHOIO CEPBICHOr0

LeHTpY.

11.3 YnweHHNA 30BHILHIX
NnoBepXoHb

Ounwante npunag nuwe M’ akum MUSIoM i
Tennow BoAot. Butnpante Hacyxo BCi
noeepxHi. He BMKOpUCTOBYITE MeTanesi
Moyanku abo abpasvBHi maTepianu.

/N\ YBATA

He BMKOPWCTOBYWTE CNNPT, PO3YNHHUKN
4K XiMiYHI TPOJYKTU.

/\ YBATA

He ounwyinte meTanesi NOBEPXHI
MUIOYMM 3aCOBOM, AKUIA MICTUTb XI10P.
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11.4 BupaneHHA Hakuny

@

FAKLLIO >KOPCTKICTb BOAW Y BALLOMY PETiOHi
BMCOKa abo NomipHa, peKOMeHAyETbCS
BMKOPUCTOBYBATU 3acib AN BUAANEHHS
Hakuny Ans npanbHUX MaLLunH.

PerynsapHo ornagavite 6apabaH Ha npegmeTt
HasABHOCTI Hakuny.

3BUYaliHi MutoYi 3acobu BXe MiCTATb
PEYOBVHU AN NOM'SIKLLEHHS BOAM, ane My
PEKOMEHAYEMO BMKOHYBATM LMK NMPaHHs 3
nopoXxHim GapabaHom Ta 3acobom Ans
BUAANEHHS HaKuMy.

@

3aBxan AOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBe[EeHMX Ha ynakoBL,i Lux 3acobiB.

11.5 NpocpinakTnyHe npaHHA

YacTte Ta TpuBane BUKOPUCTaHHA nporpam i3
HM3bKOIO TEMMNEePaTyporo MPaHHS MOXe
Npu3BeCTU A0 BiAknNazaeHb npansHoro 3acobis
i BOpCy, a TakoX A0 pocTy bakTepii
ycepeauHi 6apabaHy Ta 6aky, Lo, B CBOK
Yepry, MoXe CNpUYMHATA HEMPUEMHUIA 3anax
Ta uBinb. [na yCyHeHHs Takux BigknagaeHb Ta
NPOBEAEHHSA OYULLEHHS BHYTPILLUHBOT YaCTUHU
npunagy perynspHo (npyvHavMHi, oguH pa3
Ha MicsiLlb) 3AIACHIONTE XONOCTE NPaHHS:

@

amB. po3ain «OunweHHs 6apabaHay.

11.6 YwinbH0oBay ABepuAaT 3
noABINHUM YyTPUMyBaueMm

Llevi npunag po3pobneHo 3 cucTemoro
3NnUBY, L0 OYMLLYETLCA CaMOCTilHo. Lle
[03BOJISiE BUMMBATW BOSOKHA, Siki BUNaaaTb
3 04dry, pasom 3 Bogot. PerynapHo
ornsganTe yuinbHoBaY i 3a HeobXiAHOCTI
oynLLanTe Noro, K ONMCaHoO Ha CXEMi HUXKYeE.
MoHeTwn, rya3uku, iHwi ApidHi npeameTu
MOXHa AiCTaTh HanpuKiHLUi LyKny.



YuncTbTe noro 3a noTpedu, BUKOPUCTOBYHOUM
amiavyHuiA MUYMIA 3aci6, Wob He nogpsinatu
NOBEPXHIO YLUiNbHIOBa4a.

®

3aBxan 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBeLeHMX Ha ynakoBLi Lux 3acobiB.

MepeBipTe Ta BUMMITbL NpeaMeTH (KO Taki
€), SKi MOrnV NOTPaNUTA Y CKNaaKy.

[MepekoHariTecs, Wwo 6innsHa He 3awemunacs
MiX yLinbHIOBaYeM i ABepudTamu.

3a [,oNoMOroo BOSIOrol raHyipky BUTPITb
Opya abo 3anuvLKn BOAM Ha YLLiNbHIOBaYi
ABEPUAT Micns 3aBepLUEHHS LMKy Nporpamu.

11.7 OunweHHA 6apabaHa

PerynsapHo ornagaiite 6apabaH, o6
3anobirati yTBOPEHHIO HebaaHnx
BiAKnageHb.

Ha 6apabaHi MoXyTb yTBOPUTUCSA
BiAKNaAEHHs ipXi Yyepes ipXaBiHHA
CTOPOHHBLOrO NPeaMeTY, KU NoTpanue 3
6inn3HoLo Nnifg Yac npaHHSA, a Takox Yyepes
KOPUCTYBaHHA BOAOMPOBIAHO BOAOHO, LLO
MiCTUTb 3ani3o

OunctbTe bapabaH cnevyianbHUMK 3acobamm
ONS HepXXaBgito4oi cTani.

®

3aBxan 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBe[EeHMX Ha ynakoBLi Lux 3acobiB.
He ounwynte 6apabaH
KMCMNOTOBMiICHUMYW peYOBUHAMU NPOTH
BarnHAHUX BigKnageHb, a Takox
3acobamu, Lo MICTSATb XJ1I0p YK 3ani3o, i
MeTaneBMMmn Moyankamu.

Ons peTenbHOro O4YNLLEeHHA:

1. Bwuimitb ycto 6innsHy 3 6apabaHa.

2. 3anycrtite nporpamy Cottons 3
HalBWLLIOIO TEMMNepaTypoto.

3. Bwu moxeTe gopgaTtu cneuianbHUin MUAHWUIA
3acib, npu3HaYeHui onsa OYNLLEHHS
6apabaHa, o6 3MUTY 3anuLLKK.

@

IHOAI HaNPUKIHLi LMKy Ha AMcnnel Moxe
o0
e0e.

3’ABUTUCS 3HAYOK 222: Lie peKkomMeHaaLlis
BMKOHaTW «ounLLeHHs 6apabaHax. MNicns
ounLeHHs 6apabaHa uen cuMmBon
3HUWKHE.

11.8 OuMLeHHsA go3aTopa MUAHOIO
3acoby

LLlo6 3anobirtv MOXNMBUM BigKknageHHsAM
npucoxnoro 3acoby Ana mutta abo
3ropHYTOro NoM’siKLlyBayva TKaHUHU Ta/abo
YTBOPEHHIO LiBiNi B Ao3aTopi 3acoby ans
NPaHHS, KOXHi ABa MicsLi BUKOHYyNTE
HaCTYMNHy NpoLeaypy OYMLLEHHS, SK
noKasaHo Ha HaBEAEHWNX HMXYE CXemax.

1. Bigkpuiite noTtok go3aTtopa. HaTucHiTb
dhikcaTop YHU3, SIK NOKA3aHO Ha ManioHKy,
i BATSITHITb NOTOK.

2. 3HiMITb BEPXHIO YaCTMHY BigAineHHs ans
no6aBok, Wob nonerwmT npouec
OYULLEHHS, Ta NPOMUITE T NPOTOYHOKO
Tennot BOAOH0, W06 BMAanNUTL 3anuLLKn
MMtoYoro 3acoby. lMicnsa ounLleHHs
NOBEPHITL BEPXHIO YaCTUHY Ha MicLe.
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3. TlepekoHawiTecs, WO BCi 3anuLLKn
MUIOYMX 3acobiB BUAaneHo 3 BEpXHbOI Ta
HWXXHBbOI YaCTUHW Hili Ans noTka.
OunCTITb Hilly 32 JOMOMOTrOK HEBENUKOT
LLiTKN.

4. BcTaBTe NOTOK ANst MUoYMX 3acobiB Ha
HaNpsAMHI i NIQWTOBXHITb, W06 BiH CTaB
Ha Micue. 3anycTiTb nporpamy
nonockaHHs 6e3 6inn3Hu B 6apabaHi.

11.9 OumLleHHA ¢inbTpa 3NIMBHOIO
Hacoca

PerynsipHo nepesipsiiTe 3NMBHWIN HAacoc Ta
TpUMariTe Noro YNCTUM.

OuncTiThb hinbTp 3NMMBHOMO Hacoca, SKLO:
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* [Mpunap He 3nvBae BoAy.

* bBbapabaH He 0b6epTaeTbCs.

« [punag Bugae He3BMYaAHWUIA LWYyM Yepes
6110KyBaHHS 3MMBHOrO Hacoca.

o . E IElrl
«  [Owncnnen NoKa3ye Ko4 HeCnpaBHOCTI [N

/\ MOMEPEDKEHHS!

* Big’egHanTte BWnKy Big po3eTku.

* He 3HimawiTe ¢inbTp nig yac poboTn
npunagy.

* He ounwynite 3nMBHUI Hacoc, AKLLO
BOAa Yy npunagi rapsya. 3adyekante,
[OOKN BOAA OXOIOHeE.

» [loBTOpiTb KPOK 3 AeKinbka pasis,
3aKpMBaYM Ta BiAKpPMBAOYM Kranax,
[OOKN BoAa He nepecTtaHe BUTIKaTU.

Mig yac BuTAraHHA inbTpa 3aBxan
TPUMaNTe NOpyY raH4ipky, Lwob BUTEPTH
po3nuTy BOAY.

BukoHanTe Aii, Ak nokazaHo Ha HaBegeHUX
HUXYe cxemax, Wob ouncTuTh inbTp
Hacoca:

N

4




8.

/\ MONEPEMKEHHSA!

[MepekoHanTecs, WO nonarka Hacoca
obepTaeTbcs. AKLWO BOHA He
ob6epTaeTbecs, 3BEPHITLCA B
aBTOPU30BaHUI CEPBICHNIA LIEHTP.
Mopbante Takox Npo Te, Wob inbTp
OyB NpaBunbHO 3akpyyeHuid. Lie
noTpibHO, o6 3anobirT1 BUTIKAHHIO
BOAM.
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11.10 OumMLeHHs BNYCKHOrO wWwaHra tTa inbTpa KnanaHa

®

PekomeHayeTbcs ABa pasu Ha pik
oumLLyBaTU (INbTPU BMYCKHOIO LUAHTy
Ta knanaHa Ans BuganeHHs BioknageHsb,
LLIO HaKonu4yyTbCA 3 Yacom. BukoHante
aii 3rigHO 3 HAaBeOEHMMN HKYe
cXemamu, Wob o4nMcTTn inbTpU:

1.
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4.

11.11 ABapiniHe 3nMBaHHA

Axwo npunag He 3anvBae BOAY, BUKOHaNTe
npouenypy, onucany B po3aini «OumnLleHHs
inbTpa 3nMBHOro Hacocay. 3a NoTpebu
OYUCTITb Hacoc.

11.12 Heb6e3neka Aii mopo3y

AKwo npunag ycTraHoBMeHo B Micli, Ae
TemnepaTypa Moxe 4OoCAraT 3HayYeHb
6nu3bko 0°C abo nagatn HUXYe, 3NnnTe
BOAY, WO 3anvLumnach y BryCKHOMY LUMaHry
Ta 3NMBHOMY HacoCi.

1. Big'egHante Bunky Big po3eTku.

2. 3akpunTe BOAONPOBIAHUIA KpaH.

3. TomicTiTb 06MABa KiHLj BMNYCKHOrO
LnaHra B 6yab-sIKy EMHICTb Ta
3avekaiite, LOKM BOAA BUTEYE 3 HBOTO.

4. CnopoXHiTb 3NMBHMIA Hacoc. [MB. po3ain
«lMpoueaypa ekCcTPeHOro 3NMBaHHAY.

5. T[licnga Toro sk 3nMMBHMI Hacoc
CMOPOXHUTLCH, 3HOBY BCTAHOBITb
BMYCKHWIA LLMaHT.

/N MONEPEMKEHHSA!

[MepekoHariTecs B TOMy, WO
TemnepaTypa nepesuiyye 0 °C, nepLu Hixk
3HOBY BUKOPMCTOBYBATUW Npunag.
BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
MOLLKOKEHHS!, CMPUYNHEHT HU3bKUMU
TemnepaTypamu.




12. MOKA3HWKW CIMOXXNBAHHA

12.1 KomeHTap

®

QR-kog Ha eTukeTui 3 AaHUMW eHeproedeKTMBHOCTI, WO MocTavyaeTbCa 3 NpUNagom,
MICTUTb MOCUNaHHA Ha iHdOopMaLilo NPo NPOAYKTUBHICTL Npunagy B 6asi gaHux EU
EPREL. 30epirante eTukeTky 3 AaHUMW eHeproedeKTUBHOCTI Ans OOBiOKM pas3om
3 IHCTpYyKUi€eo 3 ekcniyaTauii Ta BCiMa iHWMMU OOKYMEHTamu, WO HagalTbCA 3 LM
npunagom.

AHanoriyHy iHopmauito TakoX MoxHa 3HanTu B 6asi gaHmx EPREL 3a nocunaHHsm
https://eprel.ec.europa.eu i Ha3Bow Mogeni Ta HOMepoM BUPODY, 3a3HaYeHUMU Ha
Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMK JaHUMK Npunaay.

®

[MapameTpu 1 TpMBanicTb BUKOHAHHA MPOrpaMum MOXYTb BiPi3HATUCA 3anexHo Big ymMOB
ekcnnyartauii (Hanpuknag, TemnepaTypu B MPUMILLEHHI, TeMnepaTypu Ta TWUCKY BOAM,
00cAry 3aBaHTaXeHHst Ta Tuny GiNM3HW, Hanpyrn B Mepexi) i BUOpaHuUX HanawTyBaHb
nporpamu (BiAMIHHMX Bif CTaHOAPTHWX).

12.2 BipnoBigHo Ao TexHiyHoro pernameHTy Komicii €C Ne 2019/2023 ta
BCiX HOBMX CYNyTHiX cTaHAApTIB Ha pUHKax cniBnpadi (*)

Mporpama Eco Kr kBT1-rog n FF:XX % °C 06/x82)
40-60 1)

[oBHEe 3aBaHTaXEHHSA 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1351
MNonosure 3asanTa- 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1351
XXEeHHA

HleTBepTUHHE 3aBaHTa- 2 0.165 33.0 2:35 54.00 22.0 1351
JKEeHHA

1) 3anuwkoBa BOMNOTiCTb HANPUKIHLi a3 BiMKUMaHHA. 3 MiABULLEHHAM LUBMAKOCTI BiI)KUMaHHS, 306inbLuyeTbest
LUYM i 3HWXYETbCS PiBEHb 3aNMLLKOBOI BOMOrOCTi.

2) MakcumanbHa WBUAKICTb BifKMMaHHS.

12.3 3aranbHi nporpamm

@

Lli 3Ha4YeHHs € nuLle OpiEHTOBHUMU.

Mporpama %
el Kr kBT-rog n rrixx 1; w© 06/x82)
ggt}gnss) 8 2.450 80.0 4:05 52.00 85.0 1400
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flporpama Kr kBT-ron n Ir:XX :A; °C 06/x82)
ggtfgns 8 1.750 75.0 3:50 52.00 55.0 1400
ggt}gns 204) 8 0.300 75.0 2:50 52.00 20.0 1400
fg"ltcheﬁcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
gg'j%a‘ess) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
X‘g’?gsw 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

(*) Hopmu ekonoriyHOro NpoeKTyBaHHS AN eHeprocnoXvBYMX NPOAYKTIB Ta eHepreTuyHoi iHpopmauii Benukoi
BpuTtaHii; yka3 KabiHeTy MinicTpi Ykpainu Ne 834/2023; AS/NZS2040 ta AS/NZS6400
Temnepatypa ¥ HaBaHTa)XEHHS BCTAHOBIIOIOTLCA aBTOMAaTUYHO | Ha AESKMX MOAENAX MOXYTb He BigobpaxaTu-
cs.

1) 3anuikoBa BONOricTb HaNPUKiHLi hasu BigXMMaHHs. 3 NiABULLEHHSIM LIBUAKOCTI BiKUMaHHS, 36inbLyeTbes
LUYM i 3HUXKYETBLCS PiBEHb 3aNMLLKOBOI BOMOroCTi.

2) Opi€EHTOBHWI IHAMKATOP LUBUAKOCTI BigXKMMaHHS.
3) MigxoanTe ANS NpaHHS CUIbHO 3abpyAHEHMX TEKCTUNBHUX BUPOBIB.

4) MigxoauTb ANS NpaHHs peyei i3 6aBOBHAHUX, CUHTETUYHMX i 3MILLAHMX TKAHWH i3 HU3bKUM CTyneHem 3abpya-
HEHHSI.

5) Takox BUKOPUCTOBYETHCA AK LIJBI/I,D,KI/IIZ LMK NpaHHA Ana oadary 3 HU3bKUM CTyrneHem 336py,D,HeHHﬂ.

BumkHero (BT) Pexum ouikyBaHHs (BT) Biaknagenui

nyck (BT)
0,50 0,50 4,00
Yac no nepexoay y BAMKHEHUI CTaH / pexXuMm O4ikyBaHHA — MakcuMyM 15 XBUMKWH.
13. EKCIMNPEC-OOBIOHUK
13.1 LogeHHe KOpUCTyBaHHA
1 2 3
o o o o 0t
VYN = l:||:| it [
Q o o o o —

= o I e V

BcTaBTe BUnky B po3eTky. 3aBaHTaxTe 6innM3Hy Ansa npaHHsa B 6apabaH.

BigkpwiiTe BOOOMNPOBIAHMIA KpaH.
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[opante muoumnii 3acid Ta iHWwi 3acobu ans
6inun3HK y BiANoBiAHe BiAAiNeHHs go3aTopa
MUKOYMX 3acobiB.

* HaTuCHiTb KHOMKY YBiMK/BUMK, 1106
yBIMKHYTV npunag. NoBepHiTb nepemukay
nporpam Ha 6axaHy nporpamy.

* YcTaHoBITb GaxaHi onuii 3a 4ONOMOrot
BiANOBIOHNX CEHCOPHMX KHOMOK. LLlo6
po3noyaTy Nporpamy, TOPKHITbCS KHOMKM

Myck/May3a Ol
* [lpunag no4nHae poboTy.
lMicna 3aBepLUeHHs nporpamv BUNMITb
6innsHy, Wob 3anobirtT yTBOPEHHIO CKNaaok.

HaTucHiTb kHOMKY YBiMK/BUMK, 106
BUMKHYTV Npunag.

13.2 Jornag Ta OYMLLEHHA

Mpacpik nepioAMYHOro oYMLLIEHHS
[OMNOMOXKe NOAOBXUTU TEPMiH CIyXou
Bawloro npunaay.

[Micns KoXXHOro UMKy TpumManTe aBepudara Ta
[03aTop MUKOYOro 3acoby 3nerka BigKpUTUMU
Ans 3abesneyeHHs LUMpKynsaLii nosiTpsa Ta
BMCYLLYBaAHHS BONOrN BCEPeanHi npunaay: ue
[03BONUTL 3anobirTy yTBOPEHHIO MNMiCHABU Ta
nosiBi HENPUEMHMX 3anaxis.

Akwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCSA
NPOTAroM TPMBAarnoro Yacy, nepexkpunte
BOZONPOBIAHUIA KPaH | BUTAMHITE BUMKY 3
pPO3ETKN.

BupaneHHs Hakuny [givi Ha pik

MpodinaktuyHe npanHs  OauH pa3 Ha MicsAUb

OunLLeHHs yulinbHoBaya
asepusT

KoxHi ABa micsaui

OunieHHs1 6apabaHa KoxHi aBa micsui

OuueHHst fo3aTopa
MUOYOro 3acoby

KoxHi aBa micsayi

OuneHHst DinbTpy [givi Ha pik
37IMBHOTO Hacocy
OuuLLieHHS BMYCKHOrO [Biyi Ha pik

Lnawxry Ta ginbTpa Kna-
naHa

TpvmanTe nnacTUKoBi AeTani YACTUMU,
ocobnmeo nobnu3y BigAiNeHHs AN MUAHOrO
3acoby, BMaansawym 3anBsi po3nmsu.

Y HacTynHux naparpadax NosACHIETbCS, K
cnig ouuwysaTu Aeski getani.

YwinbHoBay ABepuAT 3 NoABIMHUM
yTpUMyBavem

Llevi npunag po3pobneHo 3 cucTemoro
3NnU1BY, L0 OYULLYETLCA CaMOCTilHO. Lle
A03BOSSIE BUMMBATM BOSOKHA, SKi BUNagatTb
3 0aAry, pasom 3 Bogot. PerynsipHo
ornsganTe yulinbHoBaY i 3a HeobXiAHOCTI
oyuLLanTe Noro, SIK ONMCaHoO Ha CXEMi HUXKYE.
MoHeTu, ryasmku, iHwi apibHi npeameTn
MOXHa AicTaTh HanpuKiHLUi LyKIny.

YucTbTe 1oro 3a noTpedu, BUKOPUCTOBYHOYUM
amiayHui muoumnn 3acib, wob He nogpsanaTn
MOBEPXHIO YLLiNbHIOBaYa.

@

3aBxan AOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBedeHMX Ha ynakoBLji Lux 3acobis.
[MepeBipTe Ta BUAMITL NpeameT (SKLLO
Taki €), ki MOrnu NOTPanuT y CKNaaky.
MepekonaviTecs, wo 6innsHa He
3alemunacs MK yLLinbHIoBaYeM i
asepusdTamu.

3a [ONOMOroo BOMOrOi raHyipky BUTPITb
Opya abo 3anuLLKM BOAM Ha YLinNbHIOBaYi
OBEepLUAT Nicns 3aBepLUEHHS LUKy
nporpamu.

BupaneHHs cTOpoOHHIX npeameTiB

@

Mepepn 3anyckom LMKy COPOXHITb
KMLLUEHi Ta 3aB'aXiTb BCI HE3aKpinmneHi
enemMeHTn.

Bupanite CTOpPOHHI NpeamMeTy (Hanpvknag,
MeTaneBi CKPInKu, KHOMKWM, MOHETU TOLLO), SKi
MOXyYTb OYTV 3HaNAEHI B yLUiNbHIOBaY
aBepusT, dinbTpax i 6apabaHi. 3a
HeOoOXiQHOCTI 3BEPHITLCS A0 aBTOPM30BAHOIO
CEpPBICHOrO LiEHTPY.
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OuunieHHA dinbTpa 3NMBHOro Hacoca
PerynsapHo ouunwyinte dinbTp i, ocobnumeo,
AKLLO Ha Aucnnei 3'9BnseTbes Ko,

nonepemkeHHA EEE’

13.3 MNMporpamu

Mporpama 3aBaHTa- Onwuc BUpoGy
JXKeHHSA
3MilLaHi TKaHUHW, ideanbHO NiAX0AWTb AN KONbOPOBOi 6aBOBHU Ta CUHTE-
FullWash 45' 8 kr TUKW, @ TaKoX Ansi LWOAEHHOro oAsry 3 nerkum 3abpyaHeHHsM. Lis nporpa-
Mma 3abe3neuntb oumnileHHs npu Temnepatypi 30°C Bcboro 3a 45 XBUNUH.
Harikpalui pesynbTaTvt A€ NpaHHsA Oasry y HEBENMUKUX KiNlbKOCTAX.
8 Kr Bini Ta konbopoBi 6aBOBHSIHI pevi. |aeanbHO NigxoauTb ANs cepeaHboro Ta
Cottons CUNBHOTO CTyNEeHs 3abpyaHEeHHS.
Synthetics 3 kr Bnpobu 3 CMHTETUYHUX aB0 3MiLLaHNX TKaHWUH.
Delicates 2 kr Bupobu 3 genikaTHYX TKaHWH, Hanpuknaz akpuny, BicKoaun 4u noniectepy.
D 15k Bupo6u 3 BOBHU, NpU3HaYeHi AN NpaHHS B NparnbHUX MaLUMHaX, a Takox
Wool/Silk =) ' BMPOGW 3 BOBHU Ta JeNikaTHUX TKaHWH, NPUAATHI ANst PYYHOTO NPaHHs.
i 8 Kr Yci Tunu TKaHWH, OKpiM BUPOGIB i3 BOBHW 11 Ay>Ke AenikaTHUX TkaHuH. Mpo-
Rinse rpama Ans norfockaHHs i BiMKMMaHHS.
i . 8 kr Yci TMNK TKaHWH, KpiM BUPOGIB i3 BOBHM 11 Ay>Ke AenikaTHUX TkaHuH. [Npo-
Spin/Drain rpama Ans BimkuMaHHs Ginn3sHK | 3NMBaHHA BOaW.
8 Kr Cneuopgsr, koMbiHe30HU Ta poboYnii oasar. IHTEHCUMBHWI LMK i3 dha3oto no-
Intense Clean nepeaHbOro NpaHHs A4S BuaaneHHs 6pyay Ta TBepamx 3abpyaHeHb.
Jeans 3 kr [DKMHCOBUI Ta TPUKOTaXHWUIA OAST.
Sport 3 Kkr CnopTuBHWIA oasr.
Duvet 3 kr OpfHa cuHTeTWYHa KoBApa, MOKPMBAro, NMyxoBa KoBApa.
Iy 2,5 Kr1) o . o
Outdoor . 1 2) CyyacHuii BEpXHiil CopTVUBHWIA Oasr.
Kr

Hygiene {:J C(Ib 8 kr

Bini 6aBoBHsHI peyi. Lisa nporpama Buaansie noHag 99,99 % Gaktepii i
Bipycis3)
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Mporpama 3aBaHTa- Onwuc BUpoGy
XKEeHHA

Eco 40-60 4) 8 kr Bina Ta konbopoBa 6aBoBHa. Pevi cepeiHbOro piBHs 3abpyaAHEHOCTI.

1) [Mporpama npaHHs.
Mporpama npaHHa Ta ¢a3a BiAHOBNEHHSA BOAOBIALLTOBXYBaNbHUX BNACTUBOCTEN.

3) MpoTecToBaHo Ha Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa
Ta MS2 Bacteriophage y 30BHiLLHbOMY TeCTyBaHHi, NpoBeaeHoMy Swissatest Testmaterialien AG y 2021 p. (3BiT
npo TectyBaHHsA Ne 202120117).

4) 3rigHo 3 TexHiuHMM pernameHTom Komicii €C Ne 2019/2023 Ta MNoctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpie YkpaiHn Ne
834/2023 uysa nporpama 3 poboyoto TemnepaTypoto 40 °C aae 3mory oumnilyBaTvt 6aBOBHSHY 6inM3Hy 3i 3BUYANHUM
cTyneHeMm 3abpyAHEeHHs, Ky MoxHa npaTu 3a Temnepatypu 40 °C abo 60 °C pasom B ogHoMy Lymkni. TemnepaTypa
He BKasaHa Ta He BiJ06paxaeTbCsi, BOHA BCTAHOBMIOETLCSt aBTOMATUYHO.

®

* IHdopmaLito Wwoao TemnepaTypu 6innM3HK, TpMBanocTi nporpamu Ta iHWi AaHi AvB. B rnasi «[okasHuku
CMOXWUBAHHS».

* HailedhekTBHILLMMK NporpamMamm 3 TOUKM 30py CMOXUBAHHS eHeprii €, K MPaBuno, Ti, O BUKOHYIOTbCS
32 HWKYMX TemnepaTyp i3 AOBLUOK TPUBAICTHO.

3aBaHTaXeHHs npunaay Ao KOXHOI nporpamMu, Aonomarae 3HU3nMT1
MaKCUMarnbHOI EMHOCTI, 3a3Ha4YeHoi ona CMNOXMUBaHHSA eHeprii Ta BoAu.

BignoBigHi MMIHI 3acobu anA nporpam npaHHA

Mporpama YHiBepcanbHun YHiBepcanb- Pigkun munHum [enikaTHi Bu- Cneuianb-
npanbHUA NOPo- HWUW piakun  3acid ans pobu 3 BOBHU  HUW
wok 1 MWIHUIA 38-  KONBLOPOBOI 6i-

ci6 JIU3HU

FullWash 45' A A - - -

Cottons 4 A A - -

Synthetics 4 4 A -- --

Delicates - - - 4 A

WooI/Silk@ - - - . .

Intense Clean

A A A - -_—

Jeans - - 4 A A

Sport - 4 4 - A

Duvet - - - A A

Outdoor (g—{ - - - 4 4

Hygiene E‘\:J (ﬁ) : . - - 4
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Mporpama YHiBepcanbHuhn YHiBepcanb- Pigkun munHum [enikatHi Bu- Cneuianb-

npanbHUA NOPo- HWUW piakun  3acid ans pobu 3 BOBHM  HUW
wok 1 M_Mﬁl-mﬁ 3a- KONbOPOBOI Bi-
ci6 NIN3HU
Eco 40-60 A A A - -

1) Mpu Temneparypi, wo nepesuLyye 60 °C, pekOMeHAYETbLCA BUKOPUCTOBYBATW NpanbHUIA MOPOLLIOK.

-- = He pekomeHgoBaHO 4 = PekomeHO0BaHO

13.4 Tun Ta KinbKicTb MUIOYOro
3aco0by.

» 3acTocoByWTe NnuLLe MUoYi 3acobu Ta

PEYOBVHN, NPU3HAYEHi AN BUKOPUCTaHHS

y npanbHux MawumnHax. MNo-nepiue,
OOTPUMYITECA HACTYMHUX OCHOBHUX
npasun:

— TOPOLLKOBI MUIHI 3acobu (Takox
TabneTkn Ta OAHOA030Bi MUMHI
3acobu) onsa BCiX TUNIB TKAHWH, 3a
BUHATKOM AenikaTHux. Bigoasarite
nepesary NopoLUKOBUM MUIOYUM
3acobam, ski MicTATb Biabintoeay, ans
©6inoi 6inn3HK Ta ririeHiYHoi 06pobKN,

— pigki 3acobu gna MuTTa (Takox
04HOA030BI 3aCO0M ANs MUTTS),
BaxaHo Ans HM3bKoTeMMepaTypHUX
nporpam npaxHsi (Makc. 60°C) ans
BCiX TUMIB BOMTOKOH abo cneuianbHo
NMLe Ans BOBHW.

* He 3miwyiTe pisHi TMNN MUAHUX 3acobiB.
*  BuWKOpPUCTOBYITE MEHLUY KiNbKiCTb
MUIAHOro 3acoby, SKLLO:

— BV NepeTe HeBEemnuKy KinbKiCTb
Binn3sHn;

— 6inu3Ha 3nerka 3abpyaHeHa;

— Mig Yac npaHHsA YTBOPKETLCS BENuKa
KiNbKICTb MiHW.

* Y pasi BUkopuctaHHs Tabnetok abo
Kancyn Ans npaHHsa 3aBXxan knagite ix
BCcepeaunHy 6apabaHy, a He B Jo3aTop
MUIHOro 3acoly, i AOTPUMYyNTECH
pekomMeHaaLii BUpOOHuMKa.

HepocTaTHsA KinbKicTb MUIOYOro 3acoby

MOXXe Npu3BecTn A0:

*  He3aJoBiflbHMX pPe3ynbTaTiB NPaHHs,

*  MOCipiHHA BiNn3Hu,

* KMpHOCTI oasry,

e UBIni y npunagi.

HapmipHa KinbkicTb Muto4oro 3acoby

MOXe NpPU3BecTu Ao:

*  MiIHOYTBOPEHHS,

*  3HWKEHHSA ePEKTUBHOCTI MPaHHS,

*  HegoCTaTHLOro MOSIOCKaHHS,

*  BinbLIOro BNNUBY Ha HaBKOMULLHE
cepeposuLLe.

14. KOOW NOMNEPEMKEHL | MOXIIMBI HECIMPABHOCTI

Mpunaga He 3anyckaeTbca abo 3ynuHAETbCS Nif Yac poboTtn. Cneplly cnpobyiite 3HanTn cnocié
po3B'A3aHHs Npobnemu (auB. HaBeAeHi Hk4e Tabnuui).

/N MONEPEMXEHHA!

MepL Hix BUKOHYBaTK Byab-sKi NEpPEBIPKM, BUMKHITb Npuniag.

Mpo6nema MoxnuBe yCyHeHHs

278 YKPAIHCbKA



E o

(N
Mpunag He 3anoBHIOETLCSA
BOJOH HANEXHNM YMHOM.

[MepekoHanTecs, WO BOAOMNPOBIAHUIA KpaH BiAKPUTO.

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLIO TUCK BOAW HE 3aHaATO HM3bKWIA. [N uiel iHdop-
MaLii 3BEpHITbCS 0 MicLieBOi cry»6u BoAoNoCTaYaHHs.

[MepekoHaiTecs, Lo BOAOMNPOBIAHUIA KpaH He 3acMideHo.

MepekoHanTecs, WO BMYCKHUI LUNAHT HE Ma€e MOLUKOMKEHb, LLIO AOr0 He ne-
PErHyTo I He nepekpyyeHo.

MepekoHanTecs B TOMy, O LMaHr nogadi BOAW Nif’'€4HaHO NpaBUnbHO.
[MNepekoHanTecs B TOMy, WO iNbTP BNYCKHOrO LUNaHra Ta inbTp knanaHa He
3acMiyeHi.

B
EcD
Mpunapg He 3nvBae Boay.

MepekoHanTecs, WO 3N1BHWUIA OTBIP HE 3aCMiYeHO.

MepekoHanTecs, WO 3NVBHWIA LLNAHT HE NEPErHYTUN | He NepekpyyYeHnii.
MepekoHaiiTecs B TOMy, L0 iNbTp 3NUBY He 3acMideHuii. 3a noTpebn oun-
CTiTb pinbTp.

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO 3NVBHWIA LLNAHT NPUEOHAHO NPaBUMBbHO.
YcTaHoBITb Nporpamy 3nmBy, AKLo 6yno obpaHo nporpamy 6e3 dasn 3nusy.
YcTaHoBITL Nporpamy 3nuBy, AKLO 6yno obpaHo onujto, Nicns 3aBepLUeHHs
SIKOT BoAa 3anuviiaetbes B 6aky.

EHD

[BepusTa npunagy Big4uHe-
Ho abo 3a4nMHeHo Hernpa-
BUJTbHO.

MepekoHanTecs, WO ABepLATa HANEXHUM YYHOM 3a4UHEHO.

[ (
=
BHyTpiwHa nomunka. Hemae

3B'A3KY MiXX €NeKTPOHHUMMN
KOMMOHeHTamu npunagy.

Mporpamy He Byno 3aBepLUEeHO HanexHUM YnMHoM abo npunag 3ynuHUBCS 3a-
paHo. BUMKHITL npunag, a noTiM yBIMKHITb AOr0O 3HOBY.

AKWo Koa nonepemXeHHs 3'ABNAETbCA 3HOBY, 3BEPHITLCS 10 aBTOPM3OBAHOIO
CEPBICHOTO LIEHTPY.

EHD

HecTabinbHuii piBeHb Hanpy-
T B Mepexi.

3ayekaiTe, 4ok Hanpyra He cTabinisyeTbes.

EFL

YBIMKHEHWUIA NPUCTPIN, SKNIA
3anobirae nepenvBaHHIO BO-
an.

BigkntouiTe npunag i nepekpuiite BOAONPOBIAHWI KpaH. 3BEPHITLCA [0 aBTo-
PV30BaHOr0 CEPBICHOTO LEEHTPY.

Akwo npobrema NOBTOPHETLCS, 3BEPHITLCA A0 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOrO LeHTpY. [AaHi, HeobxiaHi Ans ceps.ic-
HOro LIeHTPY, yKasaHo Ha Tabnuyli 3 TeXHIYHUMK JaHVMK

*[eski koan nonepeaxeHb MOXyTb He BifobpaxaTtucs. MoxyTb 6yTn BHeceHi 3MiHW 6e3 3aB4acHOro noBiAoMneH-

HA.

15. OXOPOHA JOBKIIA

3paBariTe Ha NOBTOPHY nNepepobky

MaTepianu, No3Ha4YeHi CUMBOSIOM C/:‘)
Bukngavite ynakoBky y BianoBigHi
KOHTenHepw ans ii nepepobkun. 3pobiTk cBili
BHECOK Y 3aXMCT JOBKINNA i 340poB'a nogen
LUNSAXOM 3A4adi Ha NepepobKy enekTpuYHKX Ta

eneKkTPoHHUX Npunagis. He Buknpante

npunagu, Nno3HayeHi CMMBOSIOM E pasom i3
nobyTtosumm Bigxogamu. MNepeaarite BUpi6
Ha MiaNpUeEMCTBO A1 NOBTOPHOI Nepepobku
abo 3BepHITLCA A0 MiCLIeBOi BNaau.
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